MM n. 50 concernente I’adozione di una variante al Piano Regolatore della Citta di Locarno

ed una contestuale variante al Piano Reqgolatore della Citta di Locarno — Settore 2, ed al Piano

Regolatore Particolareggiato del Quartiere Rusca, riguardante i beni culturali

Locarno, 17 aprile 2018

Al Consiglio comunale,

con il presente Messaggio municipale, vi sottoponiamo per adozione una variante al Piano
Regolatore della Citta di Locarno (PR) relativamente al tema dei beni culturali. Puntuali modifiche
al Piano Regolatore della Cittda di Locarno — Settore 2 (PR.SE2) ed al Piano Regolatore
Particolareggiato del Quartiere Rusca (PRP.QR) accompagnano, completandola, la variante “Beni
culturali”.

1.

Premessa

Con Messaggio municipale n. 86 del 10 dicembre 2015, il Municipio vi sottoponeva 1’adozione
delle modifiche al Piano Regolatore Particolareggiato del Centro Storico (PRP.CS) e 1’adozione
del nuovo Piano Regolatore Particolareggiato del Centro Urbano (PRP.CU), adozione poi
concretamente avvenuta in occasione della seduta del Legislativo del 21 marzo 2016 (la
procedura é attualmente pendente dinanzi al Consiglio di Stato per la formale approvazione dei
documenti pianificatori in oggetto).

Nel citato Messaggio municipale, si accennava al fatto che contestualmente al rilascio
dell’Esame preliminare sulle varianti pianificatorie contenute nello stesso, il Dipartimento del
territorio (DT) aveva trasmesso al Municipio anche un “inventario” di beni culturali su
territorio giurisdizionale di Locarno allestito dall’Ufficio beni culturali (UBC).

Il Municipio era quindi chiamato a valutare le proposte formulate dall’UBC in vista di
un’eventuale loro tutela nel PR.

La zona di pianificazione

Di fronte alla complessita della tematica sottopostagli (circa 200 oggetti d’importanza locale
proposti e circa 50 oggetti di importanza cantonale) ed alla necessita di approfondire ogni
singola proposta in vista delle decisioni di propria competenza, evitando nel contempo che
determinati oggetti venissero alterati, il Municipio ha quindi risolto di adottare una delle misure
di salvaguardia della pianificazione previste dalla Legge sullo sviluppo territoriale.

In questo senso, il Municipio, dopo aver ottenuto il necessario preavviso positivo da parte della
Sezione dello sviluppo territoriale in data 1° luglio 2013, ha adottato una zona di pianificazione
comunale della durata di 3 anni, denominata “Beni culturali protetti”, mediante pubblicazione
avvenuta nell’estate 2013.

Contro questa misura di salvaguardia della pianificazione sono stati inoltrati 5 ricorsi, tutti
respinti con sentenza del Tribunale cantonale amministrativo del 27 ottobre 2014

Infine, con risoluzione n. 2518 dell’8 giugno 2016, il Consiglio di Stato ha approvato la
proroga della zona di pianificazione fino al 14 luglio 2018.



3.

Basi legali

3.1 LaLegge sui beni culturali

La tutela dei beni culturali é retta dalla Legge sui beni culturali del 13 maggio 1997
(LBC).

In estrema sintesi, indichiamo di seguito gli elementi pit importanti della citata legge per
quanto di attinenza nella presente procedura.

La LBC regola la protezione e la valorizzazione dei beni culturali e ne promuove la
conoscenza ed il rispetto (art. 1).

Il Consiglio di Stato promuove e coordina la protezione attiva dei beni culturali e gli enti
pubblici partecipano alla tutela nella misura richiesta dall’interesse pubblico (art. 5).

In particolare il Cantone partecipa ai costi di manutenzione regolare, di conservazione e
di restauro dei Beni culturali cantonali, mentre il Comune vi partecipa in misura
proporzionata alle sue capacita finanziarie. In tema di Beni culturali locali, il Comune €&
tenuto a partecipare alle spese in maniera proporzionata alle sua capacita finanziarie,
salvo che non vi provvedano altri enti locali. Il Cantone partecipa alle spese di
conservazione in casi eccezionali, in subordine agli sforzi del proprietario e della
collettivita locale (art. 8), sulla quale ricade quindi un onere importante, in particolare
qualora il proprietario non vi faccia fronte.

L’istituzione dei Beni culturali avviene contestualmente alla procedura pianificatoria (art.
20).

11 proprietario di un Bene culturale protetto ha I’obbligo di conservarlo nella sua sostanza,
provvedendo alla sua manutenzione regolare (art. 23).

Ogni intervento su un Bene culturale cantonale & soggetto ad autorizzazione del
Consiglio di Stato, dopo preventiva consultazione da parte del proprietario della
Commissione cantonale dei beni culturali (art. 24).

Per i Beni culturali locali, il proprietario ha I’obbligo di sottoporre ogni progetto di
restauro al Consiglio di Stato, che si esprime previa consultazione facoltativa della
Commissione cantonale dei beni culturali (art. 25).

Ritornando sulla disposizione dell’art. 8 concernente il contributo finanziario alla
conservazione, va detto che il capoverso 2 é stato modificato, in modo piu vincolante per
i Comuni, nel 2006.

Rispetto alla formulazione dell’originario capoverso del 1997 (“Il contributo del Cantone
e subordinato alla partecipazione alle spese da parte del Comune o di altri enti locali, in
misura proporzionata alle loro capacita finanziarie”), la modifica del 2006 ha infatti
riformulato lo stesso vincolando maggiormente 1’ente locale (“Il Comune é tenuto a
partecipare alle spese in misura proporzionata alle sue capacita finanziarie, salvo che
non vi provvedano altri enti locali™).

Questa modifica faceva parte del progetto di alleggerimento della legislazione cantonale
— Pacchetto C (v. Messaggio governativo n. 5675 del 5 luglio 2005 riguardante una
trentina di strumenti legislativi), approvata dal Gran Consiglio il 16 ottobre 2006.

Aggiungiamo che nella graduatoria degli indici di capacita finanziaria dei Comuni
ticinesi per il biennio 2017/2018 (pubblicata sul Foglio Ufficiale n. 73/2016), Locarno é
indicato come Comune finanziariamente medio (zona superiore).
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Per rapporto alla legge in oggetto, occorre poi rilevare che il Municipio non nasconde la
propria preoccupazione di fronte alla proposta di revisione delle Legge sui beni culturali e
relativo Regolamento, cosi come proposti dal Consiglio di Stato nell’ambito della
procedura riguardante [I’iniziativa popolare legislativa presentata dalla STAN e
denominata “Un futuro per il nostro passato: per un’efficace protezione del patrimonio
culturale del territorio ticinese”.

Il progetto di revisione costituisce infatti un pesante aggravio rispetto alla legge ora in
vigore ed il Municipio, cosi come peraltro 1’ Associazione dei Comuni Ticinesi, ritiene
che verrebbe in questo modo decisamente portato pregiudizio all’autonomia comunale,
sul cui operato ricadrebbero pesanti ripercussioni finanziarie.

Il Municipio ¢ dell’opinione che I’importante lavoro e valutazione svolti, sfociati nel
presente Messaggio municipale, debba essere concluso nell’attuale quadro giuridico.

Le norme di attuazione dei PR di impostazione conservativa

Va evidenziata a questo proposito la grande analogia riscontrabile con le norme dei nostri
Piani Regolatori Particolareggiati di impostazione conservativa.

Concretamente, per quanto riguarda il PRP.CS, ma I’analogia vale pure per quello del
Centro Tradizionale di Solduno, ambedue strumenti pianificatori adottati, approvati ed
entrati in vigore prima ancora dell’esistenza della LBC, si segnala quanto segue (gli
articoli citati si riferiscono alle norme di attuazione del PRP.CS).

La conservazione del tessuto antico nei caratteri morfologici-tipologici formali delle
singole case e dei manufatti e degli spazi esterni che vi corrispondono, cosi come la
protezione e la rivalorizzazione degli oggetti culturali, artistici e naturali di pregio, fanno
parte degli scopi del piano di protezione (art. 3).

Per risanamento conservativo degli edifici, degli spazi, dei manufatti esterni e degli
arredi, s’intende 1’intervento inteso a conservare al massimo caratteri distributivi interni
essenziali, la forma esterna degli edifici e degli spazi aperti, cosi come materiali ed
elementi costruttivi d’origine (art. 5).

Negli edifici € ammesso unicamente un risanamento conservativo (art. 11).

Il Titolo 11 delle norme in questione elenca poi una serie di rigorosi criteri tipologici da
considerare per gli interventi sulle costruzioni esistenti.

Stanti le peculiarita storico-culturali del nucleo di Locarno e di quello di Solduno, é
inoltre istituita una specifica commissione consultiva ex art. 69 del Regolamento
comunale (Commissione Centro storico di Locarno e Nucleo tradizionale di Solduno) che
ha il compito di esaminare e preavvisare le procedure edilizie (art. 60).

Non va inoltre dimenticato a questo proposito, che con la revisione delle norme del
nucleo e la nuova pianificazione del Centro Urbano attualmente in attesa di approvazione
da parte del Consiglio di Stato, la competenza della Commissione Centro storico di
Locarno e Nucleo tradizionale di Solduno ¢ stata estesa anche all’esame ed al preavviso
dei progetti edilizi proprio nel perimetro del Centro Urbano.



3.3 Espropriazione materiale e conseguenze finanziarie

Per quanto riguarda il tema delle conseguenze finanziarie delle tutele per il Comune, vale
la pena riprendere la comunicazione indirizzata a tutti i Comuni nel 2013 da parte del
Dipartimento del territorio.

L’allestimento della lista dei beni culturali di interesse locale & di
competenza del Comune: le scelte di tutela devono tenere conto delle
implicazioni di carattere finanziario che questo tipo di tutela comporta.

A tale proposito é importante riferirsi ai principi di sostenibilita economica
che ogni misura prevista dal Piano regolatore deve garantire.

Utili per questa valutazione sono le linee guida “La sostenibilita finanziaria
dei piani regolatori ed il programma di realizzazione (giugno 2007) .

Esse permettono infatti di mettere in relazione gli investimenti con la forza
finanziaria del Comune e, quindi, di allestire un programma di azione
relativo alla politica di sostegno degli interventi anche sui beni culturali
coerente con le risorse del Comune.

Per la valutazione delle potenziali ricadute finanziarie dell’istituzione della
tutela sono importanti due fattori: il costo derivante da eventuali indennita
per limitazioni alla proprieta (in genere determinate in sede giudiziaria) e
le spese di partecipazione ai costi di manutenzione e restauro.

Per le prime rendiamo attenti che la giurisprudenza ammette solo in
maniera molto restrittiva un obbligo di indennizzo.

A tale proposito rimandiamo al contributo su questo tema elaborato dai
Servizi generali del dipartimento del territorio.

Il tema della restrizione grave della proprieta legata misure di protezione
del patrimonio costruito & stato recentemente affrontato dal Tribunale
federale con la sentenza riguardante il caso Riehen (STF 1C_443/2011 del
210 aprile 2012).

Il Tribunale federale ha ricordato che una misura di protezione
monumentale — quand’anche volta alla tutela integrale di un edificio —
implica un’ingerenza costitutiva di un’espropriazione materiale, con
obbligo di indennizzo, solo se non consente piu un’utilizzazione dell edificio
conforme alla sua destinazione ed economicamente ragionevole.

Per contro, non sono pertinenti ['uso o rispettivamente il reddito che
avrebbe potuto essere tratto dalla riedificazione del fondo con nuove
costruzioni né la perdita di valore discendente dalla misura di tutela.

In generale, dunque, vi é un’espropriazione materiale quando ad un
proprietario viene vietato o limitato in modo particolarmente grave [’uso
attuale o il prevedibile uso futuro della proprieta fondiaria.

Quanto al calcolo dei costi per la conservazione e/o il restauro, essi
dipendono non solo dalle modalita che il Comune decide di mettere in
pratica (entita del sussidio per i privati quale partecipazione comunale a
tali costi), ma anche dal numero e il tipo di richieste che i privati
potrebbero inoltrare.

Ricordiamo che, giusta [’art. 8 LBC, il Cantone partecipa ai costi di
manutenzione regolare, di conservazione e i restauro dei beni culturali



protetti di interesse locale in casi eccezionali, segnatamente se, nonostante
gli sforzi del proprietario e della collettivita locale, |’aiuto cantonale fosse
indispensabile a salvaguardare [’opera (cpv. 3).

Il Comune & tenuto a partecipare alle spese in misura proporzionata alle
sua capacita finanziarie, salvo che non vi provvedano altri enti locali (cpv.
2).

Questi contributi costituiscono uno strumento importante nella politica di
tutela del territorio culturale,: oltre a rispondere ad esigenze d’equita, la
loro corresponsione permette di garantire nel tempo [’efficacia delle
tutele:é infatti evidente che un bene culturale e effettivamente protetto, solo
se il suo proprietario dispone dei mezzi materiali per garantire anche nei
fatti i necessari interventi di manutenzione e conservazione.

Orbene, il Municipio, alfine di chiarire possibili malintesi al riguardo di potenziali
richieste di indennizzo per espropriazione materiale legate all’istituzione dei beni cultuali
di interesse cantonale testé menzionati, ha espressamente interpellato in merito il
Consiglio di Stato con I’obiettivo di ottenere conferma che, malgrado la decisione di
tutela avvenga nell’ambito dell’approvazione del Piano regolatore comunale 1’ente
pianificante determinante per 1’assunzione di eventuale costi di indennizzo sia a tutti gli
effetti I’autorita cantonale.

Con scritto del 9 aprile 2014 il Consiglio di Stato ha confermato questa impostazione,
secondo la quale ¢ debitore di un’eventuale indennita per espropriazione materiale I’ente
pubblico che ¢ all’origine dell’istituzione del vincolo e che ne porta pertanto la titolarita.
Nel caso dei beni culturali di interesse cantonale, titolare del vincolo é il Cantone (v.
scritto 9 aprile 2014 del Consiglio di stato, allegato).

Per quanto riguarda invece le tutele di ordine locale, il Municipio, gia in sede di adozione
della zona di pianificazione e successivamente pure nella definizione metodologica
dell’analisi dei potenziali beni culturali, ha beninteso debitamente considerato anche
I’aspetto legato all’eventuale limitazione del potenziale edificatorio, con le conseguenze
che cio comporta (v. capitolo n. 4 Metodo di lavoro).

In questo senso, il Municipio ritiene di aver accuratamente ponderato le proprie scelte,
garantendo un corretto equilibrio fra la presenza sul nostro territorio di beni culturali
degni di tutela ed un’oculata gestione finanziaria delle risorse pubbliche.

Sara perd unicamente I’esito della presente procedura e soprattutto quello delle eventuali
pretese d’indennizzo per espropriazione materiale a definire la portata finanziaria della
modifica pianificatoria, posto come il Municipio abbia comunque impostato la variante
considerando con attenzione, come detto, anche le possibili conseguenze finanziarie della
stessa.

A questo proposito, il Municipio ha quindi pure predisposto una specifica disposizione
(v. nuovo art. 38" cpv. 2) che prevede la facolta di concedere delle deroghe a determinati
parametri edificatori (distanze, indice di occupazione), alfine di facilitare lo sfruttamento
delle potenzialita edificatorie residue di fondi con edifici tutelati.

Quanto al calcolo del contributo alla conservazione, va detto che esso dipende da una
serie di elementi che andranno verificati di volta in volta sulla base del numero e
dell’esame dei progetti d’intervento, cosi come, evidentemente, delle condizioni
economiche del Comune (v. nuovo art. 38" NAPR).



4. Metodo di lavoro

4.1 Oggetto dello studio

Come anticipato, il Municipio ha quindi incaricato il proprio pianificatore di approfondire
le proposte formulate dall’UBC, proposte in realta poco documentate e spesso limitate
all’indicazione di uno stabile quale potenziale bene culturale locale accompagnata
unicamente da una fotografia.

Va precisato che, partendo dalla lista di proposte allestita dall’UBC ed in conformita con
I’estensione della zona di pianificazione, il Municipio ha concentrato i propri
approfondimenti proprio sulla lista in questione.

E utile riprendere a questo proposito il contenuto dell’Esame preliminare del 20 luglio
2012 concernente il PRP.CS ed il PRP.CU al riguardo dei beni culturali (v. Esame
preliminare pag. 16; si ricorda che & infatti in tale occasione che la lista e stata trasmessa
al Municipio, come anticipato al capitolo n. 1 Premessa):

Con documento di esame preliminare 15 settembre 2003 il Dipartimento
aveva comunicato che le tutele cantonali complessive o parziali, presenti in
buon numero nel nucleo di Locarno, sarebbero state aggiornate e si
sarebbe proceduto a un approfondimento della lista dei beni culturali
d’interesse locale, nell’ ambito dei lavori del progetto dell’Inventario dei
beni culturali. 1l 4 luglio 2006 era stato trasmesso all’Autorita cittadina un
primo dossier contenente le tutele attualmente in vigore e quelle in proposta
relativamente ai Comparti Piazza Grande e Citta Vecchia, proponendo
inoltre una suddivisione del territorio locarnese in piu comparti. Il 12
dicembre 2006 I’Ufficio dei beni culturali affidava a un mandatario i
lavori di censimento del patrimonio storico di Locarno, alfine di
approfondire e completare le informazioni necessarie per elaborare un
elenco dei beni culturali sull’intero comprensorio della citta. Sulla base di
queste ricerche, dopo aver presentato un primo rapporto nel marzo 2008,
il citato Ufficio proseguiva nell’esame e nelle valutazioni del materiale
raccolto, alfine di giungere a una proposta complessiva relativa ai beni
culturali cantonali e locali da proteggere sull’intero territorio cittadino.
Lo scrivente Dipartimento ha quindi deciso di approfittare della presente
procedura per inviare al Municipio intero dossier completo nelle sue
parti, in modo da conformarlo alle procedure previste dalla LBC 1997.

Il Dipartimento segnala a tal proposito che il nucleo storico di Locarno,
ISOS d’interesse nazionale, e inserito nella lista degli insediamenti che
potrebbero essere tutelati. Una decisione definitiva in merito sara presa non
appena le analisi su questo particolare genere di protezioni, che vengono
valutate anche per altri comuni, saranno terminate. Le riflessioni sulla
tutela dei beni culturali d’interesse cantonale e locale nel nucleo di Locarno
vanno pertanto lette in quest ottica.

Circa il tema dei valori architettonici, storici e urbanistici di Piazza Grande
il Dipartimento approfitta della presente procedura per segnalare
all’Autorita cittadina che, nell’ambito degli approfondimenti volti a
precisare la tematica dei beni culturali per il vostro Comune, la
Commissione dei beni culturali ha pure avanzato !’idea di tutelare la Piazza
come bene culturale d’interesse cantonale ai sensi della LBC 1997. Lo
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scrivente Dipartimento si limita qui a segnalare questa ipotesi. In funzione
degli approfondimenti legati all’insieme del nucleo storico di cui al
paragrafo precedente, sara premura contattarvi e darvi riscontro delle
valutazioni disponibili, prima di avviare ed impostare le relative procedure
di tutela.

Sia dal profilo metodologico, sia da quello procedurale, sia ancora da quello di merito, la
base di partenza per le valutazioni di competenza comunale & quindi stata la lista di
proposte allestita dall’ Autorita cantonale.

| criteri

Alfine di garantirsi un metodo di lavoro coerente ed uniforme sul territorio, il Municipio
ha quindi definito, gia nella scheda descrittiva della zona di pianificazione, una serie di
criteri da prendere in considerazione per la valutazione delle singole proposte.

Concretamente, sono stati presi in considerazione i seguenti aspetti:

- Valore oggettivo dell’edificio dal profilo storico-architettonico e affettivo;

- Presenza di elementi architettonici, tipologici e decorativi (interni ed esterni) che ne
giustifichino una messa sotto tutela;

- Valutazione del degrado e delle alterazioni subite, rispettivamente del potenziale di
recupero rispetto allo stato originario;

- Aspetto contestuale: importanza dell’edificio da tutelare per rapporto al contesto
urbanistico ed edificato circostante;

- Aspetto economico: eventuale riduzione delle possibilita di sfruttamento quantitativo
del fondo in base alle norme di zona.

D’altro canto, non va dimenticato che tutto il nucleo di Locarno é assoggettato al regime
giuridico-pianificatorio del PRP.CS e quello del nucleo di Solduno a quello del Piano
Regolatore Particolareggiato del Centro Tradizionale di Solduno (PRP.CTS), ambedue
impostati sul concetto di risanamento conservativo. Inoltre, all’interno del nuovo
PRP.CU (v. premessa), che ha sostituito il Piano Regolatore Particolareggiato di Piazza
Maraccio e quello della Zona Centrale Particolare est, ove tale principio gia vigeva, sono
presenti diversi stabili con vincolo di mantenimento.

Quanto precede, ha evidentemente la sua importanza nelle scelte operate dal Municipio.
Infatti, dalla prima proposta (Piano d’indirizzo) erano State escluse, proprio in ragione
delle caratteristiche dei documenti pianificatori appena menzionati, tutte le proposte
formulate dall’UBC che si trovavano all’interno di tali perimetri.

La prima proposta, nelle forme del Piano d’indirizzo, ¢ quindi stata sottoposta in data 4
febbraio 2015 al Dipartimento del territorio, che ha formulato le sue considerazioni
nell’Esame preliminare del 16 agosto 2016.

In sostanza, il Dipartimento del territorio ha formulato alcune considerazioni di ordine
generale sull’impostazione del Piano d’indirizzo e una serie di considerazioni puntuali
sulle singole scelte, ritenuto che la principale dal osservazione del Dipartimento del
territorio all’indirizzo della proposta municipale era riferita proprio all’esclusione dalla
stessa delle proposte di tutela gia vincolate da misure pianificatorie di conservazione.

Esaminata la situazione, pur rimanendo le chiare indicazioni pianificatorie dei PRP in
vigore o in via di approvazione, il Municipio ha quindi optato per un approfondimento
delle proposte di tutela anche all’interno di questi perimetri.



In questo senso, il pianificatore ha quindi esaminato anche le ca. 90 proposte in un primo
tempo tralasciate, ed il Municipio é giunto a proporre la tutela di ca. un terzo di esse.

Questa valutazione era volta ad individuare, nel contesto del tessuto edificato ordinario
protetto da documenti pianificatori di impostazione conservativa, singoli edifici che
presentassero particolarita tipologiche, architettoniche, storico-artistiche e funzionali che
potessero giustificare una sovrapposizione alla salvaguardia gia assicurata dalle
disposizioni pianificatorie vigenti, anche una tutela in base alla LBC.

In sintesi, la variante pianificatoria che vi sottoponiamo é quindi stata allestita partendo
da un’impostazione metodologica basata sugli elementi gia definiti nella scheda
descrittiva della zona di pianificazione e basata quindi, in sostanza, su criteri di
apprezzamento del valore storico-architettonico del singolo edificio e delle sue attuali
condizioni, di apprezzamento contestuale ed, infine, di valutazione delle implicazioni
finanziarie per il Comune.

E utile ricordare a questo proposito che I’ambito di pertinenza della tutela dei beni
culturali, ovvero la procedura pianificatoria (campo nel quale il Comune ticinese fruisce
peraltro di un’adeguata autonomia), € quello che permette di operare una valutazione
complessiva delle proposte, che non si limiti ad un apprezzamento esclusivamente
architettonico dei singoli oggetti.

Questo principio € infatti un elemento di base della LBC, tanto che il Messaggio
governativo che proponeva al Gran Consiglio la sua approvazione cosi si esprimeva (V.
M4387 del 14 marzo 1995, punto 4.2 c¢), pag. 1024):

Seguendo modelli ormai affermati sia sul piano teorico che giuridico, il
progetto abbandona il criterio della protezione puntuale di singoli oggetti o
spezzoni, avulsi dal loro contesto, per abbracciare quello della
conservazione d’assieme, detta anche “conservazione integrata”. Questo
allo scopo di privilegiare decisioni e misure di tutela modulata in modo
coerente, a dipendenza sia della sostanza dell’oggetto che dei fattori
circostanti. In altri termini, la decisione di proteggere un bene culturale non
deve di regola prescindere dall’obbiettivo di integrarlo nel suo ambiente in
modo armonioso e qualificante. L’ambito piu adeguato per conseguire
questo scopo nel caso dei beni immobili e evidentemente la pianificazione
del territorio.

Si sottolinea quindi come le singole scelte siano il frutto, come detto, di una valutazione
complessiva, eseguita per ogni singola proposta da parte dell’architetto pianificatore
incaricato da parte del Municipio, il quale ha in seguito fatto proprie queste
considerazioni formalizzando la presente variante pianificatoria.

La proposta pianificatoria

Gli approfondimenti eseguiti in seconda battuta nei comparti di risanamento conservativo,
unitamente a quelli realizzati gia nella prima fase per tutti gli altri edifici ed oggetti all’esterno
dei perimetri tutelati, ha quindi portato alla proposta definitiva che costituisce la variante
pianificatoria oggetto del presente messaggio municipale.

La variante € ampiamente descritta e dettagliata nel rapporto di pianificazione allestito
dall’architetto pianificatore incaricato (documento al quale si rimanda), per cui nel presente
messaggio ne vengono unicamente ripresi gli elementi principali.



5.1 Beni culturali di interesse cantonale

Accanto alle tutele di ordine cantonale gia oggi in vigore sul nostro territorio
giurisdizionale (v. sito www.ti.ch, tema “Inventario dei beni culturali” 1’Ufficio beni
culturali propone I’aggiunta di altre 5 tutele di edifici (Scuole medie di via Varesi con
relativo arredo esterno, Scuole elementari Saleggi, Palazzo Morettini con giardino,
Funicolare Madonna del Sasso, Casa Bianchetti a Locarno-Monti) ed altrettante nuove
aree (Giardino Casorella, Giardino Casa dei Canonici, Corte Casa Rusca, Giardino Casa
Rusca Bellerio, Giardino Casa Fiori).

Ad ogni bene culturale culturale di interesse cantonale e poi associato un perimetro di
rispetto, che, nel caso concreto, vista la vicinanza di diversi degli oggetti proposti, in
taluni casi viene definito per un insieme raggruppato di essi.

Considerato come I’istituzione dei beni culturali immobili di interesse cantonale avvenga
nell’ambito della procedura pianificatoria di adozione dei piani regolatori la cui decisione
di approvazione spetta al Consiglio di Stato, questi oggetti vengono ripresi in questa sede.

Nell’ambito della formulazione dell’Esame preliminare del 16 agosto 2016 il
Dipartimento del territorio, oltre ad aver indicato una serie di proposte di nuovi beni
culturali di interesse cantonale, ha anche formalizzato all’indirizzo del Municipio
I’intenzione di istituire il bene culturale cantonale di Piazza Grande.

Si tratta in sostanza della superficie di Piazza Grande, alla quale si aggiungono gli
imbocchi delle vie e viottoli che conducono alla parte alta del Centro Storico, nonché di
tutta la fascia dell’edificato che si rivolge sulla piazza stessa, che verrebbero codificati
quali beni culturali di interesse cantonale.

Parallelamente, il Dipartimento del territorio ha proposto un perimetro di rispetto del
bene culturale d’interesse cantonale di Piazza Grande che andrebbe a ricoprire,
sostituendoli, due dei perimetri dei beni culturali cantonali appena descritti (perimetro di
rispetto per la Casa del Negromante, Casa Romerio, Portale stemmato nel prospetto est
della Casa Baciocchi, Torre comunale, Chiesa di S. Maria Assunta, Casa dei Canonici,
Casa Banfi, Facciata della Casa Gerevini, affresco della Madonna in trono, SS. Giovanni
Battista e Cristoforo sulla facciata della Casa Varini e perimetro di rispetto per chiesa di
S. Caterina, Convento di S. Caterina, Casa Rusca, Palazzo Franzoni).

Il Municipio ha attentamente esaminato la proposta cantonale di istituire il bene culturale
cantonale di Piazza Grande, soprattutto in relazione alla volonta di procedere alla
sistemazione di questo importante e caratterizzante spazio pubblico.

Come gia indicato nel Messaggio municipale n. 32 accompagnante i conti preventivi del
Comune e dell’ Azienda acqua potabile di Locarno per I’anno 2018, il Municipio esprime
a chiare lettere la volonta di mettere finalmente mano alla sistemazione della vasta area
pubblica che dal Debarcadero conduce fino alla rotonda di Piazza Castello.

Si tratta di un progetto decisamente complesso, che avra forti ripercussioni nei decenni a
venire sullo sviluppo di tutto il centro urbano, e non solo, non trattandosi semplicemente
di una scelta di pavimentazione, bensi di un’ampia riflessione sull’utilizzo di questi spazi
e sulle relazioni tra aree aventi caratteristiche e tipologie molto differenti.

Proprio in questo senso, il Municipio ha gia designato nelle scorse settimane il
coordinatore di progetto, con 1’obiettivo di poter avviare la procedura, o eventualmente le
procedure, di concorso entro la fine del corrente anno.


http://www.ti.ch/

5.2

Il Municipio ha preso atto dell’idea del Cantone di voler istituire questo bene culturale
d’interesse cantonale, posto come i rappresentanti dell’autorita cantonale verranno
debitamente coinvolti in funzione dell’avanzamento della procedura.

Richiamato quanto descritto in precedenza per i beni culturali d’interesse cantonale, Ci Si
puo poi interrogare sul tema della partecipazione cantonale ai costi di sistemazione di
Piazza Grande.

Per quanto attiene piu specificatamente ai perimetri di rispetto dei beni culturali
d’interesse cantonale, il Municipio & ben conscio che essi sono di natura cantonale e
come tali vengono ripresi dall’autoritd comunale nell’ambito della procedura
pianificatoria cosi come proposti dagli uffici cantonali stessi, ma ha dovuto constatare la
grande estensione degli stessi per rapporto agli oggetti tutelati, con le conseguenze che
cio comporta, in particolare a livello di competenze ed esame delle procedure edilizie.

Il Municipio ha di conseguenza risolto di chiedere al Consiglio di Stato una riduzione di
questi perimetri alla sola interazione visiva con 1’oggetto tutelato.

Non si capisce infatti per quale motivo i perimetri di rispetto dei beni culturali cantonali
si estendano nella versione proposta dal Dipartimento del territorio ben oltre la citata
interazione visiva, come ad esempio ben illustrato dal perimetro di rispetto associato al
bene culturale cantonale del Pretorio, laddove esso si estende addirittura fino a
comprendere tutta la Piazza Fontana Pedrazzini.

Il Municipio ha quindi allestito una proposta di riduzione dei perimetri di rispetto, che &
allegata agli atti della presente modifica pianificatoria ed é intesa ad illustrare la richiesta
indirizzata al Consiglio di Stato.

Beni culturali d’interesse locale
Approccio contestuale

Sono stati individuati alcuni comparti in cui la presenza di edifici della fine ‘800 e inizio
‘900 ha ancora una consistenza tale da riuscire a caratterizzare lo spazio urbano in cui
essi sono inseriti, tanto da non essere dei semplici residui dispersi in un contesto urbano
completamente trasformato e rispetto al quale il bene tutelato risulterebbe un oggetto
estraneo.

Questi comparti sono, in sostanza, il nucleo di Locarno, il centro tradizionale di Solduno,
il fronte sud di Piazza Grande, con gli isolati attorno a Piazza Muraccio, il comparto
Viale Balli — Debarcadero, il quadrilatero attorno a Piazza Fontana Pedrazzini e gli isolati
residenziali con cinte, in parte originarie, del quartiere Nuovo.

| Piani Regolatori Particolareggiati del Centro Storico, del Centro Tradizionale di
Solduno e del Centro Urbano, dei quali gia si e detto nei capitoli precedenti, permettono,
al di la dei singoli elementi individuati al loro interno, di fornire una prima risposta di
salvaguardia dal profilo pianificatorio.

Nell’ottica dell’approccio contestuale, la verifica delle disposizioni pianificatorie in
vigore, dalla quale sono scaturite alcune proposte di modifica che vanno oltre la tutela del
singolo oggetto, e stata effettuata per i seguenti comparti: i gia citati isolati attorno a
Piazza Fontana Pedrazzini come quelli residenziali con cinte del quartiere Nuovo, ai quali
si aggiungono gli isolati con edifici urbani a filo stradale del Quartiere Nuovo ed il
comparto di via alla Basilica Locarno-Monti.
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Indirizzi pianificatori per comparti particolari
Dall’approccio appena descritto sono scaturite le seguenti proposte:
Isolati attorno a Piazza Fontana Pedrazzini

- Si propone la tutela di una serie di edifici proposti dal Cantone nell’ottica di
salvaguardare, oltre allo spazio pubblico, anche il contesto edificato originario della
piazza e di controllare qualitativamente e quantitativamente 1’utilizzo dei potenziali
edificatori residui dei fondi. Oltre all’istituzione delle tutele, viene quindi proposto
I’inserimento di specifiche disposizioni nel Piano Regolatore Particolareggiato del
Quiartiere Rusca.

Isolati residenziali con cinte del Quartiere Nuovo

- Si propone di tutelare le restanti opere di cinta di inizio ‘900, nell’ottica di valorizzare
e promuovere il carattere residenziale del comparto determinato dalla presenza di
giardini e fasce verdi fra gli edifici e i marciapiedi.

Isolati con edifici urbani a filo stradale del Quartiere Nuovo

- Si propone di tutelare alcuni degli edifici proposti dal Cantone e di permettere
I’edificazione in contiguita e a filo marciapiede nell’ottica di favorire un
completamento organico della caratteristica e prevalente edificazione in tal senso
degli isolati. Viene quindi pure proposta una puntuale modifica delle disposizioni del

Piano Regolatore Particolareggiato del Quartiere Rusca per quanto attiene in
particolare alle distanze.

Comparto di via alla Basilica

- Si propone I’inserimento di una particolare disposizione (zona nucleo) nel Piano
Regolatore della Citta di Locarno — Settore 2, per salvaguardare la compattezza e la
continuita del gruppo edificato e dei suoi antistanti spazi liberi a giardino.

Singole tutele
Edifici pubblici e spazi pubblici

Il Municipio propone, in sintesi, di tutelare una serie di edifici pubblici, che vanno dai
monumenti religiosi, a pregevoli testimonianze di edilizia scolastica, fino ad altri stabili
di chiara vocazione pubblica, che caratterizzano anche funzionalmente il contesto urbano,
oppure ancora testimonianze dell’edilizia rurale sul Piano di Magadino.

Fanno parte delle proposte di tutela anche delle aree, in particolare i giardini pubblici, che
sono una parte importante del territorio costruito, frutto del lavoro dell’uomo.

Di seguito la lista delle tutele:
v. Allegato B del documento di variante n. 1

Edifici privati e singoli elementi

Si tratta di edifici che, oltre all’intrinseca qualita architettonica, ben si inseriscono nel
contesto urbano di riferimento e lo qualificano, oppure sono testimonianza dell’edilizia
rurale, ad esempio sul Piano di Magadino. La tutela considera anche le possibilita
edificatorie residue.
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Di seguito la lista degli edifici:
v .allegato B del documento di variante n. 1

Analogamente vengono elencati i singoli elementi che il Municipio ha ritenuto degni di
essere tutelati:

v. allegato B del documento di variante n. 1
Monumenti e singole culture

Si tratta di principio di elementi d’arredo che con il tempo possono anche essere
ricollocati e/o integrati in una diversa sistemazione dei relativi spazi pubblici. Una tutela
alla stessa stregua degli edifici o delle aree non e giustificata, per cui le scelte di tutela si
limitano ad oggetti che presentano una forte integrazione con lo spazio pubblico di
riferimento.

v. .allegato B del documento di variante n. 1

Ulteriori oggetti da tutelare come tali per il loro valore, ma che potrebbero trovare anche
altra collocazione essendo prioritario un ridisegno dei relativi spazi pubblici sono i
seguenti:

v. .allegato B del documento di variante n. 1

Conclusioni

Il Municipio, ricevuta la lista delle proposte allestita dall’Ufficio dei beni culturali ed adottata
una misura di salvaguardia della pianificazione ai sensi della Legge sullo sviluppo territoriale —
misura questa per certi versi inedita in tema di beni culturali su larga scala — ha eseguito, per
mezzo dell’architetto pianificatore incaricato a tale scopo, un importante lavoro di esame ed
approfondimento delle proposte, giungendo a proporre la variante oggetto del presente
Messaggio municipale.

Come ampiamente descritto, le scelte operate dal Municipio, partendo dalla valutazione del
quadro giuridico-pianificatorio applicabile, e focalizzati i criteri gia anticipati e pubblicati in
occasione dell’adozione della zona di pianificazione, hanno debitamente considerato aspetti di
natura storico-architettonica e contestuale, senza evidentemente tralasciare 1’esame delle
possibili conseguenze finanziarie che talune proposte avrebbero potuto comportare.

Tutti gli elementi hanno infatti dovuto debitamente essere soppesati, pena il rischio di eseguire
una ponderazione eccessiva in un senso oppure nell’altro.

Si tratta quindi in definitiva di un lavoro che non solamente dal profilo formale, ma pure da
quello materiale, ¢ stato svolto in piena consonanza con 1’ambito nel quale si inserisce, vale a
dire quello pianificatorio.

Tenuto contro di questo lavoro d’analisi, delle risultanze dell’Esame preliminare del
Dipartimento del territorio e valutate le prese di posizione pervenute durante la fase di
informazione e partecipazione della popolazione ai sensi della Legge sullo sviluppo territoriale
avvenuta mediante il deposito degli atti (art. 4 Lst e 6 cpv. 2 lett. ¢) RLst) durante il periodo dal
15 novembre al 15 dicembre 2017, il Municipio ha quindi formalizzato la versione definitiva
della variante pianificatoria “Beni culturali” e delle modifiche ad essa correlate.

In questo senso, vi vengono proposte per adozione non solamente delle tutele ai sensi della
LBC (che vengono codificate nel Piano Regolatore generale della Citta di Locarno), ma pure
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delle contestuali modifiche al Piano Regolatore della Citta di Locarno — Settore 2 ed al Piano
Regolatore Particolareggiato del Quartiere Rusca, che sono il risultato dell’approccio
contestuale descritto al capitolo 5.

Con il presente Messaggio municipale vi chiediamo quindi di voler adottare le modifiche
pianificatorie proposte, portando cosi a termine questo importante lavoro eseguito dal
Municipio nell’ambito della tutela dei beni culturali presenti sul nostro territorio, secondo il
seguente dispositivo:

1. E adottata la variante al Piano Regolatore della Cittd di Locarno denominata “Beni
culturali”, e meglio:

a. E modificato I’art. 38 e sono adottati i nuovi art. 38", 38" 3gduater g ggauinauies N ApR
come da documento di variante n. 1 e relativi allegati A e B

b. E adottato il piano grafico “Piano beni culturali” come da documento di variante n. 2,
comprendente

— 1vincoli di tutela dei beni culturali d’interesse cantonale

— i vincoli di tutela dei beni culturali d’interesse locale

— 1perimetri di rispetto dei beni culturali d’interesse cantonale
— le zone d’interesse archeologico

c. I contenuti grafici del “Piano beni culturali” si sovrappongono agli elaborati grafici dei
singoli settori e piani particolareggiati di cui si compone il PR di Locarno

2. E adottata la variante al Piano Regolatore della Citta di Locarno — Settore 2 denominata
“Modifiche connesse con la tutela dei beni culturali”, e meglio:
a. E modificato I’art. 16 NAPR.SE2, come da documento di variante n. 3
b. E abrogato I’art. 19 NAPR.SE2, come da documento di variante n. 3
¢. E modificato il piano grafico “Piano delle zone” come da documento di variante n. 4

3. E adottata la variante al Piano Regolatore Particolareggiato del Quartiere Rusca denominata
“Modifiche connesse con la tutela dei beni culturali”, e meglio:

a.  Sono adottati i nuovi articoli 10°°, 10®" e 10%®**" NAPRP.QR come da documento di
variante n. 5

b. E modificato il piano grafico “Piano delle utilizzazioni e delle costruzioni” come da
documento di variante n. 6

c. E modificato il piano grafico “Piano degli spazi pubblici e della viabilita” come da
documento di variante n. 7

Con la massima stima.

Per il Municipio
Il Sindaco Il Segretario

ing. Alain Scherrer avv. Marco Gerosa
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Allegati:

- Documento di variante n. 1;: Modifiche normative connesse con la tutela dei beni culturali,
Piano Regolatore della Citta di Locarno — Territorio urbano, e relativi:

o Allegato A: Lista Beni culturali d’interesse cantonale
o Allegato B: Lista Beni culturali d’interesse locale
- Documento di variante n. 2: Piano grafico “Piano beni culturali” (riduzione)

- Documento di variante n. 3: Modifiche normative connesse con la tutela dei beni culturali,
Settore 2 — Campagna — Solduno e Monti della Trinita

- Documento di variante n. 4 Piano Regolatore della Citta di Locarno, Settore 2, Piano delle
zone - ESTRATTO

- Documento di variante n. 5: Modifiche normative connesse con la tutela dei beni culturali,
Piano Regolatore Particolareggiato del Quartiere Rusca

- Documento di variante n. 6: Piano Regolatore Particolareggiato del Quartiere Rusca, Piano
delle utilizzazioni e delle costruzioni - ESTRATTO

- Documento di variante n. 7: Piano Regolatore Particolareggiato del Quartiere Rusca, Piano
degli spazi pubblici e della viabilita— ESTRATTO

- Rapporto di pianificazione “Variante tutela dei beni culturali”
- Esame preliminare
- Lettera 9 aprile 2014 del Consiglio di Stato su indennita per espropriazione materiale

Questo messaggio municipale e trasmesso per esame e preavviso alla Commissione del Piano
Regolatore
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Citta di Locarno

Piano regolatore
Tutela dei beni culturali

Modifiche normative connesse con la tutela dei beni culturali

Documento di variante 1

Modifiche del testo: COrsivo = nuovo basrate = stralciato

Piano Regolatore della Citta di Locarno - Territorio urbano

Art. 38
Meonumenti-ewlturali Beni culturali protetti

ISono considerati beni culturali d’interesse cantonale ai sensi della Legge cantonale sulla
protezione dei beni culturali gli oggetti elencati all’Allegato A delle presenti norme:

24 wtela dei seguenti beni culturali d’interesse cantonale ¢ istituito un perimetro di rispetto ai

sensi dell’art. 22 cpv. 2 della Legge sulla protezione dei beni culturali, indicato negli elaborati

grafici del PR:

- PRisp222: Perimetro di rispetto per la cappella della Resurrezione, Croce cimiteriale,
funicolare della Madonna del Sasso e Santi in edicola

- PRispl640: Perimetro di rispetto per Casa Bianchetti
- PRispl642: Perimetro di rispetto per Casa Fiori e la Chiesa di S.M. in Selva

- PRispl643: Perimetro di rispetto per la Chiesa di S. Antonio, Pinacoteca comunale, Affresco
della Madonna con S. Antonio e S. Domenico sulla facciata della Casa Fiori, Casa Reschigna,
Casa Rusca Bellerio

- PRispl645: Perimetro di rispetto per la Biblioteca cantonale

- PRispl647: Perimetro di rispetto per il Castello Visconteo, Rivellino, Porto (ruderi) e
particelle adiacenti al Castello Visconteo (ruderi), Casorella, Chiesa di S. Francesco, Antico
convento di S. Francesco, Monumento funebre di Giovanni Orelli

- PRispl648: Perimetro di rispetto per la scuola elementare e la scuola media
- PRispl920: Perimetro di rispetto per il Palazzo del Pretorio

- PRispl921: Perimetro di rispetto per il complesso OFIMA

- PRisp2086: Perimetro di rispetto per il nucleo storico di Locarno

3Entro il perimetro di rispetto non sono ammissibili interventi suscettibili di compromettere la
visibilita, la conservazione e la valorizzazione del bene culturale. Ogni domanda di costruzione,
notifica o modifica del terreno compresa nel perimetro di rispetto dovra essere sottoposta per
preavviso all’Ufficio dei beni culturali.

4Sono considerati beni culturali d’interesse locale, i beni riportati all’Allegato B delle presenti
norme.




Art. 38"
Beni culturali protetti — effetti della protezione

Iy proprietario di un bene ha [’obbligo di conservarlo nella sua sostanza e di provvedere alla sua
manutenzione regolare.

2 1 vincolo di tutela di un edificio quale bene culturale d’interesse locale e compatibile con la sua
trasformazione e ristrutturazione, se tali lavori salvaguardano, rispettano e/o valorizzano gli
elementi esterni ed interni di pregio, che ne giustificano il vincolo di tutela. Se le disposizioni di
zona e le dimensioni del fondo concedono un potenziale edificatorio residuo, possono essere
autorizzati nuovi volumi aggiuntivi, da valutare caso per caso, nell ottica del rispetto e della
compatibilita con la sostanza monumentale, architettoniche e artistica del bene culturale protetto.

3 Allo scopo di facilitare lo sfruttamento delle potenzialita edificatorie residue dei fondi con edifici
tutelati come beni culturali d’importanza locale, il Municipio ha la facolta di concedere deroghe
alla distanza tra edifici, alle linee di arretramento e distanze dalle strade e all’indice di area libera
o di occupazione. Le deroghe sono da valutare caso per caso, nell’ottica, oltre che del rispetto e
della compatibilita con le condizioni indicate alla precedente lettera b), anche del rapporto del
bene culturale protetto con il contesto e della sua visibilita.

4Per il resto sono applicabili i disposti della Legge sulla protezione dei beni culturali.

Art. 38
Beni culturali protetti — contributo finanziario alla conservazione

111 Comune puo partecipare ai costi di manutenzione regolare, di conservazione e di restauro dei
beni protetti d'interesse locale, previo esame del progetto d'intervento, del rispettivo piano di
finanziamento e quando i lavori non possono essere finanziati con altri mezzi.

211 contributo puo essere revocato, in tutto o in parte, e non viene erogato nella misura in cui i
lavori di conservazione o di restauro non siano eseguiti in conformita del progetto esaminato.

311 Comune partecipa inoltre ai costi di manutenzione regolare, di conservazione e di restauro dei
beni protetti d’interesse cantonale, salvo che non vi provvedano altri enti locali.

4si applicano per analogia gli artt. 9 e seguenti della Legge sulla protezione dei beni culturali.

Art. 381"
Zone di interesse archeologico

ILe zone d’interesse archeologico, individuate negli elaborati grafici del PR e denominate:
- PIA521: Zona d'interesse archeologico a S. Antonio

- PIA522: Zona d'interesse archeologico - Monte Bré

- PIA523: Zona d'interesse archeologico - Via dei Cappuccini

- PIA524: Zona d'interesse archeologico - Castello

- PIA525: Zona d'interesse archeologico - Via S. Jorio

- PIA526: Zona d'interesse archeologico a Solduno

sono protette dalla Legge sulla protezione dei beni culturali.
2Nell'eventualita di una domanda di costruzione sui fondi inclusi nelle zone di interesse

archeologico o di qualsiasi intervento di trasformazione delle costruzioni esistenti, i relativi moduli
dovranno riportare l'indicazione "Zona di interesse archeologico”.

L'inizio dei lavori dovra essere preliminarmente notificato per iscritto all'Ufficio cantonali dei beni
culturali.




Art. 3 8qu1‘nquies
Beni archeologici

1} contenuti archeologici immobili e mobili presenti sul territorio sono beni culturali degni di
protezione in base alla Legge cantonale sulla protezione dei beni culturali (artt. 1-3).

2pi conseguenza chiunque scopra un bene culturale degno di protezione é obbligato ad informare
immediatamente il Municipio o il Consiglio di Stato, per il tramite dell Ufficio dei beni culturali
(LBC 1997, art. 15 cpv. 1).

3Se la scoperta avviene durante l’esecuzione di opere di costruzione, i lavori devono essere
immediatamente sospesi (LBC 1997, art. 15 cpv. 2).

4Chiunque si avveda che un bene culturale protetto o degno di protezione é esposto al rischio di
manomissione, alterazione, distruzione, trafugamento o simili, é tenuto a segnalarlo
immediatamente al Municipio o al Consiglio di Stato, per il tramite dell’ Ufficio dei beni culturali
(LBC 1997, art. 15 cpv. 3).




Citta di Locarno

Piano regolatore — Norme di attuazione — Territorio urbano Allegato A
Beni culturali d’'interesse cantonale ai sensi della Legge cantonale sulla protezione dei beni culturali
Norme di attuazione del Piano regolatore di Locarno, Art. 38 cpv. 1
No. N° sIBC” Compan‘oz) Denominazione Mappale Ubicazione Coordinate
1 652 1 Chiesa di S. Maria Assunta - Chiesa Nuova 359 Via Cittadella 704.654 / 114.016
2 654 1 Chiesa di S. Caterina 227 Via Delle Monache 704.996 / 114.145
3 655 1 Convento di S. Caterina 227 Via S. Caterina 2 704.979/114.159
11152
11153
4 657 1 Castello Visconteo 607 Via al Castello 704.620/ 113.838
5 658 1 Casa dei Canonici 358 Via Cittadella 704.654 / 114.033
11952
6 662 1 Casorella 609 Via B. Rusca 5 704.635/113.882
19286
7 663 1 Casa Rusca 236 Via Delle Pannelle 8-10 704.955/114.115
1911
8 683 1 Palazzo Franzoni 274 Vicolo Cappuccini 3 704.843 / 114.147
9 684 1 Casa Banfi 337 Via Panigari 6 704.712/114.063
10 685 1 Casa Romerio 376 Piazza Grande 32 704.700/ 113.968
11 686 1 Torre comunale 346 Vicolo Alla Torre 704.714 /1 114.018
12 688 1 Due sale nella Casa Orelli Emili 325 Via Marcacci 11 704.723/114.128
13 707 1 Affresco dell'Apparizione della Madonna di Caravaggio sulla facciata di Casa Gerevini 381 Via Cittadella, 21 704.621/113.997
14 6347 1 Porto (ruderi) 83 Via al Castello 704.658 / 113.780
15 6368 1 Rivellino 4947 / 5550 Via al Castello 704.668 / 113.900
16 8497 1 Allegoria del Tempo, dipinto murale in atrio casa Gagliardi 284 Via Torretta, 13 704.793/ 114.165
17 8468 1 Portale stemmato in prospetto est casa Baciocchi 375 Via Bossi, 1 704.704 / 113.970
18 9768 1 Piazza Grande 199/210/228 /298 / | Piazza Grande 704.800/ 114.040
317 /316 /344 /374 /
fondi privati diversi
degli edifici affacciati
sulla Piazza
19 9770 1 Palazzo della Societa Elettrica Sopracenerina ¥ 146 Piazza Grande, 5 704.832/113.995
20 10607 1 Affresco raffigurante S. Cristoforo (frammento) sul prospetto sud della casa 380 Via Della Motta 12-14 704.644 / 113.964
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Piano regolatore — Norme di attuazione — Territorio urbano Allegato A
No. N° sIBC” Compan‘oz) Denominazione Mappale Ubicazione Coordinate
21 12031 1 Ruderi del castello 124 /98 /600 / 601 Via al Castello 704.643/113.822
604 / 606 / 608 / 609
610/611/612/613
614 /615/ 1561
3936 / 4947 / 5550
22 12110 1 Complesso della funicolare della Madonna del Sasso (diverse parti dell'infrastruttura, 207 /208 /209 /1150 | Via Alla Ramogna 705..109/ 114.222
20490 parzialmente anche sui territori comunali di Muralto e di Orselina) 1923/ 5520 / 5521
30005
30006
30012
23 623 2 Madonna con S. Antonio e S. Domenico, dipinto murale in facciata casa Fiori 4959 Piazza St. Antonio, 3 704.504 / 114.020
24 650 2 Chiesa di S. Francesco 620 Piazza S.Francesco 704.507 / 113.833
25 653 2 Chiesa di S. Antonio 512 Piazza St.Antonio 704.443/ 114.043
26 656 2 Antico convento di S. Francesco 621 Piazza S.Francesco 704.490/113.798
24594
27 664 2 Pinacoteca comunale 528 Piazza St.Antonio 5 704.482/ 114.005
19283
28 665 2 Casa Fiori 1058 Via Vallemaggia 10 704.325/114.077
19273
29 681 2 Casa Reschigna 576 Via S. Antonio 3 704.581/113.983
30 690 2 Casa Rusca con portico e pozzo nella corte interna e giardino ¥ 388 Via Cittadella 20 704.624 / 114.034
19422
31 691 2 Portale della facciata sud-est di Casa Bizzini 579 Via Corporazioni 2 704.611/114.006
32 702 2 Monumento funebre di Giovanni Orelli 622 Piazza S.Francesco 704.461/113.846
33 703 2 Scultura raffigurante lo Stemma visconteo nel portico dell'Albergo Antico Giardinetto 407 Via Al Tazzino 3 704.716/ 114.181
34 704 2 Affresco della Madonna in trono, SS. Giovanni Battista e Cristoforo sulla facciata della Casa | 401 Via Cittadella 6 704.663/114.078
Varini
35 721 2 Altare maggiore e tre altari laterali nella Chiesa dei SS. Rocco e Sebastiano 277 Via Cappuccini 704.825/114.216
36 3063 2 Cappella della Malinconia 621 Piazza S. Francesco 704.490/113.798
37 6305 2 Casa Rusca Bellerio e giardino 1836 Via S. Antonio 11 704.552 / 114.005
19291
38 6402 2 Affresco della Madonna del Sasso e Santi in edicola 278 Via Al Sasso 704.852/114.395
39 12112 2 Biblioteca cantonale e giardino (2030 2053). 282 Via Cappuccini 12 704.740/ 114.198
19743
40 14737 2 Casa del Negromante 426 /427 Via Borghese 14 704.608 / 114.132
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Piano regolatore — Norme di attuazione — Territorio urbano Allegato A
No. N° sIBC” Compan‘oz) Denominazione Mappale Ubicazione Coordinate
41 9281 3 Palazzo del Pretorio 149 Via della Pace 705.005/ 113.8565
42 10432 4 Scuola media 3873 Via Dr. G. Varesi 7004.764/113.374
43 10485 4 Scuola elementare (4002 4004) 5061 Via Delle Scuole 10 704.669/113.192
19744
44 669 5 Salone con camino barocco nell'Albergo Belvedere 1151 Via Ai Monti 44 704.800/114.416
45 10486 5 Casa Bianchetti 3902 Via G. Zoppi 10 704.388 /114.593
46 11002 5 Cappella della Resurrezione 1168 Via Santuario 704.476 / 114.681
47 11060 5 Croce cimiteriale 1166 Via alla Basilica 704.547/114.654
48 651 6 Chiesa di S. Maria in Selva 1053 Via Vallemaggia 704.223/114.053
49 23839 6 Complesso OFIMA 2513 Via B. Varenna 11 703.841/113.806
29906
29988
50 9531 7 Chiesa di S. Giovanni Battista * 2306 Piazza Solduno 703.585 / 114.054
9521.12
65440
64441

1) SIBC = numerazione della scheda di rilievo secondo il Sistema di Inventario dei Beni Culturali, Ufficio Beni Culturali, Bellinzona

2) Comparto =

Comparto di riferimento delle schede di rilievo dei Beni culturali, Ufficio Beni Culturali, Bellinzona
Comparto 1 Piazza Grande Comparto 5 Monti della Trinita

Comparto 2 Centro storico Comparto 6 Quartiere Campagna

Comparto 3 Quartiere Nuovo Comparto 7 Solduno e inizio Valle

Comparto 4 Saleggi Comparto 8 Zona est

3) Oggetti per i quali il Municipio propone la tutela BCC integrale e non solo parziale anziché una tutela mista BCC/BCL




Citta di Locarno

Piano regolatore — Norme di attuazione — Territorio urbano

Allegato B

Beni culturali d’'interesse locale ai sensi della Legge cantonale sulla protezione dei beni culturali

Norme di attuazione del Piano regolatore di Locarno, Art. 38 cpv. 4

Edifici di servizio

No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela

1.1 670 1 Palazzo comunale 318 Piazza Grande 704.770/114.071 Valore storico e funzionale-istituzionale dell'edificio; impianto architet-
tonico-decorativo eclettico delle facciate, sala delle cerimonie all'inter-
no

1.2 10221 |1 Palazzo della Posta 147 Largo F. Zorzi 704.878 / 114.005 | Edificio pubblico di riferimento

1.3 1147 |2 Collegio di S. Eugenio 277 Via Al Sasso 704.853/114.243 | Valore storico e pubblico dell'insieme con Convento, Chiesa e palazzi-
na ottocentesca; opportunita di ricupero e valorizzazione del comples-
so edilizio e dei suoi spazi esterni.

1.4 7695 |2 Scuola dell'infanzia 618 Via Ripa Canova 1 704.541/113.841 | Esempio di pregio di edilizia pubblica della fine del XIX secolo (1887)

1.5 10824 | 2 Centro professionale commerciale e giardi- | 1148 Via Cappuccini 2 704.912/114.271 | Esempio di pregio di edilizia pubblica della fine del XIX secolo (1890)

19265 no

1.6 9284 |3 Ex consolato d'ltalia 1646 Via Della Pace 14 705.038 / 714.149 | Edificio pubblico significativo dell'epoca di costruzione (1927), appar-
tenente al contesto di Piazza Pedrazzini: struttura, decorazioni e giar-
dino integre

1.7 10222 |3 Ferriera 193 Via A. Ciseri 3 704.956 / 113.921 | Edificio rappresentativo di architettura contemporanea (Livio Vacchini,
2003) per la moderna trasformazione qualitativa del Quartiere Nuovo

1.8 19742 | 4 Studio d'architettura Livio Vacchini 1780 Via Bramantino 33 704.690/ 113.629 | Valore storico-testimoniale di architettura contemporanea (Livio Vac-
chini, 1985).
Edificio rappresentativo dell'architettura moderna, ben integrabile nel
contesto dell'affaccio del Quartiere Nuovo su Piazza Castello

1.9 23822 | 4 Scuola dell'infanzia 3991 Via Angelo Nessi 704.332/113.330 | Edificio pubblico di riferimento e qualificante del Quartiere dei Saleggi

1.10 23661 |7 Edificio e giardino della Fondazione Arp- 2796 Via Alle Vigne 44 702.832/114.386 | La tutela si giustifica per la funzione culturale particolare del comples-

23662 Hagenbach so che, accanto alla casa-atelier, sede della Fondazione, comprende
anche l'atelier per artisti ospiti, il nuovo deposito laboratorio (Arch.i Gi-
gon-Guyer) e il giardino con l'esposizione permanente di sculture
Edifici di culto
No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
21 721 2 Chiesa dei SS. Rocco e Sebastiano 277 Via Cappuccini 704.826/114.219 Edificio pubblico religioso di significato storico; valore storico e pubbli-

co dell'insieme con Convento, Chiesa e palazzina ottocentesca; oppor-
tunita di ricupero e valorizzazione del complesso edilizio e dei suoi
spazi esterni.
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Piano regolatore — Norme di attuazione — Territorio urbano

Allegato B

No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
2.2 24093 |3 Chiesa della Sacra Famiglia e Casa delle 4970 Via S. Balestra 48 705.028 / 113.020 | E uno dei pochi edifici di interesse pubblico di riferimento del Quartiere
24094 suore dei Saleggi
2.3 1148 |5 Chiesa della Santa Trinita ai Monti 1284 Via Del Tiglio 704.184 / 114.451 | Edificio religioso di pregio
2.4 19270 |7 Sagrato e croce cimiteriale della Chiesa di 2306 Piazza Solduno 703.601/114.053 | Edificio religioso di pregio
23817 S. Giovanni Battista,
Spazi pubblici
No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
3.1 19292 |1 Giardini pubblici Rusca 199 Piazza Grande 705.150/ 114.050 | Il disegno dei Giardini pubblici sono una delle testimonianze piu rap-
presentative dell'urbanistica ottocentesca a Locarno (1869-1871)
3.2 19293 |1 Giardini pubblici Pioda 199 Piazza Grande 705.000/ 114.000 | Il disegno dei Giardini pubblici sono una delle testimonianze piu rap-
presentative dell'urbanistica ottocentesca a Locarno (1869-1871)
3.3 19259 |3 Piazza Giovanni Pedrazzini 104 Piazza G. Pedrazzini 705.061/113.792 | Spazio urbano rappresentativo dell'aspetto originario del Quartiere
Nuovo, unico nel suo genere in Ticino
34 16226 | 6 Cimitero 1053 Via Vallemaggia 704.147 1 114.059 | L'insieme dell'impianto, con il suo disegno, le sue diverse strutture e in
modo particolare i diversi singoli monumenti funebri rappresentano
uno spazio pubblico di alto valore storico e simbolico
Edifici civili
No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
4.1 6377 1 Palazzo con negozi 601 Via alla Motta 704.674/113.926 Pitture decorative in facciata
4.2 6919 1 Casa Giugni 301 Vicolo Torretta, 5 704.826/114.099 Tipologia particolare, facciata decorata a sgraffito
4.3 6929 1 Casa Mariotti 293 Via C. Bacilieri, 6 704.783/114.118 Stato originario integro, loggiato, torretta in stile neogotico.
4.4 7050 1 Casa con negozi 203 Via Alla Ramgona 705.107/114.164 Esempio ancora ben conservato di tipologia di palazzo urbano in stile
accademico di meta '800, formando un isolato unitario integrato e ben
ristrutturato con il contiguo edificio (scheda no. 12357)
4.5 7085 1 Palazzo residenziale e commerciale 1621 Viale F. Balli, 2 705.151/114.195 Tipologia particolare e impianto architettonico decorativo delle facciate
4.6 7678 1 Ex Casa Varenna 240 Largo F. Zorzi, 8 704.950/114.073 Stato originario integro
4.7 9781 1 Palazzo con spazi commerciali 309 Piazza Grande 704.821/114.067 Esempio ancora ben conservato di tipologia di palazzo urbano di meta
'800 di Piazza Grande, torretta, saloni con pitture illusionistiche all'in-
terno
4.8 9809 1 Casa Nessi 378 Piazza Grande, 34 704.708/113.949 Stato originario ancora integro; architettura a loggiato pre-'800 ancora
leggibile; decorazioni pittoriche in facciata.
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Allegato B

No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
49 9812 1 Palazzo residenziale e commerciale 247 Largo F. Zorzi, 14 704.913/114.066 Tipologia particolare, impianto architettonico-decorativo eclettico
4.10 10599 |1 Casa 285 Via Cappuccini, 21 704.781/114.162 Decorazioni pittoriche illusionistiche in facciata, soffitti a volta, balconi
con mensole e voltine
4.1 10601 |1 Casa 286 Via Cappuccini, 23 704.771/114.160 v. no SIBC 10599, mapp. 285
412 10602 |1 Ex albergo ristorante Torretta 270 Via della Gallinazza, 14 704.848/114.104 Tipologia particolare, torretta, impianto architettonico-decorativo stori-
cistico
413 10604 |1 Palazzo residenziale e commerciale 216 Via Alla Ramogna, 12 705.068/114.175 Impianto architettonico-decorativo e pittorico della facciata
4.14 12357 |1 Casa con negozi 203 Via Alla Ramogna 705.113/114.172 Esempio ancora ben conservato di tipologia di palazzo urbano in stile
accademico di meta '800, formando un isolato unitario integrato e ben
ristrutturato con il contiguo edificio (scheda no. 7050)
415 12761 |1 Palazzina con spazi commerciali 227 Via Cappuccini, 5 704.931/114.225 Tipologia e architettura originari; impianto architettonico-decorativo in
facciata.
4.16 691 2 Casa Bizzini 579 Via Corporazioni, 2 704.611/114.006 Tipologia particolare, facciata decorata a sgraffito, diversi elementi edi-
lizi antichi
417 10673 |2 Casa Bustelli 1885 Via Borghese, 34 704.503/114.074 Tipologia particolare, elementi diversi pregio storico-edilizio, loggiato,
decorazioni pittoriche esterne e interne
4.18 12113 | 2 Casa gia Orelli 391 Piazz. Dei Riformati, 1 704.637/114.056 Insieme dei diversi elementi architettonici interni ed esterni ancora
presenti; opportunita di ricupero della struttura originaria con elimina-
zione del portico posticcio
419 12240 |2 Palazzina d'abitazione 627 Via Castelrotto, 3 704.525/113.942 Malgrado modifiche dell'organizzazione interna degli spazi, esempio
ancora ben conservato di tipologia di palazzina residenziale in stile
accademico di fine '800, torretta, patio interno, relazione con il giardi-
no.
4.20 14733 | 2 Palazzo Orelli Raffaeli con la corte, la scali- | 406 Via Borghese, 2 704.714/114.150 Insieme degli elementi antichi e ottocenteschi ancora presenti, ala
24589 nata, l'edificio accessorio (rustico) e il muro principale la corte e Via Borghese, corte, scalinata, collegamento al
24590 di recinzione con portone parco, saloni con decorazioni pittoriche al PT, diversi elementi di origi-
24591 ne cinquecentesca; opportunita di ricuperare la volumetria originaria
con l'eliminazione del portico posticcio
4.21 20130 |2 Villa 1759 Via ai Monti 36 704.681/114.254 | Esempio di pregio di villa dei primi decenni del '900 (1931), con struttu-
ra e decorazioni integre; cornice immediata del Centro storico
4.22 6349 |3 Edificio plurifunzionale 1688 Via B. Luini 704.708/113.791 | Egificio a carattere misto abitativo/artigianale/commerciale, rappresen-
tativo della prima edificazione del Quartiere Nuovo, realizzato nel
1929, relazionato al contesto delle ex-Scuole e del Castello: la struttu-
ra architettonica esterna & integra, mentre le decorazioni pittoriche in
facciata sono andate perdute.
4.23 6997 3 Palazzo con spazi commerciali 114 Via S. Balestra 2-4 704.824 / 113.827 | Edificio misto residenziale-commerciale caratteristico del Quartiere
Nuovo e corpo di congiunzione: struttura e decorazioni integre.
4.24 7758 |3 Palazzina con negozio 1689 Via B. Luini 704.730/ 113.788 | Grande palazzo urbano realizzato nel 1930: struttura e decorazioni

integre. Palazzo urbano architettonicamente significativo, relazionato
al contesto del Castello
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No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
4.25 8304 3 Casa Gina 3700 Via S. Franscini 12 704.903/ 113.666 | Palazzina residenziale-commerciale del 1913 (arch. Eugenio Cavadi-
ni); struttura e decorazioni floreali e ornamentali a graffiti integre; edifi-
cio rappresentativo della prima edificazione del QN
4.26 9276 3 Palazzo residenziale 173 Via Della Pace 7A 705.121/113.807 | Palazzo urbano significativo dell'epoca di costruzione (1915, Eugenio
Cavadini), appartenente al contesto di Piazza Pedrazzini: struttura e
decorazioni integre
4.27 9278 3 Villa 1685 Via Della Pace 9 705.120/113.764 | Villa urbana significativa dell'epoca di costruzione (1928), appartenen-
te al contesto di Piazza Pedrazzini: struttura e decorazioni integre
4.28 9279 3 Casa Miramonte e giardino 1640 Via Della Pace 11 705.104 / 113.725 | Palazzina residenziale significativa dell'epoca di costruzione (1927):
19261 struttura, decorazioni, giardino e cinte integre. L' edificio, gemello di
Casa alla Fonte, crea un prospetto simmetrico su Piazza Fontana Pe-
drazzini
4.29 9280 3 Casa alla Fonte e giardino 1641 Via Della Pace 16 705.061/113.711 | Palazzina residenziale significativa dell'epoca di costruzione (1927):
19262 struttura, decorazioni, giardino e cinte integre. L' edificio, gemello di
Casa Miramonte, crea un prospetto simmetrico su Piazza Fontana Pe-
drazzini
4.30 9282 3 Casa Cadeau 154 Via Della Pace 10 705.013/113.777 | Palazzina residenziale significativa dell'epoca di costruzione (1930),
appartenente al contesto di Piazza Pedrazzini: struttura e decorazioni
integre
4.31 9283 |3 Palazzina 155 Via Della Pace 12 705.016 / 113.729 | Palazzina residenziale significativa dell'epoca di costruzione (1912,
Eugenio Cavadini), appartenente al contesto di Piazza Pedrazzini:
struttura e decorazioni integre (escluso ampliamento del 1950)
4.32 9296 |3 Edificio plurifunzionale 43 Via Della Posta 26 705.011/113.566 | Magazzino, palazzina eclettica del 1913 caratteristica della prima edifi-
cazione del Quartiere Nuovo
4.33 7094 5 Villa Rossa 1232 Via Alla Basilica 3 704.331/114.508 | Parte della schiera di villini contigui (villa Sempreverede e villa Maria)
con giardino antistante 1860-1880: strutture, giardini e decorazioni in-
tegre.
La qualita della facciata e la relazione tra cinta, giardino pensile ed
edifici contigui ne giustificano la protezione.
4.34 9243 5 Albergo Villa India 1130 Via ai Monti 62 704.520/ 114.277 | Edificio rappresentativo degli insediamenti turistici d'inizio '900 sulla
collina. Villa, 1906: struttura, loggia-belvedere e decorazioni integre
4.35 9245 5 Villa 1249 Via ai Monti 152 704.244 /1 114.397 | Edificio rappresentativo degli insediamenti turistici d'inizio '900 sulla
collina. Villa, 1906: struttura e decorazioni integre + ampio parco
4.36 9290 5 Villa Levante 1134 Sentiero Delle Vigne 15 704.455/ 114.274 | Edificio rappresentativo degli insediamenti turistici d'inizio '900 sulla
collina. Villa, 1906: struttura, torretta-belvedere e decorazioni integre
4.37 16939 |6 Villa alla Selva e giardino 1049 Via Vallemaggia 18 703.990/ 114.091 | Edificio pubblico di riferimento e qualificante nel Quartiere di Campa-
19272 gna, che si integra nell'ampio spazio libero del Cimitero e del sopra-
stante vigneto
4.38 4933 8 Casa 4559 Via Sassariente 713.808 / 114.476 | Edificio rurale significativo situato nel punto centrale dell'abitato delle

Gerre di Sotto e che pu6 qualificare un quartiere di casette monofami-
liari di recente edificazione
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Architettura rurale

No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
5.1 648 7 Torchio 2208 Contrada Maggiore, 33, 703.455/114.100 Oggetto di valore storico-etnografico
Solduno
5.2 22590 | 8 Edificio plurifunzionale 4385 Via ai Pontini 712.232/113.790 | Esempio di casa colonica in stile vernacolare ticinese prima meta ‘900,
costruita nell'ambito della bonifica del Piano di Magadino
53 22591 | 8 Edificio plurifunzionale 4394 Canton del Marcio 711.980/113.232 | Esempio di casa colonica in stile vernacolare ticinese prima meta ‘900,
costruita nell'ambito della bonifica del Piano di Magadino
5.4 22592 | 8 Edificio plurifunzionale 4596 Monda 713.470/113.195 | Esempio di casa colonica in stile vernacolare ticinese prima meta ‘900,
costruita nell'ambito della bonifica del Piano di Magadino
5.5 22594 | 8 Edificio plurifunzionale 4641 Via Baragie (Al Rovere) 714.333/112.758 | Esempio di casa colonica in stile vernacolare ticinese prima meta ‘900,
costruita nell'ambito della bonifica del Piano di Magadino
Edicole, affreschi
No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
6.1 10606 |1 Affresco Casa d'abitazione con negozi 333 Via Cittadella 5 704.695/114.085 | Elemento di pregio: affresco
6.2 12114 |1 Dipinto murale sulla faccia del palazzo resi- | 218 Via Alla Ramogna 10 705.085/114.172 | Elemento di pregio: affresco
denziale e commerciale
6.3 11999 | 2 Affresco Casa Simona 549 Via Borghese 11 704.563 / 114.071 | Elemento di pregio: affresco del '400
6.4 14832 | 2 Affresco raffigurante la Madonna del Rosa- | 434 Via Magoria, 11 704.575/114.15 Tutela limitata all'affresco
rio e due Santi sulla facciata della casa
6.5 15003 | 2 Affresco raffigurante I'Annunciazione sulla 354 Vicolo Panigari 704.669/114.063 | Tutela limitata all'affresco
facciata della casa
6.6 20127 |5 Affresco raffigurante la Vergine Immacolata | 1109 Via Pedramonte,13 704.448 1 114.118 | Elemento di pregio: affresco
fra due Santi sulla facciata della casa
6.7 23658 |5 Cappella della Via Crucis 1139 Via Ai Monti, 41 704.682/114.312 | Valore storico-testimoniale di edicola votiva diffuse soprattutto in ambi-
to rurale
6.8 10741 | 6 Affresco raffigurante la Madonna col Bam- 3625 Via B. Varenna 10 704.295/113.837 | Elemento di pregio: affresco
bino su prospetto est della casa
6.9 20397 |7 Affresco raffigurante la Madonna col Bam- | 2130 Via Vallemaggia 58b 703.378/114.076 | Elemento di pregio: affresco
bino e due Sante sulla facciata della casa
6.10 4932 |8 Cappella 4565 Via Monte Ceneri 713.856 / 114.685 | Valore storico-testimoniale di edicola votiva diffuse soprattutto in ambi-
to rurale
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Allegato B

Monumenti, statue, sculture, fontane

No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
7.1 23712 |1 Fontana e scultura Bagnante (giardini pub- | 199 Piazza Grande 704.992 / 114.009 | Elemento di pregio: fontana e scultura di Remo Rossi
blici Pioda)
7.2 23713 |1 Scultura Toro (giardini pubblici Rusca) 199 Piazza Grande 705.150/ 114.045 | Elemento di pregio: scultura di Remo Rossi
7.3 24092 |1 Scultura di Rosalda Gilardi (giardini pubblici | 199 Piazza Grande 705.106 / 114.074 | Elemento di pregio: scultura di Rosalda Gilardi
Rusca)
7.4 24091 |1 Scultura contemporanea 199 Piazza Grande 705.140/114.110 | Elemento di pregio: scultura di Paolo Bellini della fine del XX secolo
7.5 23725 |1 Scultura raffigurante Pegaso di Remo Rossi | 609 Castello 704.666 / 113.807 | Elemento di pregio: scultura realizzata da Remo Rossi nel 1956
7.6 24076 |1 Scultura Nag Arnoldi 607 Castello 704.655/113.824 | Elemento di pregio: scultura realizzata da Nag Arnoldi nella seconda
meta del XX secolo.
7.7 24090 |1 Scultura Articulated Column di Tony Cragg | 317 Piazza Grande 704.810/ 114.016 | Elemento di pregio: scultura realizzata da Tony Cragg nel 1999.
7.8 31325 |1 Scultura "Ligne indeterminée" di Bernard 199 Piazza Grande 705.106/114.070 Elemento di pregio: scultura realizzata da Bernard Venet 1987
Venet
7.9 12111 | 2 Monumento al barone G. A. Marcacci 515 Piazza S. Antonio 704.495/ 114.049 | Elemento di pregio: monumento realizzato da Alessandro Rossi nel
1857
7.10 23715 | 2 Gruppo scultoreo raffigurante Leoni di Re- 1103 Via Pedramonte 704.391/114.079 | Elemento di pregio: scultura realizzata da Remo Rossi nel 1948.
mo Rossi
711 24089 | 2 Monumento a Giovanni Battista Pioda 618 Piazza S. Francesco 704.511/113.868 | Elemento di pregio: monumento realizzato da Antonio Chiattone nel
1897.
712 8427 |3 Monumento ad Augusto Mordasini 29 Via F. Ballerini 705.261/113.671 | Elemento di arredo caratteristico dell'aspetto originario del Quartiere
Nuovo, anche se € stato traslato attorno al 1940
713 9286 |3 Fontana Pedrazzini 104 Piazza G. Pedrazzini 705.069/113.767 | Elemento di arredo caratteristico dell'aspetto originario del Quartiere
Nuovo e determinante per I'immagine della Piazza
7.14 23710 |3 Sculture dei Giardini Arp 5542 Lungolago Motta 705.437 / 113.522 | Elementi di pregio
7.15 23826 |4 Scultura Risveglio di Pedro Pedrazzini 4909 Via F. Chiesa 15 704.296 / 113.196 | Elemento di pregio: monumento realizzato da Pedrazzini Pedro nel
1990-2000
7.16 23819 |5 Scultura di Rosalda Gilardi 1246 Via ai Monti 704.234 / 114.452 | Elemento di pregio: monumento realizzato da Rosalda Gilardi nella
seconda meta del XX sec.
717 23714 |6 Scultura raffigurante S. Carlo di Remo Ros- | 1049 Via Vallemaggia 18 703.912/114.046 | Elemento di pregio: monumento realizzato da Remo Rossi nel 1980
Si
7.18 24075 | 6 Scultura di Nag Arnoldi 647 Vic. dell'Ospedale 704.489/113.954 | Elemento di pregio: monumento realizzato da Nag Arnoldi nel 2005
7.19 23711 |7 Scultura raffigurante Nudo di donna di Re- | 2651 Porta Campagna 703.436 / 114.042 | Elemento di pregio: monumento realizzato da Remo Rossi

mo Rossi nella fontana Vigizzi
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Diversi
No. SIBC"” | Comparto? | Denominazione Mappale | Ubicazione Coordinate Motivazione tutela
8.1 9252 |1 Limnigrafo 5893 Lungolago Motta 705.220/114.038 | Il Limnigrafo rappresenta un significativo componente dell’arredo otto-
centesco del Quai.
8.2 10605 |1 Portali dell'antico palazzo De Muralto 305 Vicolo Torretta 4 704.834/ 114.083 | Elemento di pregio: portali medioevali
8.3 10598 |1 Due edicole per le affissioni (giardini pubbli- | 199 Piazza Grande 704.957 1 114.015 | Elemento di pregio: sono una significativa componente dell’arredo ot-
12108 ci Pioda) 704.974 / 114.022 | tocentesco del giardino
8.4 24588 | 2 Serra del giardino del Parco del Palazzo 4848 Via Borghese, 2 704.714/114.150 La serra ¢ la quinta che caratterizza lo spazio libero verde da mante-
Orelli Raffaeli nere e da valorizzare sopra la futura autorimessa, salvaguardandone
la connessione con il Palazzo Orelli Raffaeli tramite la scalinata e la
corte
8.5 8414 |3 Torretta di trasformazione 29 Via F.Ballerini 705.209/ 113.656 | Manufatto edilizio caratteristico dell'aspetto originario del Quartiere
Nuovo
8.6 9291 7 Centrale idroelettrica 3508 Via Vallemaggia 701.333/115.775 | Esempio di architettura/ingegneria industriale d'inizio '900 (1903)
8.7 23690 |7 Roggia di Ponte Brolla 3508 Via Vallemaggia 701.333/115.776 | Esempio di architettura/ingegneria industriale d'inizio '900 (1903)
8.8 20468 |7 Ponte in ferro sulla Maggia 3529 Via Cantonale-Ponte Brol- | 701.730/ 116.168 | Esempio di manufatto di ingegneria ferroviaria d'inizio '900.
la

1) SIBC = numerazione della scheda di rilievo secondo il Sistema di Inventario dei Beni Culturali, Ufficio Beni Culturali, Bellinzona

2) Comparto =

Comparto di riferimento delle schede di rilievo dei Beni culturali, Ufficio Beni Culturali, Bellinzona

Comparto 1 Piazza Grande
Comparto 2 Centro storico
Comparto 3 Quartiere Nuovo
Comparto 4 Saleggi

Comparto 5 Monti della Trinita
Comparto 6 Quartiere Campagna
Comparto 7 Solduno e inizio Valle
Comparto 8 Zona est
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Riduzione del piano originale

Documento di variante 2

Bene culturale cantonale - proposta

Bene culturale cantonale (aree) - proposta

Bene culturale cantonale (parziale) - proposta

Bene culturale cantonale (parziale) - in vigore

Bene culturale cantonale - in vigore

Perimetro di rispetto - tutele cantonali

Richiesta di tutela cantonale integrale

Bene culturale locale - proposta

Bene culturale locale (aree) - proposta

Bene culturale locale parte di edificio (facciate, portali, affreschi) - proposta
Bene culturale locale monumento, scultura, arredo urbano - proposta

Scultura tutelata non vincolata all'ubicazione - proposta

0 ocer[HNiioelN

Zone d'interesse archeologico
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Modifiche del testo: COrsivo = nuovo basrate = stralciato

Settore 2 — Campagna — Solduno e Monti della Trinita

Art. 16
Zona residenziale pedemontana

I1a zona residenziale pedemontana (...)

(..)

e Comparto del nucleo dei Monti della Trinita

13Ilfronte degli edifici esistenti ai mapp.i 1231, 1232 e 1233, affacciati su Via alla Basilica, deve
essere conservato nelle volumetria e altezze esistenti alla gronda e al colmo di ogni singolo edificio
e nel proprio aspetto architettonico, sono ammessi ampliamenti, aggiunte o nuove costruzioni fino
all’utilizzo dell’indice di sfruttamento massimo di zona sul terreno residuo a monte; i muri di cinta
e i giardini su Via alla Basilica devono essere conservati nella loro conformazione esistente.

4] ‘edificio al mapp. 1882 puo essere sostituito entro l'ingombro esistente, con un linguaggio
architettonico rispettoso dei valori formali degli edifici contigui del comparto; lo spazio verso Via
alla Basilica deve essere sistemato a piazza pedonale o a giardino relazionato all edificio.

157 Municipio puo concedere deroghe all’indice di superficie libera minima e agli arretramenti su
Via alle Scuole e sul Sentiero Verigana.
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PR Settore 2 - Campagna — Solduno e Monti della Trinita

Piano delle zone
1:2000

- Zona residenziale pedemonatana
Comparto del nucleo dei Monti della Trinita
Art_ 16 lett e)
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Modifiche del testo: COrsivo = nuovo barrate = stralciato

Piano particolareggiato del quartiere Rusca (QR)

Art. 10"
Isolati con obbligo di allineamento sul filo del marciapiede

INegli isolati fra Piazza Castello, Via della Posta e il limite del Piano particolareggiato del Centro
urbano, tranne che su Via Orelli, vige [’obbligo di allineamento sul filo del marciapiede. Tale
obbligo riguarda unicamente le parti significative dell'edificio e non si riferisce all'altezza
complessiva o all'intero fronte dello stesso.

2In questi isolati non sono applicabili le disposizioni dell’art. 9 cpv. 1 e 2 concernenti le aree
private libere e aperte all 'uso pubblico, in particolare non vige la percentuale minima di superficie
libera. Resta applicabile il cpv. 3 per quanto riguarda le superfici private aperte all 'uso pubblico
tra Via Orelli e la relativa linea d’arretramento.

31 volumi principali situati sul confine del marciapiede devono essere realizzati con almeno 5 piani
edificabili, compreso il piano terreno.

4Sui confini perpendicolari alla linea di costruzione ¢ ammessa [’edificazione in contiguita anche
senza il consenso del confinante. Nel caso di un edificio non contiguo situato sul fondo limitrofo ad
una distanza minore di m 3.00 dal confine, il proprietario di questo puo in ogni caso pretendere,
indipendentemente dalla sua distanza da confine, una distanza di m 4.00 dal proprio edificio. Se
non é utilizzata la possibilita di costruzione a confine, e da rispettare una distanza minima dal
confine di m 3.00 (schemi esplicativi sono illustrati all’Allegato A alle presenti norme).

Sper parcelle di piccole dimensioni, nel caso in cui il rispetto delle disposizioni di zona non
permettessero di realizzare sul fronte stradale edifici di almeno 5 piani abitabili funzionalmente
adeguati, il Municipio puo concedere deroghe sull’indice di sfruttamento massimo (1S)

Art, 10°
Comparto speciale di Piazza Fontana Pedrazzini

Ie cinte originarie con muretti e inferriate e la sistemazione degli spazi a giardino corrispondenti
che si affacciano su Piazza Fontana Pedrazzini e verso le strade che vi confluiscono vanno
mantenuti; limitate eccezioni sono ammesse per garantire l’accesso veicolare ai fondi.

2Con i progetti per i nuovi edifici affacciati su Via Orelli, Via Giuseppe Cattori, Via Stefano
Franscini e Via della Posta va definita una corretta articolazione dei volumi nuovi rispetto agli
edifici tutelati vicini.




Art. 107"
Isolati con regolamentazione particolare delle opere di cinta

INegli isolati con regolamentazione particolare delle opere di cinta, indicati nel piano, i fondi
devono essere cintati sul filo del confine in analogia con le cinte originarie e la fascia di
arretramento lungo il confine stradale deve essere sistemata a verde ad eccezione delle superfici
strettamente necessarie agli accessi pedonali e veicolari. Deroghe sono ammesse nel caso di
vetrine commerciali al piano terreno. In ogni caso sono da evitare fronti continui di piu posteggi
aperti verso l'area pubblica.

2In questi isolati vanno mantenute le cinte originarie con muretti e inferriate e la sistemazione
degli spazi a giardino corrispondenti; limitate eccezioni sono ammesse per garantire l’accesso
veicolare ai fondi.




Citta di Locarno Allegato A
Piano regolatore particolareggiato Quartiere Rusca - PRP-QR Art. 10bis

Schema esplicativo contiguita / distanze di confine / distanze tra edjfici

L7

Marciapiede stradale Marciapiede stradale

Confine
Confine

Terreno libero Terreno libero

in.m 3.0

Situazione A: il fondo confinante & libero
L'edificio nuovo puo sorgere in contiguita senza il consenso del confinante e senza aperture a confine; altrimenti
deve tenere la distanza minima da confine di m 3.00; il confinante potra scegliere liberamente se costruire in

contiguita o alla distanza minima da confine di m 3.00.

Marciapiede stradale Marciapiede stradale

:I:min. m 3.0

Situazione B: I'edificio preesistente si trova a confine

L'edificio nuovo puo sorgere in contiguita senza il consenso del confinante (salvo servitu private iscritte a registro
fondiario) e senza aperture; altrimenti deve tenere la distanza minima da confine di m 3.00; al confinante non ne
deriva alcun vincolo particolare.

o

Marciapiede stradale Marciapiede stradale
Situazione C: I'edificio preesistente si trova ad una distanza maggiore di m 3.00 dal confine
L'edificio nuovo puo sorgere in contiguita senza il consenso del confinante (salvo servitu private iscritte a registro
fondiario) e senza aperture; altrimenti deve tenere la distanza minima da confine di m 3.00; al confinante non ne

deriva alcun vincolo particolare.
/"///

Confine
Confine

>m3.0
m 3.0
min. m 3.0

>

Confine
Confine

min. m 3.0 [min. m 4.0

<m3.0

7 Z

Marciapiede stradale Marciapiede stradale

T<m3.0

Situazione D: I'edificio preesistente si trova ad una distanza inferiore di m 3.00 dal confine

L'edificio nuovo pud sorgere in contiguita solo con il consenso del confinante; lo stesso pud pretendere una
distanza del nuovo edificio dall'edificio preesistente di almeno, m 4.00, ritenuta una distanza minima da confine di
almeno m 3.00; al confinante non ne deriva alcun vincolo particolare.
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0. Premessa

Con l'esame preliminare dipartimentale per I'aggiornamento dei Piani regolatori particolareggiati
del Centro Storico e del Centro Urbano, il 20 luglio 2012, il Dipartimento del territorio ha consegna-
to i dati di censimento con una lista per tutto il comprensorio di Locarno di proposte relative agli
edifici e ai manufatti meritevoli di essere tutelati, cid in vista di sentire il preavviso del Comune sulle
nuove proposte relative ai beni culturali d’interesse cantonale e per una scelta dei beni da tutelare
d’interesse locale. Le proposte sono state elaborate dall’Ufficio dei beni culturali (UBC), ai sensi
della Legge sui beni culturali (LBC) del 1997.

Nel censimento prodotto dal’'UBC figurano 264 schede di singoli edifici, compresi gli oggetti gia tu-
telati sul piano cantonale, con alcune proposte di cambiamento, e locale. Nel contempo sono pure
state indicate le proposte di 9 perimetri di rispetto per i beni culturali d’interesse cantonale e 6 zone
di interesse archeologico.

Il 7 febbraio 2013 il Municipio ci ha affidato il mandato di consulenza in appoggio alle scelte e deci-
sioni del Municipio, sulla base della nostra offerta e progetto di lavoro del 18 gennaio 2013.

La messa sotto tutela dei beni culturali € un vincolo pianificatorio, che segue la procedura di elabo-
razione, di adozione e di approvazione di una variante di Piano regolatore. Il presente rapporto
riassume il procedimento, la metodologia e i risultati dell’'analisi effettuata dal Municipio sulla base
delle indicazioni fornite dal nostro ufficio ed & inteso quale documentazione da sottoporre per ado-
zione al Consiglio comunale e quindi da essere pubblicato e nel contempo trasmesso al Consiglio
di Stato per approvazione.

Il 4 febbraio 2015 la richiesta di esame preliminare delle scelte assunte dal Municipio, dopo aver
vagliato le proposte elaborate dal consulente, & stata sottoposta al Dipartimento del territorio, il
quale sentiti gli avvisi dei servizi cantonali competenti ha emesso il suo rapporto in data 16 agosto
2016.

Sulla base del rapporto d’esame preliminare del Dipartimento del territorio, & stata allestita la pro-
posta aggiornata, nella quale sono state integrate, almeno in parte le osservazioni espresse dai
servizi cantonali (v. cap. 7.1). La proposta aggiornata a sua volta & stata esposta per informazione
e partecipazione dal 15 novembre al 15 dicembre 2017 (v. cap. 7.2). Le 12 osservazioni pervenute
sono state vagliate e alle stesse viene data puntuale risposta negli allegati 1, 2 e 3 del presente
rapporto.

La proposta definitiva di tutela, rappresentata in un piano sinottico, & corredata dalle relative dispo-
sizioni normative da integrare nelle norme generali di attuazione del PR di Locarno. Essa & ac-
compagnata da alcuni adeguamenti delle disposizioni pianificatorie (elaborati grafici e disposizioni
normative) del Piano regolatore del Settore 2 (PR.SE2) e del Piano particolareggiato Quartiere Ru-
sca (PRP.QR), allo scopo di eliminare vistose discrepanze tra la tutela di qualche edificio e talune
disposizioni particolari di questi strumenti pianificatori.

Per impedire che gli oggetti segnalati dal’'UBC, in attesa dell’entrata in vigore delle tutele, possano
essere manomessi o addirittura demoliti sulla base delle disposizioni pianificatorie vigenti, il Muni-
cipio ha pubblicato dal 22 luglio al 21 agosto 2013 una zona di pianificazione della durata di 3 anni
ai sensi degli art.i 57-61 Lst, concernente tutti i fondi sui quali sono ubicati gli oggetti censiti. La zo-
na di pianificazione & in vigore a partire dalla data di inizio pubblicazione; i ricorsi non hanno effetto
sospensivo; la zona di pianificazione € stata prolungata di altri due anni e decade il 14 luglio 2018.
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1. Procedimento e metodologia di lavoro

L’'impostazione metodologica & stata definita nella lettera-offerta del 18 gennaio 2013.

L’analisi iniziale da parte del nostro ufficio ha preso in considerazione i seguenti aspetti:

* valore oggettivo dell’edificio dal profilo storico-architettonico e affettivo;

* valutazione del degrado e delle alterazioni subite, rispettivamente del potenziale di ricupero
rispetto allo stato originario;

* aspetto contestuale: I'edificio da tutelare pud essere un elemento suscettibile di integrarsi in
una valida prospettiva di sviluppo dell’edificazione del contesto o si trova in conflitto con lo
stesso?

* aspetto economico: la tutela dell’'edificio comporta una riduzione delle possibilita di sfrutta-
mento quantitativo del fondo in base alle norme di zona tale da creare i presupposti per
un’espropriazione materiale? A tale scopo € stato calcolato il potenziale residuo dei fondi
degli edifici censiti ubicati in zone edificabili che permettono una nuova edificazione e una
valutazione di eventuali possibilita di inserimento di nuovi volumi edificati nel rispetto degli
obiettivi di tutela, rispettivamente — se cio non fosse possibile 0 ammissibile — della riduzio-
ne del potenziale edificatorio del fondo.

Sulla base di quest'analisi e delle conseguenti proposte, dopo una verifica intermedia da parte del
capo-dicastero, il Municipio in diverse sedute, passando ad una ad una le singole scheda, ha fatto
le sue scelte in merito ai beni da tutelare.

Le scelte del Municipio si sono basate su criteri legati ad un apprezzamento del valore storico-
architettonico del singolo edificio, al’assenza o meno di possibilita di sviluppi edificatori e urbanisti-
ci auspicati alternativa alla tutela, e alle implicazioni finanziarie per il Comune.
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2. Tutele vigenti

2.1 Beni culturali d’'interesse cantonale
Le tutele vigenti a livello cantonale sono le seguenti

Mapp. Denominazione

359 Chiesa di S. Maria Assunta - Chiesa Nuova

227 Chiesa di S. Caterina

227 Convento di S. Caterina

607, 4947, 5550, 83 Castello Visconteo, Rivellino e Porto (ruderi)

358 Casa dei Canonici

609 Casorella

236, 1911 Casa Rusca

274 Palazzo Franzoni

337 Casa Banfi

376 Casa Romerio

346 Torre comunale

325 Due sale nella Casa Orelli Emili

381 Facciata di Casa Gerevini

612,613, 614, 615, Parcelle (ruderi del castello)

1561, 3936, 4947,

5550

380 Affresco raffigurante S. Cristoforo sul prospetto sud della casa

4873 Soffitto a vela nel corridoio e soffitto a volte con stemmi di famiglia nella sala
dell'Albergo dell'’Angelo

375 Portale stemmato nel prospetto est della Casa Baciocchi

284 Affresco raffigurante I'Allegoria del Tempo nell'atrio della Casa Gagliardi

146 Corte interna del Palazzo della Societa Elettrica Sopracenerina

620 Chiesa di S. Francesco

512 Chiesa di S. Antonio

621 Antico convento di S. Francesco e Cappella Malinconia

528 Pinacoteca comunale e giardino

1058 Casa Fiori

576 Casa Reschigna

388 Portico e pozzo nella corte interna in Casa Rusca

622 Monumento funebre di Giovanni Orelli

407 Scultura raffigurane lo Stemma visconteo nel portico dell'Albergo Antico Giardi-
netto

401 Affresco della Madonna in trono, SS. Giovanni Battista e Cristoforo sulla facciata

della Casa Varini

277 Altare maggiore e tre altari laterali nella chiesa dei SS. Rocco e Sebastiano
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Mapp. Denominazione

1836 Casa Rusca Bellerio e giardino

1149 Affresco della Madonna del Sasso e Santi in edicola

426 Casa del Negromante

1151 Salone con camino barocco nell'Albergo Belvedere

4959 Affresco della Madonna con S. Antonio e S. Domenico sulla facciata della Casa
Fiori

1053 Chiesa di S. Maria in Selva

2.2  Tutele e misure di salvaguardia locali

| vari strumenti pianificatori vigenti, prevedono, oltre a quelli gia tutelati sul piano cantonale, la tute-
la o la salvaguardia specifica, totale o parziale, di singoli edifici.

Mapp. | Denominazione | Osservazioni

PRP Centro Storico

143 Casa dott. Quattrini, ora Mazzoni-Miiller obbligo tetto in piode
4959C Casa Fiori in Piazza S. Antonio obbligo tetto in piode
523 Casa Codiroli-Belloni in Piazza S. Antonio obbligo tetto in piode
625 Casa Milo e Maria Luisa Caroni in Via Ospedale obbligo tetto in piode
627 Casa Luigina Gianoni n. Bianchetti obbligo tetto in piode
PRP Nucleo tradizionale di Solduno

2089 Prini Giuliana obbligo tetto in piode
2090 Prini Giuliana obbligo tetto in piode
2074 Kempf Karl obbligo tetto in piode
2075 De Stefanis obbligo tetto in piode
2068 Sacchet Margherita/Milller Graziella obbligo tetto in piode
2069 De Stefanis obbligo tetto in piode
2174 Taglio Carlo obbligo tetto in piode
2202 Helbling Gisella obbligo tetto in piode
2208 Patriziato di Solduno obbligo tetto in piode
2050 Pellanda Carlo obbligo tetto in piode
2051 Pellanda Carlo obbligo tetto in piode
2052 Pellanda Carlo obbligo tetto in piode
2047 Glisenti Battista obbligo tetto in piode
2036 Dresti Rinaldo obbligo tetto in piode
2223 Pellanda Carlo obbligo tetto in piode
2224 Pellanda Carlo obbligo tetto in piode
2299 Castelli Vincenzo/Rosetta obbligo tetto in piode
2306 Chiesa Rettorale obbligo tetto in piode
PRP Piazza Muraccio

146 Societa Elettrica Sopracenerina SES vedi anche ZCP
5210+5211 | Casa Quattrini




Citta di Locarno

Piano regolatore — Tutela beni culturali Rapporto
Mapp. Denominazione Osservazioni
144 Palazzo BSI
PRP zZCP
200 Imbarcadero
197 Kursaal
196 UBS Edificio verso Piazza Grande
146 Societa Elettrica Sopracenerina SES vedi anche PRP Piazza Muraccio
Settori 2-3 Campagna - Solduno e Monti della Trinita, art. 19
1149 Casa G. Respini Via al Sasso demolita
1151 Albergo Belvedere

Si ricorda inoltre che sia il piano particolareggiato di protezione del Centro Storico, sia il piano par-
ticolareggiato del nucleo di Solduno hanno delle norme assai restrittive, le quali di principio e salvo
eccezioni assai particolari, non permettono la demolizione e I'alterazione degli edifici che formano il
tessuto edificato dei due comparti. Inoltre i piani particolareggiati del Centro urbano (adottati recen-
temente dal Consiglio comunale e in fase di approvazione da parte del Cantone), prevedono nelle
loro disposizioni normative lo strumento dell’edificio da mantenere.

2.3 Inventario ISOS

L’analisi delle proposte di tutela formulate dall’Ufficio dei beni culturali ha tenuto in considerazione
I'Inventario degli insediamenti svizzeri da proteggere (ISOS), concernente la Citta di Locarno, che
comprende anche gli abitati di Muralto, Minusio e Orselina (v. ISOS, Repubblica e Cantone Ticino,
Volume 3.2, Locarnese insediamenti L-Z).

Va premesso comunque che I'|SOS, elaborato dalla Confederazione, non costituisce un decreto di
tutela, ma contiene raccomandazioni per la pianificazione e la gestione dello sviluppo edificatorio
degli insediamenti inventariati e del loro contesto territoriale ed urbanistico. Tal raccomandazioni
devono essere ponderate con le disposizioni pianificatorie vigenti, con gli indirizzi urbanistici che il
Comune intende perseguire per determinati comparti (e che gli estensori del'lSOS non hanno con-
siderato e non avevano il compito di considerare) e con criteri di sostenibilita finanziaria.

La presa in considerazione dell'ISOS non & quindi avvenuta in modo puntuale e pedissequo, per
ogni settore e oggetto segnalato, ma ha comunque sostenuto 'approccio contestuale alla tutela dei
beni culturali esposto al capitolo 4.2.
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3.

Proposta di beni culturali d'interesse cantonale

3.1 Edifici

L’'UBC intende decretare le seguenti nuove tutele di edifici:

Scuole Medie Via Varesi con relativo arredo esterno,

Scuole Elementari Saleggi,

Palazzo Morettini con giardino (Biblioteca cantonale),
Complesso della funicolare della Madonna del Sasso,
Casa Bianchetti in Via Monti.

E le seguenti nuove tutele di aree:

Giardino Casorella,

Giardino Casa dei Canonici,

Corte interna Casa Rusca (Parrocchia cattolica tedesca, Via Cittadella 20),
Giardino Casa Rusca Bellerio,

Giardino Casa Fiori (Via Vallemaggia).

Inoltre con il rapporto d’esame preliminare del 16 agosto 2016, 'UBC ha espresso l'intenzione di
istituire una tutela d’interesse cantonale per i seguenti ulteriori beni:

Piazza Grande

Palazzo del Pretorio

Complesso OFIMA in Via Varenna

Organo della Chiesa di S. Giovanni Battista a Solduno
Croce cimiteriale nel complesso della Madonna del Sasso.

Sono infine state segnalate delle modifiche inerenti I'estensione di alcune tutele riguardanti com-
plessi formati da elementi diversi.

Si segnala che per quanto riguarda 3 oggetti, il Municipio propone al Cantone di estendere la tutela
cantonale di un singolo elemento, a tutto I'edificio; si tratta egli edifici seguenti:

Palazzo della Societa Elettrica Sopracenerina; accanto alla tutela d’interesse cantonale vi-
gente della sola corte interna, 'UBC propone la tutela d’interesse locale di tutto il Palazzo (edifi-
cio da mantenere nel PRP-CU); il Municipio ritiene che la corte & elemento architettonicamente
e strutturalmente non scindibile dalla tipologia dell’intero edificio; non si vede perché il salone
neoclassico e lo scalone e la sala piccola, con i rispettivi dipinti allegorici, non meritino una tute-
la cantonale, che peraltro potrebbe aiutare a riconferire un aspetto piu consono all’architettura
originaria della facciata verso Piazza Grande, in particolare per quanto riguarda i rivestimenti
posticci in granito traslucido attorno alle aperture del piano terreno e dei mezzanini.

Casa Rusca con portico e pozzo nella corte interna e giardino; accanto alla tutela
d’interesse cantonale vigente solamente del portico e del pozzo, 'UBC propone la tutela
d’interesse cantonale della corte interna e la tutela d’'interesse locale del resto dell’edificio e del
giardino; il Municipio ritiene che la corte & elemento architettonicamente e strutturalmente non
scindibile dalla tipologia dell'intero edificio e che insieme al giardino rappresenta un complesso
unico che si valorizzano reciprocamente; cid che giustifica I'estensione della tutela d’interesse
cantonale a tutto I'edificio.

Chiesa di San Giovanni Battista di Solduno; gia prima di avanzare I'intenzione di istituire una
tutela d’interesse cantonale dell'organo, della cantoria e della bussola, 'UBC aveva proposto la
tutela d’interesse locale dell'intero edificio della Chiesa; il Municipio ritiene che questi singoli
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elementi rappresentino dal profilo architettonico e decorativo un tutt'uno con l'edificio della chie-
sa inscindibile, e quindi si giustifica I'estensione della tutela cantonale a tutto I'edificio.

Rispetto alle 36 tutele vigenti, corrispondenti a 49 schede di oggetti indicati dall'UBC, il Cantone ne
ha stralciate 2 e ne propone 15 nuove, per un totale di 62 oggetti tutelati d’'interesse cantonale; per
una decina di oggetti gia tutelati in precedenza il Cantone propone delle estensioni e/o modifiche
della tutela; il Comune propone inoltre di estendere a tutto I'edificio altre 3 tutele cantonali parziale.

3.2  Perimetri di rispetto cantonali

L’'UBC propone 9 perimetri di rispetto da beni culturali di interesse cantonale:

. PRisp222: Perimetro di rispetto per la cappella della Resurrezione, Croce cimiteriale, funi-
colare della Madonna del Sasso e Santi in edicola

. PRisp1640: Perimetro di rispetto per Casa Bianchetti

* PRisp1642: Perimetro dirispetto per Casa Fiori e la Chiesa di S.M. in Selva

* PRIisp1643: Perimetro dirispetto per la Chiesa di S. Antonio, Pinacoteca comunale, Affresco
della Madonna con S. Antonio e S. Domenico sulla facciata della Casa Fiori,
Casa Reschigna, Casa Rusca Bellerio

. PRisp1645: Perimetro di rispetto per la Biblioteca cantonale

* PRisp1647: Perimetro di rispetto per il Castello Visconteo, Rivellino, Porto (ruderi) e particel-
le adiacenti al Castello Visconteo (ruderi), Casorella, Chiesa di S. Francesco,
Antico convento di S. Francesco, Monumento funebre di Giovanni Orelli

. PRisp1648: Perimetro di rispetto per la scuola elementare e la scuola media

. PRisp1920: Perimetro di rispetto per il Palazzo del Pretorio

. PRisp1921: Perimetro di rispetto per il complesso OFIMA

. PRisp2086: Perimetro di rispetto per il nucleo storico di Locarno.

| perimetri di rispetto permettono “il controllo degli interventi architettonici e urbanistici nelle imme-
diate adiacenze del bene culturale tutelato. A seconda del caso I'obiettivo puo essere il controllo
delle trasformazioni e delle nuove costruzioni previste nell’area edificabile adiacente al bene cultu-
rale protetto, alfine di preservare il carattere particolare dell’edificio (percorsi di accesso, inserimen-
to accurato in un contesto paesaggistico pregevole alberature), oppure anche la visibilita, agendo
principalmente sulle sistemazioni delle aree libere (piazza, vie) e sulle volumetrie e la strutturazio-
ne architettonica degli edifici esistenti (facciate, serramenti, tinteggiature). (...) In particolare occor-
re mantenere una corretta e distinta gestione del territorio adiacente all’edificio, in modo da con-
servare il suo relativo isolamento e un’adeguata relazione tra il territorio circostante™”.

| perimetri di rispetto di principio non comportano una limitazione dei parametri edificatori di zona
vigenti, ma semplicemente determinano la competenza dei Servizi cantonali per un accresciuto
controllo formale degli interventi al suo interno.

Riguardo ai perimetri previsti dal Cantone, il Comune propone una correzione riduttiva degli stessi.
Le motivazioni sono esposte nel Messaggio municipale che accompagna la variante per la tutela
dei beni culturali.

1 Testo ripreso dalle schede descrittive dei perimetri di rispetto, elaborati dall’'Ufficio dei beni culturali.
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4. Proposte di tutela d’interesse locale

4.1 Premessa

La lista delle proposte di tutela d’interesse locale dell’Ufficio dei beni culturali (UBC) ha il valore di
un censimento degli oggetti che potrebbero essere meritevoli di tutela. La scelta spetta al Comune
sulla base di criteri da stabilirsi: al di la di apprezzamenti sul valore intrinseco del manufatto o
dell'oggetto, sulla la sua integrita e sul suo significato architettonico, urbanistico e artistico, devono
essere considerati anche il contesto in cui I'oggetto si inserisce e le implicazioni finanziarie della
tutela; si impone quindi nella scelta una ponderazione dei diversi interessi.?

Un singolo edificio pud anche avere un certo interesse (ad esempio una villetta d’inizio ‘900), ma
se la pianificazione preconizza nuove soluzioni urbanistiche rispetto alle quali I'edificio in questione
non sarebbe conforme (dimensione dei nuovi edifici, arretramenti, allineamenti obbligatori), I'ente
pianificante deve fare una scelta. Viceversa, un edificio pud anche presentare un valore storico-
architettonico ordinario, ma se contribuisce a caratterizzare un contesto (ad esempio un quartiere
che ha mantenuto la sua impronta edilizia originaria), puo giustificarsi una sua salvaguardia.

Queste considerazioni portano a quello che possiamo definire un “approccio contestuale” che
esponiamo al capitolo seguente.

Infine il Comune deve anche valutare le implicazioni finanziarie delle scelte di tutela, sia nell’ottica
di possibili indennizzi per esproprio materiale, quando la tutela comporta per il proprietario un sacri-
ficio particolarmente incisivo rispetto ai proprietari, rispettivamente nell'ottica degli impegni che do-
vessero derivare al Comune dall’applicazione dell’art. 8 LBC.?

4.2  Approccio contestuale

L’approccio contestuale ha portato a individuare, oltre al Centro storico e al Nucleo di Solduno, al-
cuni comparti in cui la presenza di edifici della fine ‘800 e inizio ‘900 ha ancora una consistenza ta-
le da riuscire a caratterizzare lo spazio urbano in cui sono inseriti € a non essere dei semplici resi-
dui dispersi in un contesto urbano completamente trasformato e rispetto al quale il bene tutelato
risulterebbe un oggetto estraneo, se non di disturbo.

I comparti individuati in base a questi criteri sono:

* il fronte sud di Piazza Grande con gli isolati attorno a Piazza Muraccio, compresi fra Piazza Ca-
stello, Via Orelli e Via della Posta;

* il comparto Debarcadero — Viale Balli;

* il quadrilatero attorno a Piazza Fontana Pedrazzini, compreso fra Via Orelli, Via della Posta, Via
Franscini e Via Cattori;

» (gli isolati residenziali con cinte, in parte originarie, del Quartiere Nuovo, fra Via Orelli, Via della
Pace, il Bosco Isolino e il Lungolago;

Cfr. Lorenzo Anastasi / Davide Socchi, La protezione del patrimonio costruito, con particolare riferimento
all'inventario ISOS, in RDT 1-2013.

Degli stessi autori, Conseguenze finanziarie della protezione dei beni culturali, in RDT 1-2014.
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* il gruppo di 3 edifici con giardino e muro di cinta in Via alla Basilica 1, 3 e 5 e I'ex-Ufficio posta-
le.

L’approccio contestuale non implica solo la tutela di singoli edifici, ma anche un approccio pianifi-
catorio inteso a salvaguardare, ricuperare e promuovere il contesto urbano di riferimento, in cui gli
edifici tutelati si integrano.

Il Piano particolareggiato del Centro urbano permette di rispondere in tal senso per il fronte sud di
Piazza Grande con gli isolati attorno a Piazza Muraccio e per il comparto Debarcadero — Viale Bal-
li, cosi come il Piano particolareggiato relativo all'insediamento storico di Solduno.

Una verifica delle disposizioni pianificatorie nell’ottica dell’'approccio contestuale & stato effettuato
per i seguenti comparti, per i quali sono scaturite alcune proposte di modifica che vanno oltre la tu-
tela del singolo oggetto.

A. gliisolati attorno a Piazza Pedrazzini (piano particolareggiato)

B. gliisolati residenziali con cinte del Quartiere Nuovo (obbligo di mantenere le cinte, rispet-
tivamente cinte nuove e verde fra strada ed edificio)

C. (dliisolati con edifici urbani a filo stradale del Quartiere Nuovo (obbligo di costruire a filo
del marciapiede, facilitare la costruzione in contiguita, ev. riduzione delle altezze)

D  comparto di Via alla Basilica (creare una zona nucleo).

Di seguito sono precisati gli obiettivi e gli intendimenti che dovrebbero stare alla base della rivalu-
tazione delle disposizioni pianificatorie di tali comparti.

4.3  Indirizzi pianificatori per i comparti particolari

A - Isolati attorno a Piazza Fontana Pedrazzini

Obiettivi: Salvaguardare, oltre allo spazio pubblico, anche il contesto edificato
originario della Piazza e controllare quantitativamente e qualitativamen-
te l'utilizzo dei potenziali edificatori residui dei relativi fondi

Misure proposte: Tutela degli edifici censiti dal Cantone:
* Palazzo residenziale e giardino,via della Pace 7A
* Villa urbana, via della Pace 9
* Casa Miramonte e giardino, via della Pace 11
* Casa alla Fonte e giardino, via della Pace 16
* Casa Cadeau, via della Pace 10
* Palazzina urbana e giardino, via dela pace 2
* Ex Consolato d’ltalia, via della Pace 14

Disposizioni particolari per gli edifici sorti nel dopoguerra
Controllo planivolumetrico delle possibilita edificatorie residue dei fondi
interessati

Strumento pianificatorio:  Disposizioni pianificatorie da inserire mediante variante nel PR del
Quartiere Rusca.

B - Isolati residenziali con cinte del Quartiere Nuovo

Obiettivi: Tutelare, valorizzare e promuovere il carattere residenziale del compar-
to, determinato dalla presenza di giardini e fasce verdi cintate fra gli edi-
fici e i marciapiedi
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Misure proposte: Tutelare le opere di cinta originarie d’inizio ‘900 ancora restanti

Vincolare la sistemazione a verde delle fasce fra gli edifici e il confine
verso i marciapiedi

Definire obbligo e modalita di recinzione dei fondi con nuove costruzioni

Strumento pianificatorio:  Disposizioni pianificatorie da inserire mediante variante nel PR del
Quartiere Rusca.

C - Isolati con edifici urbani a filo stradale del Quartiere Nuovo

Obiettivi: Permettere e favorire un completamento organico della caratteristica e
prevalente edificazione a filo del marciapiede degli isolati, integrando gli
edifici esistenti e da tutelare (tutelare singoli edifici, situati sul filo del
marciapiede, &€ in contrasto con gli arretramenti imposti dal PR del
Quartiere Nuovo; nuove edificazioni arretrate creerebbero fronti stradali
discontinui rispetto non solo agli edifici tutelati, ma anche rispetto ad al-
tri edifici esistenti che per le dimensioni ridotte dei fondi sono destinati a
non essere sostituiti “sine die”)

Misure proposte: Tutela di alcuni degli edifici censiti dal Cantone:
» Edificio plurifunzionale, via B. Luini 25 / via dott. G. Varesi 1
» Palazzina con negozio, via B. Luini 23
* Palazzo con spazi commerciali, via S. Balestra 2 e 4

Permettere e favorire I'edificazione in contiguita e a filo del marciapiede

Strumento pianificatorio:  Disposizioni pianificatorie da inserire mediante variante nel PR del
Quartiere Rusca.

D - Comparto di Via alla Basilica

Obiettivi: Salvaguardare la compattezza e la continuita del gruppo edificato e dei
suoi spazi liberi a giardino quale contesto peculiare dell’edificio al
mapp. no 1232

Misure proposte: Salvaguardia dell’intera schiera di 3 edifici ai mapp. 1231, 1232 e 1233

Disposizioni particolari per la sostituzione / risanamento dell’edificio al
mapp. 1882

Tutela degli spazi giardino e delle cinte antistanti gli edifici

Strumento pianificatorio:  Nuova zona nucleo da inserire con una norma specifica nel PR del Set-
tore 2 “Campagna — Solduno e Monti della Trinita”

4.4  Edifici pubblici e spazi pubblici

Di seguito sono riportate schematicamente le proposte di nuove tutele di edifici quali beni culturali
di interesse locale:

* Scuole dell'Infanzia di via Ripa Canova

* Centro professionale commerciale (Normale femminile)

* Palazzo Postale

* Palazzo del Pretorio (nuovo)

* Ex Consolato d’ltalia

* Chiesa Sacra Famiglia e casa delle suore del quartiere Saleggi

* Scuola dell'Infanzia del quartiere Saleggi

* Sagrato della Chiesa di S. Giovanni Battista a Solduno
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* Chiesa della Santa Trinita dei Monti

* Cappella della Via Crucis di via Ai Monti

* Cappella di via Monte Ceneri

* Villa alla Selva e giardino, integrata nello spazio libero del cimitero
* Centrale idroelettrica e Roggia di Ponte Brolla

* Ponte di ferro sulla Maggia, Ponte Brolla

E nuove aree tutelate:

* Giardini pubblici Pioda

* Piazza Pedrazzini (con disposizioni pianificatorie speciali)
* Cimitero

* Giardini Fondazione Arp.

4.5  Edifici privati e singoli elementi

Edifici che, oltre all'intrinseca qualita architettonica, ben si inseriscono nel contesto urbano di rife-
rimento e lo qualificano; la tutela non impedisce un ulteriore sfruttamento delle possibilita edificato-
rie residue oppure comporta solo una minima riduzione dello sfruttamento.

Sono considerati da tutelare:

e Studio Arch. Livio Vacchini

* Ferriera (arch. Livio Vacchini)

* Alcuni palazzi urbani plurifunzionali caratteristici del Quartiere Nuovo (primi ‘900)
* Alcuni palazzi urbani e ville appartenenti al contesto di Piazza Pedrazzini

* Fondazione Jean e Marguerite Arp, compreso il nuovo deposito e il parco

* Ville e palazzine della collina

» Edificio rurale alle Gerre di sotto

* Masserie sul Piano di Magadino.

4.6 Centro storico

Quanto agli edifici si fa riferimento alle NA PRP-CS, in particolare al settore C “Risanamento con-
servativo”, al quale appartiene la maggior parte degli edifici del Centro storico, in particolare quelli
la cui origine & anteriore al 1945. All'art. 5, gli obiettivi del settore C sono cosi definiti:

"Per risanamento conservativo degli edifici, degli spazi, dei manufatti esterni e degli arredi, s'in-
tende l'intervento inteso a conservare al massimo caratteri distributivi interni essenziali, la forma
esterna degli edifici e degli spazi aperti, i materiali e gli elementi costruttivi d'origine, consenten-
do lintroduzione dei servizi e degli impianti indispensabili per I'esercizio di attivita compatibili
con i caratteri degli edifici antichi (abitazione, commercio, servizi, ecc.).

Tali obiettivi si concretizzano nelle disposizioni del Titolo secondo “Risanamento conservativo”, art.i
da 9 a 38, che contengono disposizioni assai rigide, improntate al criterio della salvaguardia di tutte
le parti essenziali degli edifici, non solo esterni (muri perimetrali, caratteristiche delle facciate, di-
mensioni delle aperture, geometria fondamentale del tetto, gronde), ma anche interni (muri interni,
quote delle solette, organizzazione tipologica); cambiamenti sono possibili solo in misura contenuta
per provate esigenze tecniche e per il ricupero di valori storici e architettonici dell’edificio; disposi-
zioni assai minuziose e restrittive vigono per le finiture e i dettagli degli interventi di restauro (mate-
riali di copertura, intonaci e tinteggi, davanzali, serramenti e vetrature, gelosie e avvolgibili, inferria-
te, porte d’ingresso, illuminazione estera degli edifici, opere di cinta e cancelli, insegne e tende su
suolo pubblico); si segnala anche I'art. 32 “Oggetti artigianali e artistici”, che prescrive:

Singoli oggetti di pregio artistico o artigianale, all'esterno e all'interno degli edifici come: facciate
dipinte a fresco, stucchi, pietra lavorata, soffitti, volte, affreschi, cornici, colonne, capitelli, infer-
riate, decorazioni di legno e stucco, devono essere rigorosamente conservati e restaurati.
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Per 4 edifici il PRP-CS inoltre stabilisce I'obbligo di copertura con tetto in piode (v. cap. 2.2).

Segnaliamo anche l'art. 37 “Salvaguardia della superficie abitativa”, con il quale si stabilisce che,
escluso il piano terreno, la superficie utile lorda delle attivita artigianali e commerciali non puo su-
perare il 30%: con cid indirettamente & possibile prevenire interventi di trasformazione che potreb-
bero stravolgere le caratteristiche architettoniche e tipologiche degli edifici storici.

Le disposizioni edilizie generali per il settore di risanamento conservativo, che con I'aggiornamento
in corso del PRP-CS verranno sostanzialmente confermate, gia tutelano l'integrita degli edifici e dei
loro elementi architettonici e decorativi di pregio, anche se non specificamente segnalati. Le dispo-
sizioni per le nuove costruzioni nella zona tratteggiata (art.i 39-45), per gli interventi di sostituzione
(art.i 46-51) e per i comparti di ristrutturazione (art.i 52-58) permettono inoltre di controllare i nuovi
interventi edilizi e di riqualificare il contesto urbano di riferimento degli edifici di valore storico.

Sulla base delle considerazioni sopra espresse alla luce delle disposizioni conservative di cui la
pianificazione del Centro storico e del Centro urbano di Locarno & dotata, in un primo momento
non si € ritenuto di dover istituire delle tutele locali in base alla LBC all'interno del PRP-CS, rite-
nendo che lo strumento pianificatorio comunale fosse sufficiente a garantire la salvaguardia gli edi-
fici segnalati nel censimento cantonale.

In ogni caso, gia con la proposta per esame preliminare, all'interno del Centro storico erano stati
ritenuti degni di una tutela d’interesse locale diversi elementi singoli e affreschi ubicati su edifici del
centro storico, in particolare:

* Portali dell'antico palazzo De Muralto,

* Scalinata esterna di Palazzo Orelli Raffaeli

» Affresco della Madonna col Bambino nel portico della Casa d'abitazione con negozi fmn 333,

* Affresco della Madonna col Bambino sulla facciata della Palazzina con negozi fmn 218,

» Affresco quattrocentesco della Madonna del latte, Casa Simona fmn 549

» Affresco raffigurante la Vergine Immacolata fra due Santi sulla facciata della casa fmn 1109.

Alla luce delle argomentazioni dell’'Ufficio beni culturali contenute nel rapporto d’esame preliminare
sono state esaminate in seconda battuta le 95 proposte di tutela formulate dall’Ufficio dei beni cul-
turali di oggetti appartenenti a piani particolareggiati di protezione, in particolare i piani particola-
reggiati del Centro storico (PRP-CS), del Centro urbano (PRP-CU).

Gli oggetti proposti sono stati valutati dettagliatamente ad uno ad uno, esaminando anche piani di-
sponibili presso 'UTC, documenti storici (Monumenti d’Arte e di Storia, Inventario INSA, Inventario
ISOS) e in taluni casi mediante sopralluoghi all'interno degli stessi. L'analisi & stata effettuata con i
seguenti scopi:

La valutazione, attraverso un’analisi dettagliata di tali edifici con esplicita esposizione delle singole
valutazioni, ha un triplice obiettivo:

1. individuare gli edifici censiti dal’lUBC che non presentano particolari valori architettonici e
storico-artistici da giustificare una tutela in base alla LBC;

2. evidenziare gli edifici che per la loro presenza, in particolare per il loro aspetto esterno,
contribuiscono a conferire il carattere storico del contesto urbanistico in cui sono situati; si
tratta in generale di edifici il cui aspetto attuale si € configurato tra la meta del ‘800 e i primi
decenni del ‘900, assumendo i caratteri e gli stili caratteristici e usuali dell’epoca (accade-
mismo, eclettismo, storicismo), importanti e pregiati appunto per la caratterizzazione del
contesto ma senza particolare eccellenza, la cui salvaguardia e valorizzazione possono
essere assicurate dalle disposizioni pianificatorie vigenti;

3. Individuare nel contesto del tessuto edificato ordinario protetto singoli edifici che presenta-
no particolarita tipologiche, architettoniche, storico-artistiche e funzionali, che potrebbero
giustificare una sovrapposizione alla salvaguardia gia assicurata dalle disposizioni pianifi-
catorie vigenti, anche una tutela in base alla LBC.
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Per i casi menzionati al punto 3, I'attribuzione di un vincolo di tutela in base alla LBC non introdur-
rebbe un grado di protezione materialmente diverso rispetto al vincolo di conservazione o di man-
tenimento tramite le disposizioni pianificatorie; si tratterebbe piuttosto di un’informazione, da una
parte verso il proprietario e, se del caso, del progettista per promuovere un’adeguata considerazio-
ne nel caso di interventi edili, dall’altra verso I'autorita comunale e verso i servizi cantonali affinché
abbiano particolare attenzione nell’esame di una domanda di costruzione.

Per gli edifici che contengono singoli elementi (affreschi, sale, dipinti, facciate) tutelati come beni
d’interesse cantonale il Cantone propone di istituire una tutela locale in base alla LBC su tutto
I'edificio. In alcuni casi le caratteristiche dell’edificio non sono tali da giustificare una tutela estesa a
tutto I'edificio; la valutazione della proposta & quindi negativa. In altri casi vi sarebbero le premesse
per tutelare tutto I'edificio, ma si ritiene inopportuno applicare due diversi gradi di tutela per edifici
che, con gli elementi tutelati a livello cantonale, costituiscono un’unita architettonica ed edilizia e
che ne rappresentano il contesto: in questi casi si suggerisce una tutela cantonale di tutto I'edificio.

La valutazione ha portato alla scelta di 35 ulteriori oggetti, la cui tutela si giustifica per le seguenti
categorie di motivazioni:

1. L’'oggetto ha conservato fino ad oggi sia all'interno che all'esterno le caratteristiche tipologi-
che e/o architettoniche originarie;

2. L’oggetto presenta particolarita architettonico-decorative (stucchi, elementi decorativi, pittu-
re) in facciata o all'interno particolarmente pregiate ed uniche;

3. L’'oggetto assume nel contesto urbanistico un valore particolare per la sua funzione pubblica
o d'interesse pubblico.

Nella tabella figura una quarta categoria di proposte di tutela, con 2 oggetti singoli (il Palazzo della
Sopracenerina, al mapp. 146, in Piazza Grande 5 e Casa Rusca al mapp. 388, in Via Cittadella 20)
per i quali si ritiene inopportuno applicare due diversi gradi di tutela, per cui si suggerisce una tute-
la cantonale complessiva su tutto I'edificio (v. cap. 3.1).

Nella lista € pure stato inserito quale bene culturale d'importanza locale I'affresco sulla facciata del-
la casa al mappale 354 all'angolo Via Cittadella-Via Panigari, venuto alla luce negli scorsi mesi e in
fase di restauro. L'oggetto non & ancora stato censito dall'Ufficio dei beni culturali

4.7 Nucleo di Solduno

Analoga riflessione come per il PRP-CS era stata fatta per gli edifici inclusi nel Nucleo di Solduno,
pure regolamentato da un piano particolareggiato di protezione (PRP-CTS), anche se i valori stori-
co-architettonici sono diversi da quelli della Citta Vecchia; alla luce del carattere piu rurale di que-
sto nucleo, gli scopi sono stabiliti all’art. 3 delle relative norme:

Il piano di protezione del Centro tradizionale di Solduno ha come obiettivo la riscoperta dell'ag-
glomerato come luogo pregiato di abitazione e di vita, grazie al miglioramento della qualita del
tessuto edilizio, dell'ambiente, delle unita abitative e delle strutture utilizzate per il piccolo com-
mercio e per i servizi, per il lavoro artigianale e per il ristoro e lo svago tramite:

a) la conservazione del tessuto antico e degli elementi validi nonché la protezione della forma
del Centro tradizionale nel suo rapporto generale con il territorio; in particolare la conserva-
zione del tessuto edilizio (percorsi e insiemi di edifici) nei caratteri morfologici-tipologici delle
singole case e dei manufatti e degli spazi esterni che vi corrispondono;

b) la salvaguardia dei valori formali e il restauro del tessuto tradizionale e del paesaggio natura-
le antropizzato con I'eliminazione degli elementi di disturbo esistenti;

¢) l'esclusione dei contenuti gravemente incompatibili con il nucleo tradizionale e la progressiva
eliminazione degli elementi deturpanti, generalmente corrispondenti all'ultima fase della cre-
scita urbana dopo il 1945;

d) la protezione e la rivalorizzazione degli oggetti culturali, artistici e naturali di pregio;
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e) la salvaguardia e il promovimento dell'abitazione quale elemento essenziale e qualitativo dei
contenuti sociali del Centro tradizionale unitamente al promovimento del commercio, dei
servizi e dell'artigianato nonché dell'insieme delle relazioni che legano queste attivita;

Di principio tutte le costruzioni anteriori al 1945 sono categorizzate come “Edifici da conservare”.
(art. 5), per i quali, sotto il titolo “Risanamento conservativo” sono previste rigorose e dettagliate
norme di protezione (art.i 7-27), sulla falsariga di quelle del Centro storico. Inoltre per 18 edifici
espressamente segnalati vige I'obbligo di copertura del tetto con piode (v. cap. 2.2).

In ogni caso, gia con la proposta per esame preliminare, all’interno del nucleo di Solduno era stati
ritenuti degni di una tutela d’interesse locale I'affresco raffigurante la Madonna col Bambino e due
Sante sulla facciata della casa fmn 2130.

Come per il Centro storico, anche nel caso del Nucleo di Solduno, alla luce delle argomentazioni
dell'Ufficio beni culturali contenute nel rapporto d’esame preliminare sono state esaminate in se-
conda battuta le 5 proposte di tutela formulate dall’'Ufficio dei beni culturali. Sulla base degli stessi
criteri di valutazione indicati nel capitolo precedente si & quindi deciso di tutelare come BCL il tor-
chio e il relativo edificio al mapp. no 2208 in Contrada Maggiore 33.

4.8 Monumenti e sculture

Trattandosi di elementi d’arredo che con il tempo possono anche essere ricollocati e/o integrati in
una diversa sistemazione dei relativi spazi pubblici. Una tutela alla stessa stregua come degli edifi-
ci o delle aree non é giustificata.

Le scelte di tutela in tal senso devono limitarsi agli oggetti che presentano una forte integrazione
con lo spazio pubblico di riferimento, come ad esempio:

* Monumento Barone Marcacci in Piazza Sant’Antonio

* Monumento G.B. Pioda in Piazza San Francesco

* Monumento Mordasini al Bosco Isolino

* Limnigrafo sul Lungolago

* Fontana Pedrazzini

* Fontana e scultura Bagnante (giardini pubblici Pioda)

* Edicole per affissione (giardini pubblici Rusca)

* Croce cimiteriale Solduno

Ulteriori oggetti da tutelare come tali per il loro valore, ma che potrebbero anche trovare altra collo-
cazione, essendo prioritario un ridisegno dei relativi spazi pubblici sono:

* Scultura di Tony Cragg (Piazza Grande)

* Toro di Remo Rossi (Giardini pubblici Rusca)

* Scultura di Rosalda Gilardi (Giardini Rusca)

* Pegaso di Remo Rossi (Piazza Castello)

* Scultura Nag Arnoldi (Castello)

* Scultura Paolo Bellini (Largo Zorzi)

* Leoni di Remo Rossi (Via Pedramonte)

* San Carlo di Remo Rossi (Via Vallemaggia)

* Gruppo scultoreo di Nag Arnoldi davanti all’Ospedale

* Nudo di donna di Remo Rossi (fontana Vigizzi)

* Risveglio di Pedro Pedrazzini (Via F. Chiesa)

* Scultura di Rosalda Gilardi (Monti della Trinita)

* Sculture dei Giardini Arp

» Affresco raffigurante la Madonna con Bambino su Casa Pioda, fmn 3625 (Piazza Cinque Vie)
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4.9 Dati riassuntivi

Riassumendo le proposte di tutela comunali a confronto con gli oggetti censiti dall’Ufficio dei beni
culturali (UBC), si presenta il presente quadro (riferito ai soli beni culturali di interesse locale).

Oggetti censiti dallUBC 221
Tutele locali proposte dal Comune 107
Ulteriori tutele aggiunte in corso di studio (affresco in Vicolo Panigari mapp. 354 e 5
scultura Bernard Venet nei Giardini Rusca)

Totale beni tutelati di interesse locale ritenuti nella variante 109

E da considerare che per 3 dei 221 oggetti censiti dal’lUBC il Comune anziché una tutela
d’interesse locale propone una tutela cantonale estesa a tutto I'edificio (v. cap. 3.1); quindi il 50%
delle proposte dellUBC sono state ritenute dal Comune.

Va aggiunto che una cinquantina di altri oggetti, pur non tutelati, sono codificati come edifici con
vincolo di mantenimento o di conservazione nei PRP del Centro storico, del Centro urbano e del
Nucleo di Solduno.

Nell'ottica di un approccio per criteri queste percentuali assumono comunque un’importanza se-
condaria rispetto alla corretta applicazione dei criteri di scelta, tanto piu che le statistiche sono da
relativizzare per il fatto che 'UBC in diversi casi allestisce schede distinte per singole parti dello
stesso oggetto.
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5 Zone d’interesse archeologico

L’Ufficio dei beni culturali ha proposto 6 zone d’interesse archeologico:
* Monte Bré

e Solduno

e S. Antonio

* Castello / Nucleo

* Via S. Jorio

* Via dei Cappuccini

La delimitazione dei perimetri si basa su dati e conoscenze scientifiche in ambito storico-
archeologico, in particolare sull’'ubicazione dei ritrovamenti di oggetti archeologici nel corso dei de-
cenni e sull'ipotesi che, sulla base di documenti e informazioni storiche, in una data area possano
giacere elementi ed oggetti d’interesse archeologico.

Quanto alle implicazioni normative rinviamo al cap. 6.2.1.

Nella proposta definitiva le zone d'interesse archeologico saranno inserite in un piano normativo da
definirsi.
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0. Modifiche normative

6.1  Considerazioni generali

L’introduzione delle tutele e 'adeguamento delle norme edilizie e pianificatorie alla Legge cantona-
le sulla protezione dei beni culturali (LBC) comporta diverse modifiche di varie disposizioni norma-
tive di cui la Citta di Locarno € dotata.

Considerato 'alto numero di oggetti tutelati, la loro specificazione non & integrata nel testo delle
norme stesse, ma figura in elenchi allegati. La numerazione propria a livello comunale degli oggetti
tutelati sara stabilita con la proposta definitiva di variante.

Nell'allegato 1 sono riportate le modifiche delle normative citate.

6.2 Commento alle singole modifiche

6.2.1  Piano regolatore della citta di Locarno — Territorio urbano

Art. 38 Beni culturali protetti (in precedenza “Monumenti culturali”)

Adeguamento formale alla LBC e a seguito dell'introduzione dei perimetri di rispetto di alcuni beni
culturali d’interesse cantonale.

Art. 38"’ Beni culturali protetti — effetti della protezione

| capoversi 1, 2 e 4 riprendono la formulazione standard imposta sulla base della LBC, che vinco-
lano il proprietario del bene.

Il capoverso 3 & un’aggiunta alla norma-tipo cantonale e che tiene conto delle differenze fra le di-
verse tipologie e situazioni di un bene culturale tutelato a livello cantonale e per evitare che
l'iscrizione della tutela possa essere assimilata in ogni caso ad una conservazione assoluta. In un
contesto urbano, laddove la tutela si giustifica, piu che per il valore dell’edificio in sé, per il carattere
che la sua presenza conferisce allo spazio pubblico e alla presenza di ville su fondi privati di una
certa dimensione che offrono ancora potenziali edificatori importanti, I'obiettivo di tutela non & ne-
cessariamente in contrasto con interventi di trasformazione, con I'accostamento sullo stesso fondo
di nuovi edifici moderni, eventualmente anche con aggiunte e ampliamenti, se attuati con qualita e
rispetto dell’edificio originario.

In quest’ottica I'elenco dei beni culturali d’interesse locale & corredato da una scheda che indica gli
elementi e fattori che ne giustificano la tutela e quindi dei conseguenti criteri d’intervento.

Art. 38" Beni culturali protetti — effetti della protezione

Si tratta di una formulazione standard, che riprende le disposizioni della LBC inerenti gli obblighi e
gli impegni che derivano al Cantone e al Comune dall’iscrizione di una tutela. A tal proposito rin-
viamo al gia citato articolo di Lorenzo Anastasi e Davide Socchi, Conseguenze finanziarie della
protezione dei beni culturali, in RDT 1-2014.
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Art. 389vater Zone d’interesse archeologico

Le zone d’interesse archeologico comportano unicamente, in caso di domanda di costruzione
all'interno delle stesse, I'obbligo di menzione nel relativo modulo e di avviso dell'inizio dei lavori, in
modo che i servizi cantonali preposti possano predisporre le necessarie verifiche.

Art. 389¥"9*s  Benj archeologici

Si tratta di una formulazione standard basata sulla PBC, che statuisce I'obbligo per chiunque sco-
prisse un bene culturale e/o archeologico, anche se non esplicitamente tutelato, di segnalarlo
all'autorita, in modo che possa predisporre i necessari interventi di verifica, d'indagine e, se del ca-
so, di tutela.

6.2.2 Settore 2 — Campagna — Solduno e Monti della Trinita

Art. 16 Zona residenziale pedemontana

Il nuovo comparto del nucleo & dettato dalla necessita di salvaguardare il tessuto edilizio e urbani-
stico nel quale é inserito I'edificio da tutela re al mapp. 1232 (Villa Rossa), caratterizzato dalla
schiera di 3 edifici (comprendente anche gli edifici ai mapp.i 1231 e 1233 e dai rispettivi giardini
pensili affacciati su Via alla Basilica. Del contesto di questo gruppo fa parte anche I'edificio al
mapp. 1882, di epoca recente, che pud essere sostituito, mantenendone le volumetrie (v. cap. 4.3
“Indirizzi pianificatori per i comparti particolari”’, D — Comparto di Via alla Basilica”).

Art. 19 Fabbricati degni di protezione

L’articolo pud essere stralciato, in quanto superato dalle nuove disposizioni conformi alla LBC.

6.2.3 Piano particolareggiato del quartiere Rusca (QR)

Art. 10°'® Isolati con obbligo di allineamento sul filo del marciapiede

Negli isolati compresi fra Via Varesi, Via Luini — Piazza Muraccio — Via Ciseri, Via della Posta e Via
Orelli (v. cap. 4.3 “Indirizzi pianificatori per i comparti particolari”, C — Isolati con edifici urbani a filo
stradale del Quartiere Nuovo”) si trovano diversi edifici tutelati situati sul filo del marciapiede; cio &
in contrasto con gli arretramenti vigenti nel piano particolareggiato del Quartiere Rusca; essi sono
inseriti in un tessuto edificato assai denso, pure costituito da edifici tutti edificati sul filo del marcia-
piede, che difficilmente potranno essere sostituiti da edifici arretrati che possano sfruttare le poten-
zialita edificatorie previste. Lo scenario urbanistico previsto dal piano particolareggiato & pratica-
mente inattuabile e gli arretramenti rischiano di produrre un tessuto edificato ibrido.

Si propone quindi, anche in questo caso quale misura di salvaguardia del contesto degli edifici tu-
telati, di sostituire su alcuni fronti la linea di arretramento e di sostituirla con I'obbligo di allineamen-
to sul filo del marciapiede; ne contempo si favorisce la costruzione in contiguita.

L’allineamento non € invece modificato lungo Via Orelli per due motivi: per I'edificazione su questi
fronti, che & meno pregiata e densa; per le caratteristiche viarie e spaziali di Via Orelli che presenta
forte traffico, immissioni foniche e marciapiedi stretti.

Art. 10'" Comparto speciale di Piazza Fontana Pedrazzini

La regolamentazione particolare di Piazza Fontana Pedrazzini comprende due aspetti: la tutela
non solo degli edifici, ma anche del loro affaccio sulla Piazza e sulle strade che vi confluiscono, ca-
ratterizzati dalle cinte originarie, con muretti e inferriate che delimitano lo spazio pubblico e con le
sistemazioni a giardino degli spazi retrostanti, davanti agli edifici; in secondo luogo il vincolo di una
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progettazione di eventuali nuovi edifici sulle parti retrostanti dei fondi, lungo le vie della Posta, Orel-
li e Cattori, che sappia articolare bene i nuovi volumi con quelli degli edifici tutelati.

Queste disposizioni si integrano con le disposizioni di tutela delle caratteristiche d’inizio ‘900 dello
spazio pubblico di Piazza Fontana Pedrazzini (v. cap. 4.3 “Indirizzi pianificatori per i comparti parti-
colari”, A — Isolati attorno a Piazza Fontana Pedrazzini”).

Art. 109v2ter Isolati con regolamentazione particolari delle opere di cinta

Questi isolati, situati fra Piazza Fontana Pedrazzini, si caratterizzano, piu che per la qualita degli
edifici (in effetti non ve ne sono di tutelati) per la qualita delle cinte - in buona parte ancora quelle
originarie d’inizio ‘900 — e degli spazi verdi e a giardino davanti alle case. Cid conferisce al compar-
to un carattere urbanistico di tipo residenziale particolare, al quale partecipa anche la stessa Piaz-
za Fontana Pedrazzini (v. cap. 4.3 “Indirizzi pianificatori per i comparti particolari’, B — Isolati resi-
denziali con cinte del Quartiere Nuovo”).

La regolamentazione proposta non solo tutela le cinte d’inizio ‘900, ma promuove anche la realiz-
zazione, laddove mancanti, delle nuove cinte in analogia a quelle originarie, come pure della si-
stemazione a giardino e a verde degli spazi fra gli edifici e le strade.

21



Citta di Locarno
Piano regolatore — Tutela beni culturali Rapporto

7. Aspetti procedurali

7.1 Esame preliminare

Il documento con la proposta di variante €& stato trasmesso al Dipartimento del territorio il 4 febbraio
2015 per I'esame preliminare dei servizi cantonali, ai sensi dell’art. 25 cpv. 3 della Legge sullo svi-
luppo territoriale (Lst) e dell’art. 34 del relativo Regolamento (RLst).

Il rapporto d’esame preliminare del Dipartimento del territorio & del 16 agosto 2016.

Di seguito si da conto come il Municipio abbia dato seguito alle osservazioni espresse dal Diparti-
mento del territorio con I'esame preliminare. Le modifiche sono state integrate nei documenti di va-
riante definitivi e il presente rapporto di pianificazione & stato conseguentemente aggiornato.

7.1.1 Esito dellesame preliminare

Il Dipartimento del territorio, sulla scorta dei preavvisi dei servizi cantonali coinvolti, ha espresse le
seguenti osservazioni e richieste di approfondimento.

* |l Dipartimento non condivide la scelta di non tutelare quali beni culturali d’'interesse locale 36
proposte di tutela di oggetti situati prevalentemente nel settore di Vai Varenna-Via Franzoni e
nel Quartiere Nuovo.

* |l Dipartimento non condivide la scelta di principio di non istituire tutele in base alla LST di edifici
nei comprensori disciplinati da piani particolareggiati che prevedono gia disposizioni conservati-
ve o di mantenimento

» Stralciare nella tabella Allegato B delle NAPR (elenco dei beni culturali d’interesse locale) la co-
lonna inerente i criteri d’intervento e il relativo riferimento nell’art. 38bis “Beni culturali protetti —
effetti della protezione”, cpv. 3.

* Riformulare e ripensare la nuova disposizione normativa concernente la nuova edificazione nel
comparto di Piazza Pedrazzini (PP-QR, art. 10ter) in relazione alla tutela dei beni culturali e in-
serirla nell’allegato B delle NAPR (elenco dei beni culturali d’interesse locale).

* Coordinare la proposta pianificatoria che modifica le linee d’arretramento in alcuni isolati del
Quartiere Nuovo introducendo l'allineamento obbligatorio sul filo del marciapiede con la scheda
relativa agli assi urbani (Via Luini) del Programma di agglomerato del Locarnese (PALoc).

Inoltre il Dipartimento del territorio, accanto ad alcune conferme, precisazioni ed estensioni, an-
nuncia l'intenzione di tutelare quali beni culturali d’'interesse cantonale i seguenti oggetti:

* Palazzo del Pretorio

* sede OFIMA

* organo della Chiesa di San Giovanni Battista a Solduno

* croce cimiteriale alla Madonna del Sasso

* tutto I'insieme di Piazza Grande, tra I'intersezione con Via alla Motta e Via delle Pannelle.
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7.1.2 Aggiornamento della proposta alla luce del’esame preliminare

Alla luce delle osservazioni sopra menzionate il Municipio ha deciso di procedere ai seguenti ade-
guamenti delle proposte contenute nell’incarto per 'esame preliminare.

* Le 98 proposte di tutela d’interesse locale di edifici soggetti a vincolo conservativo o di mante-
nimento all’interno dei piani particolareggiati sono state riesaminate alla luce delle argomenta-
zioni dell’Ufficio beni culturali contenute nel rapporto d’esame preliminare; da questo riesame &
scaturita la scelta di tutelare ulteriori 36 oggetti quali beni culturali d’interesse locale (v. cap. se-
guente).

* Dalla tabella dei beni culturali d’'interesse locale (Allegato B delle NAPR) é stralciata la colonna
indicante i criteri di intervento.

+ E stata adeguata la formulazione dell'art. 38bis alla luce delle osservazioni espresse e a seguito
dello stralcio della modifica della tabella Allegato B NAPR, di cui sopra.

 E pure stata adeguata la formulazione dell’art. 10ter PP-QR, relativo alla tutela delle cinte e dei
giardini nel comparto di Piazza Fontana Pedrazzini.

Il Municipio, in virtu dell’autonomia concessa al Comune dalla legislazione federale e cantonale in
ambito pianificatorio e per quanto riguarda le scelte relative ai beni culturali d’interesse locale con-
ferma le sue proposte per quanto riguarda:

* la scelta degli oggetti da tutelare d’interesse locale, situati fuori dai perimetri dei piani particola-
reggiati; non vengono aggiunti altri oggetti rispetto a quelli che figurano nei documenti per esa-
me preliminare, ritenendo che lo scenario di sviluppo urbanistico preconizzato dagli strumenti
pianificatori vigenti nei casi specifici, alla luce anche di una ponderazione rispetto all’'oggettivo
valore storico-architettonico degli edifici in questione, sia prevalente rispetto agli obiettivi di tute-
la;

* la modifica delle linee di arretramento in alcuni comparti del Quartiere Nuovo tra Via Orelli, Via
della Posta, Via Ciseri, Piazza Muraccio, Via Luini e Piazza Castello con introduzione di alli-
neamenti obbligatori a filo del marciapiede; si ribadiscono le motivazioni esposte nel rapporto di
pianificazione del gennaio 2015; si & costatato che le misure contenute nella scheda Inf 12 del
Programma d’agglomerato di seconda generazione del PALoc 2, concernente il miglioramento
della sicurezza per la mobilita lenta in Via Luini non ha alcuna pertinenza con la regolamenta-
zione degli arretramenti/allineamenti dell’edificazione.

7.2  Consultazione pubblica

La documentazione della variante € stata esposta al pubblico dal 15 novembre al 15 dicembre
2017, con avviso apparso sul Foglio Ufficiale no. 90 del 10 novembre 2017 e sui quotidiani.

La documentazione esposta comprendeva i seguenti atti:

* Documento per esame preliminare, gennaio 2015

* Esame preliminare, 16 agosto 2016

* Aggiornamento proposta di variante a seguito del’esame preliminare, novembre 2017

Entro i termini indicati sono pervenuti 12 scritti con osservazioni e proposte. 6 scritti sono di privati
proprietari intervenuti in relazione a questioni legate al proprio fondo. Altri 5 scritti — 3 di persone
private e 2 di enti a scopo ideale — affrontano invece la tematica della tutela dei beni culturali in
termini piu generali. Si segnala infine la presa di posizione dell’Associazione degli Amici del Teatro
di Locarno, che si oppone alla rinuncia alla tutela del Teatro Kursaal.

Le singole osservazioni e le relative risposte del Municipio sono riportate negli allegati 1, 2 e 3 del
presente rapporto.
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7.3  Prossimi passi

La presente variante pianificatoria segue la procedura per I'adozione definita dagli artt. 25 e se-
guenti della Legge sullo sviluppo territoriale (Lst).

* In base agli esiti del’esame preliminare e dell'informazione alla popolazione, 'Esecutivo me-
diante messaggio municipale sottopone la variante per adozione al Consiglio comunale.

* Con I'adozione della variante il Municipio procede sollecitamente alla sua pubblicazione presso
la cancelleria comunale per il periodo di trenta giorni e nel contempo ne da comunicazione
mediante lettera semplice ai proprietari coinvolti.

* Contestualmente alla pubblicazione, il Municipio trasmette al Consiglio di Stato gli atti adottati
relativi alla variante.

* Il Consiglio di Stato esamina gli atti e decide i ricorsi, approva in tutto o in parte la variante, op-
pure nega l'approvazione.

* Quando si imponga una modifica che coinvolga il diritto comunale, esso rinvia gli atti al Comu-
ne, affinché vi provveda entro congruo termine ripetendo la procedura di adozione per le parti
da modificare.

La procedura di adozione e approvazione della variante proposta coinvolge tutti gli uffici cantonali
preposti ad esprimersi nel merito.

Dr. Arch. Fabio Giacomazzi

Manno, 16 aprile 2018
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Risposte alle osservazioni espresse nella pubblica consultazione
Esposizione pubblica dal 15 novembre al 15 dicembre 2017

Allegato 1

4 criteri indicati nel Rapporto di pianificazione per giustifica-
re la tutela:

1. valore oggettivo dell’edificio

2. valutazione del degrado

3. inserimento nel contesto

4. conseguenze economiche.

Nome Mapp. Osservazione/richiesta/proposta Risposta del Municipio

Privato proprietario 361 Si oppone all’'estensione del perimetro di rispetto 5 in quan- | Di competenza del Cantone.
to penalizza ulteriormente |a proprietd, gia sottoposta alla Va precisato che con o senza inclusione nel perimetro di rispetto, le norme del
regolamentazione del PRP-CS e alle severe NAPR-CS; in PRIg cs X vincoli (di di pd' ist pd' f)'t
particolare limita severamente la possibilita di disporre, \-&S NON IMPoONgono 1 vincoll ( | disporre, di S,!S emare e di abl are) paven-
sistemare e abitare (posteggi) e ne diminuisce il valore tati e che comunque la formazione di posteggi ‘all interno del settore di risana-

mento conservativo dello stesso PRP-CS non &€ ammessa.

Privato proprietario 43 Si oppone al vincolo di tutela dell’edificio; invoca il fatto che | L’edificio € una delle ultime testimonianze ancora integre dell’architettura eclet-
non presenti un pregio particolare e la parita di trattamento | tica che ha caratterizzato la prima fase di edificazione del Quartiere Nuovo;
con altri edifici del Quartiere Nuovo, censiti dal’'UBC e peri | rispetto ad altri edifici simili, di cui non si propone la tutela, la scelta € sostenu-
quali non ¢ stato dato seguito alla proposta di tutela; antici- | ta dal fatto che I'edificio rispetta gli arretramenti oggi vigenti nel QN e dispone
pa la richiesta di indennizzo per esproprio materiale in caso | di un ampio terreno residuo, che permette di sfruttare i parametri edificatori
il vincolo di tutela fosse mantenuto vigenti.

Privato proprietario 1064 Chiede una riduzione del perimetro di rispetto del Cimitero, | Di competenza del Cantone.

Santa Maria in Selva e Casa Fiori

e sul lato nord, in quanto la facciata dell’edificio mapp.
1058, tutelato BCC (Casa Fiori), sul retro non presenta
particolari valori architettonici

¢ sul lato est, in quanto la facciata sud dell’edificio al
mapp. 1064 non presenta alcun legame architettonico
con il bene tutelato.

Privato proprietario 1685 Si oppone alla tutela in quanto non rispecchia nessuno dei | Rispetto ai 4 criteri indicati dal proprietario, si formuliano le seguenti conside-

razioni.

1. Valore oggettivo dell’edificio: si tratta di una testimonianza pregevole, an-
cora largamente intatta, dell’architettura eclettica, che ha caratterizzato la
prima fase di edificazione del Quartiere Nuovo;

2. Valutazione del degrado: I'edificio € abitato e relativamente in buono stato,
che pud continuare ad essere utilizzato con semplici interventi di rinnovo
delle parti interne e dell'impiantistica; gli interventi sulle aree esterne non
hanno toccato il valore dell’edificio e non sono irreversibili;

3. Inserimento nel contesto: I'edificio € parte integrante del contesto di Piazza
Fontana Pedrazzini, I'ultimo scorcio del Quartiere Nuovo ad aver mantenu-
to, con una certa continuita e malgrado i due edifici sul lato nord, le carat-
teristiche architettoniche originarie della sua prima fase di edificazione; la
demolizione e la sostituzione dell’edificio in questione rappresenterebbe




Nome Mapp. Osservazione/richiesta/proposta Risposta del Municipio
una grave menomazione di questo caratteristico contesto;

4. Conseguenze economiche: le ridotte dimensioni del terreno (mq 423), ri-
spettando l'indice di area libera e le distanze da confine, rendono comun-
que difficoltoso un pieno sfruttamento razionale del potenziale edificatorio
teorico (IS 2.6) con una nuova costruzione; uno sviluppo in altezza si pre-
senta assai problematico rispetto alla retrostante facciata ovest della clini-
ca Santa Chiara.

La richiesta non pud essere accolta.

Privato proprietario 2513 Si chiede di ridurre I'estensione del perimetro di rispetto, Di competenza del Cantone.
che peraltro impedirebbe di edificare sul fronte di Via Selva Si divide l'esi he il | dificat i t
uno stabile gia previsto originariamente dall’ Arch. Mariotta : Col.nt'v' el .es'gt?nfja I(I: filf comp e.sso'etl tIC? ? pc[))ssla eiﬁere sVI utppa '<|3 ©
nell’ambito di un progetto complessivo di edificazione del ampliato hel rispetio detrediliclo originario tutefato. Lat profiio normativo 1If pe-
rimetro di rispetto & solo uno strumento di controllo della qualita della nuova
comparto. . . . S s
edificazione limitrofa e non un vincolo che esclude ulteriori sviluppi edilizi.
Privato proprietario 1780 Chiede che fra le deroghe previste al nuovo art. 38" La modifica richiesta era gia stata ventilata prima della ricezione del’esame
NAPR Locarno, accanto alla distanza tra edifici, sia previ- preliminare e prima dell’esposizione pubblica; sara inserita nella versione defi-
sta anche una deroga per la distanza dalle strade nitiva delle nuove disposizioni normative.
E previsto di dare seguito alla richiesta.
Privato cittadino 197 Si oppone allo stralcio del vincolo di tutela al Teatro Kur- V. risposta all’Associazione Amici del Teatro. Si precisa che per le Scuole di
saal, per il valore storico-sociale dell’edificio nel contesto Piazza Castello non & previsto alcun vincolo di tutela.
dei Giardini Rusca
4848 Chiede che nell’ambito della tutela del Parco ex-Balli sia Lo studio di fattibilita per la formazione dell’autorimessa sotto il Parco ex-Balli
tutelata anche la grotta artificiale fra le altre cose dovra fornire una risposta alla domanda se & possibile realiz-
zare la nuova struttura mantenendo la grotta. Non si ritiene opportuno vincola-
re gia in questa fase pianificatoria le possibili opzioni dello studio di fattibilita.

La richiesta non puod essere accolta.

Privato cittadino in generale Chiede di estendere la tutela a tutti gli edifici superstiti ri- Quello di essere stati realizzati prima di un determinato anno non pud essere il

masti (si intende quelli antecedenti alla 2. Guerra Mondiale)

Si chiede la demolizione di edifici recenti deturpanti e la
ricostruzione degli edifici scomparsi, rispettivamente il ripri-
stino di giardini smantellati o occupati da edifici

criterio unico e assoluto per I'attribuzione di una tutela. Al di la di una valuta-
zione qualitativa dell’'oggetto, la scelta se tutelare o no va ponderata rispetto
ad altri criteri di ordine pianificatorio e urbanistico, ad esempio le caratteristiche
del co testo edificato e il significato dell’edificio per rapporto a questo contesto,
oppure obiettivi di ristrutturazione urbanistica, rispetto ai quali I'edificio esisten-
te sarebbe inappropriato.

La richiesta non pud essere accolta.

Il diritto svizzero non offre gli strumenti legali per imporre la demolizione di
edifici esistenti, realizzati sulla base di una licenza edilizia rilasciata legalmen-
te, nemmeno se si trovano in contrasto con le disposizioni di zona attualmente
vigenti. L'unica possibilita sarebbe quella di far riconoscere l'interesse pubblico
della misura, istituire un vincolo d’esproprio e pagare pieno indennizzo. Al di la




Nome Mapp. Osservazione/richiesta/proposta Risposta del Municipio
degli insuperabili ostacoli giuridici ed economici, la ricostruzione degli edifici
scomparsi sarebbe un’operazione anche culturalmente ingiustificata.
La richiesta non pud essere accolta.
Tutela integrale del Teatro Kursaal V. risposta all’Associazione Amici del Teatro.
Diverse proposte di dettaglio Le proposte intese ad estendere la tutela ad ulteriori edifici coincidono con
quelle della STAN, per cui si rinvia alla relativa tabella allegata.
Per le proposte intese a ripristinare e ricostruire oggetti scomparsi o alterati si
rinvia al commento d’ordine generale di cui sopra.
Partito socialista — in generale Sono formulate diverse osservazioni d’ordine generale

Gruppo territorio

e E criticato il disordine e una certa confusione con cui
vengono presentate le varie schede elaborate dal’'UBC,
con doppioni e schede elencate senza logica; & indi-
spensabile un riordino di tutte le schede, in modo da po-
ter presentare un elenco coerente; inoltre va chiarito se
le singole schede devono occuparsi di in intero mappale,
o solo di specifici edifici; se per i giardini e gli spazi
esterni degli edifici € necessario prevedere singole sche-
de, esse dovrebbero essere affiancate a quelle degli edi-
fici relativi, e non essere presentate in modo separato.

e Cartografia obsoleta

e Scelte non sempre coerenti con i criteri indicati; il numero
esiguo di proposte di tutela del Municipio andrebbe me-
glio spiegato

L’osservazione € condivisa dal Municipio; nella tabella con la specificazione
della scelta delle tutele, almeno di quelle d'importanza locale che sono di com-
petenza del Comune, gli oggetti appartenenti ad una stessa unita edile sono
stati raggruppati.

La cartografia € quella disponibile quando il mandato & stato avviato; dal mo-
mento che la cartografia in questo caso non & uno strumento di scelta e di va-
lutazione, ma serve semplicemente per un compendio visivo delle proposte di
tutela, un costante aggiornamento non si giustifica dal profilo del’economia
procedurale; la versione definitiva delle proposte di tutela & stata riportata su
una mappa aggiornata.

E previsto di dare seguito alla richiesta.

| criteri di scelta sono indicati nel rapporto di pianificazione e si basano essen-
zialmente sul significato e I'importanza degli edifici per rapporto al contesto al
quale appartengono. Si tratta comunque, solo per i BCL, su 221 oggetti censiti
dall’'UBC, di 109 oggetti, ossia il 50%, il Municipio propone la tutela; va aggiun-
to che una cinquantina di altri oggetti, pur non tutelati, sono codificati come
edifici con vincolo di mantenimento o di conservazione nei PRP del Centro
storico, del Centro urbano e del Nucleo di Solduno. Nell’ottica di un approccio
per criteri queste percentuali assumono comunque un’importanza secondaria
rispetto alla corretta applicazione dei criteri di scelta, tanto piu che le statistiche
sono da relativizzare per il fatto che 'UBC in diversi casi allestisce schede di-
stinte per singole parti dello stesso oggetto.

Anche alla luce dei criteri cui si € accennato, le singole scelte possono comun-
que essere opinabili; il Municipio ha sostanzialmente seguito le scelte del pia-




Nome

Mapp.

Osservazione/richiesta/proposta

Risposta del Municipio

e Proposte ulteriori di tutela di edifici del moderno

o Estensione dei perimetri di rispetto, non comprensibili e
incoerenti

Procedura di informazione e partecipazione carente e
non adeguata all’importanza dell'oggetto

¢ Nuove proposte di tutela locale

e Beni culturali nei centri storici poco considerati

nificatore, ad eccezione di singoli casi, in cui sono entrate in gioco anche altre
considerazioni. E comprensibile che anche il rischio di indennizzi ai privati per
espropriazione materiale sia stato preso in considerazione per determinate
scelte.

Si prende atto dell’'osservazione.

Riguardo agli esempi citati di architettura moderna, di cui si lamenta siano stati
dimenticati, si ricorda che Il mandato prevedeva unicamente di valutare le pro-
poste formulate dall'Ufficio dei beni culturali; non erano previste ulteriori inda-
gini peraltro, in base alla relativa Legge, di competenza dei servizi cantonali;
un'ulteriore analisi, soprattutto dell'architettura del moderno, sarebbe auspica-
bile, ma deve essere fatta con un approccio diverso rispetto a quello del'lUBC
e non puo ridursi ad un semplice elenco di oggetti di antiquariato (o di moder-
nariato) senza chiari criteri di scelta e avulsa da considerazioni di ordine piani-
ficatorio e urbanistico; questo vale a maggior ragione per gli edifici del moder-
no.

La richiesta per il momento non pud essere accolta.

L’osservazione riguarda le proposte di competenza del’'UBC.

Si condivide comunque l'osservazione.

Il Municipio ritiene di aver pienamente ossequiato le disposizioni in materia di
informazione pubblica, secondo la Legge sullo sviluppo territoriale, attraverso
I'esposizione, per la durata di un mese, di tutti gli atti relativi alla modifica piani-
ficatoria e ha esaminato con attenzione le osservazioni giunte durante questo
lasso di tempo.

Le considerazioni puntuali espresse nella tabella allegata mostrano che in gran
parte i suggerimenti formulati e trasmessici nel 2013 sono stati considerati; per
quanto riguarda le ulteriori proposte di tutela, si fa riferimento a quanto espres-
SO sopra.

Per quanto riguarda il Centro storico e il nucleo di Solduno si € proceduto ad
una verifica delle caratteristiche e dello stato edificio per edificio; sono stati
scelti per la tutela gli edifici che hanno conservato integralmente le caratteristi-
che tipologiche e/o architettoniche esterne e interne, quelli con particolari ele-
menti architettonici e decorativi di pregio e quelli che nel contesto urbanistico
assumono un valore particolare per la loro funzione pubblica o d’interesse
pubblico.

Per gli altri edifici censiti dal’UBC, si e ritenuto che, in assenza di pregi archi-
tettonici e storico-artistici evidenti, le disposizioni conservative dei piani partico-
lareggiato siano sufficienti a salvaguardare edifici degni di essere mantenuti
per il loro contributo alla caratterizzazione del contesto urbano.

Si prende atto dell’'osservazione.




Nome Mapp. Osservazione/richiesta/proposta Risposta del Municipio
¢ Sculture non devono essere oggetti immobili In effetti le proposte di tutela di sculture, a parte singoli casi giustificati, non
sono vincolate all’'ubicazione.
Quanto richiesto e gia previsto.
Alla presa di posizione & allegata una tabella dettagliata di V. commenti puntuali alla tabella in allegato.
suggerimenti trasmessa al pianificatore nel 2013
Privato cittadino Propone la tutela di alcuni edifici:
o Edificio della Fondazione Remo Rossi in Piazzetta Remo | Il destino dell’edificio & da considerare nell’'ambito di una riqualifica del compar-
Rossi to degli spazi pubblici fra il Castello Visconteo, la Rotonda e il Palacinema.
La richiesta non pud essere accolta.
o Atelier dell'artista Remo Rossi in Via Angelo Nessi Gli edifici che compongono il complesso dell’atelier, malgrado siano stati
I'ambiente in cui lo scultore ha operato, non presentano particolari qualita ar-
chitettoniche e non sono compatibili con il carattere urbano intensivo che il
comparto sta assumendo e deve assumere.
La richiesta non pud essere accolta.
e Fondazione Jean e Marguerite Arp in Via delle Vigne a E gia proposta come BCL nel documento presentato per esame preliminare
Solduno s s .
Quanto richiesto € gia previsto
¢ Abitazione e atelier del pittore Bruno Nizzola in Via Mon- | Ha principalmente valore contestuale; si ritiene che le norme PRP-CS siano
teguzzo sufficientemente rigide per salvaguardare le caratteristiche architettoniche
dell'edificio.
Inoltre propone di ricollocare il Monumento ad Augusto La posizione sull’asse di Via Simone da Locarno non puo essere considerata
Mordasini dal Bosco Isolino ai Giardini Rusca, fra il Teatro come marginale e poco qualificata; la tutela non preclude comunque una futu-
e Via della Pace ra ulteriore ricollocazione in altro luogo; un’eventuale ricollocazione nei Giardini
Rusca va comunque verificata nell’lambito di un progetto generale di sistema-
zione dell’'area Piazza Grande — Largo Zorzi.
La richiesta per il momento non pud essere accolta.
Societa ticinese per in generale Si chiede che le scelte di tutela del Municipio riflettano in- Va chiarito che nella dinamica del processo decisionale, in considerazione

I'arte e la natura
(STAN)

tegralmente le proposte suggerite dal’'UBC

della ripartizione delle rispettive competenze in materia, il Cantone ha il compi-
to di elaborare un censimento di oggetti che sottopone al Comune, il quale
attraverso i suoi organi — Municipio e poi Legislativo - ha il compito di pondera-
re e valutare gli oggetti censiti alla luce di diversi criteri, non solo d’ordine eco-
nomico (eventuali richieste d’indennizzo o di partecipazione ai costi di manu-
tenzione) ma soprattutto alla luce del significato che i singoli edifici ricoprono
nella caratterizzazione del conteso urbanistico e per rapporto ad altri intendi-
menti pianificatori previsti e consolidati. Una ripresa in “toto” senza una propria
valutazione di merito di tutte le proposte del’UBC equivarrebbe ad abdicare




Nome

Mapp.

Osservazione/richiesta/proposta

Risposta del Municipio

Segue una lista dettagliata di proposte di ulteriore tutela

dalle responsabilita e dalle competenze che il Comune ha in ambito pianificato-
rio. Non si mette in discussione la serieta del lavoro scientifico del’'UBC, ma si
fa semplicemente rimarcare la diversita, rispetto a quello del Comune, del ruo-
lo funzionale e istituzionale che questo servizio ricopre nel processo decisiona-
le che porta alle scelte di tutela. Alla luce della metodologia di inventariazione
necessariamente piuttosto sommaria, e al fatto che I'inventariazione del’'UBC
non tiene conto del contesto pianificatorio, tale avviso non rappresenta ancora
un attestato di valore assoluto e insindacabile.

La richiesta non pud essere accolta.

V. considerazioni alla lista nella tabella allegata.

Associazione Amici del
Teatro

197

Chiedono di nuovamente istituire il vincolo BCL per
I'edificio del Teatro Kursaal

Vanno fatte inoltre alcune premesse:

o |l teatro realizzato nel 1902 su disegni dell’Arch. Ferdinando Bernasconi, con
decori di Filippo Franzoni, e ampliato nel 1909 non esiste piu; la ristruttura-
zione dei primi anni ’50 ha eliminato tutti i pregi degli spazi interni, in partico-
lare le logge a ferro di cavallo; dell’originale & rimasto un involucro parziale,
oltretutto sui lati meno rappresentativi e pregiati, e non in grado di contenere
gli spazi di supporto e di servizio necessari alla sua funzione;

e tanto vero che, gia pochi anni dopo I'encomiabile ristrutturazione del 1990,
che aveva eliminato le improprie aggiunte degli anni ‘50 sulla facciata
d’ingresso, si € dovuto ovviare con un foyer prefabbricato provvisorio in me-
tallo e vetro, che nel frattempo dura ormai da 25 anni;

e sono gia passati ormai quasi 30 anni dall’'ultima ristrutturazione ad opera
dell’Arch. Vittorio Pedrocchi, il quale si & dovuto gia allora confrontare con la
precaria situazione strutturale e costruttiva di tutto I'edificio, della sua poco
razionale organizzazione interna e dei suoi limiti spaziali; tali interventi han-
no avuto il merito di permettere di tenere in vita la struttura teatrale in
un’epoca in cui non vi erano alternative e i progetti di una sala multiuso lan-
guivano (come peraltro oggi ancora!), ma presto o tardi i limiti strutturali e
funzionali dell’edificio ereditato dal “rinnovo” degli anni '50 sono inevitabil-
mente destinati a ripresentarsi.

Lo stralcio del vincolo, rispetto a quanto previsto dal previgente PRP-ZCP, non
significa che I'edificio debba essere obbligatoriamente demolito. Si tratta inve-
ce di non limitare le varie opzioni di intervento da valutare e approfondire me-
diante attente analisi delle strutture dell’edificio, di studi di fattibilita e delle op-
portune procedure di concorso per la progettazione.

Lo scopo non & quello di favorire una speculazione edilizia, bensi che la Citta e
la Regione possano disporre di una struttura fruibile per attivita culturali e turi-
stico-ricreative, come pure per servizi commerciali con esse compatibili, come
da destinazione d’uso stabilita all’art. 24 delle norme del nuovo PRP-CU in
fase di approvazione.

Non si esclude che gli approfondimenti analitici, gli studi di fattibilita e i progetti
che scaturiscono da un concorso potranno anche mostrare la possibilita di
soluzioni sostenibili mantenendo in parte le strutture esistenti; ma queste solu-




Nome

Mapp.

Osservazione/richiesta/proposta

Risposta del Municipio

zioni non vanno vincolate gia preliminarmente.

In ogni caso, anche nell'ottica di una valorizzazione di Largo Zorzi e dei Giar-
dini Rusca, potrebbe essere culturalmente e turisticamente piu attrattivo avere
un valido edificio nuovo di qualita, piuttosto che imporre mediante vincoli spro-
porzionati la realizzazione di soluzioni architettoniche, strutturali e funzionali
raffazzonate.

Il fatto che I'Ufficio dei beni culturali abbia censito I'edificio e ne abbia proposto
la tutela, rientra nel ruolo funzionale e istituzionale che questo servizio ricopre
nel processo decisionale che porta alle scelte di tutela. Tuttavia, alla luce della
metodologia di inventariazione necessariamente piuttosto sommaria, tale avvi-
SO non rappresenta ancora un attestato di valore assoluto e insindacabile.

In ogni caso € impossibile pensare di ricuperare i valori originari dell’edificio
con un intervento di ricupero e restauro.

La richiesta non pud essere accolta.




Citta di Locarno — Variante beni culturali

Allegato 2

Risposte alle osservazioni e proposte di dettaglio della Societa ticinese Arte e Natura (STAN)

Mappale Denominazione. Osservazioni alle proposte Risposta del Municipio
1066 Casa Via Pedramonte 5-7 Testimonianza legata alla presenza del Vecchio Ha principalmente valore contestuale; si ritiene che le norme PRP-CS
Ospedale/Lazzaretto siano sufficientemente rigide per salvaguardare le caratteristiche ar-
chitettoniche dell'edificio
498 Villino Alliata, Casa, Palazzina con spazi | Aspetti di facciata da mantenere integralmente Ha principalmente valore contestuale; si ritiene che le norme PRP-CS
499 commerciali siano sufficientemente rigide per salvaguardare la facciata
1652 Casa rustica Via Monteguzzo 6 Testimonianza della casa atelier Ha principalmente valore contestuale; si ritiene che le norme PRP-CS
siano sufficientemente rigide per salvaguardare le caratteristiche ar-
chitettoniche dell'edificio
4848 Parco Balli Perimetro di rispetto come a proposta cantonale e Lo studio di fattibilita per la formazione dell’autorimessa sotto il Parco
sistemazione a parco pubblico ex-Balli fra le altre cose dovra fornire una risposta alla domanda se &
possibile realizzare la nuova struttura mantenendo la grotta. Non si
ritiene opportuno vincolare gia in questa fase pianificatoria le possibili
opzioni dello studio di fattibilita
212A Villa Rosa e Villino dei Glicini Inserimento dei due villini che identificano I'entrata Hanno principalmente valore contestuale; si ritiene che le norme
212C nel nucleo storico, architettura tipica del periodo da PRP-CS siano sufficientemente rigide per salvaguardare le caratteri-
213 mantenere integralmente (da eliminare la rimessa stiche architettoniche dell'edificio, in particolare per quanto riguarda la
coperta 212B) caratterizzazione del contesto
227H/G/D Comparto S. Caterina Da comprendere la torre di trasformazione e le due | La cabina e i due edifici abitativi hanno principalmente valore conte-
case adiacenti poiché facciate in stile inalterate stuale; si ritiene che le norme PRP-CS siano sufficientemente rigide
per salvaguardare le caratteristiche architettoniche degli stabili , in
particolare per quanto riguarda la caratterizzazione del contesto
571 Casa Roggero Tipiche case con porticati e corti interne Edificio gia modernizzato all'interno; ha principalmente valore conte-
stuale; si ritiene che le norme PRP-CS siano sufficientemente rigide
per salvaguardare le caratteristiche architettoniche dell'edificio, in
particolare la corte interna
570 Casa Vanetti Tipiche case con porticati e corti interne Non proposto da UBC; non presenta particolari pregi; si ritiene che le
norme PRP-CS siano sufficientemente rigide per salvaguardare le
caratteristiche architettoniche dell'edificio, in particolare per quanto
riguarda la caratterizzazione del contesto
541, (5652), | Palazzo con spazi commerciali, (Casa Edificio di testata su Piazza S. Antonio, chiaro nella | Edifici gia modernizzati all'interno; hanno principalmente valore conte-
549 con negozio), Casa Simona, sua architettura da mantenere inegralmente e ana- stuale; si ritiene che le norme PRP-CS siano sufficientemente rigide

logamente casa a Casa Simona su Via Borghese

per salvaguardare le caratteristiche architettoniche degli edifici, in
particolare per quanto riguarda la caratterizzazione del contesto




Mappale Denominazione. Osservazioni alle proposte Risposta del Municipio
632 (se- Casa Alberti Qualificante la piazzetta e di identita tradizionale Ha principalmente valore contestuale; si ritiene che le norme PRP-CS
condo siano sufficientemente rigide per salvaguardare le caratteristiche ar-
UBC 631) chitettoniche dell'edificio, in particolare per quanto riguarda la caratte-
rizzazione del contesto
625 Casa con negozi Necessario mantenere l'area di protezione come a La proposta non &€ comprensibile
proposta del Cantone
614, 615 Casa Respini e Casa Ciseri Si ritiene necessario salvaguardare integralmente i Edifici gia modernizzati all'interno; hanno principalmente valore conte-
due edifici nella loro integrita stuale; si ritiene che le norme PRP-CS siano sufficientemente rigide
per salvaguardare le caratteristiche architettoniche degli edifici, in
particolare per quanto riguarda la caratterizzazione del contesto
600, 598, Casa con bar e negozio, Palazzina Via al | Tenendo presente il futuro riassetto urbanistico, si La sorte dell'edificio va valutata nell'ambito di un progetto di ricupero e
1561 Castello, Palazzo con negozi e bar ritiene di conservare questi edifici rivalorizzazione del contesto del Castello e della relazione con Piaz-
zetta R. Rossi e lo spazio antistante il Palacinema
Piazza Grande Nelle strutture temporanee si ritiene necessario Sara oggetto dello studio relativo alla sistemazione degli spazi pubbli-
regolare l'uso e l'impatto urbanistico anche di tutti i ci di Largo Zorzi - Piazza Grande
manufatti accessori disordinati
128, 5693, | Comparto a sud-est di Piazza Grande, Da riprendere in un piano di quartiere qualificato Per la riorganizzazione spaziale del raccordo degli spazi pubblici fra
1800 Palazzo residenziale commerciale con attenzione particolare a Casa Nessi e allo sno- Piazza Grande, Piazza Muraccio e Quartiere Nuovo il PRP-CU, in
do (mapp. 1800) in quanto regola geometricamente | attesa di essere approvato, & uno strumento piu efficace
il passaggio tra Piazza Grande e il Piano Rusca
129 Comparto a sud-est di Piazza Grande, Da riprendere in un piano di quartiere qualificato idem
Palazzo residenziale commerciale con attenzione particolare a Casa Nessi e allo sno-
do (mapp. 1800) in quanto regola geometricamente
il passaggio tra Piazza Grande e il Piano Rusca
1847 Palazzo commerciale Palazzina con chiara impostazione urbanistica- Nel PRP-CU e attribuito alla categoria degli edifici da mantenere; si
viaria, ancora sopravvissuta ritiene sia la regolamentazione piu appropriata
200 Imbarcadero Meritevole di conservazione integrale anche nell'ot- | La struttura ha gia subito profonde alterazioni e manomissioni; una
tica di una rivalutazione di Largo Zorzi tutela non si giustifica piu e porrebbe condizionamenti eccessivi ad un
futuro adeguamento in funzione delle esigenze legate al potenzia-
mento del trasporto pubblico lacustre
211, 217, Palazzo residenziale e commerciale Nel perimetro di rispetto lungo la funicolare e la Edifici gia modernizzati all'interno; hanno principalmente valore conte-
218 Ramogna mantenere in forma conservativa questi stuale; si ritiene che le norme PRP-CS siano sufficientemente rigide
edifici che completano il periodo urbanistico insieme | per salvaguardare le caratteristiche architettoniche degli edifici, in
ai mapp. 209, 1621, 203 particolare per quanto riguarda la caratterizzazione del contesto
2016 Palazzo residenziale e commerciale Nel perimetro di rispetto lungo la funicolare e la L'edificio rientra fra le scelte di tutela del Municipio per la particolarita
Ramogna mantenere in forma conservativa questi e la ricchezza decorativa della facciata
edifici che completano il periodo urbanistico insieme
ai mapp. 209, 1621, 203
197 Teatro Kursaal Mantenimento della parte storica del palazzo del V. commento alle osservazioni dell'Associazione Amici del Teatro

Teatro




Mappale Denominazione. Osservazioni alle proposte Risposta del Municipio
114A, 148, | Piano Rusca Protezione di edifici singoli quali testimonianze del Per il Quartiere Nuovo si & optato per una tutela per gruppi di edifici,
183, 3700, quartiere cresciuto nel rispetto del piano urbanistico | laddove questi riescono ancora a caratterizzare un contesto: Piazza
1585,156, generale Fontana Pedrazzini, Via Luini, le cinte nel settore verso il Parco Isoli-
185, 169, no e il Lungolago; pur essendo ultime testimonianze ancora integre
1874, 49A, dell’'architettura eclettica che ha caratterizzato la prima fase di edifica-
56A, zione del Quartiere Nuovo, non ha senso tutelare singoli edifici privati
1781A che resterebbero avulsi dal carattere e dalle dimensioni dell’attuale
tessuto edificato del contesto; I'obiettivo di uno sviluppo centripeto
urbano di qualita, continuo e senza interruzioni poco significative, de-
ve avere la priorita sulla salvaguardia di oggetti sparsi
155 Piano Rusca - Palazzina Protezione di edifici singoli quali testimonianze del La palazzina affacciata su Piazza Fontana Pedrazzini rientra fra le
quartiere cresciuto nel rispetto del piano urbanistico | scelte di tutela del Municipio per I'appartenenza a questo contesto;
generale I'ala posticcia lungo Via Bramantino non presenta pregi significativi
che giustifichino una tutela
40, 40D Ex-Macello Mantenimento dell'edificio principale dell'ex-Macello | La sorte dell'edificio va valutata nell'ambito dei mandati di studio pa-
al mapp. 40D e sistemazione confacente dell'intero ralleli per la sistemazione urbanistica dell'area
mapp. 40, nel rispetto dell'edificio stesso.
Diversi Zona Campagna Come risulta anche dall'ISOS si ritiene di definire La scelta di tutelare o meno determinati edifici ubicati in questo setto-
come zona specifica da mantenere e da sottolineare | re deve risultare da uno studio urbanistico particolareggiato per il
urbanisticamente la fascia di edifici verso il nucleo comparto 5 Vie - Via Simen - Piazzale Stazione Sant'Antonio, con il
storico lungo Via R. Simen e in particolare la dispo- | quale definire gli edifici da mantenere, quelli da sostituire e la nuova
sizione e le caratteristiche delle costruzioni e dei edificazione, oltre ad una diversa configurazione dello spazio pubbli-
mappali citati. co; in futuro il Municipio intende procedere con tale studio
Diversi Zona Campagna La conservazione specifica di alcuni edifici impor- Valgono le stesse considerazioni come per il Quartiere Nuovo
tanti storicamente anche per le loro qualita artigia-
nali (intonaci, manufatti in granito o pietra naturale,
ferro battuto, decorazioni pittoriche o a sgraffito,
arredi interni) a testimonianza dell'arte edile degli
artigiani di fino '800 - inizio '900 riconosciuta anche
fuori dai confini locali.
Diversi Zona collinare Completamento del comparto di protezione della Il contesto territoriale collinare che fa da sfondo al centro storico nel

zona collinare (edifici e spazi liberi verdi) in quanto
di transizione tra nucleo storico e collina

PR di Locarno ¢ attribuito alla zona residenziale pedemontana; i pa-
rametri edificatori relativamente bassi (IS massimo 0,6, altezze mas-
sime degli edifici tra 8.50 e 9.50 a seconda della pendenza del terre-
no), ma soprattutto I'elevato indice di area verde minima del 60% ga-
rantiscono gia oggi in questo settore una moderazione dell'edificazio-
ne e il mantenimento di giardini privati di una certa consistenza; ai fini
della tutela del contesto collinare limitrofo del Centro storico non sono
ipotizzabili ulteriori ragionevoli regolamentazioni pianificatorie di ri-
spetto; si tratta soprattutto di valutare le singole domande di costru-
zione anche alla luce dell'art. 109 Lst, che tratta del "principio dell'in-
serimento ordinato e armonioso” nel paesaggio con riferimento all'e-
same delle domande di costruzione




Mappale

Denominazione.

Osservazioni alle proposte

Risposta del Municipio

Riva Lago

Inserire nel Piano di protezione la riva lago, mante-
nendo libere tutte le rive sia di proprieta pubblica
che privata, salvaguardare quelle gia libere e recu-
perare quelle attualmente occupate, come indicato
dalla legislazione esistente e predisponendo i relati-
vi regolamenti di applicazione.

L'obiettivo non rientra nella tutela dei beni culturali, ma & gia assicura-
to dalla Legge sulla protezione delle rive dei laghi
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Risposte alle osservazioni e proposte di dettaglio del Gruppo territorio Partito Socialista (PS)

Comparto 1 Piazza Grande

Allegato 3

Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio
668 Albergo dell’Angelo BCIL incomprensibile la necessita di mettere sotto tutela locale, Condiviso
per i soffitti affrescati c'e gia la tutela cantonale
706 Casa Gagliardi (Pensione | BCIL incomprensibile la necessita di mettere sotto tutela locale, Condiviso
citta vecchia) per I'affresco di Orelli c'é gia la tutela cantonale
861 Ex palazzo Antognini - BCIL le trasformazioni gia effettuate non giustificano la tutela Condiviso
Manor
6350 Ex scuola comunale BCIL alla luce del concorso in atto, non si condivide la proposta Condiviso
6355 Cortile ex scuola comu- BCIL alla luce del concorso in atto, non si condivide la proposta Condiviso
nale
7669 Palazzo con negozi - BCIL non € sicuramente I'opera migliore di Paolo Mariotta, la Condiviso
Jelmoli tutela non si giustifica (pud sicuramente essere sostituito
con opere piu significative)
7686 Negozi con porticato e BCIL la costruzione, degli anni '50, non merita la tutela Condiviso
terrazza
7757 Palazzina con negozi BCIL la costruzione non merita la tutela Condiviso
(Mazzoni)
9744 Teatro Kursaal BCIL della costruzione originale non rimane quasi nulla - solo Condiviso
parte delle facciate: non merita la tutela
9772 Casa Codoni BCIL la tutela puo essere accettata, condizionata all'esigenza di Condiviso; edificio da mantenere nel PRP-CU
un progetto - concorso - di riqualifica del comparto di Piaz-
za Muraccio, per evitare danni nel frattempo
9773 Palazzo residenziale e BCIL la tutela pud essere accettata, condizionata all'esigenza di Condiviso; edificio da mantenere nel PRP-CU
commerciale un progetto - concorso - di riqualifica del comparto di Piaz-
za Muraccio, per evitare danni nel frattempo
9867 Antica casa della Galli- BCIL v. scheda 861, non si capisce a cosa si riferisce la tutela, in | Condiviso
nazza - Manor considerazione delle manomissioni subite dall'edificio
12114 Palazzina con negozi BCIL accettata solo per il dipinto in facciata Condiviso; tutela limitata all'affresco




Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio
14678 Hotel du Lac BCIL non condividiamo la proposta di tutela in considerazione Condiviso; edificio da mantenere nel PRP-CU, con disposizioni di
delle manomissioni subite dall'edificio riqualifica
23695 Chiosco BCIL gia smantellato... L’osservazione contiene gia la risposta.
Comparto 2 Centro Storico
Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio
656 Antico convento di S. BCIC andrebbe indicato il restauro degli ultimi anni, progetto di L'osservazione riguarda la descrizione nella scheda UBC
Francesco Fabrizio Gellera
664 Pinacoteca comunale BCIC la ristrutturazione & del 1985, ed ¢ stata curata da Franco e | L'osservazione riguarda la descrizione nella scheda UBC
Casa Rusca Paolo Moro con Vittorio Pedrocchi
690 Casa Rusca (sede par- BCIC/BC | sorprende la tutela cantonale in vigore sul pozzo: é tutelata | Condiviso; gia che 'UBC intende istituire una tutela BCC, si pro-
rocchia s. Francesco) IL la vasca in pietra, ma non é situata sopra il pozzo originale, | pone di estenderla a tutto I'edificio
ed & sormontata da un tettuccio posticcio; nel salone retro-
stante e situata un'interessante via Crucis di Gianfredo
Camesi, da tutelare.
702 Monumento funebre di BCIC si segnala l'incuria in cui versa questa importante arca, uno | L'osservazione non concerne la variante pianificatoria
Giovanni Orelli dei monumenti piu antichi della citta; la tutela di un edificio
pubblico deve essere accompagnata da una corretta ma-
nutenzione e pulizia
703 Albergo Antico Giardinet- | BCIC stemma, tutela da confermare, anche se lo stemma é re- Condiviso; tutela limitata allo stemma (BCC)
to (ora La Rinascente) centemente stato svilito dal nuovo tinteggio della lunetta
dove & posto
BCIL non convince la proposta di tutela locale, soprattutto alla Condiviso
luce del recente intervento di risanamento; da stigmatizza-
re il tinteggio della facciata sud (lato casa Balli), che ha
nascosto inopportunamente (e abusivamente) un affresco
probabilmente cinquecentesco che era inserito in una delle
sale dove si riunivano anticamente i riformati locarnesi
8232 Palazzina con bar e ne- BCIL d'accordo con la proposta di tutela, ma non si capisce per- Il contesto immediato e il futuro sviluppo dell’isolato € caratterizza-
gozio in via Ciseri ché questa scheda sia inserita in questo comparto to da moderni palazzi amministrativi e commerciali, rispetto ai
quali I'edificio si ritroverebbe ad essere un elemento estraneo; ; &
comunque previsto di rafforzare la spazialita dell'isolato con la
modifica delle linee d'arretramento e delle distanze tra edifici (a filo
stradale e in contiguita)
10742 Casa in via Pedramonte BCIL proposta di tutela non condivisa per un edificio senza parti- | Condiviso

colari pregi




Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio

12113 Casa gia Orelli BCIL si propone di limitare la tutela al salone principale del primo | In linea di principio si &€ cercato di evitare la tutela BCL di singoli
piano (con gli affreschi dei costumi svizzeri e l'interessante | ambienti interni di un edificio; al di la del restauro poco accurato,
camino), in considerazione del restauro poco accurato I'edificio nel suo insieme presenta comunque dei pregi architetto-
eseguito negli anni '70 (ad esempio con la formazione del nici; la tutela BCL integrale potrebbe favorire in futuro la chiusura
portico posticcio) del portico posticcio.

14748 Casa con negozio BCIL si comprende la tutela della facciata, ma non di tutto I'edifi- | Condiviso; tuttavia si ritiene che le norme PRP-CS siano sufficien-
cio temente rigide per salvaguardare la facciata

14883 Casa con negozi BCIL dubbi sulla proposta di tutela Condiviso

14887 Casa con negozi BCIL ci si chiede se non sia il caso di limitare la tutela alla faccia- | Condiviso; tuttavia si € ritenuto che le norme PRP-CS siano suffi-
ta e ai suoi decori cientemente rigide per salvaguardare la facciata

15037 Casa con negozio BCIL anche in questo caso sorgono dubbi sulla tutela, che do- Condiviso, pure Municipio; tuttavia si & ritenuto che le norme PRP-
vrebbe essere limitata alla facciata; I'interno della casa & CS siano sufficientemente rigide per salvaguardare la facciata
stato completamente ristrutturato, cambiando la tipologia, e
inserendo portici posticci

15191 Casa con negozio BCIL dubbi sulla proposta di tutela di un edificio senza particolari | Condiviso
pregi

19265 Giardino del centro pro- BCIL d'accordo con la proposta di tutela, ma non si capisce per- L'osservazione si riferisce alla concezione delle schede UBC ed &

fessionale commerciale ché la scheda non sia unica per edificio e giardino, o per- pertinente

ché almeno non siano consecutive

19222 Diversi edifici con ele- BCIL idem come sopra idem come sopra

19278 menti parziali considerati

19283 in schede distinte

19291

19422

19743

24857

24588,

24589

20067 Casa con negozi BCIL non si comprende la proposta di tutele, anche se I'edificio Condiviso
fu progettato da Ferdinando Bernasconi sen.

23715 Leoni BCIL d'accordo con la tutela dei Leoni di Remo Rossi (in origine Condiviso; la tutela delle sculture non ne vincola l'ubicazione
situati sul vecchio edifico della posta), dubbi sul posiziona-
mento di un leone

24418 Palazzo Ambrosoli BCIL edificio sicuramente interessante e da tutelare, ma non si L’edificio esistente occupa praticamente tutta la superficie del fon-

capisce perché questa scheda & inserita nel comparto del
centro storico....

do; nel caso di demolizione non sarebbe possibile realizzare con
un nuovo edificio lo stesso sfruttamento; le disposizioni pianificato-
rie vigenti in pratica gia ne garantiscono il mantenimento; & co-
mungque previsto di rafforzare la spazialita dell'isolato con la modi-
fica delle linee d'arretramento e delle distanze tra edifici (a filo
stradale e in contiguita)




Comparto 3 Quartiere Nuovo

Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio
6349 Edificio garage Bianchetti | BCIL questo edificio non merita la tutela, anche in considerazio- Non condiviso; assieme al vicino edificio Casa Bramantino (SIBC
ne del fatto che potrebbe essere sostituito con un volume 7758) 'edificio caratterizza il fronte sullo spazio antistante il Pala-
con una relazione migliore con il grande vuoto di piazza cinema e il Castello
castello
6997 Propr. Fondazione Rinal- | BCIL questi due edifici meritano la protezione come edifici d'an- Condiviso in parte; 'edificio all'angolo Via Balestra/Via Orelli non &
7001 di (Rezzonico) golo che definiscono lo spazio urbano; la protezione non tutelato; &€ comunque previsto di rafforzare la spazialita dell'isolato
deve essere estesa alla parte ovest della proprieta con la modifica delle linee d'arretramento e delle distanze tra edifi-
ci (a filo stradale e in contiguita)
7043 Casa BCIL poco valore, e destino gia segnato dal PR particolareggiato | Condiviso; prevalente il completamento del PRP Via Varesi-Via
Balestra
8480 Case d'abitazione ope- BCIL la tutela si giustifica per la definizione precisa dello spazio Non condiviso; architettura ampiamente compromessa rispetto
raie urbano; per questo va estesa anche all'edificio contiguo all'edificio originario inizio '900
sull'angolo nord est dell'isolato
9283 Complesso casa d'italia BCIL l'interesse & dato dalla dimensione della proprieta; la tutela | Condiviso
9294 non andrebbe estesa anche sull'angolo tra via Franscini e
via della Posta; da mettere in evidenza l'interesse della
citta per questa proprieta, magari anche in affitto (attivita
scuole comunali piazza castello)
9457 Edificio industriale BCIL scarso valore che non merita la tutela Condiviso
9524 Recinzione hotel Arcadia | BCIL piuttosto ridicolo voler tutelare questo resto di un'operazio- | Non condiviso; al di la della qualita degli edifici - vecchi e nuovi - le
ne immobiliare catastrofica cinte a filo stradale sono una peculiarita di questo settore del QN
fra Piazza Fontana Pedrazzini, il Lungolago e il Parco Isolino; per
questo motivo si & deciso non solo di tutelarle, ma di imporre delle
cinte in chiave moderna anche laddove assenti e/o eliminate
15647 Palazzina BCIL tutela fortemente dubbiosa Condiviso
23710 Giardini Arp BCIL sicuramente da tutelare le statue, dubbi sulla tutela del Condiviso, pure Municipio
giardino in quanto tale
24093 Sacra famiglia BCIL tutela che non convince, non viene ritenuta un'architettura Condiviso; il Municipio ha comunque ritenuto di tutelare perché
24094 sufficientemente rappresentativa uno dei pochi edifici pubblici di riferimento sociale nel settore dei

Saleggi




Comparto 4 Saleggi

Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio
10432 Scuola media Via Varesi BCIC si propone di tutelare in un'unica scheda tutto il complesso, | L'osservazione si riferisce alla concezione delle schede UBC ed &
24279 comprese le varie opere d'arte e la fontana di Sulmoni in- pertinente
serita in una scheda a parte; negli autori del restauro va
aggiunto Marco Buchler
10485 Scuola elementare sa- BCIC anche in questo caso non si capisce perché non ci sia L'osservazione si riferisce alla concezione delle schede UBC ed &
19744 leggi + palestra un'unica scheda per l'intero complesso di Vacchini pertinente
Comparto 5 Monti della Trinita
Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio
24419 Palazzo Giugni BCIL non si condivide la proposta di tutela per questa realizza- Condiviso
zione di Oreste Pisenti, sicuramente non I'esempio migliore
della sua opera
Comparto 6 Quartiere Campagna
Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio
8361 Villino BCIL sorgono dubbi su questa proposta di tutela di un resto in Condiviso
questo comparto fortemente compromesso
8386 Villa Margherita BCIL sorgono dubbi su questa proposta di tutela di un resto in Condiviso
questo comparto fortemente compromesso
9297 Casa d'appartamenti BCIL non si condivide la proposta di tutela Condiviso
9298 Diversi BCIL tutta la zona di 5 Vie dovrebbe essere oggetto di un proget- | Condiviso; in futuro il Municipio intende procedere con tale studio
9505 to e di uno studio che possa mettere in evidenza se ha
9512 senso una tutela dei vari villini o se sia piu interessante una
9516 ridisegno unitario del comparto
10390
10461
10671
16226 Cimitero BCIL d'accordo con la tutela di tutto il complesso, va messo in Condiviso; il complesso del cimitero & tutelato nel suo insieme
evidenza il valore delle strutture realizzate da Paolo Mariot-
ta nel 1953 lo stabile di servizi, il famedio, il sacrario, ecc.)
16939 Villa alla Selva, San Car- | BCIL ok con la tutela, ma & necessario posare i pannelli solari in | Condiviso; la tutela BCL dovrebbe permettere di meglio controllare

lo

modo conforme all'importanza dell'edificio da tutelare

interventi simili




Scheda

Denominazione.

Osservazioni alle proposta

Risposta del Municipio

20449

Villino BCIL

sorgono dubbi su questa proposta di tutela di un resto in
questo comparto fortemente compromesso

Condiviso, pure Municipio

Comparto 7 Solduno

Scheda Denominazione. Osservazioni alle proposta Risposta del Municipio

648 Torchio BCIL I'edificio & gia tutelato dal PRP del nucleo di Solduno, non Si € comunque decisa una tutela BCL per la particolarita storico-
si ritiene necessaria la tutela etnografica dell'oggetto

19274 casa rustica con portico BCIL I'edificio & gia tutelato dal PRP del nucleo di Solduno, non Condiviso
si ritiene necessaria la tutela

19285 Casa a corte BCIL I'edificio & gia tutelato dal PRP del nucleo di Solduno, non Condiviso

si ritiene necessaria la tutela

Proposte di aggiunte

Scheda

Denominazione

Osservazioni alle proposta

Risposta del Municipio

in generale, si ritiene che debbano essere aggiunte alcune singole schede per gli oggetti elencati di seguito:

I mandato prevedeva unicamente di valutare le proposte formula-
te dall'Ufficio dei beni culturali; non erano previste ulteriori indagini
peraltro, in base alla relativa Legge, di competenza dei servizi
cantonali; un'ulteriore analisi, soprattutto dell'architettura del mo-
derno, va fatta con un approccio diverso rispetto a quello del'UBC
e non puo ridursi ad un semplice elenco di oggetti di antiquariato
(o di modernariato) senza chiari criteri di scelta e avulsa da consi-
derazioni di ordine pianificatorio e urbanistico; questo vale a mag-
gior ragione per gli edifici del moderno

Bar Isolino, angolo via Ballerini / via
della Posta

si tratta di un ritrovo pubblico con caratteristiche uniche,
con un interessante edificio d'angolo alto e stretto

v. sopra; la proposta era stata esaminata, ma poi lasciata cadere
per le ridotte dimensioni dell'edificio, difficilmente integrabile nella
scala che I'edificazione del QN sta assumendo

Alcune architetture di pregio di Paolo V. sopra
Mariotta:

| due stabili di appartamenti Stella e V. sopra
Luba, angolo via Varenna - via In

Selva, del 1968

Lo stabile d'appartamenti al Bosco V. sopra
Isolino, del 1971

Le scuole comunali di Solduno, di edificio di sicuro interesse, soprattutto per i rapporti tra i V. sopra

Agostino Cavadini

diversi volumi e gli spazi esterni




Scheda

Denominazione

Osservazioni alle proposta

Risposta del Municipio

L'edificio commerciale abitativo in via
Varenna di Rino Tami

si tratta dell'unico edifico di Tami a Locarno

v. sopra

Il complesso della cooperativa dell'l-
solino in via Galli a Solduno, di fronte
alla Migros

si tratta di un esempio di edilizia popolare, con un rapporto
tra volume edificato e terreno libero di sicuro interesse

le 3 costruzioni, che non figuravano nella scheda della Zona di
pianificazione, sono gia state demolite nel 2016 con regolare do-
manda di costruzione

Gli stabili abitativi sull'angolo tra via
G.G. Nessi e via d'Alberti, di fronte
all'asilo nido

anche in questo caso valgono le considerazioni espresse
per il complesso precedente

v. sopra

L'interessante edificio industriale a
sud della stazione di Pontebrolla

pur non essendo un capolavoro, € uno dei pochi esempi
rimasti di archeologia industriale sul territorio locarnese

v. sopra; non condiviso; il mantenimento o meno dell'edificio do-
vrebbe essere parte di un progetto di riqualifica generale degli
impianti FART a Ponte Brolla, sia sul territorio di Locarno che sul
territorio di Tegna, degli spazi contigui (Stand di Tiro) e dell'incro-
cio stradale

Oltre alla villa della scheda 20130,
vanno tutelate anche le altre due nel
triangolo via ai Monti, vicolo Chiossi-
na e via al Tazzino, di cui una, villa
Simona, progettata da Paolo Mariotta,
con i relativi giardini

le tre ville formano un insieme interessante, che varrebbe
la pena tutelare con un'unica scheda

v. sopra

Ci si domanda inoltre se dei percorsi
possano o0 meno entrare in un concet-
to di protezione del bene culturale; ci
riferiamo in particolare ai percorsi
pedonali storici che salgono dalla citta
vecchia verso i Monti, come vicolo
Capuccini, vicolo Chiossina, via al
Tazino, sentiero Pizzo Pola, delle
Vigne, Costadritta e del Carmelo

la tipologia di questi camminamenti e sentieri & spesso
simile, con elementi caratteristici come pavimentazioni in
ciottoli o dadi, lastre in pietra centrali, ecc.

Condiviso; trattandosi tuttavia di impianti comunali, la competenza
decisionale sugli interventi resta del Comune; si ritiene che lo
strumento piu idoneo per valorizzare tali percorsi non sia quello
rigido della tutela BCL, bensi dei progetti complessivi, che diano
coerenza e unitarieta alle decisioni del Municipio, sia nell'esame di
domande di costruzione, sia nel determinare gli interventi di pro-
pria competenza.




Ballinzona , 16 agosto 2016

Repubblica e Cantone
Ticino

Il Dipartimento del territorio

Vista la richiesta 4 febbraio 2015 del Municipio per 'esame preliminare dipartimen-
fale della variante di PR del Municipio di Locarno;

concernente la tutela dei beni culturali e la modifica di alcuni articoli di norma
nel Piano Particolareggiato del quartiere Rusca (QR) e del Settore 2 del PR di
Locarmo

si esprime con il presente rapporto, in conformita all'articolo 25 ¢cpv 3 Legge sullo svi-
luppo territoriale (Lst, RL 7.1.1) e all'art. 34 Regolamento della legge sullo sviluppo
territoriale {(RLst, RL 7.1.1.1.1).

1.1.

INTRODUZIONE

SCOPO DELL'ESAME PRELIMINARE

Mediante l'esame preliminare (EP), il Dipartimento esperisce una verifica
d’ordine generale sulla congruenza del piano d’indirizzo o del progetto di piano
regolatore con la pianificazione direttrice (compresi i piani settoriali cantonali),
la legislazione federale e cantonale e le pianificazioni dei Comuni vicini.

Esso mira ad individuare tempestivamente gli aspetti da correggere o da com-
pletare, come pure a sottoporre all’autorita comunale suggerimenti e proposte
volte a migliorare il progetto pianificatorio (art. 34 cpv. 2 RLst). Inoltre, il Dipar-
timento espone la propria eventuale ponderazione degli interessi ai sensi
deil'art. 3 OPT.

L'esame preliminare non costituisce un'assicurazione concreta nei confronti
degli interessati riguardo al trattamento definitivo del territorio.
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1.2.

21.

2.2

PRINCIPI PIANIFICATOR! E DISPOSIZIONI PER IL DIMENSIONAMENTO
DELLE ZONE EDIFICABILI

Il PR stabilisce scopo, luogo e misura dell'uso ammissibile def suolo, tenuto conto
degli scopi e dei principi pianificatori espressi dagli artt. 1 e 3 legge federale del
22 giugno 1978 sulla pianificazicne del territorio (LPT, RS 700). In base a tali
norme, come pure all'art. 15 LPT, cencernente il dimensionamento delle zone edi-
ficabili, occorre garantire una gestione parsimoniosa del suolo, fissare zone edifi-
cabili conformi alle reali necessita di sviluppo e ben allacciate alla rete del traspor-
to pubblico, nonché preomuovere insediamenti compatti e di elevata qualita.

La LPT richiede che il fabbisogno di spazi per |'abitazione ed il lavoro sia in primo
luogo da soddisfare mediante lo sfruttamento delle riserve (terreni liberi o sottouti-
lizzati) e il recupero delle aree dismesse. Se le previsioni di sviluppo non possono
essere soddisfatte con tali misure, va promosso lo sviluppa centripeto degli inse-
diamenti, nel rispetto del paesaggio e della qualita urbanistica, ad esempio con la
densificazione di comparti strategici, serviti dal mezzi pubblici.

CONSIDERAZIONI FORMALI

COMPONENTI DI PR OGGETTO DI VARIANTE
Sono oggetto del presente esame i seguenti atti.
a) modifica delle NAPR (gennaio 2015);

b} Rapporto di pianificaziene (gennaio 2015).

CONSULTAZIONE DEI SERVIZI DELL’AMMINISTRAZIONE CANTONALE

Sono stati consultati i seguenti Servizi, le cui osservazioni sonc state coordinate
e, se del caso, ponderate ai fini del presente EP. Se ne dara conto, per quanto
necessario, nel seguito.

o Ufficio bent culturali.........coooii 31.04.2018
o Ufficio natura e paesaggio...........ciiiiiiiiii 18.05.2016

CONTENUTO DELLE VARIANTI

Da un punto di vista formale, il OT osserva che il Municipio, a differenza di quanto
riportato nel titolo, le varianti di PR non trattano unicamente il tema dei beni cultu-
rali ma anche delle modifiche alle norme di attuazione di altri comparti del territo-
rio comunale.

Le varianti riguardano 'adeguamento del PR di Locarnc, di tutli i Settori che com-
pongono il disegno complessivo, in materia di tutela dei beni culturali;
lintroduzione di alcuni articoli di norma nel Piano Particolareggiate del guartiere
Rusca {QR) e del Settore 2 del PR di Locarno.

Con la proposta pianificatoria all'esame, (| Municipio di Locarno intende aggiorna-
re l'inventario dei beni culturali cantonali e locali {art. 42 LBC). Oltre a prendere at-
to delle proposte dipartimentali trasmesse nel 2012 circa i beni culturali cantonali
e conseguentemente inserirll nel PR e nei piani regolatori particolareggiati
(PRP/PP), il Municipio propone di istifuire delle nuove tutele locali di edifici e ma-

ti
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4.1,

nufatti siti su mappali disciplinati dal PR; per contro non intende inserire
nell'inventario dei beni culturali locali gli oggett! che si trovano all'interno dei peri-
metri del PRP e dei PP. Tale decisione & motivata dalla constatazione che le “di-
sposizioni edilizie generali per il settore di risanamento conservativo [...] gia tute-
lano Vintegrita degli edifici e dei loro element architettonici e decorativi di pregio”.
[l Municipio ritiene inoltre che la tutela comperti rischi espropriativi € impegni fi-
nanziari inerenti al sussidio dei restauri che il Municipio non potrebbe permettersi
e che una futela sulla base della LBC creerebbe “confusioni e contraddizioni do-
vute a sovrapposizioni di norme di tutela diverse” (vedi pp. 13 e 14 del Rapporto
di pianificazione).

Il DT osserva, da un punto di vista formale, delle incongruenze all'interno della
documentazione, in special modo negli Allegati A e B delle Norme di attuazione, e
nel Piano delle proposte (scala 1:2°000). Occorre infatti ricordare che se in uno di
questi tre documenti & indicata una proposta di protezione ai sensi della LBC, per
logica e razionalita anche gli altri due devono riportarla: ad esempio |a lista ripor-
tata nel paragrafo 2.2 Tutele locali (vedi pag. 5 del Rapporto di pianificazione) non
compare né nei piani né nel resto del documento. Sempre pil spesso neg!i ultimi
anni I'Ufficio cantonale competente ha constatato come imprecisioni nei documen-
ti pianificatori circa la definizione e I'estensione del vincolo LBC comportino lunghi
e onerosi iter amministrativi successivi (ricorsi, opposizioni a domande di costru-
Zione, ecc.).

In allegato le tacelle in cui sono enumerate tutte le modifiche da apportare ai do-
cumenti pianificatori (vedi Allegato 1).

Non si comprende il motivo per cui nel piano della Variante di PR sono present] |
beni culturali per i quali il DT ha proposto una tutela locale e che si trovano nei
PRP/PP (colore marrone e verde), dal momento che per queste parcelle I'ente
pianificante non intende istituire alcuna tutela ai sensi LBC e non si modifica
l'azzonamente, vanificando cosi il significato normativo del piano stesso.

L’ambiguita di fondo tra tutela LBC e conservazione del patrimonioc edilizio ai sen-
si della LST comporta del resto anche degli errori quantitativi. Ad esempio la ta-
bella contenente | Dati riassuntivi (p. 15 Rapporto di pianificazione) non & corretta:
non & esatto asserire che su 221 proposte del DT il Municipio ne ha accettate
158; i beni di cul si propone una tutela ai sensi della LBC sono in realtad 87 (vedi

cap. 4.7).

Da un punto di vista formale si chiede, per la successiva fase pianificatoria, di uti-
lizzare una terminologia conforme alla Lst nonché |la stessa per rappresentare nel
pianc e disciplinare nelle norme il medesimo oggetto.

ESAME DEI CONTENUTI DELLA VARIANTE SUI BENI CULTURALI

TUTELA DI UN BENE CULTURALE

Il processo di identificazione e di patrimonializzazione dei beni culturali & un afto
culturale dettato da molteplici fattori, come ben descritto ad esempio nel capitolo
1.4 del documento intitolato Principi per la tutela dei monumenti storici in Svizzera
elaborato nel 2007 dalla Commissione federale dei monumenti starici: "l monu-
menti storici sono carafterizzati dal loro valore di testimonianza storica;
quest’ultimo si compone di una moltitudine di caratteristiche. Il valore del monu-
mento storico & costituito dalla somma di diverse carafteristiche. Ne fanno parte,
ad esempio, Il significato culturale, la funzione storica, la documentazicne di un

ti's
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particolare strato sociale, di singoli personaggi ¢ corporazioni, la qualita artigiana-
le o artistica, la posiziene al'interno di un insediamento ¢ nel paesaggio”. Le scel-
te di protezione non possono e non devono pertanto essere dettate esclusivamen-
te da considerazioni d'ordine funzionale, urbanistico ed economico. Vi & infafti il
rischio che aspetti normativi e pianificatori mettanc in sordina I'autentica motiva-
zione dell'opera di tutela, che & quella di scegliere per il patrimonio edilizio una
vocazione e una progettualita territoriale chiara, in particolare sulla funzione e sul
ruolo dei beni culturali stessi nel contesto cittadinoe.

Questi criteri di selezione e identificazione valgono non solamente per i beni can-
tonali, ma anche per quelli locali. E opportuno ricordare, in questo conteste, che il
bene culturale locale non é un bene culturale cantonale di categoria inferiore: é
invece un edificio o un manufatto la cui tipologia talvolta & ben presente sull'intero
territorio cantonale, ma la cui pregnanza monumentale, storica, culturale e archi-
tettonica in un contesto circoscritto {“locale”) & rimarchevole e che per questo mo-
tivo viene riconosciuto come degno di essere conservato da parte della collettivita
locale.

Recentemente il Consiglio di Stato - a 18 anni dall’entrata in vigore dalla LBC - si
€ chinato sul tema della protezicne, conservazione e valorizzazione dei beni cultu-
rali con il Messaggio n. 7128 del 7 ottobre 2015 Rapporto del Consiglio di Stato
sull'iniziativa popclare legislativa generica del 14 ottobre 2014 presentata da
STAN — Societa Ticinese per 'Arte e Ja Natura “Un futuro per il nostro passato:
per un'efficace protezione del patrimonio culturale del territorio ticinese”. |n questo
importante documento viene ribadito come la tutela dei beni culturali sia compito
del Municipio delle autorita cantonali e dei proprietari. In questo senso 'esecutivo
cantonale propone di apportare delle modifiche legisiative alfine di meglio definire
e chiarire le responsabilita del vari afttori e gli aspetti procedurali relativi
all'istituzione detla protezione ai sensi della LBC. Al capitolo 3.2.2.d si specifica
che la competenza del Comuni per l'istituzione cei beni culturall locali implica |l
dovere di esperire un’indagine seria e approfandifa, finalizzata al reperimento di
oggetti d'importanza locale, meritevoli di tutela a testimonianza del patrimanio sto-
rico-architettonico esistente. In altre parole i Comuni hanno I'obbligo di attuare,
con il piano regolatore, una vera ed efficace protezione delle costruzioni di impor-
tanza storico-architettonica. Ricordiamo che fale obbligo & confermato anche da
una sentenza del Tribunale cantonale amministrativo (sentenza TCA 50.2008.74
del 14,3.2011, consid. 7.2).

[l documento pianificatorio in esame ha in buona parte recepito queste considera-
zioni: tuttavia non & condiviso 'approccio di non proporre la tutela nell’area del
nucleo storico. La tutela di un bene culturale non deve € non pud essere tradotta
esclusivamente in un vincolo restrittive: proteggere, nella cultura civile contemgo-
ranea, € un atto pubblico dovuto e vucl dire anche e soprattutto valorizzare le pe-
culiarita di un edificio o di un manufafto, proporre una lettura attuale della realta
stcrica e architettonica per riproperla in chiave contemporanea, scegliere coscien-
temente quale passato vogliamo salvaguardare per le prossime generazioni, E' un
esercizio che va compiute con lucidita, razicnalita ritenuta la necessita di una
ponderazione con aspetfti finanziari, normativi e di tutela della proprieta privata.

Sono queste le considerazioni che si pongono anche nel considerare le scelte re-
lative alla protezione di Piazza Grande di Locarno, cuore della citta e sede del Fe-
stival internazionale del Film: che Piazza vogliamo trasmettere alle future genera-
zioni; perché conservare |'acciottolato e il domestico aspettc oftocentesco, che
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4.2.

evoluzione dare ai portici, agli esercizi pubblici che vivono di questo spazio, agli
edifici monumentali e abitativi che si affacciano su questo spazio privilegiato.

Sono comprensibili i timori dell’ente pubblico, oggi come ieri e pili che mai attento
ai legittimi diritti dei proprietari. Il DT chiede alle autorita locali una politica piv
proattiva, consapevale che la conservazione dei beni culturali deve necessaria-
mente comportare una scelta chiara di volonta di conservazione del patrimonio
storico e culturale.

PROTEZIONE DE! BENI CULTURALI SITI NEI NUCLE| STORICI

Qui di seguito vengonoe ripresi alcuni temi che consentonao di chiarire e differenzia-
re il significato di una tutela ai sensi della LBC da una norma di PR conservativa
per gestire gli interventi edilizi.

a Lo statuto di bene culturale protetto

La protezione LBC nonh & una tipologia di intervento edilizio normato a PR/PP ma
un ben preciso stato giuridico derivante dal valore storico, antistico e architettonico
riconosciuto dell’edificio € del manufatio, che riveste interesse per la collettivita,
Non e pertanto corretto asserire che un edificio & protetto pciché non & demolibile
secondo norme pianificatorie: & differente il vincolo, sono differenti gli effetti del
vincolo,

b Mancanza di gerarchie

La mancata istituzione della protezione LBC comporta un'assenza di gerarchia di
valori, pemiciosa se si pensa agli effetti sul patrimonio edilizio di un nuclec: so-
stanzialmente e paradossalmente in questo modo tutti gli edifici non demolibili
all'interno dei nuclei e dei PP sone definibili come beni culturaii locali, anche quelli
privi di valori architettonici, storici e artistici, ma importanti per la loro funzione
all'interno dell'assetto urbano del nucleo o PP nel suo insieme.

¢ Tipologie di beni culturali

A uiteriore dimostrazione che la protezione LBC e differente da quella prevista nel
PRP/PP, si nota come ['art. 5 NPRPCS asserisca che “devono essere conservati
tutti gli edifici costruiti prima del 1945”, La LBC - a differenza della Legge sui mo-
numen'i storici (LMS) - prevede che si possano proteggere esempi di architettura
moderna e contemporanea, infatli tra gli edifici da noi proposti per una tutela ve
ne sono anche di posteriori al 1945 (mapp. 240, 232). Questa norma di PRP ¢
pertanto in contraddizione con uno dei principi della LBC.

d Proporzionalita trattamento

Neon proteggere con ta LBC i beni culturali del nucleo creerebbe delle disparita di
trattamento tra i proprietari. Ci si pud chiedere infatti come mai due edifici che ri-
vestono il medesimo interesse per la collettivita siano trattati in modo diverso poi-
ché si trovano in settori territoriali differenti. La mancata protezione, oltre a non ri-
conoscere il valore culturale dell'oggetto, comporta delle differenze di trattamento
per quanto attiene alla verifica dei progetti di restauro e dei contributi finanziari al-
la conservazione previsti dalla LBC e di conseguenza delle NAPR.

e Restauri L BC - interventi PRP/PP. Differenze

La protezione ai sensi della LBC comporta un obbligo di conservazione della so-
stanza monumentale (art. 23 LBC) e che qualunque intervento suscettibile di mo-
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dificare |'aspetto o la sostanza di un bene d'interesse locale pud essere eseguito
solo con l'auterizzazione e in conformita alle indicazioni dell'UBC. Ne consegue
che i progetti dei beni culturali nei nuclei e nei PP di Locarno, secondo il proposito
del Municipio, dovrebbero essere trattati, in caso di interventi, in modo diverso ri-
spetfto a quelli fuori nucleo.

Il DT segnala che questa impostazione determina anche altri effetti:

- [ restauri da eseguire sui beni protefti LBC sono diversi dagli interventi di ristrut-
turazione su edifici salvaguardati da norme di PP, pur se restrittive. Esse infatti
non permettono di tutelare adeguatamente i contenuti monumentali dei singoh
edifici. Un conto & considerare un edificio come bene culturale singolo, con i
suol pregi € le sue peculiarita da tutelare e valorizzare in caso di medifiche e
trasformazioni, e guindi da conservare; altro conto & invece ritenere questo
stesso edificio come un frammento di un tessuto edilizio che si vuole conserva-
re, con opporune disposizioni normative, nel suoi aspetti generali ma che, con
le dovute giustificazioni, puo essere modificato e anche sostituito.

- la questione degli interventi conservativi e di restauro su beni protetti & peraltro
ampiamente deftagliata e menzionata nel documento Principi per la tutela dei
monumenti storici al capitolo 4.12 “Le norme edilizie non devono essere appli-
cate ai monumenti storici senza un‘approfondita indagine. E da valutare nel
singolo caso, se €& necessario rinunciare interamente o parzialmente
all'osservazione di una norma o se l'obiettivo della norma in questione € rag-
giungibile mediante altre misure adeguate. Ogni norma serve a regolare il caso
normale. | monumenti storici tuttavia non corrispondeno a quanto 6ggi & consi-
derato usuale. Non sono costruiti secondo le norme odierne, ma secondo le
norme artigianali e procediment) produttivi vahdi un tempo. La loro durevolezza
ne dimostra I'efficacia. Nel singolo caso occorre ponderare la priorita
dell'interesse pubblico per la salvaguardia integrale del monumento storico ri-
spetto a quello di un successivo adeguamento alla norma. Laddove il rispetto
completo della norma porta a pregiudicare nella sua essenzialita il valore del
monumento storico € possibile derogare parzialmente dal rispetto deila norma,
prevedere delle misure compensatrici, cambiare o limitare la destinazicne
dell'edificio ¢ introdurre delle precauzioni organizzative”. Queste indicazioni di
restauro devono prevalere anche nel caso di interventt sui beni culturali
d'interesse locale;

- occorre anche osservare che la disciplina pianificatoria per sua stessa natura

muta nel tempo e di conseguenza anche le NAPP generali di un nucleo. Per
contro | criteri di salvaguardia e restauro di beni protetti (la conservazione della
sostanza monumentale) rimangono sostanzialmente invarati;

- se i beni culturali non sono protetti ai sensi della LBC le relative domande di
costruzione e le notifiche non devono essere obbligatoriamente sottoposte
alfuBC {art. 25 LBC; art. 20 RBC).

f  Sussidi

Con la proposta del Municipio si crea una disparitad di trattamento tra i proprietari
dei sedimi all'internc e all'esterno dei nuclei: ai primi viene infatti preclusa la pos-
sibilita di usufruire di un sussidio per il restauro di beni culturali previsto dagli art. 8
e seg. LBC (si veda anche art. 38ter NAPR). Cit vale anche per le proposte di tu-
tele parziali locali (si veda sotto capitolo beni locali), inserite nel piano come “Bene
culturale locale parte di edificio (facciate, portali, affreschi) — proposta” (simbolo
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4.3.

4.4,

triangolo rosso): | proprietari di una facciata protetta potranno ottenere dei contri-
buti finanziari alla conservazione secondo LBC, quelli degli edifici interamente
protefti no.

In sintesi,_per | motivi sopra elencati il DT non pud condividere 'impostazione data
alla variante per il settore del Nucleo storico. | DT chiede guindi che I'ente pianifi-
cante, alla luce dei disposti della LBC e anche delle indicazione dellesame preli-
minare DT del 2012, rivaluti i sinqgoli edifici del nucleo storico per una eventuale
tutela.

ISOS

n merito alla portata dell'!SOS e alla sua applicazione in ambito pianificatorio, il
Tribunale Federale si e espresso il 1° aprile 2009 con la sentenza Ruti (DTF 135 1)
209). Il 15 novembre 2012 la Confederazione ha pubblicato le Raccomandazioni
concernenti la presa in considerazione degli inventari federali secondo l'articolo 5
LLPN nei piani direttori e nei piani di utilizzazione, dalle guali risulta come 'SOS
deve essere considerato anche nef quadro di compiti comunali. In particolare i
Comuni scno tenuti a motivare la disattenzione dell’inventario 1SOS e a dimostra-
re la prevalenza degli interessi privati su quelli alla conservazione dei beni cultura-
li. Tali raccomandazioni federali sono state emanate dopo la trasmissione
dell'esame preliminare dipartimentale del 20 luglio 2012 (si veda anche Lorenzo
Anastasi, Davide Socchi, La protezione del patrimonio costruito, con particolare ri-
ferimento all'inventario ISOS, in Rivista ticinese di diritto, n. 1 2013).

Al capitolo 2.3 del Rapporto di pianificazione si asserisce che nella valutazione
della lista dei beni culturali degni di protezione proposta dallUBC si & tenuto in
debito caonto delle indicazioni dell’[SOS, ponderandone adeguatamente le indica-
zioni con le disposizioni pianificatorie vigenti, con gli indirizzi urbanistici che il Mu-
nicipio intende prendere e con la sostenibilita finanziaria delle tutele.

Tuttavia si segnala che negli ultimi due anni emerge come sempre pil opposizioni
e ricorsi inerenti a domande di costruzione che interessano peni culturali degni di
protezione chiamino in causa l'inventario federale ISOS, in particolare per quanto
attiene agli edifici (E) e ai gruppi di edifici (G) con obbiettivi di salvaguardia A. Ri-
guardo a questo aspetio molti edifici segnalati allUBC come meritevoli di prote-
zione locale, ma pot scartati dal Municipio, sono identificati con un obbiettivo di
salvaguardia A nell'lSOS d'interesse nazionale: & una situazione che il Municipio
¢ tenuto ad approfondire ulteriormente ed esplicitare la prepria ponderazione pun-
tuale e circostanziata.

PROTEZIONE DELL’INSEDIAMENTO Al SENSI DELLA LBC

Nel 2012 CBC e UBC avevano segnalato che il nucleo storico di Locarno € inseri-
to nella lista degli insediamenti che potrebbero essere tutelati come beni culturali
cantonali ai sensi della LBC e che una decisione definitiva in merito sarebbe stata
presa non appena le analisi su questo particolare genere di protezioni, che ven-
gono valutate anche per altri Comuni, saranno terminate. Questa operazione non
& ancora stata ultimata. Viste le condizioni di conservazione del nucleo, le scelte
di tutela compiute dal Municipio, le conclusioni circa le opzioni di tutela degli inse-
diamenti approntate da UBC e CBC & opportunc abbandonare Tlidea di tutelare a
livello cantonale I'intero insediamento ai sensi della LBC.
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4.5,

BENI CULTURALI D'INTERESSE CANTONALE

La tabella a p. 4 del Rapporto di pianificazione neon riporta in modo corretto tutti |
beni culturali cantonali attualmente in vigore: per appaortare le necessarie corre-
zioni si veda la tabella allegata “Beni culturali d'interesse cantonale protetti e de-
gni di protezione” (vedi Allegato 1).

Per quanto attiene le proposte di modifica dell'inventaric dei beni culturali canto-
nali in vigore {conferme, abrogazioni ed estensioni della protezione), ricordiamo
che le stesse sono state trasmesse al Municipic nel 2012, Nonostante ¢id 1 docu-
menti presentano ancora numerosi errori e imprecisioni: riteniame che essi deb-
banc essere adeguatamente corretti (si veda Allegato 1 - Tabella allegata “Beni
cuiturali d'interesse cantonale protetti e degni di protezione™).

Rispetto a quanto proposto nel 2012 si segnala:

- olfre alle schede d'iscrizione dej tre beni culturali del Moderno {scuola elemen-
tare, scuola media e casa Bianchetti), gia inviate al Municipio, trasmettiamo tre
nucve schede di beni culturali, per i quali si conferma la proposta del 2012 di
protezione a livello cantonale o un ampliamento di quella gia in vigore: si frafta
della Biblioteca cantonale, della Funicolare Madonna del Sasso e di Casa Ru-
sca-Bellerio al mapp. 18386.

- Per quanto attiene al Palazzo del Pretorio (mapp. 149) nel 2012 avevamo c¢o-
municato che era necessario valutare se istruire una tutela cantonale sull'edifi-
cio. CBC e UBC hanno deciso di proporre la tutela a livello cantonale per
ledificio realizzato nel 1908-10 da Ferdinando Bernasconi sen, Olire
allimportanza storica (nel 1925 vi si tenne la Conferenza Internazionale della
Pace, durante la quale fu stipulato il Patto di Locarno), esso riveste importanza
dal punto di vista archi-tettonico, essendo un ottimo esempio, bene conservato,
di architettura eclettica di carattere pubblico. Fra i primi del Cantone in struttura
portante di cemento armato, & caratterizzato da una facciata articolata da
avancorpa centrale e risalti laterali ornata di bassorilievi simboleggianti la Giu-
stizia opera di Eftore Rossi e Ugo Zaccheo (si veda scheda allegata).

- Nella seduta del 4 febbraio 2018, UBC e CBC hanno deciso di proporre una
nuova protezione cantonale dello stabile Officine Idroeletiriche defla Maggia SA
(OFIMA), costruitc su progetto deil'arch. Paolo Mariotta del 1968-1970. Come
risulta dalla scheda allegata, 'edificic & la sede amministrativa e di rappresen-
tanza di una delle societa che pit hanno in¢iso sullo sviluppe economico e so-
ciale del Cantone, modificando profendamente il tradizionale paesaggio alpino
del Ticino; la sua impostazione lipologica, aggiornata sugli stilemi
dell'architettura razionalista internazionale, & da annoverare tra i pil precoci e
migliori esempi in Ticino del dopoguerra. Segnaliamo che al momento della
stesura dell'elenco degli edifici del Moderno da vincolare (La tutela del Moder-
no nel Cantone Ticino, Bellinzona 2012) la conoscenza dell‘'edificio e del suo
progettista non eranc cosl estesi: solamente la pubblicazione del volume della
collana edita dalla Fondazione Archivi Architetti Ticinesi dedicato all'architetto
Jlocarnese (si veda Angela Riverso Ortelli, Paclo Mariotta: architetto 1905-1972,
Lugano 2013) ha permesso di meglio considerare e valutare la sua opera, per
lungo tempo ignorata nel suo significato e valore.

- Grazie alla messa a disposizione della misurazione ufficiaie informatizzata, a
ulteriori approfondimenti archivistici e alle risultanze di recenti indagini archeo-
logiche sono proposte delle modifiche alla profezione delle "Parcelle (ruderi del
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castello)”, oggetto di nisoluzioni governative nel 1928, 1929, 1830 e 1955 (si
veda tabella allegata). Questa protezione fu messa in atto a partire dagli studi e
dalle ricostruzioni della pianta del castellc elaborati da architefti, archeclogi,
storici e studiosi compiuti a partire dagli uitimi decenni dell'Ottocento, che pote-
rono ancora vedere ruderi emergere dal terreno: sono da segnalare, in partico-
lare, le ricostruzioni proposte da Johan Rudolph Rahn, che si avvalse della col-
laborazione dello storico locale Giorgio Simona, come pure le elaborazioni di
Edoardo Berta e dall'architetto Emile Benoit, riprese e completate da Virgilio Gi-
lardoni nel 1973. Si noti che la veridicita di queste ipotesi ricostruttive & stata
confermata da scavi e da sondaggi compiuti anche in epoca recente. Lo scopo
della tutela allora isfituita, che in quest’ambito viene pienamente riconfermata,
era quello di garantire la conservazione e lintegrita dei ruderi e delle costruzio-
ni appartenenti al complesso det castello, come pure delle parti ancora visibili
ed emergenti, quali ad esempio Il Rivellino: essi vanno quindi convenientemen-
te conservati nella loro integrita, secondo le modalita che saranno deftate dal
loro stato di conservazione al momento di una eventuale liberazione. Si ricorda
che [a tutela dei ruderi e delle sostruzioni del castello non deve essere confusa
can una pit generica protezione istituita tramite una zona d’interesse archeolo-
gico (vedasi softo paragrafo 12) che in via prioritaria & volta a permetiere
l'accertamento e la documentazione di reperti o di manufatti di cui si sospefta
I'esistenza. Si segnala infine che si e rinunciato afla tutela della cinta esterna al
castello (riportata nella ricostruzione di Gilardoni 1873), perché non tutelata ne-
gl anni Trenta del Novecento, ipotetica € non accertata archeclogicamente in
epoca recente,

A seguito di recenti verifiche e approcfondimenti, condcttt in particolare
dall’Associazione ticinese degli organisti (ATQ), e della richiesta del Consiglio
parrocchiale di Solduno, nella seduta del 29 ottobre 2015 UBC e CBC hanno
deciso di proporre la protezione quale bene culfurale immobile d'interesse can-
tonale dell'organc della chiesa di S. Giovanni Battista (mapp. 2306). Lo stru-
mento & un prezioso organc del XV secolo costruitc dai Reina nel 1713-14
per la collegiata di S. Antonio a Locarno e in seguito trasferifo a Solduno. Per
vaiutare le qualitad dello strumento e Il suo stato di conservazione, & stato con-
sultato il prof. Ricci, esperto di organi lombardi di scuola italiana. La perizia al-
lestita conferma che (‘organo di Solduno & uno strumento unico e di grande va-
lore. Si propone pertanto (a tutela dell'organo, della cantoria (XIX secolo) e del-
la bussola, alfine di conservare tutto 'insieme (si veda scheda allegata).

- Nel 2012 é stata proposta I'abrogazione della protezione cantonale di due ma-
nufatti (Portale della facciata sud-est di Casa Bizzini al mapp. 579 & Sala muni-
cipale nel palazzo Comunale mapp. 318) e nel contempo di proporre al Munici-
pio di proteggere sul piano locale i due edifici. Essi sono perd siti all'interno dei
PP, di conseguenza il Municipio non si & specificatamente espresso su questa
proposta di tutela locale. || Municipio & quindi tenuto ad affrontare la questione
in funzione degli aspetti detti in precedenza.

- Nell'ambito della revisione PR di Orselina & stato proposto di proteggere la cro-
ce cimiteriale appartenente al complesso della Madonna del Sasso: essa si tro-
va su territorio di Locarno e deve pertanto essere inserita nei relativi documenti
di PR.

- l'affresco staccato raffigurante la Madonna del Sasso e Santi si trova al mapp.
1148 e non al 278: cccorre pertanto modificare i documenti.
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E stato approfondita la tematica della protezione cantonale di Piazza Grande. A
tal proposito il DT formuia alcune riflessioni.

Piazza grande.

Significato e valore

In Cantone Ticino sono poche le piazze - intese come spazi liberi costruiti di
grangi dimensioni definiti e delimitati da edifici e muri - significative e meritevoli
di essere protette ai sensi della LBC. Attualmente sono protette a livello canto-
nale la Piazza S. Stefano & Rancate e Piazza Adamo d’Arogno ad Arogno; altre
piazze pure significative dal profilo urbanistico e monumentale (Cevio, Piazza
Nosetto a Bellinzona, Piazza Riforma a Lugano, ecc.) sono indirettamente pro-
tette dalla presenza di importanti beni culturali tutelati. Piazza Grande di Locar-
no & senza alcun dubbio tra le piazza piu importanti del cantone Ticino, per
ampiezza e respiro urbanistico, per le sue caratteristiche architettoniche intrin-
seche, per la sua rappresentativita e infine per la rinomanza della sua immagi-
ne sul piano nazionale e internazionale, poiché sede del Film Festival di Locar-
no. Inoltre a Locarno esistono altre piazze, che pure hanno assunto la loro
connotazione definitiva nel corse dell'Ottocente (piazza Sant'Antonio, piazza
San Francesco) o allinizio del Novecento (piazza Pedrazzini): nessuna di esse
pud essere paragonata a Piazza Grande.

Essa assunse la canformazione aftuale tra la fine del Seftecento e la prima me-
ta dell'Ottocento quando, allontanatasi la riva del lago Verbano che lambiva
I'attuale fronte nord della piazza, venne a crearsi un ampio spazio ad andamen-
{o sinuoso, separato e delimitato dai cosiddetti “saleggi” (area boschiva e pa-
scolata sommergibile) con la costruzione di una cortina di edifici monumentaii e
abitativi. La sistemazione e urbanizzazione fu condotta specialmente tra it 1830
e il 1870 (opere di miglicria e di fivellamento, selciatura, definizione del lato me-
ridionale con la preparazione dei Giardini pubblici e la costruzione del Palazza
governativo, oggi occupato dalla Sopracenerina, rifacimento del Palazzo co-
munale, ecc.). Le vicende storiche, architettoniche e sociali di questc importan-
te spazio urbano e degli edifici che su di essa si affacciano seno state appro-
fonditamente e dettagliatamente studiate da Virgilio Gilardoni (I monumenti
d’arte e di storia del canton Ticino. Vol. | Locarne e il suo circole {Locamo, Sal-
duno, Muralte e Orselina), Basilea 1972; Fonfi per la staria del monumenti di
Locarno, Muralto, Orselina e Solduno, Bellinzona 1972 Ticinensia V).

Estensione della tutefa

Sulla base dei dati storici, architettonici e costruttivi Piazza Grande di Locarno
pud essere definita come lo spazio racchiuso tra la testata di Via Pioda, a
oriente, e l'intersezione con Via Rusca Je cui case sono f'ultima quinta architet-
tonica della Piazza prima dei giardini e dei portici di Largo Zorzi che conducono
alla stazione FFS di Muralto. Anche gli edifici disposti allimbocco delle viottole
che conducono alla parte alta della citta e, dirimpetio, ai saleggi (via Torretta,
Marcacci, Panigari, Bossi, Duni ecc.}, i cui prospetti sono ben visibili dalla piaz-
za, sono parte integrante dello spazio della piazza (si veda piano "Piazza
Grande” aliegato). L'estensione della futela &€ quindi la conseguenza di questa
particolare conformazione, |2 cui percezione spaziale & peraltro detfagliata nel
capitolo dedicato a Locarno nel secondo volume Costruzione del territorio e
spazio urbano nel Cantone Ticino. Vol 2 Pratica e rappresentazione dello spa-
zio urbano, Lugano 1979, pp. 67 e segg. In sintesi la proposta di tutela non
comprende solamente lo spazio selciato, ma anche le facciate, { prospetti late-
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4.6.

rali e i tetti degli edifici che definiscono lo spazio della piazza, compresi quindi
gli edifici che definiscono I'imbocco delle vie che si immettono nella piazza.

Obbieltivi della tutela.

La protezione ha lo scopo di tutelare la Piazza Grande nel suo aspetto attuale,
che ¢ il frutto di un’evoluzione che sostanzialmente ha permesso di mantenere
laspetto oftocentesco di questo spazic urbano. Si vuole quindi assicurare una
corretta evoluzione di queste carafteristiche, restaurando e conservando gli
aspetti essenziali (disposizione e tinteggiature delle facciate disegnate; portici;
selciato) conformemente all'immagine e alla sostanza della piazza ottocente-
sca.

Effelti della tutela.

Per poter definire con precisione gli effetti della protezione della piazza si deve
ovviamente tenere in debito conto I'assetto pianificatorio che la riguarda. In par-
ticolare sara da tenere in debita considerazione quanto il Comune ha adottato
sul Piano Particolareggiato del centro storico (vedi Messaggio Municipale n. 86
del 2013).

La tutela di Piazza grande non puo che incidere e influenzare i contenuti della
pianificazione, in relazicne alle scelte urbanistiche, in special modo sul fronte
meridicnale della Piazza (ad esempio mapp. 128 — Ex Canetti); pianificazione
non ancora esaminata e approvata dal CaS.

Una volta confermato 'assetto pianfficatorio del comparto, si trattera di stabilire,
per ogni singolo edificio, le modalitd di intervenfo: restaurc e demolizio-
ne/fsostituzione, nei casi dove la sostanza edilizia tradizionale & stata distrutia,
facendo si che gl interventi contemporanei siano conformi allimmagine e alla
qualita architettonica della ptazza ottocentesca.

Sulla base di quante suddetto il DT annuncia l'intenzione di voler porre un vin-
colo di bene culturale di interesse cantonale su Piazza Grande (vedi Allegato 1.
scheda e piano).

PERIMETRI DI RISPETTO CANTONALI

Per guanto riguarda | perimetri di rispetto per | beni culturali cantonali si precisa
che:

si confermano i 7 perimetri proposti e gia giustificati (obiettivo, estensione, cri-
tert d'applicazione e conflitti) nel 2012,

si comunica l'intenzione di istituire un nuovo perimetro di rispetto denominato
“Perimetro di rispetto per il nucleo storico di Locarnc”, che ingloba il Perimetri
di rispetto per Casa del Negromante, Casa Romerio, Portale stemmato nel
prospetto est della Casa Baciocchi, Torre comunale, Chiesa di S. Maria As-
sunta, Casa dei Canonici, Casa Banfi, Facciata della Casa Gerevini, Affresco
della Madonna in trono, SS. Giovanni Battista e Cristoforo sulla facciata della
Casa Varini e il Perimetro di nspetto per Chiesa di S. Caterina, Convento di S.
Caterina, Casa Rusca, Palazzo Franzoni — proposti nel 2012 e che di conse-
guenza vengonc annullati — e che si estende oltre Piazza Grande (vedi Alle-
gato 1 e Allegato 2);
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4.7.

- occorre apportare una modifica alla denominazione del perimetro di rispetto
per il complesso del santuario della Madonna del Sasso: Perimetro di rispetto
per la Cappelia della Resurrezione, Croce cimiteriale, Funicolare della Ma-
donna del Sasso e l'affresco della Madenna del Sasso e Santi in edicola,

- per quanto aftiene ai nuovi beni culturali cantonatli & necessario istituire due
nuovi perimetri per il Palazzo del Pretoric e lo Stabile OFIMA (si vedano piani
e giustificazioni, Allegato 2).

BENI CULTURALI D''NTERESSE LOCALE
a Stato attuale dell'inventario

Nel Rapporto di Pianificazione, paragrafo 2.2 Tutele locali vigenti, il Municipio
elenca 31 edifici che sarebbero, in base a quanto scritto, attualmente protetti quali
beni culturall d'interesse locale. Segnaliama per contro che non si tratta di edifici
soggetti a una tutela istifuita ai sensi della LBC, bensi di edifici per i quali le norme
di pianc particolareggiato prevedonc la conservazione dell'edificio, e nei PP del
nucleo storico e di quello di Solduno anche quella del tetto in piode. E pertanto er-
rato considerarli protetti: si invita il Municipio a eliminare la tabelia dal capitolo 2.2
del Rapporto di pianificazione.

b Proposte di aggiornamento dell’inventario

Le proposte del Municipio circa le nuove tutele locali da istituire ai sensi della LBC
sono riportate a p. 15 del Rapporto di pianificazione. | dati quantitativi in possesso
del BT sono leggermente differenti.

Si alleganoc al presente esame le tabelle con le informazioni circa i 227 beni cultu-
rali degni di protezione locale e per i guali il DT nel 2012 ha proposto una prote-
zione LBC. In particolare sono indicati tutti gli errori e le imprecisioni contenute nei
vari documenti pianificatori (vedi Altegato 3).

Qui di seguito delle tabeile riassuntive relative alle quantita dei beni culturali tute-
lati.

I Protezioni locali LBC: in vigore at |
\ 1 Beni eullurali proletii 2 livello locale 0 ‘
| Protezioni locati LBC: proposte
2 Beni culltu_ra_li degni di protezione locale: proposte DT accolle 73
dal Municipio
3 Beni cul_lu_rgli degre di prolezione lacale: proposie DT accolle
dal Municipio 14
{beni cuilurali non vingolati all'ubicaziong)
Totale proposte OT accolte da Municipio 87
4 E:ni culturali degni di prolezione locale: silt nei nuclei e altn o8
5 Beni cul_ru_r*a_!i degni di protezione laczale: proposte DT respinie 8
dal Municipio
Totale proposte DT respinte da Municipio 134

TOTALE PROPOSTE DT TRASMESSE A MUNICIPIO NEL . 221

L
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Riguardo ai dati sopraindicati si osserva quanto segue:

1.

non si comprendono le intenzioni del Municipio riguardo agli edifici elencati
nella tabella a p. 5 del Rapporto di pianificazione guali “tutele locali®: ve ne
sono infatti alcuni che non sono pil menzionati in alcun documento (es. edifici
nucleo di Solduno o Teatro-Casind-Kursaal). Occorre quindi fare chiarezza e
correggere i documenti, fermo restando che non sono attualmente protefti e
chiarire se 10 saranno in futuro;

il Municipio propone di proteggere 73 aggetti siti nel PR. In alcuni casi le pro-
poste del DT sono state accolie in modo parziale (solo facciata al posto
dell‘edificio intero; mancata tutela dei giardini). il DT conferma I'elenco dei be-
ni da proteggere riportato in allegato (vedi Allegato 3 “Beni culturali degni di
protezione locale: proposte DT accolte dal Municipio®);

per 14 sculture il Municipio propone una protezione locale non vincolata
allubicazione: il DT condivide la lista, ritenuto che la nuova collocazione non
sia penalizzante dell'oggetto artistico. Ricordiamo tuttavia che buona parte di
queste opere d’arte, come ad esempio la statua di San Carlo posta dinanzi
allomonima casa di riposo, sono state concepite per essere collocate nella lo-
ro ubicazione aftuale (vedi Allegato 3 “Beni culturali degni di protezione locale:
proposte DT accolte dal Municipio™),

il Mupicipio non intende istituire una futela locale LBC di 98 edifici siti nei
comprensori disciplinati da piani particolareggiati. Come ampiamente illustrato
nel punti precedenti del presente esame, non & condivisa tale proposta e si
propone di confermare I'elenco dei beni culturali degni di protezione locale siti
nei PP trasmesso nel 2012 (vedi Allegato 3 “Beni culturali degni di protezione
locale: siti nei nuclei e altri PP");

il Municipio ha respinto 36 proposte di protezione, specialmente nella zona
scelta di via Varenna-Via Franzoni, in prossimita delle Officine FART (Quartie-
re campagna), come pure nel Quartiere Nuovo. Il DT non condivide tale impo-
stazione. considerando in particolare la loro valutazione esposta nell'1SCS. Si
propone pertanto di confermare I'elenco dei beni culturali degni di protezione
[ocale siti nei PR trasmesso nel 2012 (vedi Allegato 3 “Beni culturali degni di
protezione locale: proposte DT respinte dal Municipio®).

Dal punto di vista dei contenuti della proposta sono inclire state riscontrate alcune
contraddizioni:

nel cap. 4.5 del Rapporto di pianificazione ("singoli elementi valutati degni di
protezione”), nellAllegato A NAPR e net piano ("Bene culturale locale parte di
edificio (facciate, portali, affreschi) — proposta”) scno presenti una serie di tu-
tele locali parziali. Si osserva come alcuni dei manufatti interessati da queste
tutele si trovino nei nuclel. Anche in questo caso si riscontra una disomogenei-
ta di trattamento: il Municipio intende istituire delle protezioni locali parziali nei
PRP/PP, ma non delle protezioni integrali di edifici;

per la Scuola dell'infanzia (mapp. 818), il Centro professionale commerciale e
giardino (mapp. 1148) e il Palazzo della Posta (mapp. 147), azzonati come
AP-EP ma siti all'interno del PP Centro Storico, e per la chiesa parrocchiale di
S. Giovanni Battista, nel nucleo di Solduno, & stata proposta una tute.a LBC
quale bene cuiturale locale. In questo caso quindi, contrariamente aglt assunti
esposti dal Municipio per i manufatti privati, € stata proposta una tutela LBC.
Per coerenza dovrebbero fare parte delia categoria “Edifici tutelati mediante

ti'v
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norme di zona PRP-CS/PRP-N Solduno” {(colore marrone per fa Scuola
deil'infanzia e il Centro professionale e colore verde per il Palazzo della Po-
sta).

Interventi sui beni culturali locali

Il nuovo art. 38bis riguarda gli effetti della tutela LBC. Il Municipio, rispetio alla
formulazione proposta dal DT in esame preliminare, ha inserito il nuovo cpv. 3 ri-
guardante 'estensione e gli effefti della tutela locale. A tal proposito a p. 17 del
Rapporto di pianificazione si legge che I'obbiettivo di tutela non & necessariamen-
te in contrasto con interventi di trasformazione.

In meritc a tale formuiazione il DT osserva quanto segue:

I'asserziocne che la protezione sia compatibile con la trasformazione interna
delf'edificic pud in molti casi risuitare in contraddizione con la conservazione
della sostanza monumentale dell’'edificio secondo i principi del corrette restau-
ro dei beni culturali, conservativo seguendo i Principi per la tutela dei monu-
menti storici in Svizzera editi dalla Commissione federale dei monumenti sto-
rici nel 2007. Proteggere le facciate ¢ diverso dal proteggere I'edificio nella
sua globalita. Del resto non & stata condotta una verifica sistematica degli in-
terni degli edifici (e non & cento pensabile conaurla in tempi brew). Vi possono
g@ssere spazi (es. atri, vani scale, saloni nobili, ecc.), elementi architettonicl
(es. volte, scale, balaustre, camini, ecc.), elementi decorativi (stucchi e dipinti
murali sui soffitti e sulle pareti, ecc.) degni di essere conservati. Occorre per-
tanto valutare se inserire una norma di questo genere, che potrebbe dare adi-
fo a futuri contenziosi al momento dell'inoltro delle domande di costruzione. Si
segnala inoltre come tale norma sia contradditoria se confrontata con I'art. 32
NAPRPCS "Singoli oggetti di pregio artistico ¢ artigianale, all'esterno e all'in-
terno degli edifici come: facciate dipinte a fresco, stucchi, pietra lavorata, sof-
fitti, volte, affreschi, comici, colonne, capitelli, inferriate, decorazicni di legno e
stucco, devono essere rigorosamente conservati e restaurat”. In base
allimpostazione data, nel nucleo gli elementi di pregio alt'interno degli edifici si
conservano, all'esterno del nucleo no;

edificazione di nuovi volumi e deroghe: il principio di facilitare lo sfruftamento
delle potenzialita edificatorie residue dei fondi su cui sorgono edifici tutelati
concedendo delle deroghe alle distanze fra edifici e all'indice di occupazione &
condivisibile. Tuftavia occorre specificare che gl interventi di deroga devono
sempre essere rispetosi e compatibili con la conservazione della sostanza
monumentaie e della visibilita del bene culturale protetto. Si propone di intro-
durre questa precisazione nell'articolo summenzionato;

nell'articolo si menziona una scheda descrittiva per i beni: si tratta della tabella
all'Allegato B che contiene oltre ai dati base e alla motivazione della tutela, i
criteri di intervento. Nella maggior parte dei casi essi fanno riferimento alla
norma generale contenuta nel cpv. 3 art. 38bis. [n alcuni casi si prescrive il
"Mantenimento dei caratteri tipologici, dell'aspetto architettonico esterno origi-
nario, della relazicne con il contesto”. Tale specificazione é inappropriata per
la conservazione dej beni culturali. La protezione ai sensi della LBC sottinten-
de la conservazione della sostanza storica € monumentale, impostazione che
é differente dal mantenimento dei caratteri tipologici.

ti



Esame preliminare dela variante di PR del Comune di Locarno 15

4.8.

4.9.

4.10.

INDIRIZZ! PIANIFICATORI PER | COMPARTI PARTICOLARI

Nel capitolo 4.3 del Rapporto di pianificazione sonc analizzati alcuni aspetti piani-
ficatori di quattro isolati particolari. In generale la proposta comunale di rendere
pit conservative le disposizioni pianificatorie vigenti & da sostenere.

Nel dettaglio riguardo a tali proposte si segnala quanto segue:

- comparto B: se si intende tutelare ai sensi della LBC le “opere di ¢inta origina-
rie d'inizio ‘900 ancoera restanti”, occorre disegnarte nel piano 1:2°000 e inserir-
le nelia tabella all'Aliegato B delle NAPR;

- comparto D: occorre specificare cosa si intende per “salvaguardia” dei tre edi-
fici che compongono la schiera ai mapp. 1231, 1232 e 1233. Se per il mapp.
1232 viene infatti proposta una tutela LBC, per gli edifici ai lati cosa non &
chiaro cosa si intenda fare (Un divieto di demolizione? Una tutela ai sensi del-
la LBC limitandosi ai giardini e ai muri di cinta?). Occorrera quindi chiarire
gquesti obbiettivi confrontandoli con le vigenti norme di PR.

ZONE D'INTERESSE ARCHEOLOGICO

Le sei zone d'interesse archeologico (ora da denominare Perimetri di interesse
archeologico) proposte nel 2012 sono state inserite nel nuove articolo 38guater
delle NAPR, per contro esse non sono state disegnate nel Piano delle proposte
(1:2000): si chiede al Municipio di inserirle nel piano, in modo che i proprietari dei
sedimi interessati possano essere informati circa la loro delimitazione. Le giustifi-
cazioni delle zone sono state trasmesse dal DT nel 2012,

n seguito a quanto deciso relativamente alle “Parcelle (ruderi del castello)” occor-
re apportare una modifica all'estensione della Zona di interesse archeologico de-
nominata “Castello”, la quale dovra comprendere i mapp. 125-128, 143, 144, 317,
1800, 4717, 5210, 5211 e 5693. Tale estensione & stata voluta in seguito agli
scavi del 2014/2015 che hanno comporiatc una migliore conoscenza orografica
del terriforio sito tra il Castello e la sommita della Piazza grande (fino al XVIII se-
colo riva di lago ipoteticamente sfruttata per insediamenti antropici} (vedi Allegato
4).

REGOLAMENTO EDILIZIO E PIANI

Il DT suggerisce al Municipio di apportare le modifiche di tipo formale agli articoli
NAPR, alfine di adeguarh alle nuove indicazioni contenute nel documento Rego-
lamento edilizio. Supporto per lallestimento, pubblicate dal DT nel dicembre 2014
(numerare singolarmente i beni culturali (BCC/BCL), i perimetri di interesse ar-
cheologico, sostituire il numero di mappale con il numero di scheda SIBC (Siste-
ma d'informazione dei beni culturali del cantone Ticino), ecc.); sara anche neces-
sario adeguare il piano delle zone in tal senso. L'Ufficio dei beni culturali & a di-
sposizione del pianificatore per eseguire queste precisazioni.

i
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5.

5.1.

5.2.

5.3.

CONTENUTI DELLE VARIANTI PER | COMPARTI PARTICOLARI

ISOLATI ATTORNO A PIAZZA FONTANA PEDRAZZIN!

Il Municipio propene lintroduzione di un nuovo articolo di norma {art. 10" Com-
parto speciale di Piazza Fontana Pedrazzini) con l'obiettivo di salvaguardare oltre
allo spazio pubblico, anche il contesto edificato originario della Piazza e controlla-
re guantitativamente I'utilizzo dei potenziali edificatori residui dei relativi fondi.

Con questo articolo verrebbero tutelate le cinte originarie con muretti e inferriate
verso la piazza e verso le strade che vi confluiscono e alla sistemazione degli
spazi verdi a giardino tra le cinte e gli edifici. Vi & inoltre un’indicazione di garanti-
re una corretta anticolazione dei volumi nuovi rispetto agli edifici tutelati.

La nuova norma andrebbe a disciplinare una tutela non concepita ai sensi della
LBC. |l Dipartimento condivide la volonta del Municipio di voler tutelare le cinte, le
inferriate verso la piazza e le strade, ma le stesse dovrebbero essere parte inte-
grante della tutela della piazza. Inoltre occorre riportarle e rappresentarle anche
sui piani grafici e inserirle nell'Allegato B delle NAPR.

Si chiede pertanto al Municipio di riformulare 'arficolo e ripensarlo in refazione alla

tutela dei beni culturali.

ISOLATI RESIDENZIALI CON CINTE DEL QUARTIERE NUOVO

Il Municipio propone un nuovo articolo di norma (art. 10%®® |solati con regola-
mentazione particolari delle opere di cinta) con I'obiettivo di tutelare, valorizzare e
promuovere il carattere residenziale del comparto, determinato dalla presenza di
giardini e fasce verdi cintate fra gli edifici e i marciapied).

Con questo articolo it Municipio intende garantire una continuita degl isolati con-
siderando le opere di cinta originarie quale riferimento per la delimitazione degli
isolati. Inoltre, si propone un obbligo di sistemazione a verde della fascia di arre-
tramento lungo il confine stradale.

[l DT condivide I'approccio dei Municipio.

Tuttavia, anche in guestc caso gli oggetti che si vogliono tutelare devono essere
rappresentati sui piani grafici ed essere inseriti nell'Allegato B delle NAPR,

Inoltre, si osserva che ammettere la demolizione delle cinte per permettere
l'accesso di auto e pedoni come riportato dall'art. 10 quater al ¢pv. 2 potrebbe
portare a fraintendimenti e confiitti se non viene specificato che l'accesso deve
essere uhico, Siricorda infatti che spesso le cinte vengono eliminate su tutto il pe-
rimetro poiché le auto sono posteggiate al PT degh edifici, con accesso diretto
dalla strada lungo tutto il confine. Si chiede al Municipio un approfondimento in
questo senso.

ISOLATI CON EDIFiC! URBANI A FILO STRADALE DEL QUARTIERE NUOVO

Il Municipio propone un nuovo articolo di norma (art. 10°° Isolati con obbligo di al-
lineamento sul filo del marciapiede) con I'cbieftivo di permettere e favorire un
completamento organico della caratteristica di prevalente edificazione a filo del
marciapiede degli isolati, integrando gli edifici esistenti e da tutelare. Questo per-
ché, a mente del Municipio, tutefare singoli edifici, situati sul filo del marciapiede,
sarebbe in contrasto con gli arretramenti imposti dal PR del Quartiere Nuovo; inol-
tre nuove edificaziont arretrate creerebbero fronti stradali discontinui rispefto agli

]
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edifici tutelati, ma anche rispetto ad attri edifici esistenti che per le dimensioni ri-
dofte dei fondi sono destinati a non essere sostituiti.

In merito a questa proposta il DT invita 1) Municipio a riflettere attentamente sul di-
segno urbanistice che si vuole conferire ad una porzione di questo quartiere.

Da un punto di vista urbanistico, gli edifici tutelati si trovano di fatto nei primi due
comparti C verso Piazza Castello di fronte al nucleo. Gli altri due comparti che si
affacciano su via Luini, seppur gia per lo piQ edificati, aprono il comparto verso il
fronte lago. La sistemazione di questo asse in relazione al fronte edificato neces-
sita di essere approfondito cosi da configurare al meglio lo spazio pubblico e o
spazio privato. Si ricorda che il Municipio nell'ambitc del PALoc prevede una mi-
sura specifica relativa al nuovo assetto di via Luini quale asse urbano principale.

A mente del DT, deve essere privilegiata I'unitarieta lungo tufto 'asse viaric, com-
prensiva della conferma della possibilita, data dalla situazione vigente, di realizza-
re uno spazio destinato a marciapiede o aperto alluso pubblico pilr generoso in
rapporto al calibro della strada. I! solo marciapiede esistente & infatti assai ridotto.
La linea di arretramento permetterebbe 'eventuale inserimento di attivita di risto-
razione o altro con [a formazione di spazi qualificati sufficientemente ampi che il
nuovo assetto proposto precluderebbe.

Il Municipio deve pertanto sviluppare la configurazione che desidera per lo spazio
pubblico della strada, proponendo ad esempio la continvazione dell'alberatura gia
presente sul lato affacciato verso la Casa del ¢cinema e |a definizione di uno spa-
zio pedonale ampio e piu attrattivo. [n mancanza di un'idea progettuale refativa al-
lo spazio pubblico della strada, riduttivo e controproducente fissare a priori un re-
stringimento dello spazio pubblico, proponendo un allineamento obbligatoric degli
edifici secondo quanto riportato nei piani.

Questi assi stradali hanno anche una valenza di spazi pubblici di gualita e di rife-
rimento per i1 quartieri, differenziata a seconda dei contesti attraversati. Gli assi
urbani individuati, tra cui via Luini, corrispondono alle vie storiche di comunicazio-
ne e sono ubicati nelle zone centrali da rigualificare urbanisticamente, L'obiettivo
deve essere quello di promuovere progetti in grado di recuperare la valenza cultu-
rale dello spazic stradale, la sua vocazione come spazio pubblico privilegiato. La
sistemazione presuppone un progettoc complessivo d'interventi a lungo termine
che esprima un concetto d'insieme per la conduzione del traffico lento, del tra-
sporto pubblico, degli arredi, della sistemazione dei punti nodali come pure
Fintegrazione dello spazic stradale con gli spazi limitrofi, sia pubblici che privati.
La proposta pianificatoria dovra quindi essere coerente ed ispirarsi alla strategia
del PALoc.

Il Quartiere Nuovo rappresenta inoltre per Locarno uno dei quartieri pid densi del
territorio comunale. Una tale densita necessita, da un punto di vista urbanistico,
un equilibric dato dagli spazi esterni e in particolare dalia qualita dellasse strada-
le. In questo quartiere spesso si fondono utilizzazioni differenti creando un mix
funzionale composto di residenza, servizi e attivita commerciali importante per la
vivacita e vivibilita del quartiere. Sovente, gli esercizi quali bar e ristcrazione utiliz-
zano gli spazi esterni, in particolare proprio guegl spazi che si situano tra la fac-
ciata dell'edificio e il marciapiede per i tavolini per i ¢ ienti.

Il DT chiede dungue al Municipio, da un lato di coordinare la proposta pianificato-
ria con il contenuto del PALoc e dall‘altro di approfondirla in modo tale da verifica-
re 'opportunita di una linea di allineamento con tale tracciato.

tic



Esame preliminare dails vanante di PR gel Comune ¢ Locamo 18

5.4,

A titolo abbondanziale, si ritiene invece che gli ultimi due isolati verso la rotonda,
che presentano una siruttura piv tradizionale, di nucleo storico, potrebbero pro-
porre un allineamente obbligatorio sul confine, anche e soprattutto in virtl delle lo-
ro caratteristiche urbanistiche, che appunto li differenziano dagli altri isclati del
comparto.

COMPARTO DI VIA ALLA BASILICA (SETTORE 2 - CAMPAGNA — SOLDUNO
E MONTI DELLA TRINITA)

Il Municipio propone la salvaguardia della compatiezza e della continuitd del
gruppo edificato e dei suoi spazi liberi a giardino quale contesto peculiare
deli'edificio al mapp. 1232.

Il Municipio propone di completare 'art. 16 - Zona residenziale pedemontana con
una norma che consenta di conservare nelle volumetrie e altezze esistenti gli edi-
fict nel proprio aspetto architettonico, ammettendo ampliamenti e aggiunte fino
all'uso dell'indice di sfruttamento. Per {'edificio al fmn 1882 & ammessa la sostitu-
zione entro l'ingombro esistente, con un linguaggio architettonico rispettosc dei
valori formali degli edifici contigui de! comparto. La norma propone la sistemazio-
ne dello spazio verso Via alla Basilica sistemato a piazza pedonale o a giardino;
I'indice di sfruttamento residuo pud essere realizzato sul terreno residuo a monte.

E prevista inoltre una deroga allindice di superficie libera minima e agli arretra-
menti su via alie Scuole e sul Sentiero Verigana,

[l OT chiede di specificare cosa si intende per “salvaguardia” dei tre edifici che
compaongona la schiera ai mapp. 1231, 1232 e 1233. Se per il mapp. 1232 viene
infatti proposta una tutela LBC, per gli edifici ai lati non & chiaro cosa si voglia fare
In concreto: si vuole istituire un divieto di demoliziche? Si vuocle applicare una tu-
tela al sensi della LBC limitandosi ai giardini e ai mun di cinta? Occorrera chiarire
questi obiethivi confrontandoli con le vigenti norme di PR.

Si chiede inolire di meglio definire la funzione delle spazio verso via alla Basilica
che dovra essere sistemato a “piazza pedonale o giardino”. Non & infatti chiaro se
la volonta del Municipio sia guella di creare uno spazio pubblico fruibile o si fratta
invece di una sistemazione dello spazio libero privato.

CONCLUSIONI

L'esame ha messo in luce alcuni temi rilevanti per i quali si chiede al Municipio di
sviluppare e circostanziare le proposte qui presentate. In particolare va rivista la
scelta di non tutelare gli edifici all'interno del nucleo come beni culfurali ai sensi
della LBC. Caon particolare riferimento al contesto del nucleo storico, il Dipartimen-
to annuncia l'intenzione di futelare Plazza Grande quale ben culturale di interesse
cantonale. L'esame dipartimentale pone inoltre alcuni suggerimenti e richieste le-
gate alla connotazione urbanistica degli assi stradali quali spazi pubblici che ca-
rafterizzano l'insediamento comunale e aleuni dej suol luoghi piu rappresentativi.

Il Dipartimento auspica di aver fornito il propric contributo affinché l'autorita comu-
nale possa adottare un documento pianificatorio in grado di soddisfare al meglio
gli obiettivi da esso perseguiti.

o
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|
Viene inoltre ribadita la disponibilita della Sezione dello sviluppo territoriale (Ufficio
della pianificazione locale) per eventuali ulteriori delucidazioni

PER IL DIPARTIMENTO DEL TERRITORIO

Il Consigliere di Stato: Il Direttore della Divisione dello
/- svituppo 1erritor$ale e della mobilita:

A/ BNV Y

\._./b:'

Claudio Zali | Riccardo De Gottardi

7. COMUNICAZIONE

Invic normale:

Municipio di Locarno, Piazza Grande 18, 6600 Locarno

Invio esterno:

al pianificatore Fabio Giacomazzi (fabio.giacomazzi@urbass.ch)

Invio interno:

Seziane dello sviluppo territoriale (dt-sst@ti.ch):
Ufficio della pianificazione locale (dt-upl@ti.ch);
Ufficio dei beni culturali (dt-ubc@ti.ch);

Sezione della mobilita (dt-sm@ti.ch)
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Allegato n. 1

Bent culturali d'interesse cantonale




LOCARNQO

Beni cu'turali d'interesse cantonale protetti e degni di protezicne

UBC 31.03.2018

Allegaio A NAPR 2015

Esame prefliminare 2045

Proposte DT

N, scheda [Comparlo Penominazione Mappafe |Ublcazione Rapporto di Rapparto df allegato A Plano delle  |Proposta tutela 2016 |[Osservaztoni
SIBC planificazione planificrzlone {cap. NAPR proposte
(paging 4 futsle in 3 tutels In {1:2000}
viaoral nroposta)
882 1 Chiesa di §. Mariz Assunta and iz Cittadetta si sl si luiela In vigare
contermata
354 1 Chiesa 4i §. Caterina 227 Via Dalle Manache =l 5] =i luigla In vigore
contermata
653 1 Convente ¢i S. Caterina, giardino, (227 Via S. Caterina, 2 sf no Incompizio incompleic  |lutela in vigore estesa  |Nel cap. 2 Rapporto df pisnificazions (nuove ulele
11152 muro d clima aree) non & mezipnato giarglng,
11153 Sul plano non ¢ stato disegnato Nl giardino (be
caatonzle - area). Non & chiaro ss la delimilaxiane
con hnea conlinua nel piano cormseonda & muro di
<inta o 2 "bene cullurale canlonale - in vigore”,
857 i Caslello Visconteo, rivelling e 607 Via g Castello si Incompielo Incomplelo  [lzla in vigore Rivelling & porto non sohe present azlfallegalo A
5768 porio 4947, confermela NAPR e il poro con & slato inserito nel Pisno.
5247 B550, 598,
GC0. 604, Siricorda che nal caslello si conservang dei benj
6O&, 806, cultursll cantanak mabii:
1561, - 2 bassorilievi (Profile dl dama; profio vilz)
83 - Collazione Balh
I benj culturali mebili aon deweno comparice 2 PR,
.|658 \ Casa dat Canonlek e glardino 358 Via Cittadella si sf incernpleto si tiels In vigore estesa | Giardine meanzionalo nel cap 3 dal Rapporto di
11952 planificazione (nuove tulek di aree), ma non &
presente neWallzaato A NAFR.
562 i Casorella e giardine 609 Via B.Rusca, & H] st Incomplsto incomplelo  |hulela in vigare estesa | Glardine menzionato nel cap. 3 del Rapporto oi
18286 pisntficazione (nwove tulele dl sree}, ma non &
presente neffattegato A NAPR e nel plano (oo
canongle - area),
863 1 Casa Rusca 236, 1911 [via Delle Pannslle, - $i si E tela in vigore
i0 confarmats
843 1 Palazzo Franzon 274 Vicolo Cappucdni, 3 si si i Riela In vigore
confermala
684 1 Casa Banfi 337 Viz Panigar. 6 si H| b Lulgla in vigors
confermats
=) | Casa Romerle 176 Prazza Grande, 32 3l i E] hutela in wigore
confermalz
886 i Torra comunale 46 Vicolo Alla Torre E] si si tutelz in vigore
confermiala
598 1 Due s2l¢ ngha Casze Orelli Emil 325 \ia parcacel, 11 st si s (vlelz in vigore
(PAIB3E.1); (PAIBBS.2) confermats
707 4 AffreccorafAgueante- 381 Via Cittagella |, 21 no incornplato Si tulela in vigore estesa NellAllegalo A MAPR & ancora indicsia 1a tutels
u szianc dans tradenna gt delrafiresco al posto dalla facciala
Carvagale-sulla Facciata di Case
Gavevinl (PAITO7. 1)

Bent cullural dinleresse cantanale prolell e degoi dl prolezlons -Pagina 1




12031 1 Parcedle (ruded del castelic) 43, 122, Via 2l Castelio Kl ] sl liteta (o vigore Si veda labslla alizgala "Parlicelle adiacent! al
;‘z‘;- g:;ssa. modificata e ¢slesa Caslelia Viseanleo®, nellz quals ¢ descrilla 1z
a0 _i: . “5: situazione alivale delle prolezioni delle singole
505, 607, parcelle € le groposte USC,
508, 663,
810,611, Rlassumendo:
512 613, . lutele in viaore copfeomate: mapp. 03, 124, 598,
ore. s, 500, 605, 668, 807, 602, 610, 611, 612, 612, 614.
109, 3635, 615, 1561, 4588, 4047, 5550, 5340
947, 5550, - duiels invinore da abragare; mapp. 23, 860, 87,
5R40 113, 601, 3936
- nuova proposte dilutely: mapp. 122, 604, §08,
619

10607 1 Aftresco raffigurante 5. Crisloforo 380 Via Della Motla, 12-14 no & si wiefa in vigore
{frammento} sut prospetlo sud della confermata
cass (0A0951)

12130 1 Stazloae ol parensaspaveoroe- (207, 208, |Via ANz Ramogna B si proposla di nsova wlels | CHato nel cap. 3 del Rapporto & planificazions.

20420 deolla Complesso della funleolara (209, 4450,

0005 delfa Madanna def Sasso 3523 Si ficorda che la funicolara & sila sui tarreni dei

10006 5520, comunt ¢f Locame, Murafto ¢ Orseling.

30012 5521

Si veda scheda dlscriziong allegaia,

§68 1 Soffitto g vala net corridoio 4873 Vicolo Della Motta, 1 ng no aralo titela in vigore NellAllegato A NAPR snon sona presenti | soffilll,
(QA424) e soffitto a volte con confermats mentee nef piano (Bene cullurale ¢anlonale
stemml di famiglie nella sila (pardale) - in wigors) seno stall pasizionall
(0A423) dell'Alberge dall' Angela nell'adificio sbaglate, situalo sulle stesso mappale

deliAlbergo dellAngsto,

701 1 Portale stemmato [OAB463) net 375 Via Bossi, 1 no 0o si lutzls ¥ vigore NellAllegalo A MAPR non & preseme il portale,
prospetto est della Casa confermala
Baeiocchl

705 i Alfresco raffigurante UAllegeriz (284 Vla Torretta, 13 ne no 3l lutela in vigore el Allegato A N&PR non & préssnle l'atiresca.
dol Tempo {OAS487) neliatrio confermala
della Casd Gagliards Nelia risoluzions dipartimentsle 15.03.1967 &

indicato anche it mapp, 276: non ¢i risuila che su
quaslo macp. vi s@ano affresehl.

9770 1 Corte interna del Palazzo della  |146 Ptazza Grande, § no RG si (utala In vigara Nel'Allegalo A NAPR non & preseale la cone,
Socletd Elettrica Sopracenerina conferamala
{PALO?770.2}

6F0 4 S e Rizesa-Crande—is no tutela in vigore da el 2012 & slalo deciso o abregare la prolezione

abrogare cantonale dells sala. E stato inollre proposto

Comung di proteggers sul piano locale Kintero
adificio. Esserdo guestullime sito nel nutles, il
iMuncpic non ha preso posiziong su quasta
propasia di tuteta iocale.
Si rlcordy che hel palazzo comunale Si conserva la
tela rafhigueznle La fiva di Moralto di Fiipgo

: Franzoni, bene colurale cantonals mobile che non
deva comparire 5 FR.
L'armadio con slemma del Rusca, anch'e5s0
protstlo, & Invace ineoaribile.

4768 1 Piaxzy Grande div. Plazza Grande proposia di nuava iela

650 2 Chiesa of S. Francesco 620 Piazza S.Francesco & si sl tutela in vigore

confermala
653 2 Chiesa di 5. Anlonio 6i2 Piazza SLAnion0 i si si {utela in vigore
: canfermala

Bem calturall dinteresse canlonale proleldl o degr di protezions -Pagina 2




Santi (OA2125) in edicola

comfermnsale

556 Antico convento ¢l S, Francesco, G621 fhazza S Francesco 5 incomplelp ] tuteld In vigors estesa Nelrallagato A NAPR non sono manzionall | resli
24504 resti defl*antico muro di cintz ¢ deilantico moro di clnla & 1a cappella dila
3053 cappella deila Malinconia ifalinconta,
Non & chlaro sa la dofiraltaziona continea eanlinua
nel pane comsponde 8 Trest delfatica mura ol
cinla”.
k64 Pinsooteca comunala 6 glardina  |528 Piazza Sl.Antonlo. 5 o no incompielo incomplete  |uteld in vipore estesa (Ne! cop. 3 Rappodtoe di plsnificazione (nuove lutele
14783 2reza) non & MAanRsNako gliarding @ nemmena
neliailegalo A MAPR, La Pinacoleca non ¢ prasenie
nel piand.
645 Casa Figri e giardino 1058 Ve Valemsaogke, 10 s s i sl tnels In vegara a4tasa Giarding insento nelie nuove luele i arce
19272
&81 Casq Reschiong 578 Viz SLanlonia, 3 sl si 5 tutela in vigone
confermala
D] FoREAR AR o pmra— |388 Via Cittadella, 20 si s incampleta si tulela in vigore &Stasa  |[Nel cap. 3 Rappono di planificazione fnuowve hlete
{AEDRaliz-soelnterna Corte aree) & mazfonala corle, pol peré neiA'zgato A
interna in Casa Rusca [PAG0.1) MAPR & ancora indicals la wtsla df porticd e porzo
& posie dalla cone
Sl specifica che non & walls ¢l yn™arga”, bensi di
spazio architettonlco defimitate dg murni, portici, ecc.
Oeeome adequare in 12l senso anche il piano,
503 Romoie-dolls faceinta cud-ocl-al | 540 MeaCorpomaleni-2 tio i ] lutels I vigore da Mel 2012 & sialo deciso di abrogare Y profezions
CasaBizzin{ODA3459) agrogans canlanale del portafe. E stalo Inotire proposio al
Comune di groleggere sul plano locals Fintero
ediiclo. Essende questulime silo nel nuzlep, d
hungipio non ba press pesizione su queda
|oroposia di lutels locsls,
702 Monurmento funsbra & Glowann G2 Piazza S Francasco gi sl s {uitela in vigore
Oredli confermals
702 Scullura raffigucante le Siemma 407 Wia Al Tazzino, 3 na sf B Iutsda in vigore
vigcontes (04482} nel porico conlgrmala
delf Albarao Anlleo Glardinetlo
704 Affresco della Madonna in lreno, 404 Vea Cltagelia, 3 si &l sl nAER in vigars
$S. Glovanni Baltista & Cistoforo confermala
{OA483) sullz Tacciols deilz Case
Varini
721 Allzre maggler (DASD) & re slar [277 Wi Cappucchni no s i tutela In vigore Siricorda che nela chiesg si consarnvarn del honl
\aterafi (CA558) (OASET) (OABSG) confemmala cullurali canonall mebil {lele rafigurant
nolg chiess dei 5. Rocco & I'Apparizions dg) Bambino & S, Antonio da Padgva,
Satrastiang Crste Crovlfsso coni 53, Franeesed, Rocca @
Sgbasiana, (2 Visigne 4i 5. Felico da Cantalice 4 13
stalua raffigurante INimmrescaiala),
| bani culturali mobili ron devono comparnire a PR,
6305 FaoqlatodRaetanbt-sarthe- 1836 Vi SLAnoma, 11 no INCoMPIlo incompleto Bi tutels in vigore estesa  |A noslro awvlso 13 ¢asa sarebbe da inserire nat cap.
192 [PAIIELL Foorale S e o0t 3 Rapporio di pisnificagion?, gualz nuova propoata
dh-gecarpalonepitteree {OAT G di tutela cantonzle di edificio {piardino &
Rek-S0AI - PlaniarTene- menzionato).
(BAIEREA o Neli' Allzgato A NAPR & ancore indicala la lutela di
{PAISS05-2rella Caga Rusce fecoigte, cortiie, porale, plarlerrend a poro piang
Belieria 2 glardmo al poslo della cxsa,
Siveda scheda alleaaia,
[ Affresco defla Madonns del Sasso e (278 1149 Wiz A Sesso 5 si st twtela in vigore L affresco proviene dalla Cass Respini cha si

Ir¢greava al mapp. 1149, In previsione della
demolizione delfedificio laflresce & stalo siaccalo
nel 2000 ¢ nel 2003 collgcaly sul mure o cinta delka
proghiels e copano da una WEliske, 2 formmsne
un'edicols.
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12112 Bibliolaca cantonale & glarding 782 Wia Cappuesini, 12 sl ] si raposta di nuova tulela |Cligle nel cap. 3 oel Rappano di pianificazione.
19743
Si vena scheda di iscrizione zllgoata.
14737 Casa del Negromants 426 Via Borghege, 14 4 si &i lukela in vigore L'eaificio & state inlgraments Witelate nel 1911, ned
confarmala 1938 & stata (2na una retiifica (prolezione parzata.
solamente di alcune parli ¢ slemenh decoralivi.
Logaia, Porlico, Diplnli decoralivi Fregi, Porale,
Sofiillo hgnio o cassalond). Nel 1935 & stala
confermala di puove la itzla intapeals, Nell Elenco
el monument s4orict ¢ artistici def Cantone Ticino
del 1968 compars Wt ledificio (vedi n. 10),
Si sagnala ¢ha nal 1933 ¢ stalo strappalo un
aifresco raffigurants |3 Madenna col Bamibino g i
38. Giavanni Batlista ¢ Calerna, Lrasponate th
Casza Simona {mapp, £417), ora conservald nella
¢asa 3l mapp, 1778 di Locame, Feattandosi & un
tene cullurale mobile non dava figursre & PR.
1086 Affresco delln Madonna con 5. (4959 Plazza St.Antonio, 3 no ne st {ulela in vigore HallAlzgato A MAPR non & gresenls Paffresco
Antonia e §. Domenlco (4623} confermala
sulla faceiata della Casa Fiari
39231 Palazze del Pritorio 149 Via Della Pace, § proposls o meovs wtela |Si vede scheds discriziane allepala.
10435 Stucia clemeantang £061 Via Delle Scuata, 19 si s 5 leroposta df avova wieta |Ciato nal can, 3 de! Repposto dl planiicazone,
19744
Scheds discizionsg rasmessa 2 Comuna nel 2002
10452 4 Scuola madia 3873 Via Dr.G. Varesi s ne l proposia di nuova wiats  1Citalo nal ¢ap. 3 de) Rappore di piamiicazione. Mon
24275 ¢ presents hallAlagale A MAFRL
Scheda disorizione lrasomessa o Comune n2l 3012,
<5] 6 Satana (PAIGS9. 1} con caming 1151 Vig Af Mont, 44 & | & tulzla n wigore
varocca (QAS561) nall Aleroo confarmala
Belvaders
10480 3 Casa Blanchell 3902 Via G.Zoppi, 10 sl & ] proposta di nuova tutela |Cliaie et cap. 3 del Rappono di pisnificazlone,
Seneda disenzione rasmesss a Comune nel 2062,
11002 5 Cappelia deliz Rasurrszions 1155 Wia Sanluaria sl i sl proposta < sagva wiela |La Cappells fa parte del Satro Maale di Orselina,
11060 5 Crace cimiteriale 166 Wiz Alla Basilica proposta di nugya tutela
651 6 Chizsa di 5. Maria In Sgiva 1053 Via Vallemaggia s i sl utela in vigore
sonfermata
2318398 & Compl ) OFIMA cosliufy da 2513 . Vla B.Varenna, 11 proposta di nuova Wisls 157 vixda schaeda discrizlone allzgala.
28905 sigblle degll ufficl, centrale 41
29988 cemande, Cass del cuslode,
Fiardino, con vaschie ¢ vialdio,
presa d'arha ¢ stazione di sesvizio
8531 7 Organe [QAB5440), cantoria 2306 wia Vallamaggia, 60 propasta di nuova ligla |8 veds scheda discnzfong gllegala.
{PAIZ531.12) e Dussola
[QABS441) nella chigsa di S
Glovanni Battsia
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Censimento citla di Locarno
N. scheda | 2768

Locarno — Plazza Grande

DATI BASE

Genere piazza

Aulore — Tipo d'intervenio — Datazlone Fontana, Domenico — esecuzione — 1825
TUTELA

Grado di tutela bene culturale dinteresse cantonale

Stato della tutela praposia

STORJA E DESCRIZIONE

Piazza Grande a Locarno assunse la conformaziane atluale tra la fine del Seltecento & ia prima mela deill'Ottecanto
quando, allontanatasi la rlva del laga Vecbano che lambiva Uattuale fronle nord della plazza (case e palazzi con porti-
co aperlo, per lo pill d'origine medievate, successivamente tcasformali ner sscoli) venne g crearsi un ampic spazio ad
andamento slnuoso, separalo e delimitale dai cosiddelli "salegg!” {area boschiva e pascolata sommergibile verse Il
lago) con la costruzione di una cortina di edific! monumentall e abitativi, in cul spicca 1| Palazzo del Governe, oggi se-
da della Societa Elettrica Sopracensring.

La sistemazione & I'urbanizzazione odiema della piazza lu condolta lra il 1830 e il 1870 {opere &i migliora e di fivel-
lamento, seiciatura con ciolloli gt fiume di medie dimensioni, posall con tecnica tradizionale, creazione delle carraie in
lastre, posa del basamenti par 12 iende del mercato, definizione del lato merdionale con la costruzione del Palazzo
del Gaverno, costruzione del vecchio Palazzo postais, rifacimento del Palazzo comunale, ingsenmenlo della viz ferra-
la, ecc.), sotto il centrollo di una Commissione d'emato Incaricala di esaminare i pregetli di edificazione e riedifica-
zione, in special modo queli in relazione agli spazi pubblici.

SIGNIFICATO E VALORE: MOTIVAZIONI DELLATUTELA

In Ticino sona poche le piszze - intese come spaz liberi costruili di grandi dimensioni, definiti & defimilali da edifici e
mun - significative e merevoli di essere proletle ai sensi della LBC. Altualmente sono protetle a livello cantonale
Piazza Santo Stefano 2 Rancale, la Piazza mililare 2 Cabbio e Piazza Adamo d'Arogno ad Arcgno; allre piazze pura
d valore dal profilo Urbanistico € monumentale (Cevio, Piazza Nosello a Bellinzona, Piazza Riforma a Lugano, ecc.)
sono indirellamente protetle dalla presenza di importaali benl cutiurali tutelati.

Piazza Grande di Locamo & senza alcun dubbio tra ie plazze pid importanti del Canlone, per ampiszza e respirp ur-
banistico, per le sug carzatteristiche srchilettoniche Intdnseche {percorrenza solto i porici a settentriane; edifici mo-
numentall a meridione), per ls sua rappresentativits (luogo pubblico per eccellenza) e infine per (a rinomanza della
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sua Immagine sul piano nazionale {non a caso figurers sulle nuove banconote da 20 franchi) & internazionale (sede
privileglaia del Film Feslival). Ricordiame inollre che a Locarno esistono altre plazze, che pure hanno assunio 13 loro
connotazione dafinitiva nel corso dell’Ottocente (piazza Sant’Anlonio, piazza San Francesco) o all'inlzio del Novecan-
to (piazza Pedrazzini): nessuna di esse pud essere paragonats a2 Piazza Grande. Si soitolinea infine che, nonostanie
le molle trasformazioni, Prazza Grande ha manlenulo un tipico aspetio ottacentesco: @ il salofto pubblico della bor-
ghesia locarmese, pur manlenendc un caratlere popolare & funzionale (mercato).

STATQ DI CONSERVAZIONE

Piazza Grande presenia un disegno dello spezio che si & sostanziaimante mantenulo nel tempo, nonosiante gli sva-
riali interventi sut singoli edifici che vi si affacciana e nelle aree di peninenza, non sempre rispettosi della sostanza
slorica e delle qualita urbanistiche del comparto.

Sl osserva in parilcolare I'nvadenza dellg 1errazze di rislocanti ¢ bar, spesso con pavimentazioni Incompatiblii con il
selcialo della piazza, peraltio evidenziata dalla presenza di tende, coperture, arredi mobili ¢ Immabili (fiorlare), pe-
santemants invasivi ed eterogensl.

Le facclale & | prospelli degli adifici che hanno una relazicne visiva dirells con Piazza Grande concorreno a definire
la qualitd gello spazio: nonastante gli intervenl &i nalura architeltonica slano generalmente curati, la ggmma cromali-
¢a delie linlegglature ha spesso scarsa aftinenza con il caraltere gttocentesco originale.

L'area di passaggio pubblice sotto | porlicl risulta problemalica, a causa di interventi non rispetiosi de! caratiare origl-
nale (lastre in granito omogenee), vetrine invasive, delimilaziont, arredl, coperture e tendaggi incongrui.

| tefil che conservano gli originali rivestimenti In piode sono solo due. Tutti gli altd edifici presentano manll dl coperu-
ra in tegols.

1508

I nucleo di Locarno & un 1SOS d'interesse nazionale. Piazza Grande & inserita nel perlmetro edlficato P1 "Cltia vec-
chig; nucleo principale in pendenza, incenteate sulla Piazza Grande e su una rete di percorsi di treccialo medievale;
sece. XlII-XIX", con otietlivo di salvaguardia A (conservazione della soslanza).

TUTELA Al BENSI DELLALBC

Stato attuale defla huieta. Atuaimente Piszza Grande non & proteita ai sensi della LBC, Esistono due edificl tutelati
¢he si affacciano sulla piazza: Casa Romeno (mapp. 376) e Il palazzo della Sociatd Etetirica Sopracenerina (mapp.
148}, quest’'ulimo oggetlo di una protezione parziale essendo tutelato solo il cortile interno.,

Proposta di lulels cantonale: estensione. Si propone di proleggere il complesso di Piazza Grande, definibile sulla

base dei dali storici, archilettoniti & urbanistici, vale a dire lo spazio racchiuso tra l'inizio dell’ares porticata, a orente

(in prossimila di Via defla Posla e Via della Galnazza) che costituisce una soria di atrio della Plazza, mentre a occi-

dente il limile & definito dall’atbergo deli'Angelo (allinizio di Via della Molta).

il complesso & cosfituite da:

- la pavimenlazione selciata, comprese le camale e i vecchi binari del ram

- I'area di passagqgio pubbiico solle i porlici

- e facciate e i leth degli edifici che vi 51 prospetiano

- i prospett laterali, ben visibili dalla piazza, e 1 tetti degli edifici dispostl all'imbocco dei viotloli - che conduceno aila
parte altz della citts e, diimpetto, al saleggi (via Torretta, Marcacei, Panigan, Bossl, Duni ecc.)

Per quanio aftiena ai mappali interessati dalls protezione si veda piano allegato.

Proposta di litefa cantonale; obbiettivi. La prolezione cantonale ai sensi detla LBC ha io scopo di {ulelare la Piazza
Grande nel suo aspetto attuale, che & il frutto di un'evoluzione che seslgnzialmenie hs permesso di manténers
l'aspetio oftocentesco di questo pregevole spazio urbano. Si vuole quindi assicurace una correita evoluzione di que-
ste carstlensliche, restaurando e conservando gli aspetll essanziaft (caratteristiche architettoniche e omamentali de-
gll edifici; porlici; selciato}. conformamente zlllimmagine e alla sostanza delta piazza otlocentesca. La tutela interessa
& vuole conservare essenziaimente il grande spazio centrale seiciato e le vie d'accesso, come pure laspelto eslemo
dei singoli edifici che si affacciano direttamenie sullo spazio centrale.

Perimelro di rispefio. A protezione del complesso di Piazza Geande viene Istiluito un perimetro di rispetio cantonate
ai sgnsi doli’art. 22 cpv 23 LBC (si veda allegato).

L
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EFFETTI DELLA TUTELA E VINCDLI

In genersle valgono i disposti della Legge sufla prolezione del beni cultursli (LBCY del 13 magglo 1887, del relativo
Regolemento sulle profezione def beni cullureli (RLBC) del & aprile 2004 e le raccomandaziond inerenti al resteurco
ernanata dalla Confederazione (Principi per I3 tufela dei monumaenlii siorfci in Svizzera, 2007).

Il propristario di un bene culturale protetlo ha 'obbligo ¢i manienero in buono slate & di conservaro nslla sua so-
stanza riconesciuta, in questo caso specialmenie sui prospehi eslerni & 1 poriici. Egli & lenulo a vigitare sullo stato di
conservazione delfedificio segnslanda lernpestivamente sIlUMcio dai beni cullurali (UBC) la natura & 1a causa di
evenlual danni prendendo, se necessario, adeguata misure provvisorie urgenti,

Qgni esigenza di inlervento sul monumento, dalla semplice manuvienzione a lavod pill complessi legatl a uno speci-
fico progsllo di restauro, deve essere preliminarmenle discussa con 1l compsiente argano d vigilanza {UBC). Il pro-
prietaric & guindi lenulo, prima dell'elaborazione di sludi e progelli, a prendere contatta con (UBC (Servizio monu-
ment) per una comune verifics delle problematiche e per procedere con la pratics conformemente glle indicaziont
che ricavera,

Nessun lavoro, anche di semplice manulenzione, pud essere esepuito senza [‘autorizzazione delf'UBC che si pro-
nuncerd sulla base di una documeniazione commisurata alfa portata dei previsti inlerven(i. Anchea nalla fase esecu-
tva dei lavori il proprietario e i var coeratori coinvoltt sono tenuti a seguice le Indicazioni espresse dsllUBC.

Ogni intervenio deve essere mirato 8! mantenimento della quslitd archilellonica e spaziale ariginale del bene cultu-
rale (prospetlli esigrnl, carsiiarisiiche archilettoniche, selciato, collegamenti, percorsi, eccetera} e alla rispstiosa
conservazione maleriale del suoi elementi costitutivi comprese le opere artistiche stabilmente legate alla Piazza.
Quandec un restauso conservalivo € Integrativo dellesistente non & possibile, si possona prevedere mirali lavori di
ripristinc o di sostiluzions d'alla qualitd archiletionica prendendo come riferimento di base la situazione originale.
Nuovi inlerventi su parii precedentemente alterate devono tendere, in linea di principio & compatibilmente con la na-
lurs delle modiiiche intervenule, verso il ricupero della sostanza originale. Aggiunte nocive o improprie deveno, nel
limite ded possibile, essere imosse restituendo leggibilita e qualita al contesta della piazza.

Problemi tecnici & costruttivi originall sono da accogliere come fatton storici o da storicizzarsi & vanno risoll, in linea
di principlo, nall'ambito di un approceio e di un Intervento conservativo limitando in ogni ¢aso | danni causali dal de-
grado. Interventi necessar al miglioramento deil'accessibilita alle persone diversamente abili non devono pregiudi-
cara |s qualita del monymento né intaccare la sostanza monumentale. Lo stesso vale per leventuale insefmento di
slementi estranei al progelto originale, ma necessari all'utilizzo della plazza (come nuovi implanti, cablaggi. eccete-
fa).

Per | necessad lavori di manulenzione regolare e restauro i proprietard del bene ttelato hanno la possibilita di bene-
ficiare di un sussidio cantonale secondo i disposti di legge in matera (LBC, RLBC). Ogai richiesta in tal senso deve
essere presentata al’'UBC prima di qualsiasi lavoro e accompagnats dai necessari documenti. Anche il Comune sul
¢ui terntorio sorge il bene culturale & tenuto a partecipare alie spese salvo che non vi provvedano altri enti focali.

Le spese sostenute dal proprietario per [2 manutenzione & Il restauro dei manufatli & del beni tutelall possono esse-
re dedolte nella dichiarazione fiscale (art. 31 cpv. 3 Legge tributaria).

DOCUMENTAZIONE: INCISIONI E DIPINTI

- Federico Leucht, Veduta di Plazza Grande (in due parti}, 1766-1767

- Giovan Battista Sarton, Vedula ¢i Piazza Grande (incisa da Giacomo Mercoli), ante 1831
- Giuseppe Bisi (1788-1868), Piazza Grande

- Filippo Franzoai (18357-1911), Piazza Grande

- Heinrich Keller (1778-1862}, schizzi topografici e vedule della regione di Locarno, 1840
- Johannes Weber (1846-1812), incisioni di Locacno, in "Guida Hardmeyer™, 1884

- Ignoto, incisioni dt Locamo in “Guida Brusoni™, 1888
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- Gilardoni, Virgilio. f monument d'arte ¢ di storig del canton Ticine. Vol. | Locamo e if suo circolo (Locamo, Sol-
duno, Muralto e Orselina), Basiles 1972, pp. 140-162

- Gitardoni, Virgitio; Rocee da Bedano. IV Serie: Fonti per la storie der monumenti di Locarmo, Murelfo, Orsefina e
Solduno {Circolo di Locarno). Faseleolf N 41-52. Bellinzona, Archivio slorico licinese, 1973, pp. 83-114

- INSA, Inveniario Svizzero di Archileftura 1850-1920; cifta Locarmno, Le Locdle, Lugano, Luzern, vol. 6, Bema
1891, p. 83-85
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Piazzella cetrostante Palezzo comunals Intervent sotlo i portici (pavimentazione, soffitt dbassatl,

Ilurrinazione, tnteggio, vetrine)

Portici (velrine, carlellonistica Portki (velrine, pavimenlazione,

- ——

Portici (pavimentazione, soffitti ribassati, ilfluminazione,

Terrazze e pavimentazicne antistanie mapp. 340-341
tinteggio, velrine. cartellonistica)

Altegato:
pieno "Piazza Grande: proposta di tulela cantonale”
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Via Cappuccini, 42 Censlmanto citta di Locarno
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A15742
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DATI BASE

Altra denominazlone Palazzo Morettini, convento di 5. Giuseppe

Gansrs Biblicteca

Autore — Tipao d'intervento — Datazione Morettini, Pietro {?} — costruzione — 1703 ca.
Franzoni, Giuseppe — trasformazione — 1854
Galli, Francesco — trasformazione — 1870
Anonimo — ristrutturazione intama — 1903

TUTELA

Grado di tutela bene culturale d'interesse cantonale

Stato della tutela proposta

STORIA E DESCRIZIONE

Palazze Morettini introduce e contraddistingue l'entrata orientale dell'antico nucleo di Locarne, in corri-
spondenza dell'incrocio tra via Cappuccini e via Marcacci.

Il nuclec originale dell'edificio fu probabilmente costruito dalling. Pletro Morettini, verosimilmente nel
1703, dopo il suo ritomo in patria in sequito ai lavor eseguiti al servizic di Vauban (1633-1707) in Fran-
cia e di van Coehoom (164 1-1704) in Olanda.

Attomo alla meta del XIX secolo a Locamo fu condotto un ammodernamento generale del tessuto edifi-
cato esistente e furone parecchie le antiche ¢case borghest ad essere trasformate. Gli interventi pil fre-
quenti furono la regolarizzazione e la decorazione delle facciale in chiave neoclassica, olire alla decora-
zione pittorica delle sale principali con motlvi illusionistici necbarocchi in combinazione con motivi orna-
mentali floreali.

—
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Il discendente delling. Moretlini, Favy. Piatro Morettini (1826-1862)', in questo periodo apportd alcune
modifiche alla propreta, dopo aver ottenuto la cessione di una parte della strada cantonale e aver ac-
quistato e raso al suoclo tre case situate di fronte all'edificio, allo scopo di creare uno spazio libero (oggi
danominate Piazzetta Morettini). Grazie all'eredita lasciatagli dat cugino barone Giovanni Antonio Mar-
cacci, deceduto il 10 maggio 1854, nellautunno del medesimo anno avv. Morettini trasferrmd comple-
tamente la casa paterna su progetto dell'arch. Giuseppe Franzoni.

Uiterior! modifiche del palazrxo furono intraprese nel 1870 (data incisa nelf'intonace del solaic), confe-
rendogli ¥ suo aspetto attuale, prebabilmente su disegno dellarch. Francesco Galli. Attorno alla Fne
gell'Cttocento l'edificio divenne I'abitazione di proprieta del sindace, avv. Francesco Balli {1852- ‘1924)
e successivamente fu acquisiato dall'Opera Pig di San Giuseppe: dal 1848 al 1876 il palazzo accolse
una comunitad di monache Carmelitane in regime di clausura.

Nell'aprile del 1871 il Comune acquistéd ['edificio, che nel frattempo aveva assunta il nome di Casa Balli,
e nel 1977 slabill di ridenominarlo “Palazzo Morettinl®. Agli inizi degli anni Ottanta del XX sec.
un'operazione congiunta tra Comune e Canlone intendeva fare di Palazze Morettini un polo cuiturale. Il
progetto di massima per U'intervento di restauro, di inserimento di un anfiteatro con 400 posti a sedere e
di edificazione di un nuovo como sul retro del palazzo fu esequito dall'architetto dell’'ufficio tecnico co-
munale Giergio Feistmann, affiancato dagli architetti locarnesi Marco Bernasconi e Agostine Cavadini.
Lincarico fu loro tolto succassivamente e nel 1983 fu affidate all'arch. Livie Vacchini uno studio relativo
alla destinaziong & riattazione di alcuni stabili comunali, tra cui anche Palazzo Moerettini. 1l progetto rela-
tivo altedificazione del nuovo volume nel parco retrostanie venne a cadere. Si attud il risanamento
dell'intera strutiura esistente, comprese le canting, che in un prirno terape non erano invece state prese
in considerazione. Attualmente & sede della biblioteca cantonale dal 1968.

il palazzo ha un impianto a ferro di cavallo aperio verso nord dove si estende un grande giardino declive
con mure di recinzione, muri di terrazzamento intarni e sentiero con pavimentazione in ciotiolato.

L'edificio a pianta trapezoidale segue 'andamento curvilineo di via Cappuccini, sulla quale si affaccia, e
presenta pertanto if frante accidentale assai pill ampio rispetto a quelic sul lato opposto. Si contraddi-
stingue per limponente facciata necclassica, che si eleva su tre piani, divisi da fasce marcapiano. |l
ptanterreno presenta un finte bugnato, zoccolo e portale in granito di Baveno, portone principale in le-
gno, con le iniziali di Francesco Balli In ferro battuto. In corrispondenza dello zoccolo, sotto ciascuna fi-
nestra della facciata e sotto le tre finestre del prospetto est, sono presenti decorazioni geometrche, Le
aperiure centrali del piano nobile presentanc comici sovrastate da lunefle con motivi floreali, mentre le
cornici gelle altre quattro finestre sono decorate da una stella, Al terzo pianc utie le aperure sono dota-
e di una comice assai sobria e di un parepetto in ferro batiuto.

Le proporzicni, che si ritrovano anche nel prospetio verso il giardine con il suo breve poricato centrale,
furono otfenule (con i restauri del 1878) grazie allo spostamenta di akeune finestre e ad altri accorgimenti
architettonici. Le ali iaterali terrazzate e chiuse da balaustra, un tempo riservate alle scuderia e ai servi-
zi, siinseriscono ai lati del porticato e ne nprendono il disegno con tre archi a tutto sesto su cizaseun lato,

Dall'ingresso si eccede ad alcunilocali aperti, che conducene al porticato (atrio) affacciato sul glardino. |l
disimpegno che affianca ['ufficio informazioni della biblioteca cantonale ha una copertura a volte a cro-
ciefa. Attorno a questi spazi si snodano numerosi locali (ufficio; deposito oggetti; emeroteca; sala narra-
tiva e fumatti aperta verso 'ala oves!; videcteca aparta sull'ala est). Il piano interrate, un tempo adibito a
canting, accoglie | magazzini di deposito. L'imponente scala di accesso ai piani superiori si trova nel va-
no all'angole sud-ovest dell'edificio. Al primo piano & situato il salone d'onere, in cui $i conserva un sof-
fitto dipinfo in stite neorococd del 1870 ca., atiribuito & Giovanni Antonic Vanoni, con le Qualiro Stagioni
e gli stemmi delfe famiglie Marcacci e Balli, Fra gli eltri soffitti decorati si segnalano quelli dei locali ocei-
dentali, opere probabilmente dello stesso pittore. |l secondo piano accaglie la sala di lettura, attomo alla
quale si aprono numerose salette dr deposito e di consultazione, mentre nel sottotetto, illuminato da ab-
baini, si apre un grande locale oggi riservate 2llo studio.

' Pietro Morettini requentd Bl liceo a Como e Tunlversita » Pavia e Pisa. Fece parle del Gran Conslglio ticinese {1855-50) & fu avvo-
cate ed esecutore testernentario def fasdti del barone Glovanni Anlonle Marcacet.

? Prancesco Balli, dopo aver siudisto presso | Barnabill 2 Monza. si laured in gursprudenza alluniversia di Tordno. Ned 1878 sposd
Bianca Rusca. da cul ebbe qustire figll. Granconsighere dat 1879 gl 1881 dal 1885 al 1893 sedette sul banchi del Consigho degll
Stati. Divenne sindaco ¢h Locamo ned 1895, cerice che deoprl per 19 anni. Promosse una sostanzizle modernizzezlone defia cifid
{tra cui 4 PR del Quarllere nuove nel 1898, ia municipalizzazlone dellacquas polabde nel 1902; la messa in funzione delig centrale
idroeletfrica di Ponte Broliz nel 1904 e INnaugurazione deflz funicolare delle Madonna del Sasso nel 1806. ece)). Rielefta in Gran
Consiglio nel 1805, vi rimase fino al 1312 & pal nuovamenl@ in Consiglio nazionale dat 1911 al 1917,

[ ] I
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NOTE BIOGRAFICHE

Pietro Morettini (1660-1737)

Originario di Cerenting, all'eta di 14 anni emigrd con il padre Filippo, muralora, a Basangon. Divenna
quindi allievo del generale Sébastien Le Prestre de Vauban, ingegnere militare del re Luigi XIV e fra i
maggior ingegneri militari di tutti i templ, nominato maresciallo di Francia. Con lui collabord al rinfarzo di
complessi difensivi di diverse cittd europee fra il 16800 e il 1700, come ad esempio alla fortezza di Besa-
ncon nel 1677, oggi patrimonio mondiale delf'umanita, o a quellz di Landau, in Alsazia, tra il 1688 ¢ il
1691. Alla fine del 1692 sposd la nobildonna di origine lussemburghese Marie-Rose Ronchan, dalta quale
ebbe tre figh. Nel 16898 entrd al servizic dei Paest Bassi e rimase al servizio degli olandesi come ingegne-
re militare fino al 1702, collaborande con un altro grande ingegnere mililare Menno van Coehoorn per la
fertificazione di Bergen op Zoom, dove si stabill. §i susseguirono numerose opere ingegneristiche per i
Savoia, per molte citta tedesche e anche per lo Stalo Pontificio durante il papato di Clemente X1. Nel
1717, passd al servizio della Repubblica di Genova, dove fu nominato colonnello e per la guale lavord
nella costruzione di fortificazioni fino alla fine dei suoi giorni. Morl ne 1737 nelfa sua residenza di Locar-
no, Palazzo Morettini, e fu sepolto nella vicina chiesa dei S8, Rocco & Sebashiano.

Giuseppe Franzoni (1824-1870)
Architette, figlio di Eugenio, tra il 1854 e il 1857 si occupo delllampliamenio delllimbarcadero di Locarno e
nel 1855 ristrutturazione interna del Palazzo Comunale.

Francesco Galii (1822-1889)

Figlic di Filippe e Cosima Galli, originart del Gambarogno, dopo aver seguito i corsi di archifeflura, di pro-
speftiva e di ornato allAccademia di Brera {patente di ammissione del 25.4.1838; 1838-39; 1838-40;
1840-41; 1842-43) conclusi nel 1845, tord in patria, dove operd in numerosi cantieri lairitorialmenta as-
sai incisivi. Si ocoupd inizialmente di ristrutturazioni delle infrastrutture comunali, come ad esempio i giar-
dini pubblici di large Zorzi a Locarne, il lavatoio, la funicolace, la pesa e il cimitero. A Gemra Gambarogno
ridisegnd il campanile della chiesa parrocchiale dei SS. Rocco e Sebasliano, sopraelevaio nel 1860 su
suo disegno; ad Ascona nel 1860 ridisegno in stile neogotico la facciata e 1l prospefto meridionale della
chiesa dei 88, Pietro e Paclo; net 1864 completd I'edificio seftecentesco della chiesa parrocchiale di S.
Maria Nascente a Caviano, di cui disegnd anche la faccizia neoclassica e 12 navata; in quel gito di anni
progettd anche il monumentale catafaico in legno che fino agli anni *40 de! secolo scorso veniva eretio
davanti al presbiterio per cura della Confraternita del Suffragio nella Coitegiata di Locarmno. Nel 1866 rea-
lizzd il suo progetto pil importante, ovvere il Grand Hotel di Muralto. Nel 1873 diresse i lavori per la co-
struzione della Villa Baronata Superiore, realizzata su progetto deli'arch. russo Walerian Mroczowski da-
gli anarchicl Michail Bakunin e Carlo Cafiero. Progettd anche, nel 1877, il restauro e it nuovo coronamen-
to defla Torre di Plazza Grande a Locarno, Fu professore di disegno, deputato al Gran Consiglio per il
partite liberale, giudice di pace del Gambarogno, sindaco e segretario de! paese natale.

SIGNIFICATO E VALORE: MOTIVAZIONE DELLA TUTELA

Palazzo Morettini, di origine settecentesche, & una delle pil importanti residenze ctiocentesche del Lo-
carnese, sia dal punto di vista storico sia da quello archileftonico e artistico. Residenza di personaggi illu-
stri della storia locarnese, assunse il suo aspetto neoclassico ativale intorno al 1870 su progetio dell'arch.
Francesco Galli, personaggi di prime piano nella storia delfarchiteltura de! Cantone Ticine, aulore ad es.
del Grand Hotel d] Muraito e della ristrutturazione di diversi edifici ecclasiastici. Esso & caratterizzata da
un notevole apparato decorativo dipinto delle sale interne.

Altrettanto significativa & la sua ubicazione urbanistica: é o snodo tra la citia vecchia e i nuovi quartieri
sorti tra Ottocente e Novecento lungo il versante della collina.

STATO DI CONSERVAZIONE

Lo stato di conservazione formale e strutturale dell'edificio € buono.

a
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Palazzo Morefiini & classificato come Elemento eminente (E1.0.15) nelllSOS, con grande valore intrinse-
co e posizionale: “Palazzo Morettini marca uno slargo allincontro di vari percersi e il cambio della pen-
denza, facciata neoclassica a 7 assi, 1854 {arch. G. Franzoni) su edificio sec. XVIII, oggai Biblioteca re-
gionale"; obiettivo di salvaguardia A {preservazione integrale dela sostanza). E inserilo nel Perimastro edi-
ficato P1 “Cittd vecchia, nucleo principale in pendenza, incentrato sulla Piazza Grande e su una rete di
percorsi di tracciato medievale; secc. XIH-XIX" con obietlivo di salvaguardia A.

TUTELA Al SENSI DELLA LBC

Palazzo Morettini fu cggetto di iscrizione gquale monumento storico nel 1967 (con il nome di convento di
San Giuseppe), contro [a quale fu interposto ricorso il 3 maggio 1967 dall'Ordinario diccesano di Lugano,
accolto dal Tribunale amministrativo il 21 luglio 1967, a seguito del rapporto dell'Ufficio monumenti storici
datato 1 giugno 1967. In esso silegge "La C.M.S. ha esaminate i ricorso cifalo def 3 maggio 1967 e, do-
po affento nesame del'oggetio, é giunta alla conclusione di non insistere nefla propasta d'iscrizione nel
calalogo dei monumenti profefli dello stabile gia casa Balli per ls seguenti ragioni: 'edificio, che purs pre-
senta un caratiere apparente di nobilté, non pud, 8 ragion vedira essere considerato un monumenlo d'ar-
te. Confrontafo con altre costruzioni anche pitr anfiche della citta risulla che, per insistere su questa iscri-
zione bisognerebbe estendere la prolezione a parecchie alre costruzioni. Costruilo verso ja meta delt’'Of-
focento presenta pregi di accurale esecuzione piu che valon artistici. | vani interns, per necessits df servi-
zio sono stati parziaimente trasformati a scapilo del loro caralfere originale”.

A quasi cinguant'anni di distanza, dopo I'entrata in vigore della LBC, le motivazione storiche e artistiche
che hanno condotio a rinunciare ella prolezione sono superate. Per questo, accettato e ben conservato il
valore dell'edificio (si veda sopra capitolo Significato e valore: motivazione della tutela), si propone diisti-
tuire una tutela quale bene culturali cantonale della Biblioteca cantonale di Locarno {Palazzo Meretlini) e
del retativo giardino,

A protezione della biblicteca cantonale si propone di istituire un perimetro di rispetto ai sensi dell'art, 22
cpv. 2 LBC (si veda Prisp1645 "Perimelro di rispetto per ia bibfioteca cantonale™).

EFFETT!I DELLA TUTELA

In generale valgono i disposti della Legge sulla protezione dei beni culturali (LBC} del 13 maggio 1997,
del relative Regolamento sulla protezione dei beni culturall (RLBC) del 6 aprile 2004 e ie raccomandazio-
ni inerenti al restaurc emanate dalla Confederazione (Pdncipi per la tutela dei monumenti storici in Sviz-
zera, 2007).

Il proprietario 61 un bene cutturale protetto ha 'obbligo di mantenerlo in buono state e di conservarlo nella
sua sostanza riconosciuta. Egli & tenuto a vigilare sullo stato di conservazione delledificic segnalando
tempestivamente all'Ufficio dei beni culturali (UBC) la naturz e la causa di eventuali danni prendendo, se
necessario, adeguaie misure provvisorie urgenti.

Cgni esigenza di intervento sul monumento, dalla semplice manutenzione a lavon pli complesst legati a
una specifico progetio di restauro, deve essere preliminarmente discussa con il competente organo di vi-
gilanza (UBC). Il proprietario & quindi tenuto, pima dell'elsborazione di studi e progetti, a prendere con-
tatte con 'UBC (Servizio monumenti) per una comune verifica delle problematiche e per procedere con la
pratica conformemente alle indicazioni che ricevera.

Nessun lavore, anche di semplice manutenzione, pud essere eseguitc senza l'autorizzazione dellUBC
che si pronuncera sulla base di una documentazione commisurata alla portata dei previsti interventi. An-
che nelia fase esecutiva dei lavori il proprietario e, rispettivamente, i van operatori coinvolti sono tenuti a
seqguire lg indicazioni espresse dal'UBC.

Ogni intervento deve essere mirato al mantanimento della qualitd architettonica originale def bene cultu-
rale (volume, spazi, planimetria, collegamenti, percorsi, eccetera) e alia rispettosa conservazione mate-
rale del suoi elementi costitutivi compresi gli arredi e le opere arisliche stabilmente lagati alfa costruzio-
ne. Quando un restaure conservativo e integrativo dell'ssistente non € possibile, si possono prevedere
mirati lavor di ripristino prendendo come riferimento di base la situazione originale. Nuovi interventi su
parti precedentemente alterate devonc tenders, in linea di principio e compatibilmente con la natura delfe
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modifiche intervenute, verso il recupero della sostanza originale. Aggiunte nocive o improprie devono, nel
limite del possibile, essere rimosse restituendo leggibilita e qualita al monumento.

Problemi tecnici e costruttivi erginali sono da accogliere come fattori storici a da storicizzarsi e vanno ri-
solti, in linea di principio, nel’ambito di un approccio e di un intervento conservativo limitande in ogni caso
i danni causati dal degrado. Anche i sistemi impiantistici originali {come | corpi riscaldanti, i bagni, le cuci-
ne, eccetera) devono essere attenfamente valutati prima di procedere ad eventuali sostituzioni. Queste
ultime, se indispansabili, dovranno comungue tenar conto delle peculiaritd degli elementi primitivi, com-
presa la loro relazione con il conteste monumentale net quale eranc inseriti.

Interventi nacessari alla messa in sicurezza delfedificio (prevenzione inforiuni, sicurezza antincandio),
all'adattamente alle condizioni igienico-sanitarie afiuali e al mighoramento del’accessivilitd alle parsane
diversamente abili non devone pregiudicare la gualita architettonica de! monumento né intaccare la so-
stanza monumentale. Lo stesso vale per {'eventuale inserimento di elementi estranei al progetto originate,
ma necessarn all'ulilizzo dell'edificlo (come nuovi impianti, cablaggi, eccetera).

Per il miglioramento della protezione termica possono essare accardate delle deroghe alle esiganze in
materia (v. art. 5 del Regolamento sull'utilizzazione del’energia del 16 settembre 2008) nella misura in
cui il bene culturale viene meglio salvaguardato.

Per i necessari lavori di manutenzione regolare e restauro il proprietario defl'immobile tutelato ha la pos-
sibilitd di beneficiare di un sussidic cantonale secondo i disposti di legge in materia (LBC, RLBC). Ogni
richiesta in tal senso deve essere presentata allUBC prima di qualsiasi lavero e accompagnata dai ne-
cassari documenti. [ Cantone si pronuncera tenando conto, tra faltro, delle dispenibilla a piano finanzia-
rio. Anche I Comune sul cui territorio sorge il bene culturale & tenulo & pantecipare alle spese salvo che
non vi provvedano zlri enti tocaili.

RIFERIMENTC AD ALTRIJ INVENTARI

- 1ICOMOS-Giardini storici della Svizzera - segnatura 5113-53 - 2006

DOCUMENTAZIONE D' ARCHIVIO

— Necrelogio di Francesco Galli conservate presso I'Archivio di Stato di Bellinzena {fende famiglie)
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Carta Siegfried (prima edizione ~ 1870 ca.)
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Piano catastale 1895 (geometra Cesare Andina) - estratta da www rec

Piano catastale 1918 (Archivio di Stato, Belliona)
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Via Alla Ramogna

Locarno = Alla Ramogna -- part 208, 209, 56219

Locarno — Ramogna — part 207, 5520
Muralto — 8an Biagio — part. 104

Muraltc — Ramogna — part. 567

Orgeling — Gabbl -= part. 483

Orgellna — Madonna dzl Sasso — part 463
Orselina «= San Blagio — part. 498, 487
Orselina = Paterriis = part 878
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Censimento citta dl Locarno

£2820

A20480
Ar21ib
AJOODE
AMDODE
H. schede AJD008
AJ0005
AlB010
Aleeid
A30012
AO456

DATI BASE

Altra denominazione

Genare

Funzione originaria

Autore — Tipo d'intervento — Datazione

funicolare

Martinola, Giuseppe — costruzione — 1904-05

TUTELA LBC

Grado di tutela

Stato della tutels

Grado di tutela

Stato della tutela
Grado dl tutela

Stato della tutela

bene culturale d'interesse cantonale
(Complesso della Funicolare - parte su temitorio
di Locarno)

Proposta

bane cultvrale d'interesse cantonale
{Cornplasso della Funicolare - pare su teritorio
di Muralto}

Proposta

bene cuiturale dinteresse cantonale
(Complesso della Funicolare - pare su temitorio
di Orselina)

Proposia (non ancora comunicata al Comune)
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STORIA E DESCRIZIOKE

La funicolare collaga il centro di Locarno con il Saniuario delia Madonna del Sasso, sito sU Uno sperane
di rocciz sopra Locarno, nel Comune di Orselina.

Nel 1887 fu rilasciata la concessione per la costruzione delta funicolare a Francesco Muschietti,
Giuseppe Varenna e Domenico Rigota e successivamente rinnovata nel 1800. Dus anni pil tardi fu
frasmessa a un nuove comitato, composto da Domenico Rigola, Giovanni Pedrazzini, Achille Gianella,
Luciano e Francesco Balli e nel 1803 fu costifuita la Societa Funicolare Locarno Madonna del Sasso
(FLMS).

1 lavori di costruzione della funicolare furono condotti fra it 1904 e il 1908, su progette dell'ingegnere
Giuseppe Marincli, affiancato dall'ingegnere consulente U. Bosshard di Zurigo. L'impianto di trasporio a
fune fu fornito dalla ditta Von Roll, mentre l'impresa Garavaiti & Co. di Varese si occupo dei lavor di
costruzione. La messa in esercizio della funicolare data al 1. marzo del 1806.

Si tratta di una funicotare a un solo binario, con scambic asimmetrico tipo Abt. La linea, perfettamente
inseritz nel paesaggio, & carattenzzata da un {racciato elegante, che segue in gran parte if corso del
terrente Ramogna e presenta pregevoli manufatti. || tracciato inizia dai ponte stradale sulla Ramogna, sul
confine con il comune di Muralto, e sl snoda per ko pil lungo it corso del riale fino a Orsslina, La finea
della funicolare, lunga complessivamente 825 m e con un dislivello di 173 m, aftraversa il torrente grazie
ad un ponte in traliccic d’acciaio della lunghezza di 25 m. Pochi melin dopo lo scambio passa in una
galleria lunga B5 m, recante la data MCMV, seque un noievole viadotto a undici archi, della lunghezza di
168 m, reslizzalo con blocchi di piefra squadrafi, e infine una trincea in roccia lunga 79 m, a poca
distanza dalla stazione terminale.

La slazione a valle, integrata in una fila di edifici, contiene un atrio con pavimento in seminato venaziano
racants la scritta FUNICOLARE, panchine per l'aftesa sotio finestre ancora originali. Quella a monte,
costruita nel 1908 e ampliata tra il 1925 e il 1830, & realizzata in stile tardoneoclassicista, con elementi
liberty, tetto piatto con lucernario. La nmessa delle carmozze sita nella stazione di partenza forma un atrio
con colonne di ghisa, affiancate da un edificio di servizio (ex biglietteria), in cemento armato e granito
della Vallemaggiz, costruito net 1950 su progetto degli architefti René Pedrazzini e Peppo Brivio, autore
tra le altre cose della stazione di parftenza della funivia di Cardada, oggi purtroppo distrufla.

Lungo il percorso sono poste tre fermate intermedie: una alf'altezza del Grand-Hétel (attualmente chiusa),
con splendida scala di accesso in ferro decorata con motivi a infreccio, una nei pressi def'albergo
Beblvedere, costruita nel 1921, e dotata di una pensilina 2 doppio arco gdi epoca recente, e quella per il
Santuario della Madonna del Sasso, che risale al 1919, Quest'ulima, a differenza delle altre fermate
inlermedie, é arricchita da una pensilina onginale, recante motivi amamentali in ferro che vengono ripresi
anche nel cestino che affianca 1a pensilina.

Le tipiche carmozze oggi utilzzate, di bella eleganza, risalgono agli anni Cinquanta del Novecento.

NOTE BIOGRAFICHE

Giuseppe Marntinoli (1846-1907)

Fu ingegrere aftivo tra Milano, Vienna, San Gallo e la Galizia, politico & ingsgnere e capotecnico
comunale a Locamno. Collabord alla costruzione della ferrovia retica e tra it 1886 e ii 1901 fu diretfore dei
lavon di correzione del fiume Ticino.

Peppo Brivio (1823-2016)

Originario di Pianelle del Lario (1}, dopo dii studi al Politecnice di Milano, attenne if diploma in architettura
al Politecnico federale di Zuriga. Dal 1869 al 1989 tu prolessore alla scuola di architettura dellUniversita
di Ginevra. Collabord con gli architetti Franco Ponti (1949-50), René Pedrazzini (1949-56}, Rino Tami
(1953-56) e Vittorio Gregotti (1963-64). Tra le sue opere pil significative vanno ricordate le case
d'appartamenti Albaironz a Massagno (1956) e Giuliana 2 Cassarate (1863), la casa unifamiliare Corinna
a Marbio Superiore (1963).

»
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SIGNIFICATO E VALORE: MOYTIVAZIOMI DELLA TUTELA

La funicolare della Madonna del Sasso & una delle piv tipiche & infaressanti funicolari costruite a scopo
turistico e di trasporto nel Canton Ticino della belle époque. Cosfituita da eccellenti opere d'ingegneria e
architettura, oltre alla qualitad dei pregevoli manufatti, tra cui ponti ad archi accuratamente composti in
blocchi di pietra naturale, si inserisce armoniosamente e significativamente nelfaspro paesaggio che
caratterizza la valle della Ramogna e che contarma la rupe su cui sorgs il santuario della Madonna del
Sasso. La stazione a valle, perfettamente integrata nel tessuto edilizio cittadino, ha un notsvole pregio
architettonico e urbanistico, contrassegnande l'inizio del percorso che conduce a Piazza Grande.

La tipologia edilizia del manufatto, pur risultando differenziata a livello formale, conserva una notevole
unitarietd e funzionalita, peraliro favorite dall’'ottima qualita delle sue componenti originarie. L'eccellente
integritd funzionale & attestata dal fatto che limpianto di trasporio & tuitora in esercizio sia con
funzionalitd di collegamento, sia a scopo furistico (cltre al sanfuario, sono raggiungibili grazie alla funivia
anche Cardada e Cimetta).

La funicolare della Madonna del Sasso & considerata d'imporianza nazionale nell'inventaiio svizzero
deglf impianti a fune allestito dalla Confederazione nel 2011 (si veda scheda n. 61.026 in
www. seilbahninventar.chk

STATO DI CONSERVAZIONE

Il manufattc & ben conservato nei suoi aspetti originali. Per la nafura stessa del luogo, I Sacro Monle di
Orselina & a rischio di movimenti geologici ai quali viene coslantemente posto rimedio con opere di
consolidamento della roccia; gli ultimi in ordine di tempo sono avvenuti in concomitanza con il reslauro
appena concluso del complesso della Madonna del Sasso. Lo stato di conservazione del complesso é
dunque moito buono.

IS08

Nell’lSOS la staziohe di partenza delia funicolare, a Locarno, é Felemento segnalaio 1.0.27 “Sirefto fronte
liherty con la stazione defla filovia Madonna de! Sasso, 2 capo della schiera verso il torrenie; 1808,
trasformazione di edificio del sec. XIX*, mentre il percorso si trova nelf'Intorno circoscritic i-Ci Il 0.0.7
‘Binari della funicolare Orselina—Locarno con tratti a viadotio, \unne! e stazione a monts; 1805/1806°
(segnalato).

TUTELA Al SENSI DELLA LRG

Si propone di istituire la tutela cantonale de! complesso della funicolare dellz Madonna del Sasso sita sul
territorio dei comuni di Locarno, Muralto e Orsslina. Esso comprende la stazione di pantenza A12110, k2
stazione di arrivo A9466, antica biglietteria (oggi ufficio-guardaroba degli impiegati} A30005, la scala di
accesso alla stazione intermedia del Grand Hotel A30012, l2 stazione intermedia de! Santuario A30010, il
la galleria A30008, il viadotto A30009, il ponte A300086, |2 frincea A30011, i percorso, imun, le massicciale
A20490 e le carrozze.

Tabella riassuntiva delle schede SIBC del complesso della funicolare della Madonna del Sasso (C2320):

n. schede A__ | Denominazione Comune_| Localith part_|
8466 Stazione di arrivo dells funicolare della Madonna del Sssso Orselina | Patesnis 678
12110 Stazicne di partenza delia funicolare Madonna def Sasso Locamo | Ramogns 207 |
12110 Stazione di panenza dellz funicolare Madonna del Sasso Locamo | Alla Remogaa 208 |
20490 Funicolare defla Madonna del Sasso Locamo | Ramogna 5920
20490 Funicolare della Madonna del Sasse Locamo | Alla Ramogna 208
20480 Funicclare delle Madonna del Sasso Locarng | Alla Remogna 208
20490 Funlcolare delia Madonna del Sasso Locamo | Alta Ramogna 5521
20490 Funicolare dells Madonna del Sasso Locamo | Remogne 207
20490 Funicolare deila Madonna del Spsse Orselina_| San Biagio 486
20490 Funicelare dells Madonna del Sasso Ovselina | San Biagio 487
20490 Funicclare dells Madonna del Sasso Orselina | Gabbi 483

[ ]
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20490 Funicotare deifta Madonna del Sasso QOrselina i Madonna del Sasso [ 483
20490 Funicolare defie Madonna del Sasso Muralto | San Biagio 104
30005 Ex Biglietieria della funicolare della Madonna del Sasso Locemo | Ramogne 207 |
30005 Ex Biglieneria della funicolare della Madonna del Sasso Locamno | Alls Ramogns 208
30006 Ponte in ferro sul percorso della funicolare MDS Locarno | Remogns 5520
30008 Galieria della funicolare MDS QOrselina | San Biagio 487
30008 Galleriz dells funicolare MDS Orselina | Madonna del Sasso | 463
30008 Galleria delts funicolare MDS QOrselina | San Blagic 486
30008 Viadotto delia funicolsre MDS Orsefina | Madonna del Sasso | 463
30010 Stazione intermedia Santuario gella funicolare MDS Qrselina | Madonna del Sasso | 463
30011 Trincea defia funicolare delie MDS Orselina | Madonna del Sasso | 463
30012 Scala di accesso alla fermata G. Hotel della funicolare MDS Murale | Ramogna 557
30012 Scala di accesso alle {ermata G. Hotel dells funicolare MDS Locamo | Ramognsa 207

A protezione del complesso della Madonna del Sasso e della funicolare sl propone di istituire un
perimetro di rispetto ai sensi del’art. 22 cpv. 2 LBC.

EFFETTI DELLA TUTELA E VIKCOU

in generale valgono i disposti della Legge sulla protezione der beni culfurali (LBC) del 13 maggio 1897,
del relativo Regolamenic suila protezione dei beni cuffurali (RLBC) del & aprile 2004 e le
raccomandazioni inerenti al reslauro emanate dalla Confederazione (Principi per 1a lutela dei monumenti
slorici in Svizzera, 2007).

H proprietario di un bene culiurale protetto ha I'obbligo di mantenerlo in buono stato e di conservarlo
nella sua sostanza riconosciuta. Egli & tenuto a vigilare sullo stato di conservazione delledificio
segnalando tempestivamente al’Ufficio dei beni culturali (UBC) {2 natura e la causa di eventuali danni
prendendo, se necessaro, adeguate misure provvisorie urgenti.

Ogni esigenza di intervente sul monumento, dalla semplice manutenzione a lavori pid complessi legati a
uno specifice progette di restauro, deve essere preliminarmente discussa con il compelenie organa di
vigilanza (UBC). If proprietario & quindi tenuto, prima dell'elaborazicne di sludi e progefti, a prendere
contatto con 'UBC (Servizio monumenti) per una comune verifica delle problematiche e per procedere
con la pratica conformemente alle indicazloni che ricevera.

Nessun lavere, anche di semplice manutenzione, pu¢ essere eseguito senza l'avlorizzezione delfUBC
che si pronuncera sulla base di una documentazione commisurata alia poriata dei previshi interventi.
Anche nella fase esecutiva dei lavori il propnetano e, rispefiivamente, 1 vari operatori coinvolti sono
tenuti a seguire le indicazioni espresse dall’'UBC.

Ogni intervento deve essere mirato al mantenimento della quafitd architettonica e ingegneristica
originale del bene cuitwrale (wolume, spazi, planimetda, collegamenti, percorsi, eccetera) e alla
rispeticsa conservazione materzale dei suoi elementi costitutivi comprasi gli arredi e le opere artisliche
stabilmente legati alla costruzione. Quando un restauro conservativo & integrativo dell’esistente non &
possibile, si possono prevedere mirati lavori di ripristing prendendo come riferimente di base la
situazione originale. Nuovi interventi su parti precedentemente alterate devono tendere, in linea di
principio & compatibilmente con fa natura delle modifiche intervenute, verse it ricupero della sostanza
criginale. Aggiunte nocive o improprie devono, nel limite del possibile, essere rimosse restituendo
leggibilita e qualitd al monumento.

Problemi tecnici e costruttivi originali sono da accogliere come fattori storict o da storicizzarsi e vanno
riseltl, in linea di principio, nellambite di un approccio a di un intervente conservativo limitando in ogni
casc | danni causati dal degrado. Cid vale anche per le carrozze e per limpiantislica tecnica e
meccanica che deve essere aftentamente valulata prima di procedere a evenluali sosiituzion. Queslie
ultime, se indispensabili, dovranno comuntgue tener conte delle peculiaritz deglt elementi prmitivi,
compresa la loro relazione con il contesto monumentale nel quale erano inseriti.

Interventi necessari alla massa in sicurezza deiledificio {prevenzione infortuni, sicurezza antincendio},
all'adattamento alle condizioni igienicosanitarie attuali e al miglioramento dell'accessibilita alle persone
diversamenie abili non devono pregiudicare la qualitd architeltonica del monumento né intaccare la
soslanza monumentale. Lo stesso vale per l‘eventuale inserimento di elementi estranei al progetlo
originale, ma necessari alfutilizzo dell'edificio {come nuovi impianti, cablaggi. eccetera).

Per il miglioramente della protezione termica possono essere accordate delle deroghe alle esigenze in

[ 4
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materia (v. arl. 5 del Regolamenio sull utilizzazione deit'energia del 16 settembre 2008) nella misura in
cui il bene culturale viene meglio salvaguardato.

Per i necessari lavori di manutenzione regolare e restauro il proprietario dellimmobile tutelato ha la
possibilith di beneficiare di un sussidio cantonale secondo i disposti di legge in materia {LBC, RLBC).
QOgni richiesta in tal senso deve essere presentata alllUBC prima di qualsiasi lavoro e accompagnata dai
necessari documenti. 1§ Cantone si pronuncerd tenendo conto, tra I'altro, delle disponibilita a piano
finanziaric. Anche il Comune sul cui territorio sorge il bane culturale & tenuto a partecipare alle spese
salve che non vi provwedano altni enti locali.

Le spese sostenute dal propretario per ta manutenzione e il restauro dellimmobiie tutelato possono
essere dedolie nella dichiarazione fiscale, saconde i disposti dell'art. 31 della Legge Uibufera del
21.06.19%4.

RIFERIMERTO AD ALTRI INVENTARI

» Ufficio Federate della Cultura - Inventaric svizzero degli impianti a fune — segnatura 61.026 — 2011

BIBLIOGRAFIA

s Album delfe bellezze nalurali e artisliche del Cantone Ticing, Librena Elia Colombi, Bellinzona s. 4.,
pp.151, 172-975

v “Biglietteria della funicoiare LMS, Locarno”, Schweizerische Bauzeitung, vol. 72, 1954, p. 482

« Blanconi, Piero, Sforia del primo mezzo secolo della funicolare Locamo-Madonna def Sasso, Locamo,
1858

o De Lorenzi, Catulla. Varini, Alfonsito, Momenti di vila locamese, (Edito in occasione del 75mo della
Funicolare Locarne-Madonna def Sasso), Locamo, 1981, pp.105-123

= INSA, Inventario Svizzero di Architetiura 1850-1920: cittd Locamo, Le Locle, Lugano, Luzem, vol. B,
Berna 1991, pp. 82; 104

« Betti Carboncini, Adriano, Binar ai faghi. Ferravie, tranvie e funicolarn intorno ai faghi di Como, Varese,
Lugano e Maggiore, ETR, Sald, 1992, pp. 72-73

s AAWN. Guida d'arte della Svizzera italiana. Bellinzena 2007, p. 185

+ Schweizer Heimatschutz (a cura di), Die schinsten Verkehrsmifte! der Schweiz, Z0rich 2007, p. 57

s Ufficio Federale della Cultura. Inventario svizzero degli impianti a fune. Berna 2011, p. 30
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Locamo, Stazione di parlenza della funicolare, vacchia
bigliettesia

e 5
W LeiE SREREN,
Murafto, Percorso della funicolare lungo il torrente
Ramogna, argine & muro

Mura, Ponte in ferro

o X

QOrssting, Fermata intermedia Santuario

= s |

edia Santuario

Orselina, Fermata interm
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Orselina, binario doppic per l'ncroclo delle carrozze Orseling, Stazione di arrivo defta funicolare, con
CAIrozze

Orseling, Stazione di arrivo della funicolare
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CASA RUSCA L I AR
VIa 8t Antonlo, 11 CensImento cltta di Locarno
Locarno — Vla 8. Antonlo — part. 1836 N. schede AB0E
’ At19291

DATI BASE

Altra denomlinazione —

Genere €asa
Funzione originarla —
Autore — Tlpo d'intervents — Datarione Anonimo — costruzione — XV sec.

Anonimo — trasformazione — XV sec.
Anonimo — trasformazione — inizio XVl sec.
Anonimo — ristrutturazione — meta XIX sec.

TUTELA
Grado dl tutela bene culturaie dinteresse cantanale
Estensione della tutela » Cortile (PAe6305.3)

s Facciale (PAeB3DS5.1)

s Piang terrenc (PAIB305.1)

+ Primo piano (PAIB305.2)

» Portale con tracoe di decorazione pitlorica-ponale

) (OAB345) in Cortile

Stato della tutela In vigore
Grado di tutela bene ctfturals d'interasse cantonale
Estensione della tutela Casa Rusca-Beflerio e giardine
Stato della tutela ' proposta

STORIA E DESCRIZIONE

La pregevole casa signorile, sita nel nucleo storice di Locarno, le cui origini dovrebbero risalire al XV sec.,
& oggi formata da corpi di fabbrica di epoche diverse, rinnovati con concezione unitana verso [inizio del
XVl secolo. Un notevole intervento di ristrutturazione fu condotio attormo zlle meta dell’'Ottocento su
commissione dell'avv. Antonio Modesto Rusca.

[ ]
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Anticamente di proprieta della famiglia Rusca, la cui discendente Antonietia, figlia della filantropa Crislina
Rusca, sposd nel 1870 il nobile milanese Emilio Bellerio.

Net corso del XIX sec. il palazzo ebbe un imporante ruolo per la storia locale, essendo stato lucge di
ritrova di politici italiani, tra cui il politico napoletane Ruggerc Bonghi (1825-1898), marito della flglia
dell'avv. Modesto Rusca, Carlotta, e Giuseppe Garibaldi, che '8 giugno 1862, provenienta ga Intra,
giunse a Locamo, invitato da un gruppo di cittadini guidati dal farmacista di idee mazziniane Paclo
Gavirati, e vi trascorse la notle,

La costruzione - a {re piani, oltre a quello delle cantine - & caratterizzata dalla forma irregclare degii spazl,
in particolare della corle interna, determinata dal fatto di essere addossata agli altri edifici che sorgono
lungo la via Sant'Antonio. La caratteristica che risulta inusuale per gli edifici dellepoca & che la pianta del
pianterreno e quella del primao piano non cormrispondono nella suddivisione dei locali. La svettante torretta-
belvedere con aperture ad arco acuto che sorge a oriente fu aggiunta durante le ristrutturazioni intraprese
attorna afla meta dell’Ottocenta.

La facciata presenta un ampic portale ad arco tonde, di gusto cinquecentesco e con contaminazioni
golicheggianti, con spalle menolitiche con decerazions a intaglio. piedstti a bugnate e chiave d'arco a
punia, e la cui porta lignea intagliata ha un picchiotte In farro battuto a forma di drago e punta sonora a
mé di ranocchio (non piC originale). Sopra il portale & inserilo un balconcine barocco in ferre batlute, con
lo stemma dei Rusca nella targa centrale.

Dalf'ingresso su via Sant'Antonio si accede a un ampio atrio centrale, un tempo aperto sul cortile. It
prospetto meridionale, che da sul cortile, & scandilo da balconate con ringhiere in ferro. Il giardino
presenta una forma allungata ed & separato dal cortile da un muro nel quale si a2pre un ampio portale
dipinlo, la cui decorazione ricorda quelia illusionistica presente nella chiesa di San Francesco a Locamno;
al centro del dipinto & raffigurafo lo stemma delta famiglia Rusca, attorniato da decorazioni e frutta.

All'intemo delfedificio si conservano dipinti murali sette-cttocenteschi Le due porte dl accesso ai locali
del pianterreno sono somontale da decorazioni floreali a tempera. |l primo locale sulla destra & coperto
da upa wolta assai particolare, formata da due botti a croce con vele. Sono attribuite a Antonio
Baldassarre Orelli o a un suo aiuto e quatiro figure allegoriche delle Virtd cardinali, realizzate ai quattro
angoli di guesto Iocale, attorno agli anni Trenta del XVIIl sec.: la Temperanza, con due serpantt nelte
mani e un elefante; la Giuslizia dagli occhi bendati, con bilancia e spada; la Prudenza, con corazza; la
Fortezza con fronde di quercia e scudo. Sarebbe invecs stato eseguite da Giuseppe Anfonio Fetice Orelli
attorno al 1731 ca. I'affresco centrale, raffigurante #f Tempo che scopre ia Verita.

In occasione delle riatlazioni della meta deli'Oftacento, il salone d'onore al primo piano fu decorato con
pitture ormamentali e allegoriche, attribuite al gruppo di decoratori formato da Giuseppe Ciseri, Agostino
Balestra, Giovanni Antonio Vanoni e Giuseppe Giugni: decorazioni pittoriche in stile Impearo sul soffitto e
sovrapporie con motivi a natura morta legati alle guattro stagioni.

Sul muro della scala di accesso al secondo piano & affrescata un’Annunciazione della seconda mela def
XVl sec.

Le canline sono coperte da volte a bolte.

SIGNIFICATO E VALORE: MOTIVAZIONI DELLA TUTELA

Virgilio Gilardoni (1872, p. 101) la descrive come “La pil bella dimora integralmente sopravvissula nella
contrada”. |l valore dell'architsttura, dei disegno del caortite e del giardina, della posizione di questo
complesso allimbocco di via 8. Antonio & del ricco apparato decorativo, che vede affiancate le opere dei
due pitiori Antonio Baldassare Orelli e Giuseppe Anfonio Felice Orelli alle decorazioni pittoriche attribuite
al gruppo formato da Giuseppe Ciseri, Agostino Balestra, Giovanni Anlenic Vanoni e Giuseppe Giugni, fa
di questo complesso un bene sicuramente meritevole di una tutela cantonale.

STATO DI CONSERVAZIONE

La sostanzs slorica dell'edificio, sia allesterno sia allinterno, e del suo apparato decorativo si &
mantenuta pressoché intatta sino ad oggi. La campagna di restaurc conclusasi nel 2012, che ha

[
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interessato in particolare i dipinli murali, eseguila sotto la sorveglianza cell'Ufficio dei beni culturali, ha
rastiuito valore allintero complesso editizio.

IS08

Nellinventario federale 1SOS Casa Rusca Belierio & inserita ne! P1.0.14, segnalato, “Via S. Antonio,
stretto vicolo acciottolato commerciale e artigianale a2 definizione semrata, di collegamento tra due vuoti™,

TUTELA Al SENSI DELLALBC

Attuaimente & in vigore una pretezione cantonale parziale delledificio, che interessa: il cortile con il
portale ¢on decorazione plttorica, le facciate, il pianterreno, e il primo piano. Con riscluzione del 15
marzo 1867 il Dipartimento delle pubbliche costruzioni ha deciso di proleggere “casa Rusca del XVII
sec. al mapp. 1836" nelia sua inlerezza; contro tale decisione i proprietari interposero ricorso il 29 aprile
1867, in particolare chiedendo che fosse specificato con precisione quali parti dell’'edificio fossero sotto
prolezione cantonale. Il Tribunale canionale amministrativo con sentenza del 20 novembre 1867
dichiard parziaimente accolto it ricorso, dichiarando protefti “anfica casa Rusca del XVl secolo, mapp.
nr. 1836 subalterno A {esclusa la tomre), subalterno ¢ compreso il portale che da sul subslterno d.
L'iscrizione & limitata per quanto riguarda il subaiternc A, & tutte le facciate delledificio, al piano terreno
ed al primo piano” (si veda FU n. 6 del 19.01.1968). Sinteticamente il tribunale, con |'accordo delle patti,
identifico e tutelo le parli artisticamente allora rtenute pit significative.

Oggi guesta visione limitzliva e restringente della tutela appare metodokgicamente superata. |l bene
culturale protetio € letto nelfla sua complessitd e nel suo contesto, con parti maggiomnente significative
dal punfo di vista architettonico e artistico, altre (come ad esempio il tetto) meno, ma pur sempre
importanti nella definizione e funzionalita dell’'edificio. Per questo, accertato e ben conservato il valore
dell'edificio, si propone di ridefinire la tufela & proteggere l'intero edificio & it svo glardino quali beni
culturali d'interesse cantonale.

A protezions di Casa Rusca Bellerio e del suo giarding si propone di istituire un perimetro di rispetto ai
sensi dell'art. 22 cpv. 2 LBC (si veda PRisp1843 "Perimetro di rispetto per la chiesa di 5. Antonio,
Pinacoteca comunale, Affresco della Madonna con S. Antonio e §. Domenico sulla facciata della Casa
Fion, Casa Reschigna, Casa Rusca Bellerio®).

EFFETYI DELLA TUTELA E VINCOLI

in generale valgono i disposti della Legge sulla profezione def beni culturali (LBC) del 13 maggio 1897,
del relativo Regolamenfo sulla profezione dei beni culfurali (RLBC) del 6 aprile 2004 e le
raccomandazioni inerenti al restauro emanate dalie Confederazione (Principi per la tutela dei monumenti
slorici in Svizzera, 2007).

Il preprietanc di un bene culturale protette ha I'obbligo di mantenerlo in buono stato e di conservario
nefla sua sostanza riconosciuta. Egli & tenuto a vigilare sullo stato di conservazione dell'edificio
segnalando tempestivamente all’'Ufficio dei beni cutiurali {UBC) Ia natura e la causa di eventuali danni
prendendo, se necessario, adeguate misure provvisorie urgenti.

Ogni esigenza di intervento sul monumento, dalla semplice manutenzione a lavort pid complessi legati a
uno specifico progetto di restauro, deve essere preliminammente discussa con il competente organo di
vigilanza (UBC). 1l proprietario & quind! tenuto, prima dellelaborazione di studi e progetti, a prendere
contatto con NUBC (Servizio monumenti) per una comune verifica delle problematiche e per procedere
con la pratica conformemente alle indicazioni che ricevera.

Nessun lavero, anche di semplice manutenzione, pud essere eseguito senza l'autorizzazione dellUBC
che si pronuncerd sulla base di una documentazicne commisurata alla portata dei previsti interventi,
Anche nella fase esecutiva dei lavon il proprietario e, rispettivamente, i vari operatori coinvolli sono
tenuti a seguire le indicazioni espresse dal’UBC.

Ogni intervento deve essere miralo al mantenimenio della qualita architetionica onginale del bane
culturale (velume, spazi, planimetria, collegamenti, parcors), eccetera) e alla rispetiosa conservazione

]
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materiale dei suoai elsmenti coslitutivi compresi gii arredi e le opere artistiche stabilmente legati alla
costruziene. Quando un restauro conservativo e integrative dell'esistente non & possibile, si possono
prevedere mirati lavon di ripristino prendendo come riferimento di base la situazione originale. Nuowi
interventi su parti precedentemente allerate devono tendere, in linea gi principio e compatibilmente con
fa natura defle modifiche inlervenute, verse U ricuperc della sostanza originale. Aggiunte nocive o
improprie deveno, nel limite del passibile, gssere rimasse restituendo leggibilitd e qualitd al monumento.
Problemi tecnici & costruftivi originalt sono da accogliere come fattori storici o da storicizzarsi e vanno
risofti, in linea di principio. nell’ambito di un approceio e di un intervento conservativo limmitando in ogni
caso i danni causati dal degrado. Anche i sistemi impiantistici originali (come i corpi riscaldanti, i bagni,
le cucing, eccetlera) devono essere attenlamente valutati prirna di procedere ad evenfuali sostituziont.
Queste ultime, se indispensabili, dovrannc comunque fener conto delle peculianid degli elementi
primitivi, compresa la loro relazione con 1l contesto monumentale nel quale erano inseriti.

Inferventi necessari alla messa in sicurezza dell'edificio (prevenzione infortuni, sicurezza antincandio),
alladattamento alle condizioni igienicosanitarie attuali e al miglicramenta dell'accessibilita alle persone
diversamente abili non devono pregiudicare la gualitd architettonica del monumento né intaccare la
sostanza monumentale. Lo stesso vale per l'eventuale inserimente di elementi estranei al progetto
originale, ma necessarni ail'utilizzo dell'edificio {come nuovi impianti, cablaggi, eccetera).

Per il miglicramento della profezione termica possono essere sccordale delle deroghe alle esigenze in
materia (v. arl. 5 del Ragofamenlo sull'utihzzazione deil’energia del 16 settembre 2008) nella misura in
cul it bene cufturale viene meglio salvaguardato.

Per i necessari lavori di manutenzione regolare e restauro il proprietario dellimmobile tutelato ha la
possibilitd di beneficiare di un sussidio cantonale secondo i disposti di legge in materia (LBC, RLBC).
Ogni richiesta in tal senso dave essere presentata all UBC prima di qualsiasi lavoro e accompagnala dai
necessar decumenti. Hl Cantope si pronuncerd fenendo conto, fra Failro, delle disponibilita a piano
finanziario. Anche il Comune sul cui territorio sorge il bene culfurale & tenuto a partecipare aile spese
salvo che non vi provvedanao altri enti locali.

Le spese sostenute dal proprietario per l2 manutenzione e il restauro dell'immobile futelato possono
essere dedotte nella dichiarazione fiscale, secondo i disposti dellart. 31 della Legge tributaria del
21.08.1994,
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Cortile di accesso al giardino, verso ovest

Glardino e fronte sud Portate di accesso al giarding, con decorazioni & stemma Defla
farmilglla Rusca
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Planerottole 1P, “Annunciazione & Santi
Decorazione pitlorica sopra le porie a pianotermeno nero

L&
Sglone d'onore, 1P, Decorazioni piioriche In slile lmpeio

Salone d'onare, 1P, Decorazioni pittorichs In stile impero,
dattaglo

1P. sovrapponia con motivi 8 nalura mona legati alle quattro 1P, sovrapporta con motivi 2 naura morta legati alke quattro
slagioni slagion
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Via Deliz Pace, 6 Censimento cltta di Locamo
Locarno — Via della Pace — part. 149 N. scheda I A8281

DATI BASE

Altra denominazions —

Genere edificio amministrativo

Funzione originaria -~

Autcre — Tipo d'intervento — Datazione Bemasconi, Ferdinando sen. — costruzione —
1808-10

Anonimo — ampliamento — 1840

TUTELA LBC

Grado di tutela bene culturale d'inleresse cantonale
Estenstone della tutela Palazzo del Pretorio

State delia tutela proposta

STORIA E DESCRIZIONE

Il palazzo sorge nel Quartiere Nuave di Locamo, ovvero nel comparto a meridione della Piazza Grande,
la cui urbanizeazione caratterizzata da palazzi civili di tre ¢ guatiro piani con negozi al pianc terreno,
costruiti a filo della strada, avvenne solo a partire dalla fine del'Oftocento, secondo lo schema urbanao
ortogonale del nuovo PR dej Saleggi Borghesi {1898). Buona paria dei primi edifici di quest'area é stata
demclita o ha subito pesanti modifiche. || Palazzo del Pretorio fu il principale edificio pubblico di guesto
quartiere, mantenutosi sostanziaimente inalterato nel corso dei decenni.

I} Palazzo del Pretorio fu commissionate dal Cantone Ticino all'architetto Ferdinando Bernasconi senicr
nel 1908 e fu inaugurato due anni pib tardi. Negli anni Trenta del XX sec. furono prolungate le afi verso
est, mantenendo la medesima struttura dell'apparato murarnio preesistenie,

L'edificio d'impostazione neoclassica con elementi medemi ha una pianta a E, si eleva su fre livelii ed &
caratterizzato da un'ampia facciata articolata da un avancormpo cenirale ¢con copertura piana e parapetto
in muralura. Lo scalone di accesso conduce a un afrio con colonne, al di sopra del quale, in
comrispondenza dell'aula penale, si apre un grande finestrone, affiancato da ampie finestre rettangolari,

[ ]
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sopra le quali trovano posto i bassorilievi degli artisti locali Ettore Ross) e Ugo Zaccheo, con allegonie
della Giustizia,

La muratura esterna presenta uno zoccoto con specchiature inlercalate alle finestre con grate e alle porte
d'ingresso laterali, rispettivamente portoni delle autorimesse nellala nord. Una fascia dscorata con
element] a punta di diamante divide lo zoccolo dal piano terreno rialzate, lungo futte le ali del palazzo. La
muratura del pianterreno nalzato & in bugnato lievemente aggettante e presenta in facciala ire finestre
rettangolari a destra e tre a sinisira dell'avancorpo, mentee sui risalti 1aterali nord e sud emergono finestre
ad arco con parapetto balaustrato, che riprendone gli archi dell'atrio d'ingresso. Lunge le ali laterali
dell’'edificic si aprono la finestra ad arco, sita nel risalto lalerale che caratierizza la facciata, e otto finestre
reftangolan (quattro apparienenti all'edificic criginale e quattco aggiunte negli anni Trenta). -

Il pimo piano & caratterizzato da muratura a finto bugnato, (e aperture sono situate in corrspondernza di
gquelle presenti al piano tereno rialzato, presentando tuttavia una diversa fipologia, che vede
Fintroduzione di elementi architetonici decorafivi, come 1 parapeli balaustfrati, lesene e sommita
timpanate sormontate da specchiatlure con comice a volute. Le ampie finestre ad arco ribassato
riprendono nelle spalle delia facciata Ja finestra principale della sala della pretura, presentando riechi
elementi decorativi.

L'atrio colonnato da accesso al pianterreno rialzato, riservato principalmenie agii uffici: i pavimenll sono
stali ricoparti in gran parte da iinoleum, mentre i soffitti cibassati nascondono sctto lastre gi medalle le
solefte originali. Una scala in granito, con balaustra in muralura che riprende quelle esterne situaie sotio
le finestre, conduce al primo pianc. llluming il vano scala una grande vefrata colosata con maotivi
geornetrici e Jo stermma dal! cantone Ticino al centro. Al prmo piano si trovanc nuovamente uffici e la
grande aula penale, receniemente restaurata, dove nel 1925 si tenne la Conferenza di Pace che mise
lermine alle oslilitd tra la Francia e la Germania, stabilendo un accordo dalla durata illimitata. La sala
conserva la decorazione a stucco del soffitto, con motivi vegetali e il richiamo entro corone floreali ai
guattro principi della prudentia; justifis; humanifas e aequitas. L'ala sud & occupata dagli uffici della
pretura, completamente ristrutturati e con nuovi pavimenti in parquet, mentre gli altri spazi di questo piano
song riservati alla polizia cantonzle. |l sottotetto & attualmente in disuso: vi si collocano le vecchie stanze
del personale di picchetto, ciascuna delle quali dotatz di un lavabo, oltre al locale con l'impianto tecnico
recentemente istallato a servizio della sala delle udienze. Pavimenti in linoleum e coperture dei soffitti in
meflallo ricopronec gquelii eriginali, mantenutisi inalterati nell’ala sud, dove le tipiche piastrelle esagonali di
inizio Novecento, in cemento colorate di verde, rosso e nero, sono composie a mo di fiori; il soffito
mantiene la listatura lignea e vista. | serramenti delle finesire del scttetetlo sono anceora guelli eriginali,
mentre negli allri piani sono stali sostituiti, mantenendone tuftavia 1a conformazione originania, cosi come
pure le tapparelle lignee.

Il "parlerre” & occupato dalle celle ormai In disuso, con pesanti porte lignee originali, oltre che da due
celle per detenzion/ di 24 ore, recentemente adsguate alle nuove nomne, che prevedono fra l'aftro la
presenza di un custade nelle immediate vicinanze, ragion per cui & stato ripristinato I'ufficio del custode,
in sostituzione del vecchio appartamento, ormai inagibile a causa dei grossi problemi di umidita. Il piano
interrato ospita solo due locali cantina. |l corpo prefabbricato che ¢hiude il fronte ovest & occupate da
uffici.

NOTE BIOGRAFICHE

Ferdinando Bemasconi sen, [1867-1218)

Nato a Carona, segul un apprendistatc come muralore a Torino, frequentando nel contempo  corsi
dellAccademia Albertina (1880-84); studid successivamente presso la scuola di disegno di Lugano
(1884-886), I'stituto tecnico Cattaneo e la scuola di architetiura delfAccademia di Brera {1886-89). Lavord
inizialmente presso gli architetti milanesi Gaetano Moretti, Luigi Broggi e Giuseppe Sommaruga e nel
1892 apsl un suo studio privato a Locarno. Fu architetto dello Stato tra il 1903 e i} 1917 e municipafe a
Lacarne dal 1808 ai 1912. Tra le opere realizzate a Locamo figurano le scuole comunali (1893-94), la
trasformazione del municipio (1898), il teatro Casind Kursaal (1902), ia Villa moresca (1804, demolita).
Nel resto del cantone si segnalano uno dei migliori esempi di liberty ticinese, owvvero il teatro e
cinematografo di Mendrisio (1908), e il crematorio di Lugano (1913-16).

|
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Ugo Zaccheo (1882-1972)

Nato a Locarno, freguentd 'Accademica di Brera tra il 1802 e il 1807 e fu allievo dl Cesare Tallone &
Giuseppe Mentessi. Pitlore e insegnante di disegno alla Scuola Magisirale di Locameo, esegul in
particolare ritrafti di montanari e pescalori, e numerosi paesaggi ticinesl. | suoi campi di attivita
spaziarono dal disegno alla pittura, daila silografia afle scenografie e all'illustrazione, oltre che alla
decorazicne arlislica di edifici, {ra cui le propria casa d'abitazione a Minusio.

Ettore Rossi {1881-1856)

Nacque a Locamno, figlio di Gualtiero, originaric di Arzo. Dopo aver frequentato le scuclke primarie e
ginnasiali a Locarne, si trasferi 2 Novara per lavorare nell'atelier di un suo cugino, dove apprese la
professione dello scultore. Aprl in seguito un propric studio nel quartiere dei Saleggi di Locarno, nella Via
dei Marmi, oggi divenuta Via Nessi. Padre del piQ noto scuitore Remo Rossi,

SIGNIFICATO E VALORE: MOTIVAZIONI DELLA TUTELA

Il Palazzo del Pretorio & il primo edficio pubblico & monumentale sorio nel Quartiers Nuovo ¢i Locamo.
Voluto e costruito dal governo di un giovane Cantone, che da poco aveva Jesteggialo i cent'anni dalia sua
costituzione e che cercava, nel clima euforico della bell'épogue (il Ticino delle “belle speranze”), di
modernizzare e di consolidare la presenza dell’lamminisirazione pubblica sui terdtorio, € un esempio
integro e assai significative di ediliziz pubblica d'inizio Novecento. Non a caso, ancerché non fosse
ancora terminalo, & iilusirafo e presentato, accanto al Liceo cantonale di Luganoe, al Manicomio cantonale
di Mendrisio, al prmi impianli idroelettrici, nell'Album delle beflezza nalfurali ed arlisliche del Canton
Ticino (Bellinzona 1909), voluta dalla sezione ficingse della SlA (Societa svizzera ingegnern e architetti)
dove sonc puntualmente descritti gli edifici @ | manufatti pi0 significativi e importanti sorti in guel periodo.
Dal punte di vista costrutiivo coniuga elegantemente un apparato architettonico esterno neoclassicista
("L'architetiura esterna delledificio & inspirata alle linee severe dello stile classice™ Album 1908, p. 127) e
la funzicnalita e la modernitad degii interni e delle soluzioni costruttive (solette in cemento armato). |1
sobric e prezioso apparato decoralivo (sculfure; stucchi; vetrate) contribuiscono a valorizzare
I'architettura di questo edificio.

STATO DI CONSERVAZIONE

La struttura architettonica, la sostanza storica dell’edificio e ii suo apparato decoralivo si sono preservati
prassoché intatti sinc ad oggi.

Lo stato di conservazione dell'edificio & ogai nel complesso discrefo. Si tratta di un edificio assai
articolato, che ha subito nel corso del Novecento una serie di intervent, primo fra tutti il raddoppio delle
due ali laterali negli anni Trenla, che ha portato nel corso degli anni alla formazione di crepe tultavia di
lieve entitd. Gli interventi successivi hanno interessato invece unicamente gli inferni dell'edificio. allo
scopo di rendere fruibili gli spazi secondo le esigenze richiaste dal tipo di attivita svolte dalla pretura e
dalla polizia. Si tratta infatti di interventi puntuali, in buona parte reversibili (coperiura dei pavimenti,
controsoffitt, nuovi serramenti, nuovi rivestimenti acustici, ecc.). 1l problema maggiore & rappresentato
dallumiditd, dowvuta principalmente alle infiltrazioni dal tetto e. in misura minore, alle saltuarie
inondazioni del Lagc Maggiore. Andrebbe risistemato in particolare il tetto e risanato i piano del
sattotetto, allo scopo di rendere fruibili gli spazi presenti & pater quindi eliminare il corpo prefabbricato
aggiunto a avest, cosi da liberare il retre del monumento e ripensare ['utilizzo del cortile.

1508

Il Palazzo del Pretorio & classificato come Elemento eminente con significato (E4.0.4) nel'ISOS, indicato
come principale emergenza net Quartiere Nuovo: obieflive di salvaguardia A (preservazione integrale
della soslanza).

E insarito nel Perimetro edificato P4 “Quartiere Nuovo™ sul delta de! fiume Magqgia, di carattere
residenziale, commerciale e arigianale industriale, a strutlura ortogonale; pianificato alla fine dell’ ‘800 e
primi decenni del "800°, con obisttive di salvaguardia C.
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TUTELA Al SENSIDELLA LBC

Si propene di istituire fa tutela cantonale det Palazzeo del Pretorio.
A protezione del Palazzo dal Pretorio viene islituito un parimetro di rigspetto ai sensi dell'art. 22 cpv. 2
LBC.

EFFEYTI DELLA TUTELA E VINCOLI

In generale valgono i disposti delta Legge sulla protezione dei beni culfurali (LBC) de! 13 maggio 1987,
del relative Regolamentc sulla protezione dei beni cufturali (RLBC) del & aprile 2004 e le
raccomandazioni inerenti al restauro emanate dalla Confederazione (Principi per fa itlela dei monumenti
storici in Svizzera, 2007}.

Il proprietario di un bene cuiturale protetto ha obbligo di mantenerlo in buono stato e di conservarlo
nella sua sostanza riconosciuta. Egli & tenuto a vigilare sullo stato di conservazione dell'edificio
segnalando tempestivamente al’'Ufficio dei beni culturali {UBC) ta natura e la causa di eventuali danni
prendendo, se necessarlo, adeguate misure provvisode urgenti.

Ogni esigenza di interventd sul monumento, daltz semplice manutenzione a lavori pilt comptessi tegati a
uno specifico pregelto di restauro, deve essere preliminarmente discussa con il competente organc di
vigilanza (UBC). I} proprietario & quindi tenuto, prima dell'etaborazione di studi e progefti, 2 prendere
contatto con UBC (Servizio monumenti) per una comune verifica delle problematiche e per procedsre
con la pratica conformemente alle indicazioni che ricevers.

Nessun lavoro, anche di semplice manutenziane, pud essere eseguito senza l'autorizzazione dellUBC
che si pronuncera sulla base di una documentazione commisurata alla portata dei previsti interventi.
Anche nella fase esecutiva dai lavori il proprietario e, rispettivamente, 1 vari operatori coinvolti sonc
tenuti a seguire le indicazioni espresse dal’UBC.

Ogni intervento deve essere mirato al mantenimento della qualith architettonica originale del bene
culturale (volume, spazi, planimetria, collegementi, percorsi, eccetera} e aila rispetiosa conservaziona
materiale de: suoi elernenti costitutivi compresl gli arredi e le opere aristiche slabilmente legati alla
costruzione. Quando un restauro conservativo e integralive dell'esistenle non é possibile, si possono
prevedere mirzti lavori di ripristing prendende come riferimento di base [a situazione originale. Nuovi
intervenli su padi precedenismente alierate devono tendere, in linea 4i principlo e compatibilmente con
la natura delle modifiche intervenute, verso il ricupero della sostanza originale. Aggiunte nocive o
impropria devana, nel limite del possibile, essere rimosse restituendo leggibilita e quzlita al monumento.

Problemi tecnici e castruttivi ariginali sono da accogliere come fattori storict ¢ da storicizzarsi @ vanno
risolti, in linea di principio, neli'ambito di un approccio e di un intervenio consarvativo limitando in ogni
caso i ¢anni causati da) degrado. Anche i sistemi impiantistici originali (corne | corpi riscaldanti, i bagni,
le cucine, eccetera) devono essere atlentamente valutati prima di procedere ad eventuali sostituzioni.
Queste ultime, se indispensabiii, dovrenno comungue tener confo delle peculiarita degli elementi
primitivi, compresa la loro relazione con il contesio monumentale nel quale erano inseriti.

interventi necessari alla messa in sicurezza dell'edificio (prevenzione infortuni, sicurezza antincendio),
all'adattamento alle condizioni igienicosanitarie attuah e al miglioramento dell'accessibilita alle persone
diversamenie abili non devono pregiudicare 1a qualitd architeftonica del monumento né intaccare la
soslanza monumentale. Lo slesso vale per ['eventuale inserimento di elementi estranei al progetio
originaie, ma necessan all'utilizzo dell'edificio (come nuovi impianti, cablaggi, eccetera).

Per il miglioramento della protezione termica possono essere accordate deile deroghe alle esigenze in
materia (v. art. 5 del Regolamento sull'utilizzazione delf'energia del 16 setiembre 2008) neila misura in
cui il bene culturale viene meglio salvaguardato.

Per i necessari lavori di manutenzione regelare e restaure il proprietaric delilimmobile tulelate ha la
possibilia di beneficiare di un sussidio cantonale secondo 1 disposti di legge in maleria (LBC, RLBC).
Oagni richiests in tal senso deve essere presentata allUBC prima di qualsiast lavoro e accompagnata dai
necessan documenti. 1l Canlone si pronuncera tenendo conto, tra l'altro, delle disponibilita a piano
finanziario. Anche il Comune sul cui temritoric sorge il bene culturale & tenuto a partecipare alle spese
salva che non vi provedano altd enti locali.

]
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AP S0 OFIMA
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DATI BASE
Altra denominazlone —
Genere edificic amministrativo
Funzione originarla —
Autore — Tipo d'intervento — Datazlone Mariotia, Paolo — progettazione e costruzione
— 1868-1970
TUTELA
Grado di tutela bene culturale d'interesse canionale
Stato della tutela proposta

STORIA E DESCRIZIONE

Le Officine Idroelettriche della Maggia SA (OFIMA) furono costituite nel 1848 con lo scopo di sfruttare la
forza drica del fiume Maggia e dei suoi affluenti, mentre le Officine |droelettriche di Blenic SA (OFIBLE),
costituite nel 1956, del fiume Brenno e affluenti.

Nel 1965 OFIMA e OFIBLE deciserc di riunire le attivitd di comanda e di contreile degli impianti di
produzione in un‘unica sede amminisirativa a Locarno. La centralizzazione comporntd un sostanziale
cambizmente allinterno del sistema di gestione delle due societd poiché dal 1976 i dispositivi di
comando, di misurazione e controllo degli impianti furono adattati al fine di poter regolare
autenomamente a distanza, dalla sede locamese, il flusso d’acqua nelle gallerie e nei laghi artificiali delle
due vail.

L'incarico per la nuova sede fu assegnato allarchitetto Paolo Mariotta, giad progettista per la stessa
azienda di alcune centrali idroeleftriche, All'architetto fu consegnato un programma con le metrature
necessarie dei nuovi spazi e gli fu chiesto di progettare un edificio semplice ma di grande significato
eslelico e che potesse essere faciimente ampliato in un seconda tempo. |l progetto originale prevedeva la
realizzazione dello stabile amministrativo e di uno stabile con appartament], allinaato a via in Selva, la cui
esecuzione era prevista in una seconda lappa mai realizzata.

e
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La palazzina & composta da due volumi perpendicolari ira loro, collegati da un passaggio completamente
vetrate. |! corpo principale é rappresentato da un semplice volume a base reftangolare, che si sviluppa su
tre livelli, evidenziati nei prospetii da fasce in vetro verde, che si estendono all'irregolare corpo
secondario fungendo da elemento d! coeswns del complesso e da elementi frangisote.

L'edificio, leggermente riatzato, poggis su uno zoceolo in calcestruzzo che ingloba il grande bacino con le
tre fontane e una vasca perimetrale per le piante. La trasparenza dei prospetti principali, privi di parliti
ornamentali e quasi completamente vetrati, & interrotta sofamente da due fasce verticali in caleastruzzo
sui prospeti lateralt e dalla parete curva a ovest della sala comando. Le solette sporgenti def prospetto
principale, che reggono le fasce in vefro verde, softolineano lorizzontslfla che domina fultz la
composizione e laleralmente assumono un andamento curvilineo, concava, che spezza la lineants e il
rigore dei prospetti principali conderendo dinamismo all'edificio.

La razionale planimetria degli spazi interni rispecchia 'ordine modulare dei prospetti. L'ingresso, sui retro
dell'edificio principale, & coperio da una pensilina in acciatlo con illuminazione incassata. | materali
utilizzati per l'invalucre sono semplici ma pregiati: profili metallici, nei quali sone integrali i pluviali, vetro e
lastre di mammo bianco, Sul prospetto nord l'elegante porione in vetro e metallo si apre sullains intemo,
arricchitc da rivestimenti in marmo (marmc verde 1 pianercitoli e mamo bianco gli scaling, e dalia
monumentale scala a chiocciola. Un corridoic cendrale collega latio agli uffici, che occupane I'ala versa
est di et i tre livelli, mentre a ovest del vano scala lrovano posto (3 ricezione al pianterreno, le sale
riunion’ al primo piano, la sala lettura e l2 caffetteria {ora ufficio) al secondo piano. Gli uffici e i corridoi,
che si diramano dell'atrio centrale, sono rivestiti da pavimenti in linoleum verde. | pavimenti della sala
riunione e della sala tettura sono rivestiti da mogquette di colore grigio peria. Alie pareli della sala riunione,
per garantire i} massimo comfort acustico, sono inolre applicali cuscinetti sintefici di colore rosso,
suddivisi in fasce verlicall. | servizi, presenti ad ogni livelle nel’angelo nord-est del volume principale,
sono rivestiti in piastrelle di ceramica.

Sul lato occidentate il corpo secondario si sviluppa su un salo livello e ospita alcuni uffici, la sala comando
{ora refettorio) e 'appartamento de! custede nelt'ala nord. L'elemento centrale di queste volume € la sala
comando, chiusa verso ovest da una parete curva, interretta solo alle estremitad da due fasce vetrste
verticall, e rivolta verso I'atrio atiraverso una parete completamente vefrata. La frasparenza dei prospefti
e del comidoio al pianterreno permette dallinterno di questa sala una visuale a 180° sul panorama
circostante. Questa caratteristica & andala parzialmente persa con la trasformazione ail'inizio degli anni
'80 dei due locali a ridosso del comidoio di collegamento {ra i due volumi {(nuova sala comando e ufficio di
statistica).

Particolarmente interessante & limpianto di climatizzazione dei locali, progettato accuratamente dalla
stessa OFIMA, che per ia sua concezione gi & documentata e ha attentamente sludiate, anche attreverso
visite e sopralluoghi, i sistemi adottati da altre aziende della Svizzera tedesca per i rispettivi stabili. 1l
sistema adottato per la sede dellOFIMA & risolto adoftando misure tecniche, come le gnglie di
ventilazione a pavimento e l'utilizzo di vetri speciali (termopen), & con l'ausilio della fascia frangisole
appesa alle soletfe sporgenti in mode da controllare 'angolafura dellimaggiamento solare s limitare il
surriscaldamento degli uffici. Alfepoca si trattava di un impianto allavanguardia, di cui la ditta andava
orgoglosa.

L'appartamento dei custode & caratterzzaio da una planimetria razionale: comprende due camere, una
cucina ed un ampio soggiomo, questi ultimi aperti ad est grazie la trasparenza del prospetto
completamente vetrato.

Le officine, i locali tecnici e gli archivi sono siti al piano seminterrato, cosi come pure, 2 nord,
Fautorimessa, quest'ultima illuminata dall'alto aftraverso cinque lucemai e accessibile da una rampa
collegata a Via Pioda.

La staziope di sewrvizio (pompa di benzina), coperta da una pensilina in cemento, annessa at parcheggio
per le biciclette con pansilina in metallo disegnata dall'architetto, si lrova a lato della rampa, allineata alla
strada comunale.

Il giardino & costituifo da un vaslo spazio verde pianeggiante, aftorniato da una ricca vegetazione scelta
con cura dall'architstio. |l viale d'accesso, che si dirama da Via in Selva, e lo spazio antislanle 2lia porta
principale sono pavimentati in pietra bocciardata seguendo una composizione di segmenti circolari, che
contrastano con le linee diritte & gli angali retti carafierizzanti ['architeltura razionalista del volume e
nmandano alie geometrie dell'acqua e delle onde. Dinanzi alia facciata principale un bacino rettangolare
contiene lre fontane al suolo, da cui partenc verso l'alto | gatti d'acqua che raggiungone l'altezza del
primo piano dell'edificio. Una grande turbina & posta in bella mostra davanti al prospetto principale a

»
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indicare, insieme alle fontane e al bacino, la destinazione dello stabile e la sua attivita principale legata
allacqua.

NOTE BIDGRAFICHE

Paolo Mariotta (1905-1972)

Nate a Muralto, dopo it diploma in Architettura al Politecaice di Zurigo, che offenne nel 1828, prosegul gli
studi a Parigi presso 'Ecole des Beaux Ants. Rientrato in Ticino aprl un suo studio a Locarno nsl 1931.
L'attivita di Mariotta fu notevole e non si limitd al terrilorio ticinese ma egli fu attivo con progetti e
rezlizzazioni anche in Spagna, Porogalio, Germania, Svezia e Pero.

SIGNIFICATO E VALORE: MMOTIVAZIONI DELLA TUTELA

Lo stabile OFIMA & emblematica e significaliva nel panorama dell’architettura moderna ticinese del
dopoguerra, ¢che espidme per I'uso di nuovi matenslt e delle grandi superfici vetrate, per la fiducia nel
future e nel progresse della tecnica. Il benessere sopraggiunto ¢on |a fine della guerra e la redditivita
derivata dallo sfruttamento idrico sono espressi nell'uso di materiali pregiati come il marmmo, it vetro e il
metallo.

La sobrieta della costruzione si affianca alla padicolare attenzione riservata alla luce, che domina l'intera
siruttura, cos) come gl spazi interni, studiati in funzione delta loro destinazione a uffici. L'impianto
archilettonico s1 fifad & un concelto fondamentalmanie razionalista, riscontrabile nella semplificazione del
volume, neliimpiego preponderante di grandi finestre, nel tetto piano e nella funzionale anicolazione degli
spazi intemi. Ogni particolare costruttivo & parte dellespressiene architettonica, came il ritmo strutturale, i
rapponti proporzionali, i coliegamenti tra gli elementi. La funzionale impastazione planimetrica, studiata
nel dettaglio per scddisfare le esigenze techiche e amministrative della committenza, mette in relazione
lintera struttura con 'ambiente esterno, mpostande un dialoge tra architettura e natura, cui prende parte
suggestivamente anche I'elemento idrico, come riferimento alla fonte energetica che sta alla base del
lavoro delle due aziende,

L'espressionismo di singole soluzioni formali, come I'elegante scala a chiocciota nell'atrio che conduce ai
piani superiori, si contrappone alla razionalita della composizione architeftonica.

La tutela interessa pertanto ogni elemento del complesse, ovvero lo stabile principale ¢ i refativi annessi,
il giardino con il viale e le vasche, cosi come pure la pompa di benzina e il parcheggio per le bicicletie.

STATO DI CONSERVAZIONE

In generale I'edificio preserva gran parte della sostanza architettonica originale. Modifiche puntuali hanno

interessato i prospetti {(formazione di uffici in corrispondenza del corridoio vetrato che collega il volurne

principale a quello secondaric) e alcuni spazi intemni (tfrasformazione del grande spazio dell'ex-sala

comando in un refettorio, cnnovo dei rivestimenti in alcuni ufficiy ma non hanno assolutamente

compromesso l'integritd dell'edificio e la sua qualitd architetionica. Anche il giardino rispecchia il disegno

originale e preserva tutti gli efementi (percorsi, accessi, fontane, scale, pensiline ecc.) disegnati

dall'architetto.

Lo stato di conservazione dell'edificio & generaiments buono con qualche danno locale che pud essere

riparato preservando la sostanza architetfonica originale, prendendo come riferimento la situazione

iniziate.

L'edificio, considerate 1l suo valore slorico e architetfonico, merita un approccio mirate al mantenimento

delia sua qualith architettonica originale {materiali, tecniche costrutlive, disegne e concetfo cromatico).

Queste caraftecistiche sono degne di essers rispetiale e, dove ancore esistenti e dove possibile,

conservate:

— il giardino e i suoi elementi (vegetazione, percorsi, manufath, bacino, fontane, turbina, pensiline, sce.);

- il concetio strutturale modulare e il chiare linguaggio composilivo degli edifici;

- i prospetti compresi gli elementi frangiscle, i serramenti (disegneo, maienali e proporzioni dei telai) e il
tetto;

— lo spazio dell’atrio con la scala;

- lo spazio del centro comando originale (ora refettorio);

— il concetto di ventilazione e climatizzazione (misure edili 8 tecnicha).

i E
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Interventi indispensabili alla messa in sicurezza dell'edificic {prevenzione inforfuni e sicurezza
antincendio), all'adattamento alle condizionl igienicosanitarie atluali e al miglioramenio dell'accessibilita al
disabili dovrebbero garantire la conservazione e it rispetto delle qualita architettoniche del bana culfurale.
Elementi estranei al progetta originale, ma necessari alf'utilizzo delfedificio (come nuowvi impianti e nuovi
cablaggi), dovrebbero integrarsi senza pregivdicare la qualitd architettonica degli spazi.

Segnaliamo che per il miglioramento della protezione temnica, in caso di beni culturali protetti, possono
essere accordate delle deroghe zlle esigenze in materia (v. art 5 Regelamento per l'utilizzazione
deil'energia) nella misura in cui il bene culturale viene meglio salveguardato.

1808

Lo stabile OFIMA & Inserito nell'lntorno circoscrito Xl (Pare del piano alluvionale della Maggia
fortemente edificala), categoria dirilievo b & obiettivo di salvaguardia b.

TUTELA Al SENSI DELLALBC

St propone di istituire la tutela cantonale del complesso OFIMA. Esso comprende il palazzo
amministrativo, composto da due volumi perpendicolari tra loro, la siazione di seyvizio con parcheggio per
le biciclette a il giardino, con vialetto d’accessa e bacino con le fontane.

A protezione del complesso OFIMA si propone di istituire un perimetro di rispetto ai sensi dell'art. 22 cpv
2LBC,

EFFETT] DELLA TUTELA E VINCOLI

In generate vaigono i disposti della Legge sulla protezione dei beni cufturali (LBC) del 13 maggio 1997,
del relative Regolamentc sulla protezione dei beni cufturali (RLBC) del & apdle 2004 e le
raccomandazioni inerenti 8! restauro emanate dalia Confederazione (Principi per fa tufela dei monumenti
storici in Svizzera, 2007).

Il proprietario di un bene cutturale protetto ha I'obblige di mantenerlo in buono stato e di conservarlo
nella sua sostanza riconosciuta. Egli & tenuto a vigilare sullo stato di conservazione dell'edificio
segnalandc tempestivamente all'Ufficio dei beni culturali (UBC) la natura e la causa di eventuali danni
prendendo, s€ necessano, adeguate misure provvisorie urgenti.

Ogni esigenza di intervento sul monumento, dalta semplice manutenzioneg a lavori pil complessi legati a
uno specifico progetto di restauro, deve essere preliminarmente discussa con il competente organo di
vigilanza {{JBC). |l proprietaric € quindi tenuto, prima dell’elaborazione di studi e pregetti, a prendere
contatto con 'UBC (Servizio monumenti) per una comune verifica delle problematiche e per procedere
con {a pratica conformemente alle indicazioni che ricevera.

Nessun lavoro, anche di semplice manutenzione, pud essere eseguito senza lavtorizzazione gellUBC
che si pronuncera sulla base di una documentazione commisurata alla portata dei previstt interventi.
Anche nelia fase ssecutiva dei lavon il proprietario e, rispettivamente, i vari operatori ceinvelti sono
tenuti a seguire le indicazioni espresse dall'UBC.

Ogni interventc deve sssere mirato al mantenimsanic delia qualitd architettonica originale del bene
cuiturale (volume, spazi, planimetia, collegamenti, percorsi, eccetera) e aila rispettosa consesvazione
maleriale dei suoi elementi costitutivi compresi gh arredi e e opere artistiche stabilmente legati alla
costruzione. Quande un restaura conservative e integrativo dell’esistente non ¢ possibile, si possono
prevedere mirati lavori di ripristine prendendo come riferimento di base la situazione originale. Nuovi
interventi su parti precedentemente allerate devono tendere, in linea di principio e compatibilmente con
la natura delle modifiche intsrvenute, verso il ricupero della sostanza originale. Aggiunte nocive o
improprie devono, nel limite del possibile, essare rimosse restiduendo legoibilita e qualithd al monumento.
Problemi fecnici e costruttivi onginali sono da accogliere come fatton storici o da storicizzarsi e vanno
risofti, in linea di principio, nellambito di un approccio e di un intervento conservativo limitando in ogni
caso i danni causati dal degrado. Anche i sistemi impiantistici originali (corme i corpi riscaldanti, i bagni,
le cucine, eccetera) devono essere attentamente valutati prima di procedere ad evenluali sostituzioni.
Queste ulime, se indispensabili, dovranno comungue tener conto delle peculiarita degli elementi
primitivi, compresa la loro relazione con if conteste monumentale nel quale erano inseriti.

e |
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Interventi necessari alla messa in sicurezza delfedificio (prevenzione infortuni, sicurezza antincendio),
all'adattamento alle condizioni iglenicosanitarie attuali e a3l miglioramento del'accessibilita alie persone
diversamente abili non devono pregiudicare la qualitd archiletionica del monumento né intaccare la
sostanza monumentale. Lo sfesso vale per I'eventuale inserimento di elementi estranei al progetto
crigingle, ma necassari all'utilizze deli'edificio {come nuovi impianti, cablaggi, eccetera).

Per il migiioramento della protezione termica possono essere accordate delle deroghe alle esigenze in
materia (v. arl. 5 del Regolamento sulfutilizzazione dell'energia del 16 seflembre 2008) nella misura in
cui il bene culturale viene maeglio salvaguardaio.

Per i necessan lavori di manutenzione regelare & restauro it proprietario dellimmohile tuteiato ha la
possibilita di beneficiare di un sussidic cantonzale secondo i disposti di legge in materia {LBC, RLBC}.
Ogni richiesta in tal senso deve essere preseniata al'UBC prima di qualsiasi lavoro e accompagnata dai
necessar documenti. Il Cantone si pronuncera tenendo conto, tra l'altro, delle disponibilith a piane
finanziaric. Anche il Comune sul cul ferritorio sorge il bene culturale & tenuto a partecipare alle spese
salvo che non vi provwedano aitri entl local.

Le spese sostenule dal proprielaric per la manutenzione e il restaura dell'immabile tutelato possona
essere dedotte nella dichiarazione Rscale, secondo i disposti dellart. 31 della Legge fributana def
21.06,19%84,

DOCUMENTAZIONE D'ARCHIVIO

Fondo Paolo Mariotta - Archivio architetti ticinesi (Bellinzona)

BIBLIOGRAFIA

¢ AAVV. Guida d'arls della Svizzera italiano. Bellinzona 2007, p.188

s« QOfficine Idroeletlriche della Maggia in occasione del XXV, Locamo 1875

] Ofible, Fenergia dell'acqus, 1956-2008, Pubblicato dalle Officine |droelettriche di Blenio SA (Ofible),
2008

s« Ofima, lenergia defl'acqua, 1949-1999, Pubblicato dalle Officine Idroelettriche della Maggia SA,
Locamo 2000

a  Ofima, I'snsmyia del'acqua (opuscolo informativo)

«  Riverso Ortelli, Angela {a cura di). Paclo Mariotta: architetfo 1905-1972. [Lugano] 2013

]
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Plazza Solduno Censimento clttad df Locarno
Locamo — Abliato Solduno — part. 2306 ABB31
N, idhade PAl BE31.92
' OA 85440
OA 84441
DATI BASE
Genere organo
Autore — Tipo d'intervento — Datazione Reina, Giovanni Battista — costruzione — 1713-
14
TUTELA
Grado dl tutela bene cuiturale d'interesse cantonale
Estensione della tutela organo (OA 85440}, cantoria (PAI 9531.12)
e bussola(OA 65441)
Stato della tutela proposta

STORIA E DESCRIZIONE

L'organo fu costruito dal comasco Giovanni Battista Reina tra il 1713 e il 1714 per |a chiesa di 3. Antonic
Abate a Locarno e fu trasferito nella chiesa di Solduno allinizio della seconda meta del XIX secoclo.

Lo strumento & coliocato nella cantoria addossats zlla controfacciala della chiesa parrocchiale di 8.
Giovanni Battista a Solduno, al di sopra dellingresso principale; & racchiuso entro una cassa lignea
indipendente, addossata al muro, con decorazioni piftoriche policrome,

Le 25 canne in stagno dell'organc a irasmissione meéccanica sono suddivise in tre campate, disposte a
cuspide in ognuna campata; le bocche sono allineate, con profilo piatto e labbro superiore a mitria. Le
campate laterali sono sormontate da organetti morti dt 19 canne ciascuno, le canne sono ad ala
digradante verso I'esternc. La lastiera, formata da 54 tasti, risale ai primi decenni del XIX sec.: non si
tratta quindi di quella onginale, che presentava l'estensione di 50 tasti, con prima ottava corta. | tasti
dialenici sono ricoperti in 6856 e | eromafici sono in noce tinto di nero. Anche la pedaliera non & pit quella
originale: & formata da 22 pedali lunghi e parallsli, costantemente unita al manuale. | registri di pedale
sono azionati da manetie sposlabili orizzontalmente da destra a sinistra, con incastro verticale a dine
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corsa ed estraibiti par la combinazione libera; sono disposti in una colonna unica, a destra delta tasliera. |
cartellini con le Indicazioni dei registi non sono originali e presentano due diversi caratier! tipografici.
Grazie alle scritte originali a inchiostro sulla tavola della catenacciatura di richiamo alle stecche, crmai
quasi illeggibili, & stato perd possibile ricostruire 1a disposizione fonica ofiginara dellc strumento.
Criginariamente lo strumento era dotato di due fastiere: quella inferiore comispondeva atl'organc “Eco”,
costruito dallo stesso Reina all'inizio del 1717 e oggi non pit esistente.

La cantoria & in legne con psrapetto dalandamento mistilineo, decorato con mativi geometrico-floreali
dipinti entro sagome su fondo verde. La decorazione centrale e quelle laterali riportano invece strumenti
musicali.

La bussola lignea che immette nella navata della chiesa & grossomodo defle stesse dimensioni di guelle
dell'organo & funge in un cerle senso da basamento alla cantoria. L'importanza di guesto elemento va
quindi al di la deile sue qualitad intrinseche, ma & senz'aliro giustificata in relazione alla sua funzione
d'asgsieme, che con la canloria e lorgano determina una sktrutlura unitaria che caratierizza la
controfacciaiz nel suo complesso.

NOTE BIOGRAFICHE

Giovanni Batiista Reina (attestato fine XVII-XV11l sec.)

Organaro comasce. Aggiustd 'organo defla cattedrale di S. Lorenzo di Lugano nel 1698 (si veda
Bellinzona — Archivio di Stato: Libro dei beni @ credit della Fabrica di §. Lorenzo in Lugano 1672 —
[1732], ¢. 174) e nel 1729 quello di S. Giovanni a Mendrisio (aggiunte dei registii e nuovo l'organine).

BIGNIFICATO E VALORE: MOTIVAZIONI DELLA TUTELA

Definito dall'organolege e organista prof. Maarizio Ricci di Pavia come "preziose giviello dell'arte
organaria italiana del XVIIlI secolo”, lo sttumento riveste nel panorama dell'arie organaria gel Canton
Ticine grande importanza storico-artistica e cullurale per il valore indiscusso del suo cosirutiors, per le
sue gualita tecniche e costruttive; € infine I'unico organc intero & omogene¢ costruito da Giovanni Batlista
Reina ancora consenvato sul territorio cantonale.

STATO DI CONSERVAZIONE

Sebbene gli interventi subiti dallorgano nel corsc del tempo slano numerosi, essi non hanno
compromesso l'afto valore di questo oggetfo. La sostanza storica g arlistica dell'organc, come anche
gquella della cantonia e dellz bussola sono rimasie inafterate sino ad oggi.

TUTELA AJ SENSI DELLALBC

Si propone di tutetare quale bene culturale di interesse cantonale ai sensi della LBC I'organo, la cantoria
entro la quale lo strumento & collocato e [a bussola sotlostante, allo scopo di mantenere l'unitarieta di
questo insieme di grande valore.

EFFETTI DELLA TUTELA E VINCOL!

In generale valgono i disposti della Legge sulla protezione dei beni cuffurali (LBC) del 13 maggic 1997,
del relativo Regolamento sulla protezione dei beni culfurali (RLBC) del 6 aprile 2004 e le
raccemandazioni inerenti 2l restauro emanate dalla Confederazione (Principi per s tutela dei monumenti
sforici in Svizzera, 2007).

Il proprietario di un bene culturale protetio ha I'obbligo di mantenero in buono stalo e di conservarlo
nella sua sostanza riconosciuta. Egli & tenuto & vigilare sullo siato di conservazione, segnatando
tempestivamente all'Ufficio dei beni culturali (UBC) Ia nalura e la causa di eventuali danni prendendo, se

a = |
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necessano, adeguale misure provviscrie urgenti.

Ogni esigenza di intervenio sul bene cuiturale, dalla semplice manutenzione 2 lavori pib cornplessi legati
a uno specifico progefto di restauro, deve essere preliminarmente discussa con il competente organg di
vigilanza {UBC). Il proprietario é quindi tenulo, prima dell'elaborazione di studi e progefti, a prendere
contatto con I'UBC (Servizio monumenti) per una comune verifica delle problernatiche e per procedere
con la pratica conformemente aile indicazioni che ricevera.

Nessun lavoro, anche di semplice manutenzione, pud essere eseguito senza lautorizzazione dellUBC
che si pronuncerd sulla base di una documeantazione commisurata alla portata dei previsti interventi.
Anche nella fase esecutiva dei lavon || proprietario e, rispettivamente, i vari operatori coinvolfi sono
tenuti a seguire le indicazioni espresse dalfUBC.

Ogni intervento deve essere mirato al mantenimento delia qualita originale del bene culturale e alla
rispeliosa conservazione materiale dei suoi elementi costitutivi. Si possono prevedere mirati lavori di
ripristine prendendo come rferimento di base la situazione originale. Nuovi interventi su pari
precedentemente aiterate devono tendere, in linea di principio e compatibilmente con la natura delle
modifiche intervenute, verso il icupero della sostanza originale. Aggiunte nocive o improprie devono, nel
limite del possibile, essere rimosse restituende leggibilith e gualita al bene culturale.

Problemi tecnici e costrultivi originali sono da accogliere come fattori storicl o da storicizzarsi e vanno
risolti, in linea di principio, nelfambito di un approccic e di un intervenfo conservativo limitando in ogni
caso | danni causati dal degrado. Anche nellambite della manutenzicne ordinariz dell’organo si
dovranno valutare attentamente tutte le parti originali dello strumento, prima di procedere ad eventuall
sostituzioni. Queste ultime, se indispensabili, dovranno comunque tener conto delle caratteristiche degii
elamenti primitivi.

Interventi necessari a reqolare e a garantire 1a funzionality deflo strumento non devono pregiudicare la
gualitd get bene, né intaccarne la sostanza artistica. Lo stesso vale per eventuali interventi di messa in
sicurezza, di adattamento o di miglioramento dell’accessibilita alle persone diversamente abili, che
nguardanc la bussola & la cantonia.

Per i necessari lavorl di manuienzione regolare e restauro il proprietario del bene tutelato ha la
possibiiita di beneflciare di un sussidio cantonale secondo i disposti di legge in materia (LBC, RLBC}.
Ogni richiesta in tal senso deve essere presentata allUBC prima di qualsiasi lavoro e accompagnata dai
necessari documenti. Il Cantone si pronuncerd tenendo conto, tra Falfro, delle disponibiiita a piano
finanziario. Anche il Comune sul cui territorio & conservato il bene culturals é tenuto a partecipace alle
spese salvo che non vi provwedano altri enti locali.

DOGUMENTAZIONE D’ARCHIVIO

+ Relazione dell'organciogo e organista prof. Maurizio Ricci del 02.04.2015 — archivic UBC

BIBLIQGRAFIA

* AAVW. Guida d'arte della Svizzera ftaliana. Bellinzona 2007, pp. 192-193

« Gilardoni, Virgilio. | monumenti d'arte e di storia del canfon Ticino. Vol | Locaemo e #f suo circolo:
{Locamo, Soiduno, Muralfo e Orselina). Basilea 1972, pp. 327-337

« Medici, Flavio, Storia di Mendrisio, Mendrisio 1980, p. 295.

]
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LOCARNO

PayticeHe adiaconti al Castelfo Visconteo
Bene culturale cantonale LBC

VBC 31 marza 2046

Parocells uperficie [Ris Co§  [Ria, CdB Ris. £dS R 3e Fis. DFE  [Whataztom Buperficie 0ella To1eis [Ossaryaziont 16C IProposte 0T &P
Intoressoto o |ortpiaEne 13089928 11101 2929 (D4.08.7930 D605 2961 117 12 1958 IaThInke LeT Vanarie Dem cultural
nnela LAC tm2} lpa Im2) 7078
Paricells Farficellz  |Parficails [ParDoells [Parmcellz
B6b 49 86b 86h 86b 26b Mapp, 85 ha cedute 45 mZ al mapp. 8304 |0 in vigore Fondo estinfo (vedasi Documento Giustificative [tulela da abrogare
M2 al mape. 23. 15174 4 2003 - Piano di Mutazions presso
IUficio del Regisw di Locarmo),
Tutelz nportata sut nuor magp, 83 e X3
83 Mepp, 83 ha ercditato 45 r2 dsl mapp, 88, 2439 i vigor La supadicie che it mapp, 83 ha eredilzto dal  |tutels confermalg
mapp. 88 {45 m2) fa pane di un'ares assai pil
vasta (2429 m2), M mano. 83 ha di
cansequenza vreditato la dela su tulta b2 sua
Sugerfiie.
3 tizpp. 23 ha ereditato ¢ m2 al magp. 84, 48475 invigare La tuteta non ha pil ragione 4t esislers. avendo (Wwigls da abmgers
socertalo I'aszenza df resth archeologksh ed
| essanco diveniato il mapo. 22 parie delia
srada & rotatonia seurastande il manp. 83,
w7 V3] 87 87 g7 8T BT Fondp aslinto & conplebato nel mepp. 1648 |0 in vigore [vista reslinzions del fondo, |z veschia ieta & |lulelda da abrogare
[vestasi DG 1924 1 1975 - Plene ¢l mutazions erecifata dai mappali 5840, 1658 ¢ 83, dove
25.9%.1974), nel mapp. 5640, su parte do! sono attestate presenze archeologichs, Per
mapp. 1838 e probabiimenls anchd ngl Maps contre nellodismo mapp 1648 non vi song
B3; per comro il mape, 1648, che lo aveve restt archteoloq s,
intzizlmente conglobsts, & s1alo Adotio
BAA0 Wiapp. 5340 & Irvite detlo smambraments dol |44 in vigore: Mapp. 5840 & fnutto dello smembramento del  (tuleta eonfermata
mapgp. 87 mapp. 87 e come tlale ne ha sreditato 1z fvisia,
1588 Mapp. 1883 & Irutte dallo smambramanto del (1587 In vigore Sullz parte seltentrionale del fondo, in tulsda confermala
mapp. E7. adiacenza alla pan. 5840, risulta ancorz
esistanta il resto del mure meridionale del
porto. Il mapp. 1688 eredita la tutela dal mapp.
87.
T 12748 118 113 113 113 113 Dal Regislro gel calzsio del 15RE-A7 dsultg 1279 i vigore L3 tulelz del mapp.113 era quindi determinata  (tulala da abrogare
cha il terrene del mapp. 112 (fusericls 180 dalla sua precedents estensiong: in essa vi
m2) era di propriata d Manlegazza Gragotio, erane effetiivarmeanie i rasti def Castello, che
fu Lutgl; mentre il fsbbricsto site 2llo $tesso 049t sona insertl net mapp. SE40 ¢ 1685, Nan
mapp. (suparhicie 152 m2) erg di proprield ha quindl pilr senso manteners la tutela
delle sorelle Picde, fu Glacome, sull'attuale mapp, 113, poiché nell'area non vi
Dalla cantografia del 1918 risulla ¢he la sano restl del Castello.
superficie dal mapp. 113 octupava gii atlual
mapp. 1648; 1588 o 5840,
272 14380 S segnala che sono stait accertali i resti el [nuova proposts di tuala
mura del porte in decasions daghi scavi del
1997,
.31 384 538 598 598 598 508 Mapp. 588 ha ceduto 41 m2 afl mapp. 4847, |347 in vigare Wiela conlermata
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4547 Wiapp. 4847 & frutio delio smembramenta del [41 in wvigore Mapp. 4947 & frutlo dello smembramento de) | tlela corfermala
mapp. 598. mapp. 598 e come tale ne ha sredrato 13
gl
[h particolare iMpolanza, in Quanto ACe2AL 2l
Rivgdhno, |
800 250 00 G0 600 250 in vigore tutgla confermata
Led1 &75 801 a01 601 601 E In base al Piano di mulaziong gel 18.08.186% (213 in vigore Swliz base dalle ricosinizioni a nosra tuiela da abrogars
(DG 20573 7 1689) il mapp. 801 h4 ceduto ¢isposzione, sul mappale in questione non vi
354 mZ al mapp. 5550, wno resti del Castello Visconlen. A questa
mappale, ariginarkamante phi grande, viene
quind] iglta la lsla, chea vieng per Conio
i assegnala ai mapp. 5550 e 124 da ess0
gerivali,
5560 In base al Plano di mutdzone el 18.09.1388 |64 in vigave &l scgnala che su guesio mappale song wele confermaia
{DG 20572 1 1889} Il mapp. 5550 ha eredilato presenti | muri ded Riveliing.
364 m2 dal maop. 601,
605 122 [ 805 605 £05 €05 128 in viaore Far un errere il mappale non & stafe Insenils wnela contermats
nelia tista dele parlicells iutelate adkacent al
Casello ¢ trasmessa con 'EP DT 0l PPCS @
PPCU de! 20.07.2012.
B06 810 605 606 B0& 810 In vigore lgfs oonfemnala
T 2405 In vigons wWizppals in cvi sono visTol restt murza lulela contermzta
[ appanenent at caslelo, |l mappale & gid
segnalalo per |2 wiela ael Casielio Viscontea.
609 2942 ] 50R 609 ls] BOG In base al Piang di mulazione del 12032008 |5489 In wigaore Si reputana tafi cessioni ininfuenti in fapporlo  (lutela ¢anférmala
(DG 7485 1 2004) il mapa. 508 ha cedutg 22 afla tulgla deil nuden del Castelio Visconiteo.
mg 3 mapp. §7& ha cradiate 1860 m2 dal
mapp. 83; he ereditato 183 m2 dal (napp.
1 516; ha eraditato 373 m2 dal mapp. 618; ha
) araditato 153 m2 dal mapp. 5980.
19 282 619 £19 510 810 519 282 in vigors wiels confemals
519 1504 6114 811 &1 &11 a1 In base al Piano di mutazions del 29.06,1888 |2153 in vigore Si reputs 1ale cessions ininfluents In rapporto  |tutela confemala
il mapp.611 ha ereditalo 253 m2 dal mapp. alla lulels del ruden del Casisllo Visconieo,
3936, cadendogli 4 sua volta 4 2.
812 390 Gi2 B12 512 512 812 In base al Piano di mutaziona del 30.01.1881 (370 in vigore Sl reputa 1e cesgiona ininfivents mnrEgpoito  (lutela confarmata
ilmapp. 612 ha cedulo 20 M2 & Tavore del alia wiala gel rudken del Castelio Visconieo.
mapp. 5032 (sirada comuenaie).
B3 364 813 B3 613 613 613 In tase &l Plano df mulzzions del 21.06.1861 (347 n vigore S rapula taiz Cosslone ininfluenie in capporto  |tutsls Confermata
I mapp. 613 ha ceduta 16 m2 &l mapp. 817 2 aita tulels dei ruden del Castello Visconieo.
1 M2 sl mapp. 503,
814 1197 8ib 814 614 614 It pasa & Siano di mutazions del 07.03.1958 (T in vigore Si repuita tale cessions Ininfluenie inrapponio  [luiela confermata
{esrore. Wmapn. 14 ha caduly 473 m2 al mapp 2l tulela dal ruden del Casiello Visconteo,
| i L3 de) 3436
8347 S1roll che il mapp. 61b del 1829 non asiste:
§ ratta in realld del mapp. 814 (areorg di
ragcrizlons).
2836 In base al Plane di mutazlone del 07.03.1958 |227 in vigore La tela @ slats ereditala dal 614: tutiawvia non ivtels da abrogars
il mapp. 3936 ha eredilato 475 m dal mapp. essendovi rastl perunentl al cas1ello, 8352 va
814, Succasslvaments, in base al Piano di abrogata.
mulazlone del 29.08.19886, ha ceduto 253 m2
al mapp, B11,
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;31

2281

613

615

815

€15

In base al Mano di muazione del 20.03,1853
it mapp. 815 e coduto B8 mzZ ol mapp. 516 ¢
30 m2 al mapp. 817, Suscossivamonie, in
base al Plano di mulazibne del 04.05.9262,
ha cedulo B3 M2 3! mapp. 516,

in vipore

Si repulano tafi cessioni ininfluentl In pporto
4l tutela dal rudeni del Caslollo Vigconian.

lutela confermata

1561

&86

1561

1561

1561

in vigore

witela confermats

124

Sul Ptzni catasiali dol 1685 & mepp. 124
sembrerebbe non eskstere: lo sus superficle
era Infell suddwiss In e mopoall distinii,
mapp. 339, comprandends | ediliei scolastico
di propristd ded Comune di Locamo, 2385
e mapy X138, peschisra di propristd dl
Rusea Eyedt, {u 3wy, Barlol.g, lemeno di
prepriesk Ploda Eradi, fu Barista, (537 m2):
cofia & laghetto (mapp. 601, casa dl
proprictd di dedinl Pletro, fu Paolo, 103 mz;
terreno di groprietd Fuscs Eredi, fu aw.
Rartot.a, 1520 m2).

Cral Registro del catasto del 1895-27 risulta
che il mapp. 124 (suparficle 414 m2} era di
proprietd ¢ Decan Eradi, fu Glusoppe
{Gorgi); menfra ledificio sito 2l medesima
mappale (supericle 84 m2) era di propristd
di Ressi Margharlia, vedova fu Ambrogio.

In base & Pizno di mulazions del 22.11,1945
it fondo 124 ha una superficie totale di 3675
m2 (edificlo 1504 m2; coriile 358 m2;
plazzale 1868 m2).

prih)

In vigore

I mappale 124 nella sua configurezions ativale
eredila la tiela del mapoale 601,

Si segnala che reslh archeologic! sono s1al
acteriall in occasione degli scavi del 1938,
2014 e 2015,

lutela conlermata

6503

D1 Pizni catastali del 1885 risulta che il
mappgle 604 & suddiviso in Gus proprista:
cortite (350 m2), di proprietd Eminenti (7}
Evgento, & casa (78 m2). di proprstd
Roggere Arlonio [u Angelo,

140

In genpasa nel
012

La parlioalla viens inserila quale be culurals in
sequila alle indagini archeologichs che hanno
accartate lesistenza di resti def Castallo
Vigconteo. Uediiclo ingloba parte dei murl
rifaribiti gt Avslling

Dal Plant catastall del 1695 risvita che l
mappale G08 ¢ suddiviso in due gropifela;
glardinp {373 m2}, ¢l propreté Bianchetl
Luig) v Lulgi, & siafia & fenlie (45 m2) di
propaigt Catil arin fu Glovanni Sartisia,

In propoata fel
2012

La particella viene ingerita quale be cullurale n
seguitd all¢ indagini archeologiche cha hanno
BOcATIENO I'asisténza d) resl del Castello
Viscanlao,

538

La panicalia visns inserita quale be culturale in
segqurio slie indapin! archeologlche che hanno
accenialo resisienza dl resti dat Casiello
Viscontao.
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LOCARNO
CASTELLO VISCONTEQ
& parcelle adiacenti {ruderi}
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Esame preliminare della varisnie di PR del Comune di Locarmo

Allegato n. 2

Perimetfri di rispettoc cantonali
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LOCARNO

UBC 31.03.2016

Perimetri di rispetto cantonali

N. scheda SIBC Denominazione

PRisp1540 Perimetro di rispefto per Casa Bianchetti (1)

Prisp222 Perimatro di rispetto per la cappella della Resurmrezione, Croce cimiteriale, funicoiare della Madonna del Sasso e Santi in edicola (2)

Prisp1642 Perimetro pec Casa Fion e |a chiesa di S. M. in Salva (3)

Prisp1643 Petrimetro per 1a ¢higsa di S. Antonio, Pinacoteca comunazle, Affresco della Madonna con 5. Anionio & S. Domenico sulla facciata dells Casa Fiori, Casa Reschigna, Casa Rusca
Bellerio (4)

Prisp1544
Perimetro per la Casa det Negromante, Casa Romerio, Portale stemmato nel prospetto est delta Casa Baciocchi, Torre comunale, Chiesa di 5. Maria Assunta, Casa dei
Canonicl, Casa Banfi, Facciata della Casa Gerevini, Affresco deila Madonna in trono, SS. Giovanni Battista e Cristoforo sulla facciata della Casa Varini (5)

Prisp1645 Perimetro di rispetto per le Biblioteca cantonale (6)

Prisn1646 Parimetro per la chiesa ¢ il conveato di 5. Caterina, Casa Rusca, Palazzo Franzoni (7)

Prisp16847 Penmetro per il Castello Visconted, Riveling, Porte (ruderl) e particelle adiacenti al Castello Visconteo (ruderi), Casorella, Chiesa di S. Francesco; Antico convento di S,
Francesco, Monumente fungbre di Giovanni Orelll (8)

Prisp1648 Perimatro di rispetto per la scuola elementare e la scuola media (9)

Prisp1521 Perimetro di rigspetto par il complesso OFIMA

Prisp1920 Perimetro di rispetto per 1l Palazzo del Pretorio
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LOCARNO
Perimetri di rispetto
Obiettivi, estensione, criteri d’applicazione e conflitti

Perimetro di rispetto per il hucleo storico di Locarno

Obiettivo. Lo scopo primario del perimetro di rispetto & il controllo degli interventi architettonici e
urbanistici nelle immediate adiacenze dei singoli beni culturali tutelati siti nel nucleo, che contiene
Piazza Grande e alcuni beni di tipologia differenziata, di alto contenuto storico-artistico e di note-
vole impatto architettonico (la Casa del Negromante, la Casa Romerio, la Torre comunale, la
Chiesa di S. Maria Assunta, la Casa dei Canonici, la Casa Banfi, la facciata della Casa Gerevini,
la casa Rusca, Il Palazzo Franzoni, il complesso conventuale di S. Caterina). Pil precisamente
('obbiettivo & di assicurare una gestione conservativa degli edifici e degli spazi adiacenti ai beni
culturali protetti, mantenendo nel contempo una buona visibilita e fruibilita degli edifici tutelati; si
trattera di verificare specialmente le sistemazion! delle aree libere (giardini, vie, aree di intercon-
nessione), le volumetrie e la strutturazione architettonica degli edifici esistenti non protetti (faccia-
te, serramenti, tinteggiature), gli eventuali interventi sostitutivi del tessuto esistente non compati-
bile con la conservazione dei beni culturali (edifici perturbanti).

Estensione. L'estensione del perimetro di rispetto viene stabilita includendo le zone (edificate e
non edificate) direttamente adiacenti o che hanno una relazione spaziale con | beni culturali tute-
lati. In questo caso, visti il carattere e I'ubicazione dei differenti beni culurali, per fa loro conser-
vazione e buona visibilita si ritiene necessario includere nel perimetro il tessuto urbano tradizio-
nale e otto/novecentesco in cui sono inseriti, logicamente e naturalmente delimitato dai percorsi
stradali.

Criteri d’applicazione. Le nuove edificazioni, le modifiche architettoniche (ristrutturazione e riatta-
zione degli edifici), del territorio (giardini, spazi verdi, recinzioni, manufatti accessori) e delle stra-
de, dej vicoli e delle piazze all'interno del perimetro di rispetto dovranno correttamente rapportarsi
con gli aspetti spaziali e monumentali dei beni culturali protetti. Per gli interventi architettonici su-
gli edifici e sulle facciate si richiede il mantenimento delle disposizioni tradizionali delle aperture e
dei serramenti e I'uso di pigmenti tradizionali per le tinteggiature, come pure, in caso di modifiche
volumetriche, un'equilibrata relazione con i manufatti protetti. Per gli interventi sugli edifici esi-
stenti e in caso di eventuali nuove edificazioni, anche di manufatti o strutture accessorie, & auspi-
cabile in ogni caso una valutazione accurata dei volumi, dell’'ubicazione, della strutturazione for-
male delle facciate, dei tetti e dei volumi, come pure I'utitizzo di un linguaggio architettonico di
qualita in caso di sostituzione di edifici o di parti di edificio perturbanti.

Confiitti. Il perimetro & congruente con le norme pianificatorie vigenti nelle aree edificabili e nelle
zone AP/EP.

UBC 17.6.2016



LOCARNO
Obiettivi, estensione, criteri d’interverito e conflitti dei perimetri di rispetto cantonali

Perimetro di rispetto cantonale per il Palazzo del Pretorio

Obiettivo. Lo scopo primario del perimetro di rispetto & il controllo degli interventi architettonici e
urbanistici nelle immediate adiacenze del bene culturale tutelato, che sorge nel Quartiere Nuovo,
comparto di grande pregio, costituito da edifici prevalentemente residenziali sorti nei primi decenni
del XX secolo. Pili precisamente, 'obiettivo principale & quello di mantenere la preminenza visiva e
volumetrica dell’unico edificio pubblico monumentale del comparto, agendo specialmente sulle si-
stemazioni delle aree libere (giardini, ecc.) e, di conseguenza, sull'ubicazione e sulle volumetrie di
eventuali nuovi edifici, come pure sulla strutturazione architettonica (aperture, tinteggiature) degli
edifici principali e quelli utilitari esistenti nelle adiacenze.

Estensione. L'estensione del perimetro di rispetto viene stabilita includendo le zone (edificate e
non edificate) direttamente adiacenti o che hanno una relazione spaziale con il bene cuiturale tute-
lato. La delimitazione & logicamente dettata dai percorsi stradali a ovest (via della Posta) e a nord
(via Ciseri);, per contro a sud si & ritenuto opportuno inserire non solamente il tessuto urbano diret-
tamente adiacente al bene culturale protetto, ma anche gli edifici che gravitano su Piazza Pedraz-
zini, che pure sono in una significativa relazione spaziale con il Pretorio e che in buona parte sono
degni di protezione locale. Infine i sedimi a est e nord-est sono direttamente adiacenti al bene e
pertanto inseriti nel perimetro.

Criteri d'applicazione. Le modifiche architettoniche (ristrutturazione e riattazione di edifici) e del ter-
ritorio (percorsi pedonali; posteggi; giardini) all'interno del perimetre di rispetto dovranno corretta-
mente rapportarsi con gli aspetti spaziali e monumentali deil’edificio protetto, in particolare per quel
che riguarda I'impostazione e la finilura degli spazi verdi (giardini, recinzioni) o destinati alla viabili-
ta (posteggi; manufatti utilitari; pavimentazione percorsi pedonali). Per gli interventi architettonici
(ristrutturazioni e ampliamenti) sugli edifici esistenti o in caso di costruzione di nuovi edifici si ri-
chiede lo studio accurato dei volumi, del materiali e dei colori in rapporto al bene protetto. In caso
di eventuali nuove edificazioni & auspicabile in ogni caso l'utilizze di un linguaggio architettonico
contemporaneo di alta qualita, compatibile con la valorizzazione della presenza monumentale.

Conflitti. Il perimetro & congruente con le norme pianificatorie vigenti.

Perimetro di rispetto cantonale per il complesso OFIMA

Obiettivo. Lo scopo primario del perimetro di rispetto & il controllo degli interventi architettonici e
urbanistici nelle immediate adiacenze del bene culturale tutelato, inserito in un comparto residen-
ziale, un tempo area periferica, caratterizzata da edifici residenziali e nel quale negli ultimi decenni
sono sorte numerose case di appartamenti. Pil precisamente, I'obieftivo principale € quello di
mantenere la preminenza visiva e volumetrica dell'edificio principale protetto inserito in un ampio
giardino di pertinenza, agendo specialmente sulle sistemazioni delle aree libere (strade, giardini,
ecc.) e, di conseguenza, sull’'ubicazione e sulle volumetrie di eventuali nuovi edifici, come pure
sulla strutturazione architettonica (aperture, tinteggi) degli edifici principali e guelli utilitari nelle
adiacenze.

Estensione. L'estensione del perimetro di rispetto viene stabilita includendo le zone (edificate e
non edificate) direttamente adiacenti o che hanno una relazione spaziale con it bene culturale tute-
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lato. La delimitazione € logicamente dettata dai percorsi stradali — via Pioda a nord e via in Selva a
est - mentre a sud comprende gli edifici che sorgono dirimpetto alla facciata principale e rappre-
sentativa della stabile OFIMA e a ovest include la casa monofamiliare e il terrenc ancora libero di-
rettamente confinati.

Criteri d'applicazione. | e modifiche architettoniche (ristrutturazione e riattazione edifici) e dei terri-
torio (percorsi pedonali, posteggi; giardini; parchi giochi) all'interno del perimetro di rispetto do-
vranno correttamente rapportarsi con gli aspetti spaziali e monumentali del complesso protetto, in
particolare per quel che riguarda I'impostazione e la finitura degli spazi verdi (giardini, recinzioni) o
destinati alla viabilita (posteggi; manufatti utilitari; pavimentazione; percorsi pedonali). Per gli inter-
venti architettonici sull'esistente o in caso di costruzione di nuovi edifici si richiede lo studio accura-
to dei volumi, dei materiali e dei colori in rapporto al bene protetto. In caso di eventuali nuove edifi-
cazioni & auspicabile in ogni caso I'utilizzo di un linguaggio architettonico contemporaneo di alta
qualita.

Conflitti. 1l perimetro & congruente con le norme pianificatorie vigenti.

UBC -31.3.2016
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19425

Casa d'eppanamenti

1874 Lungelage Mok, § si Edificio inserte nel Piano delle propeste, in isolati residenziali con ¢inte del Quartisre
Nuovo

28304 3 Lasa Gina 3700 Via §.Franscini, 12 s

23710 3 Giardini Arp 5542 Lungolago Wotta 8l If Comuna intende proleggers solo le scuiture & non i giardini (5i vedz altra taballa)
23877 4 Cardro di senvizi urbani 73 \ia alla Morelling, 9 gl

24419 5 Palazzo Giugni 4701 \ia ai Moni. 21 si

10571 4] Casa con pagtificio 655 \ia R Simen, 14 sl

10390 5] Villa 566 Vig B.Varenna, 7 si

9516 6 Villa 667 Via R.Simen, 6 si

9512 8 Villz La Siteng 1649 Via R.Simen, 4 s

9505 5 Officine FART 2335 Via R.Simen, 12 8)

10461 8 Villa Solading 2337 Via BVarenna, 12 si

10445 6 Vilfing 2339 Via B.Varanna, 18 s

(10448 8 illa 2340 Via 8.\arenna, 18 si

9298 o] Villa Igea 2358 Via Rovedo, 2 $i

9297 5] Casa d'appariamienti 2381 Via P.Romerio, 4 si

10674 5] Villino 2408 Vig Vallemagaia. 43 3l

5361 g Villing 2428 Via A. Franzoni, 23 si

20448 & Villing 2439 Via APinda, 13 si

83586 g Viila Margherita 2499 Via A. Franzoni, 47 si

14568 8 Caserma Utficiali 4178 si

Beni cuiturali degni di protezione locale: propeste DT respinte dgl Comung -Paging 2
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Allegato n. 4

Perimetri di interesse archeclogico




LOCARNO

Perimetri di interesse archeologico

usC 31.03.2018

N. scheda SIBC

Denominazione

PIA526 Zona d'interesse archeologico a Solduno

PIAS25 Zona d'interesse archeologico - Via S. Jorio
PJA524 Zona d'interesse archeologice - Casleflo

FIAS23 Zona dintecesse archeologico - Via dei Cappuccini
PlA522 Zona drinferesse archeoiogico - Moote Bré

PlAS21 Zona ¢'interesse archeologico a S. Antonio

Perimetri diinteresse archeologico - Pagina 1
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-OCARNO

Beni culturall degni di protezione [ocale: proposte DT accolie dal Comune

UBC 31 03,2016

Allegato B NAPR 2015 EP 2042 Esnma pegllmiindgre 2045
M. scheda [Comparte |Denominszigne Mappale Ukicezione Proposta BT Rappeno d Rappono o Allegato & E Plana delle proposte Simbole Piano |Ossenmaziom ]
ksIBC plamficazione pianificafione (cap. WAPR ] $1:2000) dellp proposte i
Paghna § tetele ™in 4 titels o [ 1122000}
vigore” secondo §f proposta) |
Comune) !
252 b Limnigralo 5803 Via 8. Gutterdo =i no 1.8 $i si cerchio pieno
19221 i Palazzo defla Posta 147 Largo F.Zorzd ] no 4.4 st sl
10805 1 Porafi dellantico palazzo De 305 Vicolo Torretts, 4 sl no 4.5 &l nucten triangolo
Riuralto (0520845
10506 i Affresco della iladonna ot 333 \ia Cittadella, 5 si no 45 L3 nuclao Iriangola
Bambina {0A20250] nel portica
della Casa d'sbilazione con nagoz
2114 3 Affresco refligurante ja Madenna (218 Via Alla Ramagna, 10 si no 4.5 st nucieo isngola
col Bambino {2A24211) suila
farciata della Palzzzing con negozi
18292 1 Giardint pubbifci Rusca 199 Plazza Grande sl no ne si il
19293 1 Giardini pubblici Ploda 199 Pigzza Grange &i ne 4.4 sl &
23712 1 Fontana e-con sculiura Bagnante 189 Piazza Grande sl no 48 si si carchio pient
{OAS55849) (ghardini pubblici Plada)
10583 1 Due edicole per te shisston 199 Piarza Grande &l no 48 5i 5i carchio pieno
12108 (aiacdini pubblic! Ploda
23712 1 Scultura Tore (ghardini pobblict 199 Piazza Grande gl ne 48 si si eerchio craciato
[Fusca)
24092 i Scullura d Rosa Gilardi (Qlardint 198 Pigzza Grande si no 4.8 =i ] carchio crociate
pubblici Rusca)
24091 ] Sculura contemporansa i Paolo 199 Piazza Grande si no 48 = si cerchio crociato
Betlini
23725 1 Scullura rafiiguranie Pegaso di 6809 Castello si nd 4.5 sl §i cerchio ¢rociato
Rems Rossi
24076 1 Secultura di Nag Arold 607 Castello si no 4.3 5i s cerchio crociglo
24020 1 Scultura Articulated Column di Tony (317 Plazza Grands i no 48 =] sl cerchio crocialo
Craga
7695 2 Scuota delfinfanzia ¢ giardino 518 Vla Ripe Canova, 1 si no 4.4 sl =] L'adificio &i lrova allinlerno
192728 de{ PRPCS in zona APER:
non si comprende come ma
vient inserlto noffelonco def
bani culturaf lecal, quando
Lottt gh zilni edificl del nuclzo
ne o010 &sclusi.
Nei 2012 & stato proposto
di proteggere anche if
giarding.

Beni cullurali degni di protéziona locale: proposte OT accolte dal Comuneg -Pagina 1




10824 2 [Centro profegslonale commercizie 1143 —|\r|a Cappuecin, 2 si no 4.4 s sl L'edificio s trovs allinterno

19265 & giardinog gzl PRPCS in zond APEP:
PN $i COMPranee com:2 mal
viene msanilo nelielanco g
Beni qulturali lecal, quando
tutti gil atin edificl del nucleo
ne sono esclusi
Helrelencs defe mave arae
letate ol cap. 4.4 dgl
Rapganio d planificaziong
manca ¥ glardino

11889 2 Affrezco Madonnz ded latte ra | |§49 [k Borghese, 11 si no 45 si nugieo miangoto Mal 2312 & stato praposto

5. Bartelomeo e Lorenzo di proteggore Finters
0423743} In Cass Simona edificia fal weda nuclepl,
12114 2 Wonuments af barone G, A, 515 Piax2a 5 Froncases 1] no 4.8 ] s cerchia pieng
Marcasel
24589 2 |Scalinala esierna dal Palazzo Qrelli (406 T3 Barghese, 2 si no 45 si nutico cerchio gient  [Mal 2012 ers stato
|Raffaei proposio dl tptetare lintero
complasso dgt Palazzo
Qrelli Raffasll,
leomprandgnte it palazzo, il
qlardine, la serre, la grotta
In Lsto, il murs di
recinzione, 2 s¢alinala,
t'edificio accessoris
s frimttmed (ol vingdo mm ol
26130 5 [ 1759 Via ai bdondi 36 | 3l no si s
FERRT z Giuppo soultareo fafguranls Leond | 1103 Via Pedramonle El ne 4.8 & s cerchla ¢rocilo
i Ramo Rossi
24089 2 Manumento & Giovandi Batlista as Plazza S Francesco Y RO 4.8 & si cerchio pleno
Pioda
8349 3 Edificit pluhumsionais 1688 Vis B, Luim 25 Mviz &l no 43C sl &
don, G, Varssi (

GAY7 K] Falazzo con spazl commerciali 114 ia 3. Balesira, 4 ] np 43¢ sl ) el piano & evidenzials
unfcamenls I3 lacaaka
deifedificic, Par quale
moliva? Il Somune deve
chiarlre ¢osa inlendsa
prolaggent @ cormeggere &
conseguenza | document,
Melcap. 4.3 € ¢ palazio &
menzisnalo inglame alla
<asa tn via Balestrs 2
e 2012 & stale proposto
dl preleggere Minters
adincie

FO01 3 Casa 144 Via 5.Balestra, 2 3 no 43C ne 3 Maicap. 4.3 G la casa ¢
menzignaia insieme al
Palazzo con span
commergiali in vix Batesira 4.
E presents nel plana ma non
natle NAPR.

TTER 3 Pzalszzita con aagoda 1689 Wi B Luin] 23 ] no 43C af si

8414 3 Torreda di trasformeazlong 29 \ia F.Gallerini sl no si 5i

8427 3 Monumento ad Augusto Mordasial |28 Vig £ Ballerini $i no 48 s 5 cerchio pieng

Q276 3 Palazzo restdenzialz ¢ giardno 173 Via Oeba Pace, TA =i an 43A & s

9277
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9278 2 Villa 1685 iz Dellg Pace 9 si 0o 4.3 A si 3l
8279 3 Casa Mirsmonie ¢ giandino 1640 a Della Pace, 11 sl no 424 si st
19261
2260 3 Casa alla Fonte e glardino 1641 via Della Pace, 16 sl ao 43 A si i
19262
0284 3 Ralazzo-del-Prelorio- 444 Ea-BollaPace$ si no 4.4 si si Si propone dl proteggere i
Palazzo gel Pretoria quate
bene cutiurale cantonalo.
9262 2 Casa Cadesu 154 Via Defla Pace, 10 sl ne 434 s 8l
9283 3 Palazzing e glardine 155 Via Oella Pscs, 12 si ne 43A s si Nef cap, 4.3 A del Rspporto
19263 di planificazione & indicato n
noMett Givito errato (2 al
posta di 12),
el 2012 & stato proposta
d} prateggers anche I
darting
Q284 3 Ex consolato d'liafia e gizrdine 16846 Via Della Pacs, 14 si ro 438eds LTS &l Nel 2012 & siato proposte
19744 di proteggere anchis Il
atardino.
0286 3 Fomana Padrazzinl 104 Prazza G.Pedrarsdnt Si no 4.8 8 sl cerchio pieno
0205 3 Edificlo plurifunzienale 43 Via Della Posla, 28 si no sl st
10222 3 Ferdera 193 Via A, Clserd, 3 si 0o 45 si sl
19255 3 Piazza Glovanmi Pegrazzinf i Piazzs G.Pedmazzini si a0 44 sf s
23710 3 Seuhyre-dekGiardini Amp e 5542 Lungolago Molta si o 48 sl st cerchio crociale |MNel 2012 ora stato
29892 Sculture progosto di proteggere |
29898 . giardint e non solo le
20509 sculture,
28300
2890+
29902
20903
25904
28005
24003 3 Chiesa della Sacrs Famiglia @ Casa 4970 Via 8. Balesira, 48 sl ne 4.4 si si
24004 delle suore
10223 3 Stabfle amministrative (Nvove 143 Via Dolla Posta, ¢ si noe 4.4 no 5l Nel Rapparto di
pretorio) pianificazione vengond
- menzlonati insierne it vecchip
e il auovo pretorie, E
presenle nel plano ma non
nelle NAPR.
15742 4 Studic d'architetlura Livio vacchini 1780 Wz Bramsndino, 33 si no 45 sl si
23822 4 Scuols dellinfanzia 3991 Wiz Angelo Nessi si ne 4.4 sl si
23326 4 Scullura Rigveglic di Padro 4809 \ia F. Chiesa, 15 si ne 4.8 8f sf cerchio crockato
Pedeszzini
1148 5 Chiesa dells Sanla Trinlta ai Monli | 1284 \Via D&l Taglio si ) 4.4 sl i Alrinterno vi sono dei bemt
mabill jutelall qual Beni
cullurali cantonall, che non
deveno figurare a PR, sl
traila della quadrena (23 wele
e 2 aX volol,
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7094
28774

Villa Rogsa e giardino

1232

Via Alla Bssllica, 3

31

na

si

Nei “Criten < Intervenic”
present nelfAllegato B NAPR
siingica: “"Conservazione
ael'aspelto architetionico
defla faccials, del contesto
degl edifici e del glardini
pansli su via 313 Beslica”.
Cosa é protatte
esaltamente? Solo la
facciala? Glardino?

Nel piano & indlcalo anche il
giarding,

Nel 2012 & stato proposto
di protegaere I'intero
edificie

29773

.

Giardino df Villa Sempreverde

12314

Via Alla Basllica, 1

no

ne

430

no

si

[Nel piano viene indicato
coma beae cullurale loczals in
proposla, ma & assente nele
NAPR.

L Gonmuneg iMende
proteggora anche edificin?
Nel ¢ap, 4.3 C del Raggorio
di planificazione si gige:
"salvoguacdia delfinlera
schiera dl 3 edifici ai mapp.
1231, 1232, 1233".

nel 2012 UBC non aveva
proposte alcuna tutela per
i glardino. Approviamo la
scelia dol) Comune.

28778

Giarding di Vila Maria

1233

Via Sentlero
Verigana , 1

no

no

na

si

Me! pizno vians ndicato
come bens cullurale [ncale 1n
proposta, ma & assentz nalle
MARR,

Il Comune imends
prolegaere anche redificio?
Nol cap 4.3 C del Rappaorto
di glanificazions si dice:
“salvaguardia del’inlera
schiera di 3 edific al mapp.
1231, 1232, 1233%

Nel 2012 UBC non aveva
proposto alcuna tutels per
it glardino. Approviamo la
scelta dal Comune,

9243

Albsrao Vilka Indlz

3130

Via af Monii. 62

9245

Vila

1249

si

s(

Via 8i Monll, 152

9290

en|nlon

Vita Lavante

1134

si

Ho

st

Sentiero Delle Vigne,
15

i

no

st

[

20127

Afiresco rallgurante kz Vergine
immacolata fra dus Sanb
{DA48E42) stlla facciata della casa

Wiz Pedeaconte, 13

no

4.5

sh

nucleo

(rtangole
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22558 5 Cappella della Via Crscis +38-1440  Viz Ai Monti, 41 $i no 4.4 ] 2] A Rostro avwiss st trovs 8l
mapp. 1140, da verificare a
_ cura det Comung.
Fa iy 5 Seuitura di Rosalde Giargi 1245 Via ai Monti g no 4.8 i &i eerchio crodiato
669 5 Albergo Selveders 1151 Via Al Maontf, 44 ne ] ne nn 1] Vi si consanvs un Salonz con
caming Bardcco, protello
quaks bene culturate
cantonagle.
L'albetgo comgarg nella
tzbelia 3 p. 5. ™Ma non negh
sl aaeumenty. Cosa Tnlends
fare d Comune?
et 2042 BB non aveva
proposto alcupa Lirtola per
I'edificio.
1074Y 8 Afiresco raffigurante B Madonna |52 Via 8, Varenng, 10 s ne 4.8 sl sl ctrenfo eréciate- |Si tratta dl un dipinto murats
col Bambino [0A22007) s gpiano immobila garianto nen Hud
prospefic est della casa flentrare nella categona
"tutela non vincolaln
all'ublcaziosa”,
16225 ] Limitero 1053 Wia Wallemagalz 5i ng 4.4 si si ‘
18920 8 Wia slla Seiva s glarding 1049 vie Valiomagaia, 18 s no 4.4 5 ]
19372
2374 6 Sculre affparanis 5. Cardo di 10490 Vi Vallemagaia, 18 si no 448 s cerchio orocisto
Remo Rowsl
R4 § Stablle D tos, 2543 Vi BAfarerpa-tt &l no 4.5 s ] ,s_ipropone di proteggere il
complesso OFIMA quale
bang cullurale camtonale,
(24075 L] Seitura 6l Mag Ameld 847 Ve, deirdspedals 5 no 4.8 Si i gerchio cracial
lozed 7 Cantrale idroeletrica 3308 Wia Vallemagoia = no 4.4 sl si [
23680 7 Roggla di Ponte Brollz 3503 Via Vaflernaggia si no 4.4 3l & Si estende anche sul mapp,
28227 Da verificare g oo
del comuna,
@54 7 Chiesa o S, Giovanni Balllstla, 2308 Piazza Solduno st s 4.4 S si
19270 \Mo
23817 H Crocs cimilertale della Chiesa di 5. (2306 |Prazza Sotdung sl n 4.3 st cerchio pieno
Giovarai Batsla
0297 7 Adiresco raffigurante 1 Madonna (2430 Mia Wollama gk, 36b si W 4.5 sl muclen salduno triangaty
col Bambine e due Sante
(CA49041) swlls facsiata dalls casa
20468 7 Ponle in ferro sulta Masma 3629 & no & 4 si ] Ung deite due spale del
ponle 8l irova su lermitono di
Teana glia nan. 475,
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{23864 7 Edificio e giardino della Fondazione (2746, 2771, |Via Alle Vigne, 44 si no 45 s si Nel piang € ael rapporio di
23662 Afp-Hagenbach 3022 planificazione viene indiato
anchie 1| deposilo al mapp.
3923 costruilo ael 2014 su
pragelto degli arch. Gigon e
Guyas, menire nelle NAPR
e550 viens atalo aallz
colonna "Maotivazioni dalla
uiala”. A noslro avviso il
deposilo aiiuzimente nan pubd
assere proleilo quale bene
cultucale locale, poiche si
lralia di un'opera tropao
recente. :

1) qiardino si estende syl
mape. 2796, 3771, 3923,

23713 7 Soulwra raffigurante Mudo di donna |2651 Porta Campagna B no K 4.8 s i cerchio cracialo
di Remo Rossl nefla fenlana Vigizzi
4932 8 Cappeta 4565 S no 4.4 sl S
4933 8 Casa 4559 si ne ) si
22590 8 Edilcio plurifunzionale 4385 si no 4.5 s sl
22591 3 Edificio plurifunzionale 4394 st no 4.5 si Si
22592 g Edificlo purifunzionale 4506 si no 4.5 Si sl
22584 8 Edificio olunfunzionate 4641 sl no 4.5 5i S
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EP 2012 Eseme prefminges 3645

M, schedatComparte  |Denomnazione [Mrappate Aublcaziene Proposta DT Rapparte di Remporte d] | Aflegate 8 NAPR Pizno delle  [Osservazionl
SIRC pianificazione plantficazlone proposte [1:2000)

Pagina £ tutele "In | {cap 4 twtelo n

vigorg® secondo il proposts)

Coprmel
863 1 Alvergo dellAngelo 4873 Vicolo Della Motta, sl no no no nueled (PRPCS) |2 soffiiti sono tutelat quali bent culturall
1 " |cantonall.

488 1 Casa Oreli Eonlli 325 Viag Miarcacei, 11 sl no ng no nucleo (PRPCS) |Oue sale della casa sone tutelate qualg
bene culturale cantonale.

m i Casa Baclecehi 375 Via Bossl, 1 sl no no no nucteo {PRPCS) (Portzle stemmato sul prospatio est @
nrotetlo auale bene cultursle cantonzls.

708 i Cass Gagliardi 284 Via Torretta, 13 E] g no no nucleo (PRPCS) (Affresco raffigurants FAllegoria del Temoao
nelfatno & hnelsto guale bens culturala
cantonale

361t 1 £x palazzedo Antogninm 265 Via Ogfle i ne na no nucleo (PRPCS) [AlNintamo deil'edificio si trovana ateuni

Gallinazza affreschi degli Oralli, attuzalments nascosti
da un sofiitto ricassarg.

G366 1 |Falazzo con nego e bar 1581 Via F.Ruscs, € sl 0o 1] no nusled (PRPCS)

[

8389 1 Palgzzing - Via 8l Casteflo 548 Via F.Rusca, 2 8l no no no niucleo (PRPCS)

[B3TD 1 Czsa ¢on bar e neoozlo 500 Via Dellg Motts, 3 5 no e no nucleo (PRPCS)

(8380 1 Palazzina 810 Via B.Rusca, 7 5] no no no nucleo (PRPCS)

(8918 1 Cz2a Giugni 301 Vicolo Torretts. 5 s no 0o no nucleo (PRPCS)

6920 1 Casa Mariottt 314 Via C.Bacllied, 7 sl no no no nucleo (PRPCS)

(6929 1 Casa Mariotli 293 Via C.Bacllier, & 3) no no no nucleo (PRPCS)

707 1 Casa Geravin 383 Via Cittadellz H no no no nucleo (PRPCSE) (Afiresco rafhgurante 'Appariziona della
Wadonna dl Caravagoio sulla lacoiate &
attualmeante protetio quale bene
culturalew cantonale;. E stato deciso di
estenders tale tutela a lulta 1a faccliata,

7056 i Megozi con porticato & terrazza | 240 Vig Delle Pannelle, si no no no nuclen (PRPCS)

sonrasgtante - Largo F. Zorzi 8 2
7697 i Casa Ciserl 815 Via S.Francesco, sl no o no nucieo (PRPCSE) (Sisegnala che il giardino della casa sl
15 rova nellarca delle "Parcelle agiacent al
Castallo Visconteo (con ruderi)’, tutelale
quali beni culturali d'inaresse cantonagle.
7848 1 Casa Respinf 814 Wia 8.Francesco, &l no no no nucleo (PRPCS)
il
9809 i Casa Nessi 378 Piazza Grande, 34 s no ng no nucten {PRPCS)

Beni culturali degni di protezione locals siti ngd nuclet e alti PP-Paging 1




9812 1 Palazzo residenziale e 247 Largo F.Zorzi, 14 sl no no no nucleo (PRPCS)

commerciale

2813 1 Palazzo residenziale & 248 Largo F.Zorzi, 18 si no no no nucleo (PRPCS)

commerciale

10529 1 Casa 285 Via Cappuccini, 24 si no no no nucteo (PRPCS)

10601 1 Casa 286 Via Cappuccini, 23 s} no no no nuclso (PRPCS)

40602 1 Ex albergo ristorants Torretla | 270 Via Della sl no no no nucieo (PRPCS)

Gallnazza, 14
70603 1 Palazzo residenziale & 2114 Via Alla Ramogna, sl no no no nucleo (PRPCS)
commerciale 2
10804 1 Palazzo residenziale e 216 Via Alla Ramogna, si no 0o no nucieo (PRPCS)
commerciale 12
11151 1 Palazzo residenziale e 217 Via Alla Ramogna, si no no no nucleo (PRPCS)
commerdiale’ 8

14881 1 Villa Noris e giardino 213 Via Delle Monache, si no no no nucleo (PRPCS) [Norme di zona PRPCS solo per Ja villa,

19264 16 non per il oizrding?

870 1 Palazzo Comunale 318 Plazza Grande si no ao no nucleo (PRPCS) [Attualmente & protetta quale ben cuiturale
cantonasle la Sala municipale. Nel 2012 &
stato proposto di abrogare tale tutela ma
dt estendeme una 2 livello lgcale su tutto
Fedificio, in modo che e3sso abbia ancora
un vincolo,

10607 1 Casa con spazi commerciall  |380 Via della Motta 12~ s no no no nucleo (PRPCS) |Sul prospetto sud delledliicio &

14 conservato raffresco raffigurante S,
Cristaforo (frammento, proveniente da
Muralto), tutelato quale hene cuiturale
cantanate.

10822 1 Vilta Rosa 212 Wiz Cavnpuccini, si no o no nuclee (PRPCS)

10823 ] Villino dei Glicini 212 Via Ceppuccinl. 3 s no no no nucleo (FRPCS)

9772 1 Casa Codoni Scazziga (Casa (5210 Piazza Grande. 9 si si no no norme di altri PP

Quattrini) 5211 {PRPCU)

12761 1 Palazzina con spazl 227 Via Cappuecin, 5 s) no no no nucleo (PRPCS) j

cormmerciati

14607 1 Villino 227 Vja Capouccini. 8 si no no no nucieo (PRPCS)

[14695 1 Catina dl trasformazone 227 Vicolo Cappucclnt sl no no no aucleo (PRPCS)

78486 1 Casa ¢con negozio 229, Largo F.Zorzi, 2 sl no no no nucteo (PRPCS)

230;
231

7659 1 Palazzo ¢on nenozi 232 Largo F.2orzi. 4 sl no no ng nucleo (PRPCS)

7678 [ Ex Casa Varenna 240 Largo F.Zorzl, & Si no no no nucleo (PRPCS)

o867 1 Antica casa defla Gallinazza 265 Torretla sl no no no nucleo (PRPCS)

9781 1 Palazzo con spazi commerciali |30¢ Piazza Grande sl no no no nucleo (PRPCS)

9782 1 Palazzo residenziale & 312 Plazza Grande si no o no nucleo (PRPCS)

commarciale
9770 1 Palazzo della Socista Eletrica |146 Piazza Grande, 5 si El no no norme di altri PP |Corle intema & protetta quale bene
Sopracenerina (PRPCU) culturale cantonale.
9810 1 Palazzina con spazi 340 Piazza Grande sl no no no nucteo (PRPCS)
commerctal
9869 1 Palazzina con spazl 342 Piazza Grande sj no na no nucleo (PRPCS)
commerciali
29805 1 Palazzo con ristorants & spazi 343 Plazza Grande st no no no nucleo (PRPCS)
commerciah
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9808 Palazzo residenziale e 345; Piazza Grande sl no no no nucleo {(PRPCS)
commeérclale 1942
7050 Casa con negoz 203 Via Alta Ramogna si no no 6o norme di aitd PP |Ci sono due case sl mapp. 203.
12357 (PRPCY)
7689 Palazzo ¢on agenzia della 582 Via 8. Francesco, 1 8i no no G nucleo (PRPC3)
Banca dello Stalo & negozio
8377 Palazzo con negozi 801 Via alla Mofta s no no no nyclep (PRPCSE)
7825 Antica ostena e locanda del (4873 Via Della Motta, 2- si o no no nuclao (PRPCS)
Gatlo 4
8297 Hotel Garmnl Mifanium 204 WVig Degana Nuova s no no no norme di gltd PP |A nostro avvise I'edificio non & medlevole
2 (PRPOWY di tutela locale,
o771 Palazzo BS1 144 Piazza Grande, 7 & si no no norme di aitd PR
(FRPCLY
11154 Falazzo cormmerciale 1847 Via Trevani, § sl no fio no norme di altei PP
(FRPCU)
9767 Palazzo Banca UBS 196 Largo F.Zorzl. 3 sl E ne no norfe di alni PP
(PRPCL
9249 Imbarcadero 200 Lungolago Molta s s no no norme di alt #P
(PRPCL)
14678 Hotel 6u Lac e negozl 202 \ia Alla Remogna si no no no norme di altn PP
PRPCUY
7085 Palazzo residenzisla & 1621 Viake F.Balji, 2 8l no no no norme di alirt PP
commerclale {(PRPCLY
773 Palazzo residenziale e i28 Piazza Grande, 11 8) no no no norme di aitri PP |Nel Piano delle proposte & inserito solo if
commerciale {FRPCU) fronte sulla Pizzza, tutelato con norme di
altd PP
g744 Teatre-Casind-Kursaal 197 Largo ¥.Zorz), 8) 4] no no "o L'agificio compara nellz tzbella a p. 5, ma
non negll aitri documenti. Cosa intende
fare il Comung?
0 7 (Il fondo attuabmente non & (142 no sl no no nucleo (PRPCS) |V, art, 20 "Elenchi degli edifici” e allegato
edificato) "Elznco degli edific! a cui coperura deve
essere mantenuta in picde (art, 26
NAPP)" {obbligo tetto In piode).
12113 Casa gia Oretli 321 Piazz. Del s no 0 ne nucleo (PRPCS)
Ritorraati, 1
12240 Palazzina d'apitozione 827 Via Castefrofio, 3 si si lgls) no nugieo (PRPCS)
10886 Casa Fion 4959 Piazza St.AnGNiO, 8l si no no nucleo (PRPCS) |Affresco della Madonna con S. Antonio &
3 5. Domenico sulle feeclatza & peoteltto
: cuale bene culiuralg cantonale.
147114 Ex araloric maschlle 79 Vicolo Chiossina, 2 sl na no ne nucles (PRPCS)
14883 Casa Cadiroli-Bellonl 523 Plazza St.Antonio sl si no no nucleo (PRPCS) | A nostro avviso Pedificio non & meritavals
di tutela locale.
20087 Caga con negoa 625 Via AlfOspedalz, 6 sl si ho no nuclzo (PRPCSY |A noslio avviso Pedificic npn & meritevole
gi tutela iocale.
14022 Affresco raffigurante (a 434 ia Magoriza, 11 g no no no nugleo (PRPCS)
Wadonnz del Rosario a due
Santi sulla facciata dzlla casa
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14753 2 Villing Alfiata 498 Via Borghese. 44 si no no no nucieo (PRPCS}
14762 2 Casa 498 Via Borohese, 44 51 no no no nucleo (PRPCS)
14750 2 Palazzina con spazi 499 Via Borghese, 42 3 no no no nucleo {PRPCS)
commarciall
14748 2 Casa ¢on negozio 5119 Via Borahese. 38 si ng no no nucleo (PRPCS)
14885 2 Palazzo con spazi commerclali 541 Piazza St.Antonia, si no no no nucleo (PRPCS)
4
1147 2 Collegio di S. Eugenio 277 Via Al Sasso si no no no nucleo (PRPCS) (All'laterno vi sono dei beni mobili tutelati
quali beni colturali cantonsli, che non
devono figurare a PR, i bratta di tre tele
raffiguranti la Nascita della Vergine nella
Cappella (DA918), S. Filippo Neri
(OA916) e lo Sposalizio della Verging
(OA915), entrambe nella Sala nera
14867 2 Casa con neqo2io 552 Via StAntonio. 12 sl no no no nucleo (PRPCS)
12101 2 Casa Regoero 571 Via St Antonio, 2 sl noi no no nucleo (PRPCS)
15037 2 Casa con negozio 578 Via Cittadella, 22 s no no no nucles (PRPCS)
724 2 Chiesa dei 8S. Roceo e 217 Via Cappuccini si no no no nucteo (PRPCS) |Allare maggiore # re altari taterali
Sebastiano allinterno della chiesa $000 protetti quah
beni culturati cantonali.
Si ricorda cine nella chiesa si conservano
del beni culturali cantonali mobifli (tele
rafiguranti [‘Apparizione del Bambino a S.
Antonio da Padova, Cristo Crocifisso con i
8S. Francesco, Rocco & Sebastiano, la
Visione 0i S. Felice da Cantalice e la
statua raffigurante (lmmacolata).
I beni culturali mobili non devono
comparise a PR,
15191 2 Casa con negozio 631 Via Castelrotto, 2a s} no no no nucleo (PRPCS)
10742 2 Casz 1088 Via Pedramonte, 5 s no no no nuclec (PRPCS)
7
8551 2 Cesa rustica 1852 Via Monteguzzo, § sl no no no nucleo (PRPCS)
10873 2 Casa Bustell 1885 Via Borohese. 34 8l no . o no nucleo (PRPCS)
14881 2 Palazzo ¢on negozio 4959 Piazza St Antonio, sl si no no nucleo (PRPCS)
3
820 2 Casa Rusca e giardgino 388 \ia Cittadella, 20 3] no no no nucleo (PRPCS) |Portico e pozzo nella corte Intema 50no
19422 attualmente protetti quali benl culturali
cantonali E siato decigo di eslendere fa
tutela cantonale a tulta la corte interna.
703 2 Albergo Aatico Giardinatto 407 Via Al Tazzino, 3 s) no no no nuglen (PRPCS) |Scultura raffigurante lo Stemma visconteo

nel portico € protetta quale bene culturale
canlonale.
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411090 Casa Simona 548 Via Berghese, 11 3 no no ne nuclzo (PRPCS) 1ANIntama s conserva un affresco
quattrocentesco raffigurante | Madoana
del latte tra i S8. Banolomneo e Lorenzo
per Il qurale il comune propone una
protezione locale (si veda altra tabella),

891 Casa Blzzini 57¢ Via Corporazioni, 2 si no na no nucleo (PRPCS) |Atiuaimente & proletio quale ben culturale
canfonale it portale della facclata sud-est.
Nel 2012 & stato proposto di abrogare tale
tutela ma dr estenderne Lna 3 livello
locate su tutto 'edificio, in modo ¢he esso
abbia ancora un vincole.

14733 Compiesso del Palazzo Orelli 406, 4848, |Vis Borghese, 2 sl na no no nuclen (PRPCS) | comune propene i proteggere Iz

19266 Raffaeli, comprendenta Il 4849 Scallnata estems del Palazzo Orelli

24588 palazze, il gizrding, le serrs, |2 Raffaell (s veda altra labella}

24587 grolts in tufo, }l muro di

24589 recinzione, la scalinata,

24590 redificio accassorio {rustico).

24591

9190 Vila Riposo 1118 Via ai Monfi, 7 sl no no ne nuclkeo {(PRPCS)

19277 Casa 2105 Vig Alle Viane, 8 5i no ng no nuclao Solduno

10285 Casg a cone 2172 Contraga 8l 0o no no nuclao Solduno

Maggiore. 36
19274 Casa rustica oon pordico & 2193 Vig Fontanong, © si no no no aucleo Solduno
loggia
648 Torchio 2208 Contrada sl 3) no 0 nucleo Solduno
Magqiore, 33
0 ? (Fondo non esiste nella 2089 no sl no no na arl 12 "Materiali di coperturs” e allegsio 1
bancadal SIFTI) "Edifici imtereasat! dal PPCTS (art. 12
NAPPCTSY" (oboligo tatte in piode)

20067 Edincio 2080 ap si no ne ne art 12 “Materiali di copantura” e allggato 1
"Edific) Interessati dal PPCTS (an, 12
NARPCTS)™ (obbligo lstto In plode)

non Edificio 2074 no si no no no arl. 12 "Materiali di coperturg” & allegato 1

censilo “Edifici interesseti dal PPCTS (art. 12
NAPPCTS)™ (obbligo tetio in piode)

non Egificio 2075 no s "o no no ant. 12 "Materiail di copertura” e allegato 1

censito *&gifici interesaati dal PPCTS (ari. 12
NAPPCTS)™ (obbligo tetio in plode)

non Edificio 2088 no st no ng ne art. 12 "Materiali di copertura” e zllegato 1

censilo rEdifici intaressatl dal PPCTS {ar. 12
MAPPCTS)Y" {ohbligo tetto in piode)

non Edificio 2088 no s no ne no arL 12 "Materl2li di copertura” e allegato 1

censito “Edifici interessati dal PPCTS (arl 12
NARPCTS)™ (obbligo tetlo in piode)
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non 7 7 {attyalmente & una strada 2174 no —l H no ] no T no an. 12 "Malenial di copertuca” e allegato 1 |

censita comunaie) “Edifici interessati dal PPCTYS (art 42
NMAFPCTS)" (obbligo tetto in piode).

non 7 ' fonda astnio con DG 3316/ 2202 no s no no no ari. 12 "Materiall gi copertura” e allegato 1

consfo 24.02.2008 (rlunigne fondi) “Edifict interessat! dal PRPCTS (art. 12
NAPPCTS)™ (obdligo tetto In piode)

29857 7 Eddicie 2050 no B no no no art. 12 “Materiali di coperiura” e allegato 1
“Edifici Interessati da) PPCTS (art. 12
NAPPCTS)™ (pbblige t=tto in pioge)

29957 7 Edificio 2051 no si no no ne art. 12 “"Materiali di copertura” e altlegato 1
"Edifici interessati dal PPCTS (art. 12
NAPPCTS)™ (abbliae t2lto in ptode)

20957 7 Edificio 2052 ng st no no no art. 12 "Mateniall di coperiura” e altegato ¥
“Edifici Interessatl da2f PPCTS {arl. 12
NAPPCTS)Y™ (obbiigo tetto in piode)

19271 7 Edificio 2047 no si no no no ant. 12 "Materiali di coperiure” e allegaio 1
“Edifici interessati dal PPCTS (art. 12
NAPPCTS)™ (obbligo tetto in piode)

non 7 Edlficio 2036 no si no no no art, 12 "Matenali di copenura” e allegato 1 |

censito "Edifici interessafi gal PPCTS (art. 12
NAPPCTS)™ (obbligo tetto In piede)

fhon 7 Edificio 2223 no sl no no no art. 12 "Matadeli 4t copertura”™ ¢ allegato 1

CENSItd “Edihc) interessati dal PPCTS (art, 12
NAPPCTS)™ (obbligo tetto in pioge)

non T2 Ediftcio 2224 no sl no no no arl. 12 "Materiali di copertura” e aliegato 7

censito "Edifci intecessati dal PACTS {art. 12
NAPPCTS)Y™ {obbligo tetto in plode)

12184 7 Edificio 2299 ne si no no no art, 12 "Materiali di coperturz" e ahegato 1
"Edifici interassat dal PPCTS (art, 12

L NAPPCTS)™ (obbligo tatio in piode)
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Perimetri di rispetto cantonali

N. scheda SIBC Denominazione

PRisp1540 Perimetro di rispefto per Casa Bianchetti (1)

Prisp222 Perimatro di rispetto per la cappella della Resurmrezione, Croce cimiteriale, funicoiare della Madonna del Sasso e Santi in edicola (2)

Prisp1642 Perimetro pec Casa Fion e |a chiesa di S. M. in Salva (3)

Prisp1643 Petrimetro per 1a ¢higsa di S. Antonio, Pinacoteca comunazle, Affresco della Madonna con 5. Anionio & S. Domenico sulla facciata dells Casa Fiori, Casa Reschigna, Casa Rusca
Bellerio (4)

Prisp1544
Perimetro per la Casa det Negromante, Casa Romerio, Portale stemmato nel prospetto est delta Casa Baciocchi, Torre comunale, Chiesa di 5. Maria Assunta, Casa dei
Canonicl, Casa Banfi, Facciata della Casa Gerevini, Affresco deila Madonna in trono, SS. Giovanni Battista e Cristoforo sulla facciata della Casa Varini (5)

Prisp1645 Perimetro di rispetto per le Biblioteca cantonale (6)

Prisn1646 Parimetro per la chiesa ¢ il conveato di 5. Caterina, Casa Rusca, Palazzo Franzoni (7)

Prisp16847 Penmetro per il Castello Visconted, Riveling, Porte (ruderl) e particelle adiacenti al Castello Visconteo (ruderi), Casorella, Chiesa di S. Francesco; Antico convento di S,
Francesco, Monumente fungbre di Giovanni Orelll (8)

Prisp1648 Perimatro di rispetto per la scuola elementare e la scuola media (9)

Prisp1521 Perimetro di rigspetto par il complesso OFIMA

Prisp1920 Perimetro di rispetto per 1l Palazzo del Pretorio

Pecimetri di rispetto cantonali - Pagina 1
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MUNICIEIQ dl LOCARNO
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s0a Repubbiica e Cantone
MAT= = Tigmo

@

Il Consiglio di Stato

Lodevole

Municipio di Locarno
Piazza Grande 18
6600 Locamo

Beni culturali protetti dal Cantone

Signora Sindaca,
Signori Municipall,

con Il vostro recente scritto chiedete un giudizio riguardo alle possiblll conseguenze
finanziarie dell'istituzione di vincoll di tutela per beni culturall d'interesse cantonale,
che prospellate di infraprendere nel prossimi mesi, per dar seguito alla zona di
pianificazione comunale da voi adollata nel mese di giugno dello scorso anno.

Riferendovi alla sentenza del Tribunale federale 29 aprile 1998 chiedele conferma
dell'interpretazione - suggerita dal giuristi da voi inlerpellati - secondo la quale Il
Cantone & debitore di un'eventuale indennita per espropriazione maleriale per un
vincolo dl "natura cantonale”.

a.

Con la citata decisione - una delle pil importanti pronunce su gquesto tema, cfr,
RDAT Il - 1988, n. 34 - J'Alla Corle ha stabililo che, se la resirizione di diritto
pubblico della proprieta deriva da provvediment! pianificatori di compelenza dal
Comune in quanto autorita di pianificazione, spetta al Cantone versare un'aventuale
indennita.

Ricordiamo che nella fattispecie | Cantone aveva decretato una zona di protezione
del complesso monumentale di Giornico con divieto di costruzione, in applicazione
dell'arl. 12 della previgente legislazione sulla protezione del monumenti storici ed
artisticl del 1946.

Risulta quindi correlta linlerpretazione proposta della decisiong del Tribunale




b,

Nel regime giuridico della Legge sulla prolezione dei beni culturali del 13 maggio
1997, la decisione di proteggere t beni culturali immobili & presa nell'ambito
dell'adozione dei piani regolatori comunali o dei piani di utilizzazione cantonali (art.
20 cpv. 1 LBC). In base al‘art. 20 cpv. 3 LBC i} Consiglio di Stato stabilisce la
protezione del beni culturali d'interesse cantonale, mentre il Legislativo decide quali
immabill proteggere siccome d'interesse locale (art. 20 cpv. 2 LBC). Rispetto 2l
regime precedente, € cambiato lo strumento di istituzione del vincolo di protezione:
la messa sotto tutela dei beni immobili avviene ora nel contesto della procedura di
adozione o modifica def piano regolatore comunale, sia che si tralli di beni di
rilevanza locale o cantonale.

Resta nondimeno immulato it crilerio secondo il quale é debitore di un’eventuale
indennita per . espropriazione materiale l'ente pubblico che ¢é all'crigine
dell'istituzione del vincolo, cioé chi ne porta [a titolarild. Nel caso di beni culturali
immobili dinteresse cantonale {cioé di testimonianze idealmente appartenenti alla
collettivita dell'intero Cantone, perché portatrici di un signiflicato cuiturale che
travalica l'ambito locale) titolare del vincolo &€ ewidentemente il Cantone. La
responsabilita e titolarita del Cantene emerge dalla procedura di istituzione del
vincolo: € infatli | Dipartimento del territorio che indica, di regola nellesame
prefiminare, guali sono gli immobili d'interesse cantonale da proteggere {art. 15 cpv.
2 RLBC), menire il Consiglio di Stato istituisce poi la protezione in sede
d'approvazione del piano {art. 15 ¢pv. 5 RLBC).

Voglizno gradire I'espressione della nostra stima.

PER IL CONSIGLIO DI STATQ

il Presidenie:

/é‘f{n. BW/

- Gianella

Copla per conoscenza a:

- Dipartimento del territorio (di-so@ii.ch}

- Divisione detlo sviluppo territoriale e della mobilita (dt-dsim@ti.ch)
- Sezione dello sviluppo territoriale {di-ssi@ti.ch)

- Ufficio giuridico del DT (dt-ug@ti.ch)

- Ufficio des beni culturali {dt-ubc@ti.ch)
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